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INTRODUCCION

La reciente incorporacién de inmigrantes extracomunifarios a la sociedad catalana (y
espafiola) s¢ ha convertido rapidamente en un tema piblico candente. La observacién de
Joseph segiin la cual ¢l "inmigrante" se ha convertido en un personaje pliblico antes
mismo de que se haya configurado como actor politico (1997: 178) todavia es mas
relevante en nuestro pais teniendo en cuenta que la alarma social que suscita el
fendmeno migratoric contrasta con su relativa insignificancia numérica'. La conversion
del "inmigrante” en tema piblico debe localizarse en primer lugar dentro de los
discursos socialmente dominantes, es decir los que emanan de agentes con capacidad de
influencia sobre la "opinién plblica”: instancias politico-técnicas, medidticas y
académicas. Pero también, y en relacidén dialéctica con los anteriores, el "inmigrante™
aparece, como mostraré en el caso del distrito de Ciutat Vella de Barcelona, en primera
linea del discurso popular, pues "los inmigrantes” también son un tema habitual de las
conversaciones cotidianas y de los foros paiblicos populares (asambleas vecinales, etc.).
El objeto de esta tesis es precisamente explorar la relacién entre el discurso “culto” y el
discurso “popular” en tomo al inmigranie como categoria social y, particularmente, en
torno a su constitucién como sujeto en permanente peligro de guetizar(se).

El temor a que “los inmigrantes formen guctos” es uno de los principales temas
o cuestiones del discurso oficial y mediatico sobre la insercidn urbana de la inmigracion
extracomunitaria. Un giemplo reciente puede ilustrar este fenémeno.

Con ocasion de los sucesos acaecidos en ef verano de 1999 en ¢l barrio de Ca
n'Anglada (Terrasa) el Parlament de Catalunya hizo una "declaracié institucional sobre
la violéncia racista i xendfoba” que constaba de una serie de puntos. TV3, sin embargo,
que se hizo eco de la declaracién en las noticias de ia tarde, se limitd a ilustraria con las
imagenes del enionces President del Parlament, Joan Raventds, leyendo una frase que
no estaba ni al comienzo ni al final de la declaracidn y que decia que el Parlament *insta
les diferents administracions implicades en la promocié i P'aplicacié de pelitiques
concretes gue evifin la formacié de guetos™. Después de todo lo dicho y hecho en Ca
n'Anglada 1a televisién seleccionaba la politica contra la creacién de guetos como el

! En 1998 el porcentaje de extranjeros que habia en Espafia era el 1,8% (un 41% de los cuales procedentes
de la U.E), en Catalufia representaba el 2,9% (un 25% de los cuales de la U.E) mientras queenel
conjunto de la Unidn Europea este porcentaje era del 6%.

% Véase texto integro: Declaracid adoptada pel Ple del Parlament en sessis tinguda of dia 38 de juliol de
1999,



Gnico mensaje institucional del Parlament sobre lo ocutrido, sugiriendo, ¢ dando
margen para interpretarlo asi, que los sucesos de Ca n'Anglada se debian a que se habia
creado un gueto de inmigrantes’.

Fl término “gueto” ha ganado una creciente difusion en el tratamiento de la
“cuestién inmigrante”. Conjurar la creacién de guetos -los "barrios-gueta”, las
"escuelas-gueto”, las "culturas-gueto”, los "servicios-gueto”- suelc ser una formula
ritual recurrente en los numerosos coloquios, seminarios, charlas, mesas redondas,
jornadas y actos de todo tipo que se organizan con gran frecuencia sobre la temaética
inmigratoria. Sin embargo, la produccion det gueto, la concrecién de algo merecedor de
ose mombre, no es analizable Gnicamente a avés de vectores materiales; se trata
también, y en nuestro contexto yo dirfa que sobretodo, de un proceso de orden
simbélico que demanda una exploracién del imaginario secial.

Aplicar el término gueto a la segregacion urbana de inmigrantes y conjurarlo
como si fucse la peste suscita de entrada un interrogante. Si lo propio de las sociedades
estratificadas, ¥y muy especialmente de las capitalistas, es que la desigualdad social s
refleje en la distribucién urbana de los grupos y las clases sociales, ;por que la
concentracion de inmigrantes suscita tanta preocupacion? Como seflala Leonardo, lo
“urbano”, y en pariicular la segregacion urbana, “visualiza™ la desigualdad social y
juega el papel de “mala conciencia® (1989:2), algo que parece agudizarse todavia mas
en el caso de Ia concentracidn de inmigrantes y en el imaginario del gueto que ésta
suscita. A mi juicio esto Hene en gran parte que ver con la ideologia tiberal hegemdnica
vy su dificultad de dar cuenta de las desigualdades sociales (puesto que en principio
todos y todas nacemos iguales y tenemos las mismas oportunidades) v su tendencia a
recurrir a las “diferencias” (ya sean biolégicas o culturales) para explicar (¥ justificar)
dichas designaldades. Este es un punto que adelanté Dumont (1987) en sus reflextones

sobre el individualismo como “ideclogia moderna™ y sobre el cual han insistide otros
autores*.

3 Mas recienternente, después de los atagues a inmigrantes en sl municipio almeriense de El Ejido el
término gueto volvia a hacer aparicién, En un documento firmado por 8.000 vecinos, éstos, aduciendo
que rechazaban Ja ““creacion de guetos”, se mostraban conirarios 4 la instalacion de campamentos
provisionales para los iumigrantes que habian perdido sucasaa consecuencia de los ataques racistas (E/
Pais 16-11-2000). Una vez que el alcalde de E1 Ejido accedid a dar el permiso para la instalacion de los
maodulos prefabricados las sospechas de voluntad guetizante se volvieron ¢ontra él: “El gobiemo asegura
que no dejard que el aicalde confine enun gucto a los inmigrantes” sefialaba un titular de £ Pais (19-11-
20007

* Contrariamente a las explicaciones del racismo como algo premodemo o imacional, diversos autores
ruestran que Ja racializacién (como naturalizacién de las desigualdades sodiales) no ¢s una excepeion o
patologa respecto a la ideologia liberal hegemdnica sino su consecuencia necesaria. Goldberg, por
cjernplo, sefiala que la clasificacion racial, es una caracteristica estructural de la Modemidad: “Racism is
not antithetical to modermtiy but constitutive of it. Domination and exploitation assume new forms in
modemity and postmodernity, not in contrast to an increasingly expressed commitment to liberty,
equality and Fraternity' as well as to cultural preservation but as basic to the realization of such ideals for
those espousing the commitment. Moreover, the self-conception of 'modern man' as free, productive,
acquisitive, and litevate is not delimiting of racism’s expressions buta framewoork of them" (1993:109}.




A lo largo del wabajo mostraré cémo esta tensibn o confusién entre
“desigualdad” y “diferencia” se plasma tanto en la caracterizacion sociologica del gueto
‘como en la del “inmigrante” como categoria social. '

El término ghetto, que originariamente designaba a los barrios judios en la Ttalia
renacentista, entrd a formar parte del léxico de las ciencias sociales a partir de los
estudios de 1a Namada Escuela de Chicago a principios del siglo XX. Desde su aparicidn
socioldgica, el gueto ha sido objeto de una tensién entre interpretaciones diferencialistas
y jerirquicas: €] gueto era “otro mundo” y al mismo tiempo era un “mundo inferior”. La
propia historia del término en ciencias sociales ha oscilado entre ambas aproximaciones,
ora enfatizando ¢l aspecto diferencial ora ¢l aspecto desigual, iensidn que también se
expresa ¢n la obra de cada autor o escuela que ha abordado 1a cuestion de los guetos. En
el marco de la Escuela de Chicago, Wirth ([1927] 1964) fue ¢l primero en hacer un
estudio exhaustivo del gueto, en su caso del gueto judio de Chicago, al que presentaba
¢como una concentracion voluntaria inscrita en el orden natural del comportamienio de
las “comunidades dé inmigrantes”. Era fundamentalmente “otro munde™: la comunidad
presa al territorio del gueto a la que se¢ contraponia el modelo propiamente urbano e
individualista del “hombre libre™ que se movia por el espacio urbano sin restricciones
comunitarias. Sin embargo, la Escucla de Chicage (Park y Burgess: [1923] 1967)
también consideraba a los guetos de inmigrantes como un mundo inferior a través de
perspectivas evolucionistas {atraso versus modernidad) y degradantes (desorganizacion
versus organizacion social).

El marxismo manificsta también esta tensiéon. Por ¢jemplo, aunque Harvey
(1977) criticé la perspectiva ecoldgico-culturalista de Chicago v explicéd el gueto como
la maxima expresion urbana de la subordinacion de clase sin otorgar cualquier valor
causal a la “diferencia”, en trabajos posteriores (Harvey 1989b) apunta a la diferencia
cultural como causa de la pervivencia de la subordinacion de los habitantes del gueto.

En los afios 90 la tension entre perspectivas diferencialistas y jerdrquicas del
gueto se manifesto en la polémica en torne a la nocion de “hipergueto” introducida por
Wacquant y Wilson (1993). La controversia giraba en tomo a si la solucidn del
agravamiento de la situacidn social en los guetos norteamericanos recala
preferentemente en cambiar la “cultura del gueto”, una cuestidn sobre la cual, como
veremos mis adelante, los propios autores no han dado una respuesta clara.

En esto Goldberg coincide con otros autores. Como elocuentemente sefiala Stolcke: "La expresion mas
difusa y difundida del racismo cientifico consiste en suponer que va que ese individuo libre aparenta ser
incapaz de aprovechar las oportunidades de superacion social que la sociedad parece offecerle - p. ¢j,,
mediante 1a educacidn., como parece demostrar su persistente inferioridad, ello ha de ser debido a una
deficiencia personal innata, esencial y por ello también hereditaria (...} El racismo, es decir la
‘naturalizacién” de la desigualdad sociel, es una docirina idecldgica mediante la cual se pretende
reconciliar la itusidn de Ja ignaldad de oportunidades con la desigualdad realmente existente” (1992: 103
y 107, Véase tammbién Monreal 1986, Balibar v Wallerstein 1891).



Mas alla de las polémicas académicas, el “gueto” se ha convertido en un gran
mito sociolégico moderno que se¢ ha internacionalizado y popularizado no dnicamente
debido a la influencia de las ciencias sociales sino también a través del cine y los
medios de comunicacién. En Espafia el uso social (y frecuentemente también el
académico) de este término ha heredado y, si cabe, acentuado la ambigiiedad que le es
caractetigtica, designando no sdlo el lugar donde el “otro™ se concentra (su acepcion
mas usual) sino también el lugar de la pobreza indigna, de las conductas desviadas y
degradantes y del estancamiento social.

De manera similar, ¢l “inmigrante” contemporineo esti sujeto a una tension
semejante entre interpretaciones jerarquicas y diferencialistas. ;Qué es lo que define al
inmigrante como categoria social ? zSu diferencia o su desigualdad? Esta tension se
evidencio en las ciencias sociales en tomo a su constifucién como categoria étmica o
como categoria racial, debate que en cierta manera resurge en torno a la caracterizacién
del llamado “Nuevo Racismo™. _

Después de 1a' Segunda Guerra Mundial muchos autores sustituyeron la “raza”
por la "emia" como criterio de categorizacion sociocultural (Rex 1986: 18-19, Stolcke,
1992: 94; Harrison, 1995: 48, 1999: 613). La etnicidad pone ¢l acento en el contenido
cultural (ya sea religioso, lingliistico, etc.) del grupo identificado como tal’. Sin
embargo, se han formulado una serie de criticas a la aplicacion de categorias étnicas a
determinadas condiciones v realidades sociales. La "etnia” se utilizaba frecuentemente
para caracterizar a grupos que se habian constituido en condiciones opresivas, como ¢l
colonialismo, la esclavitud v la exclusidn sistemética, lo que de alguna manera tendia a
dulcificar la influencia de estos procesos en la propia constitucion de 1os grupos.
Ademis, resultaba problematico diferenciar entre marcadores culturales y marcadores
bioldgicos, dado que con frecuencia los colectivos €tmicos eran los mismos que antes
habian sido raciales, y cuando los marcadores eran culturales éstos resultaban muchas
veces naturalizados y funcionaban como lo habian hecho antes los rasgos fenotipicos.
Por todo ¢ello, el marcador dejé de ser lo mas importante v el analisis pasé a poner el
énfasis en los modelos de categorizacion social, entre los cuales el racismo era uno
distintivo.

En la sociologia de los afios 80 se produce una vuelta a los analisis cenfrados en

Dentrao del campeo de los estudios de etnicidad, Jas concepeiones primordialistas que definian los grupos
$tnicos segiin una serie de rasgos culturales que les eran distiniivos fueron cediendo terreno, sobre todo a
partir del influyente trabajo de Barth (1976), a las perspectivas relacionales que ponian el énfasis en el
caracter arbitrario v situacional de la categorizacion ¥ de la identidad étnica (véase Rex, 1986: 26 y s5;
1997: 271). En vez de tomar los grupos étmicos como realidades preexistentes esta perspectiva situacional
pone el énfasis en el constante proceso de creacion relacional de categorias étnicas o, como algunes
proponen, de “etnizacién” (De Rudder, 1995: 42-47) y en su instramentalizacion politica en contextos
especificos. Sin embargo, como seflala Eriksen, la perspectiva situacional, si ha sido Ia més influyente en
antropologia no lo ha sido ciertamente en la sociedad en general (1997: 38).




la “raza” en los Estados Unidos (Harrison 1995: 48), en el Reino Unido a través del
Centre for Contemporary Cultural Studies de Birmingham (Solomos, 1995: 26) v en
Francia a través de los trabajos de Colette Guillaumin (1994). En esta vuelta a Ia “raza”
el concepto de "racializacién” ha tenido un papel central ya que, a diferencia de los
estudios de race relations, no se tomau las razas como dadas sino que, al modo que
operaban las perspectivas relacionales de 1a etnicidad, se atiende a su constante proceso
de construccidn. Segin estos autores, lo que hace a la “raza” distinta de ofras categorias
cognitivas de clasificacidn social es que aquélla parece formar parte del orden natural de
las cosas®, independientemente de cual sea ¢l contenido o criterio de  clasificacion:
biolégico, cultural, territorial, etc. Desde esta perspectiva el racismo’ es "camalednico®,
en expresion de Goldberg (1993:107), o "polimorfico”, segin Balibar (1991:81),
pudiendo adoptar diferentes criterios segiin sean mas o menos asimilables dentro de la
episteme predominante (o sea, mas facilmente entendido como propio del orden natural
de las cosas) en diferentes coyunturas espacio-temporales. Asi, en un determinado
momento historico o' contexto social, el eriterio puede ser biologista, mientras que en
otros puede ser culturalista, territorial, clasista, etc.

En las Gltimas dos décadas se ha postulado la existencia de un “Nuevo Racismo”
en Europa, en referencia a una argumentacion excluyents que no apela explicitamente a
diferencias biologicas ni a juicios jerarquicos de superioridad ¢ inferioridad sino a
diferencias culturales irreconciliables. Estas expresiones fueron mcluidas dentro del
racismo (en lugar de la etnicidad) porque en el nuevo racismo la “cultura” operaba con
los mismos efectos excluyentes y apelaba al mismo anclaje en la naturaleza de ciertos
grupos con que'habia operado el viejo racismo biologico, de manera que, como indica
Balibar, “la cultura puede funcionar también como una naturaleza, especialmente como
una forma de encerrar a priori a los individuos y a los grupos en una genealogia, una
determinacion de origen inmutable e intangible”, lo que le permite hablar de un
“racismo sin razas” (1991: 38-40; véase también Goldberg 1993: 210; Solomos 1995:
36; Guillaumin 1994; 6-8; Delgado, s.d).

Otros autores han rechazado sin embargo identificar esta retdrica diferencialista
excluyente como racismo, ya sea porque prefieren restringir la aplicacion de este Gltimo
a la vinculacién enfre herencia bioldgica y capacidad intelectual o cultural (Lévi-Strauss

*'Race serves to naturalize the groupings it identifies in its own name. It articulate as natural ways of
being in the world and the institutional structures in and through which such ways of being are expressed,
race both establishes and rationalizes the order of differences as a law of nature” (1993: 82).

7 Para Goldberg, racialismo no equivale a racismo. El discurso racializado deriva hacia el racismo cuando
tiene como efecto la exclusion del grupo racializado del usufructo de un espacio cormin, bien sea un
espacio territorizl ¢ un derecho juridico, econdmice o politico accesible para el resto de la sociedad. A
menudo los grupos racializados desarrollan discursos racialistas para reivindicar la incinsidn lo que hace
que, al menos en primera mstancia, no se pueda caracterizar su discurso como racista. Por tanto, sera el
1so que se haga del discurso racializado el que deferminar si es racista: ¢nando naturaliza una diferencia
que justifica o fundamenta desigualdades sociales (1993:211). '
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1988, San Roman 1996; 174), ya sea porque lo definitorio del racismo es la
naturalizacién de la relacién jerarquica. Esta Gltima es la perspectiva de Stolcke (1995),
que al igual que los autores anteriormente citados sefiala que 1a retorica dominante sobre
los inmigrantes en Europa mas que inferiorizar al “otro” lo que hace es exaltar su
diferencia irreductible, pero rechaza aplicar el término “racismo” a este tipo de
argumento que denomina "fundamentalismo cultural”. Lo que distingue ambas retoricas
es si se concibe al “otro” como un ser naturalmente inferior o como un extraiio (19935:
13). Para Stolcke el racismo propiaments dicho se basa en una clasificacion jerérquica
de los seres humanos:; “La doctrina racista se basa en una clasificacion asimétrica que
genera nociones que degradan al ‘otro’ y .con las cuales el ‘otro’ no podria degradar al
‘yo’. El reconocimiento mutuo es imposible precisamente perque el defecto “racial” no
se comparte con el “yo”. Y ésta es la cuestion l(...) Por el contrario, el ‘fundamentalismo
cultural’ asume una serie de nociones simétricas (...) El ‘otro’ cultural, el inmigranie en
tanto que fordneo, extrafio, ¥ como ial un potencialmente enemigo que amenaza
‘nuestra’ singularidad’ ¢ integridad natural y cultural es construido a partic de una
caracteristica que es compartida con el yo”" (1995:20). Este tipo de diferencialismo
cultural se apoya en la proyeccién de homogencidad sobre ¢l otro a partir del repertorio
cultural identitario que proporciona la idea de nacién (cf., 235) pero, a diferencia del
viejo racismo, el fundamentalismo cultural Je ofrece al "diferente” una salida para su
incorporacidn: 12 asimilacion culiural.

La controversia en torno al "nuevo racismo” o al "fundamentalismo cultural®
evoca los modelos de representacién del gueto vistos anteriormente. El imaginario del
gueto, precisamente en su propia ambighiedad argumental, remite a esta oscilacion entre
argumentos v retoricas jerdrquicas (racialistas) y diferencialistas culturales. Parece por
tanto un campo tematico apropiado donds poder analizar la categorizacién miltiple y
socialmente localizada de los inmigrantes. El campo donde se proyecta el imaginario
del gueto de inmigrantes es el de las relaciones urbanas en torno a temas como ¢l de la
"concentracion de inmigramtes”, las “"comunidades inmigrantes", los "vecinos
inmigrantes”, los "alumnos inmigrantes” o los "comercios inmigrani<s”. Es en estas
tematicas donde analizaré la formacion del "inmigrante” como categoria social’.

" As a doctrine of asymmetric classification racism provokes counterconcepts that demean the ‘other” as
the 'other could not demean the 'self. Mutual recognition is denied precisely because the 'racial’ defect,
being relative, is not shared by the 'self. And that is the point” (...) "Cultural fundamentalism, by
contrast, assumes a set or symmetric counterconcepts {...) A cultural 'other', the immigrant as foreigner,
alien, and as such a potential ‘enemy’ who threatens ‘our' natural cum cultural uniqueness and integrity, is
construed out of a trait which, is shared by the self’ (Stolcke, 1995: 20).

# Aqui también habria que incluir la “delincuencia inmigrante™, las “bandas de inmigrantes” v los
“conflictos raciales”, que por motivos de extensién no trataré en esta tesis.
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La investigacién se divide en dos partes y su estructuracién viene motivada por dos
preguntas o, mas exactamente, por dos grupos de preguntas.

La primera parte, “La concentracion urbana de inmigrantes y sus falacias™, es
una exploracién critica sobre el tipo de problemaitica que plantea la preocupacion por
los guetos. Y e¢ que el gueto es algo tan socorrido como poco definido: jqué es un
gueto?, jpor qué provoca tanto miedo, recelo o rechazo?, ;se trata de un concepto Bt
para el anilisis de la realidad social o s6lo acarrea prejuicio y confusion?, jqué implica
prestar tanta atencién a la formacién de guetos?, jqué aspectos son centrales y cuales
marginales cuando observamos la incorporacion urbana de inmigrantes exfranjeros a
través del prisma del gueto? La preocupacion por la formacion de guetos gnos lleva a
buscar caminos que contrarresten la exclusidn social de los inmigrantes o mds bien
enrnascara los principales mecanismos de esa exclusion?

Mi punto de partida en ¢l capitulo 1° es el “discurso de la concentracion” en
Catalufia, es decir, el discurso cuyo objeto central es et repudio de 1a concentracién
territorial de inmigrantes (el “gueto™) y que es dominante no solo porque emana de
instancias socialmente dominantes sine porque €s escasamente contestado, transversal a
los grupos politicos y desplegado en miltiples ambitos tematicos.

El discurso de la concentracidn, comeo ideologia casi hegemédnica gue es, no
suele recurrir a mucha argumentacion sino que suele operar de manera tautolégica,
apelando a supuestos del “sentido comin” que estan implicitos en el uso del término
“gueto”. En el capitulo 2° respondere a la pregunta ;qué es un gueto? Mostraré que ¢l
término suele usarse en nuestro pais (tanto en los esfudios sociologicos como en su uso
social) con una notoria ambigiiedad, designando ora la concentracidén del diferente, ora
la pobreza ora los comportamientos degradantes y criminales, con ¢l efecto de convertir
todas estas condiciones y conductas en permutables entre si. A esta ambigliedad no le es
ajena la propia trayectoria semantica del término en las ciencias sociales en los Estados
Unidos, especialmente fal como se manifesté en la obra de la Escuela de Chicago,
decistva, a md juicio, en la creacién del gueto como un gran mito sociolégico moderno:
un modelo de interpretacion de la insercién urbana de los inmigrantes (y de éstos como
categoria social) v un modelo imaginario de gestionar la relacidn entre diferencia y
desigualdad que responsabiliza a 1a primera de la segunda.

Una vez establecidos los planteamientos iniciales, en los tres capitulos siguientes
me centraré en algunas premisas fundamentales del discurso de la concentracion urbana
de inmigrantes y las someteré a prueba tanto en lo que respecta a su consistencia tedrica
como a su aplicacion a Ciutat Vella, un barrio popular donde vive el 5% de 1a poblacién
de Barcelona y donde efectivamente se concentra una buena parte de los colectives de
inmigrantes: 73% de los pakistanies, 61% de los filipinos, 52% de los marroquies, 38%
de los dominicanas de la ciudad. Centraré mi anélisis en tres premisas del discurso de la
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concentracion: que l1a agencia de la concentracidn recae sobre los inmigrantes: son ¢los
los que “se concentran”; que la concentracion es uma de las principales causas, sino la
maés importante, de que los inmigrantes “no se integren” ; y que la concentracién va en
contra de la diversidad y la interculturalidad porque genera “comunidades territoriales”.
Argumentaré que el discurso de la concentracion es falaz porgue elude el marco
histérico v estructural urbano enm el que ocurre la segregacién espacial de los
inmigrantes extracomunitarios (capitulo 3°), enmascara los procesos de exclusién al
responsabilizar a 1a concentracion de la no-integracion socioecondémica (capitulo 4%), y
s¢ apoya en una concepcién de la comunidad territorializada y - culturaimente
homogénea que es necesario superar (capitulo 5°). No obstante, poner en entredicho el
discurso de la concentracién urbana no equivale a hacer apologia de dicha
concentracidén. Kste no es mi argumento, sino un analisis politicamente critico de los
componenentes ideoldgicos de este discurso.

El discurso de la concentracién apela al imaginario del gueto a través de lo que
siguiendo a Van Dijk (1997) poddamos denominar “guiones culturales”. Segin Van
Dijk, determinados términos son “como un iceberg: solo una pequefia parte de ia
informacién necesaria para su comprension se €xpresa y es ‘visibie’, mientras que
grandes cantidades de conocimiento universal se ‘presuponen’™. Este conocimiento
oculto estd compuesto por “guiones culturalmente compartidos que incluyen la
informacion estereotipada que comparten los integrantes de una cultura o de un grupo
acerca de los sucesos cotidianos y otros episodios” (1997: 133), El discurso de la
concentracion evoca el imaginario del gueto apelando a ideas que no se nombran pero
que son imprescindibles para que aquél tenga sentido. Estos supuestos son determinadas
representaciones dominantes de los inmigrantes como agentes degradantes del entomo y
ante cuya presencia —seria la cuarta premisa del discurso de la concentracion— la gente
“huye”. En la segunda parte de la tesis analizaré, de un modo mas propiamente
etnografico, la compleja expresion (y contestacidn) de estas representaciones en el seno
de diversos ambitos urbanos. Me centraré especialmente en cdmo los diferentes
segmentos sociales de Ciutat Vella construyen al “inmigrante” y en cual es la influencia
que le atribuyen sobre el entorno.

Pero antes de entrar en Ciutat Vella serd necesario hacer unas consideraciones
previas y generales sobre €l inmigrante extracomunitario. "Inmigrante® €s un término
procedente de 1a demografia y designa a quien ha venido a vivir a un sitio procedente de
otro. Por tanto, la perspectiva desde la que se categoriza a esc ser movil ¢s la del ugar
de llegada. Es significativo que, como sefiala Delgado (1997: 13), se use este nombre,
“inmigrante”, un participio de presente que deberia designar a quien se esta desplazando
y no a quien ya lo ha hecho y al cual habria que referirse mediante un participio pasado,
“inmigrado/a”. Esta distorsitn nominal se torna grotesca cuando hablamos de
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inmigrantes de segunda o tercera generacién, es decir de individuos a quiencs
identificamos por el desplazamiento de sus padres o abuelos décadas atrds: estdn aguf
pera son de fuera. En el propio nombre por tanto estd incorporada la exterioridad que se
les atribuye. Pero esta condicién exterior no se suprime con la simple sustitucién de,
como se¢ viene proponiendo desde seciores antirracistas, “inmigrantes" por
"inmigrados/as”, porque lo relevante es que, cualquiera que sea el nombre utilizado,
constituyen una categoria sociopolitica especifica en la ciudad, y ello a pesar de que,
como indica Vidal, "sense un flux immigratori constant possiblement cap ciutat no
hauriz sobreviscut ni encara menys crescut” (1997: 19). Ademads, el  término
"mmigrante” sélo se aplica awn grupo reducido de inmigrantes, principalmente a
quienes han venido “de fuera” para trabajar ¢n empleos precarios y despreciados.
Tampoco son siempre los mismos individuos o colectivos los que son definidos como
"inmigrantes". Asi, mientras que todavia en los afios 80 hablar de "inmigrantes” ¢n
Catalufia remitia a personas procedentes de Andalucia, Extremadura, Galicia, etc., una
década después éstas habian perdido mucha de su antigua relevancia como categoria
social. Hoy en dia hablar de "inmigrantes” remite automaticamente a personas
procedentes de las antiguas colonias europeas, dei llamado Tercer Mundo.

El papel del Estade es clave en el proceso de constitucion del inmigrante como
categoria social destacada. El Estado marca al "mmigrante” como un Sujeto juridico
distintivo a través de dos mecanismos: uno estructural ¥ otro coyuntural. Por una parte,
la ciudadania nacional marca por si misma la exclusién ¢ inclusién de las personas
respecto a una comunidad de derechos compartidos que es ¢l Estade-nacion -y que se
define ne sdlo por el contrate sine también por ¢l mito de la cultura compartida. Por otra
parte, la gestion concreta de la extranjeria amplia o restringe el acceso de los extranjeros
a determinados derechos. En el caso espafiol 1a Ley de Extranjeria de 1985 ha marcado
una época por 1o que reépecta a la resiriccion de derechos de los exiranjeros. A finales
de 1999 se aprobé un nuevo marco legal que al tiempo que ampliaba los derechos de los
inmigrantes extracomunitarios instituia un proceso de regularizacién permanente,
cambios sustanciales que han corrido paralelos a la aparicidon de un nuevo discurso
empresarial v gubernamental sobre la inmigracion’. No obstante, mientras escribo esto

? Algunos sectores socialmente dominantes comenzaron & emitir nuevos mensajes sobre la inmigracion a
partir de 1998, cuando se afianzaba ¢l ciclo econdmico expansivo. Primero fueron los departamentos de
estudios de algunos bancos quienes reclamaron un aumento sustancial del nimero de inmigrantes para
cubrir los desequilibrios fisturos entre personas econdmicamente activas y pasivas. Posteriormente,
diversas camaras y corporaciones empresariales fiieron reclarnando mas mane de obra inmigrante. Mas
recientemente, un sstudio de Naciones Unidas sobre ¢l futuro de la poblacidn en Europe tuvo un gran
impacto medidtico (véase prensa del 6, 7 y 8 de enaxo del 2600) al indicar que en Espafia deben entrar 11
millones de personas hasta el 2050 para mantener la poblacién. Y el Ministerio de Trabajo publicaba un
informe que “descubria™ que lo que aportan los inmigrantes a las arcas del Estado es més delo que
reciben de éste (Véase Qbservatorio Permanerse de la Inmigracidn, 8. Ministerio de Trabajo v Asuntos
Sociales, 2000). Todo esto ocurriz al tempo que algunos partidos politicos daban un giro copemicano a
sus posiciones iradicionales durante 1a tramitacidn de la nmeva Ley de Extranjeria en el Parlamento, que
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el gobierno espafiol ha puesto en marcha un proyecto de revisién de la ley que promete
haceria mucho mas regresiva.

En cualquier caso, los 15 afios de vigencia de la antigua Ley de Exiranjeria han
marcado una impronta social innegable; también sobre las representaciones colectivas
del inmigrante, que son las que se recogen en el presente estudio. Porque es que aparte
(0 a partit) de que el Estado crea al “inmigrante” como categoria juridica especifica,
éste también funciona como una categoria social: es el inmigrante genérico o
arquetipico, al que Hamaré “inmigrante”, entrecomillado, para distinguirlo de los
inmigrantes de came y hueso. En Ciutat Vella, “los inmnigrantes” (denominados asi o
"gent de fora", "extranjeros” o a través de la yuxiaposicion de varias categorias étnico-
raciales como "negros”, "moros”, "pakistanis”, etc.) comstituyen una categoria social
destacada, un sujeto histérico sobre ¢l cual se construyen predicados y cuya
homogeneidad sobresale por encima del reconocimiento, también existente, de su
heterogeneidad. Este proceso de categorizacion social (cémo se construye, que
significados se le atribuyen y con qué efectos opera socialmente) de los inmigrantes
extranjeros en una zona urbana especifica es el objeto central de 1a segunda parte.

Si el discurso dominante asocia al “inmigranie” con ¢l peligro de la
concentracion v del gueto, jhasta qué punio la gente comparte ¢l discurso dominante en
un barrio como Ciutat Vella donde no sdlo se concentran inmigrantes sino que, ademas,
ha sido histéricaments caracterizade come gueto dentre de la geografia socio-moral de
Barcelona? ;Hasta qué punto el "gueto" y el inmigrante que amenaza con formar guetos
es relevante para las clases populares de Ciutat Vella?

Baumann sefiala que al lado del discurso dominante emerge otro discurso que €l
flama "demético” (literalmente, ei discurso popular o de la gente) y que se caracteriza
por ser un discurso alternativo al dominante. Asi, Baumann, en su etnografia sobre ¢l
barro londinense de Southall, sefiala que si el discurso dominante esencializa las
comunidades culturales "los vecinos de Southall no sélo participan del discurso
dominante sobre las minorias étnicas sino también de un discurse alternativo, no-
dominante o demotico sobre la cultura como un proceso y sobre la comunidad como
una creacién consciente. En este sentido, ellos manejan una doble competencia
discursiva. Dependiendo del contexto o propdsito de sus juicios, suscribiran el discurso
dominante o ¢l dematico™ (1996: 34). Desde esta perspectiva, mas que ver ¢omo unocs
individuos se adhieren al discurso dominante y otros al discurso demédtico, se trata de
ver como los sujetos sociales se adhieren a uno u otro en funcién de las circunstancias.

se presenta como la mas abierta de Europa.

" “Southallians engage not only in the dominant discourse about ethnic minorities, but also in an
alternative, non-dommant or demotic, discourse about culture as a continous process and community as a
conscious creation. In this way, they command, and make use of, a dual discursive competence.
Depending upon their judgements of context and purpose, they will affim the dominant discourss or
engage the demotic” (Baumann, 1996 :34).
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Esta perspectiva guarda muchas semejanzas con la concepeion gramsciana del "sentido
comGn” de las clases subalternas, que se caracterizan por una "doble conciencia",
fundamentalmente fragmentaria, que participa acriticamente de la ideologia dominante a
la vez que formula concepciones que ofrecen resistencia y buscan la transformacién
prictica de la realidad®. Esto es diferente de la tradicidn analitica del discurso
subalterno, también de inspiracién gramsciana, segin la cual, en palabras de Ginzburg,
“g] tinico discurso que constituye una alternativa radical a 1as mentiras de 1a sociedad
establecida es el de las victimas de la exclusion social™ (citado en Comaroff 1592: 16).
El discurso subalterno no necesariamente subvierte el discurso dominante pues puede
participar de €1 Por otra parte, como dicen Jean y John Comaroff, el discurso subalterno
por si mismo, sin ser contextualizado por una metanarrativa que nos de cuenta de las
diferentes posiciones de fuerza existentes en un campo, es claramente insuficiente
(1992:16). Por ello el andlisis no puede restringirse al ambito del discurso, de las
representaciones o de la ideologia, sino que también ¢s necesario investigar las practicas
sociales y la relacion estructural entre las posiciones sociales, una tarca de andlisis que
va mas alla del ambito discursivo de los actores.

Como ya fue sefialado arriba, uno de los ejes analiticos sera ver si la definicion
social del inmigrante se ajusia mejor a una categoria racial o éinica o culturalmente
diferente. La polémica existente a este respecto no solo ilustra la falta de consenso en
las ciencias sccizles sobre la demarcacidn de la “raza”" sino que hace necesario, como
propone Solomos, abandonar la nocién de una racializacion uniforme a lo largo de
diferentes sociedades y formaciones histéricas (1995: 39). Para Stolcke, en la agenda de
la investigacion del discurso sobre los inmigrantes en vez de partir del proceso de
racializacion habria que analizar lo que, siguiendo a Gupta y Fergusson (1992),
denomina la "produccién de diferencias”. En todo caso, parece necesario ir a contextos
especificos y dejar en suspenso conceptos de partida, ya se iraie de “racializacién",
“produccién de diferencias” o, como propone San Roman, “alteralizacion” (1996:176),
para retomarlos una vez analizado ¢l material.

En el capitulo 6° abordaré las diferenies representaciones del inmigrante genérico
(particularmente en lo que respecta a su supuesta influencia en la degradacion del

véase Abercrombie, Hill y Turner, 1987: 13-18. Encuentro ésta una perspectiva similar a la que
mantienen Grignon y Passeron {1991) sobre la relacién dependiente pero refativamente anténoma que
marntiene la cultura popular respecto a la cuitura de las elites, dando lugar a un abanico de posibilidades
que van desde la rebelién y la resistencia hasta la aceptacion y la asimilacion pasando porla ambivalencia
y la ambigiiedad .

"The only discourse that constitutes a radical alteriative to the lies of constited soc;ety 1s represented
by the victims of social exclusion” {Ginzburg, citado en Comaroff 1992: 16).
"Como sefiala Hatrison: *Despite this important baseline of sitared understanding, there is no theorical,
methodelogical, or political consensus shared across any of the subdisciplines on how to interpret and
explicate the social realities that constitute race. Consequently, anthropclogists are apt to disagree over
wether or not race and racism are 'in fact' operative in any given case” (1998: 610).
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entorno) que o bien siguen lineas racialistas o bien diferencialistas culturales. Mostraré
cémo las clases populares suelen recurric a las primeras mientras que la clase media
liberal suele echar mamo de las segundas. La perspectiva que adoptaré para demarcar ¢t
ambito propio de las representaciones racialistas serd circunscribir éstas a la
constifucién del “otro” segin un patrén esencialista que implica directa y explicitamente
su inferiorizacion, sea cual sea ¢l criterio de identificacion. Me parece que la
esencializacién de la relacibn jerarquica que justifica o alienta actos discriminatorios es
lo fundamental del significado histdrico de la “raza” y de su vigencia ai lado de otros
criterios discriminatorios entre los cuales la “cultura™ juega un papel creciente. Pero la
“raza” ¥ la “cultura” no agotan tas actitudes discriminatorias y excluyentes ni €stas son
1as Gnicas caracterizaciones del immigrante que rigen en ¢l campo social. La enorme
complejidad es lo mas resefiable.

Precisamente para mostrar la complejidad y multiplicidad de representaciones del
(v relaciones con ¢l) inmigrante creo util centrarme en una serie de 4mbitos tematicos o
“campos”, en ¢l seéntido de Bourdieu®. El concepto de campo hace referencia a
configuraciones relativamente auténomas de relaciones entre, por un lado, posiciones
sociales v, por otro, las representaciones de éstas. Cada campo tiene sus propias reglas
de juego en las que los actores ocupan posiciones y desasroilan practicas e
interpretaciones distintivas segln cual sea ¢ campo considerado. Es decir, una misma
persona puede tener una actitud diferente, en funcién de a posicién que ocupe en el
seno de cada campo, respecto al vecino, el alumno o el comerciante inmigrante.

Asi, en ¢l capitulo 7° analizaré el papel del “inmigrante” en la constitucion de
“comunidades simbolicas”, v en los capitulos posteriores mostraré como se constituyen
el “vecino inmigrante” (capitulo 8°), el “alumno inmigrants” (capitulo 9°) y el
“comerciante inmigrante” (capitulo 10°). Dicho de ofra manera, el contenido de estos
capitulos es e} efecto, mbltiple y compleje en cualquier caso, que la gente del distrito
atribuye a la presencia de inmigrantes sobre “nuestra comunidad”, “nuesiro vecindario”,
“nuestras escuelas”. “nuestros comercios”. Pero los campos son sdlo relativamente
auténomos. Es posible encontrar no sélo diferencias sino también semejanzas y
vinculos estructurales v funcionales entre diferentes campos.

La complejidad va mas alla de las diferentes posturas que los individuos adoptan
en el seno de diferentes campos ya que, ademas, ésta también se reproduce en cada
individuo pues sus actitudes (ya sean alteréfilas o alteréfobas) ne tienen por qué ser
coherentes ni con sus comportamientos ni con sus postulados genéricos. Como sefiala
San Roman, “En cada persona que se siente movida por alguien “diferente”, entendido
como tal diferente, habria simultdneamente fuerzas racistas y fuerzas antirracistas, que
serian el resultado del contexto social amplio en el que se desarrolla su vida”

12 Sobre el concepto de “campo” véase especialmente Bourdien 1988: cap. 2%y 1989, cap., 3°.
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(1996:167). Es ¢n este sentido que el andlisis no puede reducirse a establecer
correspondencias entre las posiciones discursivas y determinadas condiciones sociales
dentro de cada campo. Podemos suscribir en buena medida la concepcion foucaultiana
de la subjetividad® segfin la cual, como indica Henrietta Moore, “la premisa
fundamental del pensamiento posestructuralista sobre ¢l sujeto ¢s que las pricticas
discursivas generan sujetos, y los individuos adoptan una variedad de sujetos dentro de
diferentes discursos. Enire ofras cosas, esto quiere decir que un sujeto no puede ser
equiparado 2 un individuo. Los individuos son sujetos miltiplemente constimidos y
ellos pueden adoptar, como de hecho hacen, miltiples subjetividades dentro de un
abanico de discursos y practicas sociales™ (1994: 141).

Pero no es menos cierto, como Moore también indica, que ciertos individuos
(que comparten determinadas condiciones sociales) "invierten” en unos discursos en vez
de en otros, no finicamente por razones materiales o de cdlenlo econémico sino fambién
por motivaciones de orden emocional y simbolico, y que la relacion entre los diferentes
discursos esta medidda por relaciones jerarquicas, en las que unos discursos son
dominantes y otros subalternos, como expresion de las relaciones de poder entre las
posiciones sociales que ocupan los agentes del discurso (1994: 149). De esta forma
podemos arrojar luz sobre la enorme complejidad y entender no sdlo cdmo la gente
caracteriza al inmigrante sino también por que lo caracteriza como lo hace.

El grueso del trabajo de campo se realizo entre 1996 v 1997, si bien la estancia en ¢l
terreno v el disefio de la investigacion comenzaron en 1994, c¢oincidiendo con el
comienzo de mi colaboracién con ¢l Proyecto Xenofilia, una iniciativa de intervencion
social en el distrito en ¢l dmbito de la innigracién extracomunitaria®. Mi implicacion en
este proyecto precedié y posteriormeate comrié paralela a la realizacion del trabajo de

13 Foucault sintefiza asi el procese de constitucion de subjetividades: “It is a form of power which makes
individuals subjects. This form of power applies itself to immediate everyvday Efe which categorizes the
individual, marks him by his own identity, ithposes a law of truth on him which he riast recognize and
which others have to recognize in him. There are two meanings of the word subject; subject to someone
else by control and dependenice, and tied to his own identity by a conscience or self-knowledge. Both
mearniings suggest a form of power which subjugates and make subject to”, (1983: 212; véase tarnbién
1988).

™the basic premise of post-structuralist thinking on the subject is that discursive practices provide subject
positions, and individuals take up a variety of subject positions within different discourses. Among other
things, this means that a single subject ean no longer be equated with a single individual. Individuals are
multiply constituted subjects, and they ¢an, and do, take up multiple subject positions within a range of
discourses and social practices (Moore, 1994: 1413,

" El Proyecto era una iniciativa conjunta de 3 ONG (Sodepau, Entrepobles, Cooperaccid, Mén-3 y
Desenvolupament Comumitari) que comenzd en 1993 y terminé al deshacerse lared en 1998, El objetive
era promover acciones integrales en el campo de la inmigracién, por un lado en la lucha ¢ontra la
exclusion social (en el campo de la vivienda, de la formacidén v del aceese a derechos) v por otro en la
promocion de la sensibilizacion y la comuiticacidn entre el tejido asociativo.
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campo para la tesis. Ml participacion en dicho proyecto comenzé como voluntario y en
1995 fui contratado ‘pafa realizar un estudio sobre las condiciones de vivicnda y
discriminacién de la poblacién inmigrada (Arambury, 1997). Posteriormente, desde
1996 hasta 1998, tuve una pequefia dedicacién como coordinador 'de las acciones
desarrolladas en el area de vivienda. Al realizar el trabajo de campo principalmente
entre la poblacion autéctona, mientras que mi participacion en el proyecto se dirigia a la
poblacion inmigrada, pude mantener una agenda doble en el distrito: una como
participante en ef Proyecto y ofra como investigador. Aunqus en todo momento intenté
desvincular mi participacién en el proyecto del trabajo de campo de la tesis, ambas
dindmicas se cruzaron a menudo, a veces de forma incémoda péro notmalmente de
forma enriquecedora, dindome aceese a mnformacion complementaria que no hubiese
conseguido en case de haber participado en el campo con un selo rol. De todas maneras,
mi participacién en ¢l Proyecto me ha permitido acceder también a informacion de tipo
confidencial que ai no haber sido conseguida en un contexto de investigacion no puedo
desvelar agui.

Fn la fase final del trabajo de campo, un acontecimiento casi dio al traste con Ja
investigacion de la tesis. En el verano de 1997 alguien entrd en mi casa mientras dormia
y se 1lev6 un par de maquinas de fotos que metié en una cartera de cuero con mis diarios
de campo dentro. En los diarios habia anotaciones propias del trabajo de campo
recopiladas durante afto y medio (observacion de escenas significativas, conversaciones
informales, apuntes de entrevistas no grabadas, reflexiones, etc.) ademds de los datos
que habia extraido después de vaciar durante 15 dias mas de 200 expedientes de
Procivesa, la empresa semimunicipal que gestiona las expropiaciones pablicas en Ciutat
Vella.

El robo de los diarios me dejd, ademds de muy desmoralizado, sin otro material
que las entrevistas grabadas y el material documental recopilado, por lo que llegue a
desistir momentineamente de continuar con la tesis. Pero al afio siguiente, en 1998,
realicé en el marco del Proyecto Xenofilia dos pequefias investigacicnes: la primera,
realizada con Jordi Pascual, sobre la supuesta huida de alumnado autdctono ante la
concentracién de alumnos (hijos de) inmigrantes en las escuelas del distrito (Aramburu
y Pascual, 1999), se apoyaba en entrevistas realizadas con una metodologia muy
parecida a la que habia utilizado en las entrevistas para la tesis; la segunda sobre la
criminalizacion del “inmigrante” y la construccion temdtica de la inseguridad ciudadana
en Ciutat Vella (Aramburu, 1999). Estos estudios me devolvieron a la dinamica
investigadora y acabaron por proporcionarme la informacion que crefa que me faltaba
para completar la tesis. En la tesis utilizo ¢ interpreto algunas entrevistas realizadas en
el estudio de las escuelas (sobre todo en ¢l capffulo 9°) pero no he creido conveniente
afiadir la tematica de la criminalizacién porque a pesar de estar directamente relacionada
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con Ia presente investigacion de tesis le hubiese conferido una extension excesiva.

Por tanto, 2 pesar de que durante 1998 continué escribiendo el diaric de campo y
recuperando de memoria algunas de las anotaciones mds significativas que habia en los
diarios robados, 1a tesis agui presentada se apoya principalmente en informacién
procedente de entrevistas ¢n profundidad. Se trata de entrevistas con un guion flexible,
en las que daba a la persona entrevistada un amplio margen de maniobra para abordar
las cuestiones planteadas y los temas propuestos. Al ser el objeto de anilisis la
construccion del “imnigrarite”, una primera cuestion era ver hasta qué punto constituia
una categoria socialmente relevante, para lo cual se procedia de un mode indirecto, es
decir en vez de hacer preguntas “sobre” el inmigrante, se formulaban sobre una seric de
temas (el pasado y el presente del barrio, la escuela, los comercios, stc.) donde el
“inmigrante” surgia con facilidad como un sujeto sccialmente relevante auwnque
multiplemente caracterizado. De esta manera, s¢ accede al papel que juega el mmigrante
como categoria social en las representaciones populares sobre dichos campos. En las
entrevistas, de entré una vy dos horas de duracion, grabadas y tramscritas, se intenta
explotar las contradicciones detectadas y se pide ilnstrar las consideraciones abstractas
con ejemplos concretos, con ¢l finde generar el maximeo de elementos de analisis.

Con las enirevisias he querido llegar a cuatro tipos de poblacidn: poblacién
nacida en Catalufia, poblacién inmigrada de otras zomas del Estado, poblacidn
inmigrada extracomunitaria ¥y mevos vecinos de rentas altas relativas. Esta clastficacion
obedecia 2 una mezcla de criterios sociolégicos (renta, formacion v origen migratorio)
que presumiblemente, como de hecho asi ha sido, iban a mantener posturas especificas
sobre la tematica tratada. No obstante, esta clasificacton inicial no siempre corresponde
a la clasificacién “nativa” de categorias sociales, sobre todo en lo que respecta a la
diferenciacién entre autéctonos catalanes ¢ inmigrados espafioles, cuya agrupacidn
simbélica es mas significativa que las diferenciaciones que tarabidn existen.

Veinte entrevistas fueron realizadas con 24 personas "autdéctonas" (de agui,
segin el término nativo mis habitwal) de las clases populares del distrito;
mayoritariamente mujeres ancianas y de mediana edad que aunque caracterizadas como
"de aqui” en muchas ocasiones proceden de otros puntos de la Peninsula. Este "grupo”
presenta una divisoria significativa (no tanto desde el “punto de vista nativo” sino desde
el analitico) entre por una parte "gent del barri de tota la vida", ya sea de nacimiento
("filla del barri®) o mmigrada, y, por ofra, inmigradas espafiolas recientes, sobretodo
mujeres separadas y empobrecidas que recalan en Cintat Vella procedentes de diversos
puntos del Area Metropolitana.

Once entrevistas fueron realizadas con immigrentes extranjeros o, segin el
concepto native, de fuera: inmigrados adultos de Tprimera generacién”,
mayoritariamente hombres jévenes o de mediana edad, con diferentes grados de
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instruccién pero con miveles de renta mas bien similares, procedentes de varios paises:
Marruecos (3), Argelia (1), Senegal (2), Pakistin (2), El Salvador (2), Republica
Dosminicana (1), Ghana (1). Tres de elloz no vivian en Ciutat Vella pero fueron
entrevistados porque trabajaban o habian vivido en el disfrito .

Ocho entrevistas fueron realizadas con nuevos vecinos autdctonos con
formacién media o superior y de renta alta relativa que han venido a vivir al barrio en €]
confexto de las reformas urbanisticas y que proceden casi siempre de otros distritos de
Barcelona. Este "grupo” no tiene una denominacion nativa particular (aungue no pasa
inadvertido) pero obedece a 1o que en la sociclogia urbana se conoce como proceso de
gentrification.

No todas las personas entrevistadas se encuadran ficilmente en una de estas
categorias, gue no son en absoluto homogéneas pero si significativas y relevantes en la
composicién sociologica y/o simbodlica del distrito. Algunos entrevistados son
verdaderas “anomalias clasificatorias™, por decirlo asi, ya que tienen un pie en mds de
uno de estos grupos, caracterizandose sus planteamientos ora por su proximidad con los
de un grupo ora con los de otro.

Para contactar con las personas entrevistadas he recurrido a los usuarios de la
Escola d'Adulis del Casc Antic, del Casal d'Avis del carrer La Cera en ¢l Raval, asi
como a padres y madres de algunas escuelas de primaria. Ademds, he entrevistado a
alpunas personas fuera de estos ambites que por una v otra razén parecian interesantes
para ¢l analisis del tema estudiado. A lo largo del texto sOlo ocasionalmente hago
alusién a las caracteristicas sociodemograficas de los informantes, especialmente
cuando resulta necesario para comprender la transcendencia de Ia cita. Como esto es
imposible de hacer cada vez que se cita una entrevista, se adjunta un anexo con un
indice de informantes entrevistados donde se recogen sus principales caracteristicas
sociodemograficas (edad, trayectoria migratoria, situacion laboral y familiar ¥
ubicacién residencial). En el texto se identifica a las personas entrevistadas con un
nombre ficticio para as{ preservar su anonimato. Sin embargo, e¢n las citas de
declaraciones piblicas de cargos phiblicos (a través de los medios 0 en actos publicos) se
respetan los nombres originales.

Ademas de estas entrevistas se realizaron otras, que no fueron grabadas, con
representantes de sectores especificos: cuatro representantes de asociaciones de
comerciantes y otros cuatro de asociaciones vecinales, ademas de ocho directores de
centros escolares. En estas enirevistas, con un guidn temdtico méas circunscrito, me
limité a anotar los aspectos mas significativos de las declaraciones, con lo cual su
analisis narrative resulta mas limitado.

Otra técnica usada con bastante profusién ha sido el andlisis documental:
documentos oficiales (informes, actas de consejos Yy reumiones municipales,
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publicaciones oficiales, ¢tc.), prensa cscrita (medios de gran circulacion y revistas
vecinales) y visionado de programas de televigion.

En ocasiones he utilizado entrevistas realizadas por otras investigaciones. Con
Natja Moner coincidi en ¢l trabajo de campo, realizamos alguna entrevista juntos y nos
intercambidbamos otras. Aqui utilizo una de las entrevistas que me cedid. Tambien he
utilizado en mas de una ocasién algunas de las entrevistas que Claudio Zulian hizo a
residentes del Raval con ocasién de la exposicién del CCCB "Escenes del Raval®, que
tuvo lugar en el primer semestre de 1998, y que fueron difundidas en la pagina webd de
dicha exposicibn.

Por tultimo, propia del trabajo de campo emogrifico es la "observacitn
participante”, favorecida por mi residencia en el barrio del Raval desde enero de 1997, y
que comporta el acceso a informacidn a traves de situaciones tales comoe la participacion
en conversaciones informales, la asistencia a reuniones de entidades, actos piblicos
diversos, ademas de la observacion méas o menos casual de acontecimientos
significativos. Aunque gran parte de este material desaparecié con los diarios, durante
1998 continué escribiendo ¢l dianio y pude recomponer parie de lo recogido con
anterioridad.

Finalmente, quisiera concluir con algunas consideraciones sobre Ciutat Vella
como unidad territorial de analisis. Ciutat Vella, la antigua ciudad medieval, con $3.000
personas censadas constituye una unidad de analisis demasiado grande ¥y diversa como
para permitic ¢l tipo de¢ comprension profunda del territoric que ha caracterizado
tradicionalmente el quehacer etnografico: el conocimiento de la mayor parte de los
actores que intervienen en ¢} territorio y su compleja interrelacion. No obstante, a pesar
de que ¢l andlisis etnografico ha dejado de temer como Unico referente este tipo de
analisis micro (Marcus y Cushman, 1982), el estudio se centra basicamente en los
barrios del Raval y Santa Caterina, barrios separados enire sf pero con una composicion
socioldgica similar {poblacién autdciona envejecida y popular, altos porcentajes
relativos de inmigracién extragjera y bajos indices relativos de “gentrification™) y donde
apenas he notado diferencias en ¢l tratamiento del tema analizado. Ocasionalments, se
hacen observaciones respecto a otros barrios, sobretodo el Gotic sur (también bastante
similar a los anteriores), de forma que muchas veces me tomo la licencia de hablar de
“Ciutat Vella” como un conjunto més homogéneo de lo que es en realidad. Los barrios
que de alguna manera quedan fuera del estudio son el Gotic norte, la parte oriental del
Raval nori¢ y la Ribera —bairios mas comerciales y turisticos y menos populares—
ademas de la Barceloneta —un barrio popular pero con un ciclo demografico diferente
(mas joven v sin tanta presencia “inmigrante™) al de los tres barrjos citados
-anteriormente. Por tanto las referencias “econdémicas” a Ciutat Vella como ur conjunto
deben leerse como referencias a los tres barrios citados anieriormente, que ademas
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tampoco son homogéneos. Les caracteriza una gran diversidad no sélo sociolégica sino
‘tainbién territorial, subdividiéndosce casi ad infinitim en miltiples barrios, calles y zonas
‘que han mantenido una conciencia bastante singular ‘de su identidad a pesar de sus
innegables semejanzas historicas, ‘urbanisticas y sociolégicas. No -obstante, -¢l -distrito,
que fue creado como-unidad adminisirativa a partir-de la- descentralizacién municipal de
1986, ha generado una arena politica propia v ha visto ¢dmo se desarrollaba, sobretodo
desde el mundo asociativo vecinal, un “ciutatvellismo”, una conciencia creciente de las
semejanzas entre los diferentes barrios de la ciudad antigua y de su singularidad deniro
de Ia estructura social y urbana de Barcelona. Por ello, Ciutat Vella coincide, al menos
én'parte, como unidad de analisis 'y como lugar deidentificacion simbolica nativa.

Tealatar

Sant Pere
de jes Puel-les

{Casc SantPere
Antic Satit Agured Vedl .
Santa Caterina ' S

Flogat ¢ Fiol

Fitrdd 51 Pau

. Sant Cugat
Roria del Rec

La Ribera
cl Born Parc de la

Santa Maria Cintadella ﬁ.
del Mar ]

i

ekl

kot a
™

Barcéloneta

D™ et
Fg. Maeitim

Parcelonels

Malja
Sownl Srhuslia

Fuente: Cordom, X. Imatgeria festiva de la Ciutat Vella de Barcelona, Ajuntament de Barcelona, 1995,




- PARTE I -

LA CONCENTRACION URBANA DE INMIGRANTES

Y SUS FALACIAS

En septiembre de 1998 ¢l Observatori Permanent de la Immigracié a Barcelona difundia
un informe' que compilaba diversos datos cuantitativos sobre la inmigracidn
extracomunitaria en ‘el municipio enire 1994 y 1997. La edicién y presentacién publica
del informe obtuvo un amplio eco en los medios de comunicacion, que emitieron
titulares como los siguientes:

"Ciutat Vella ha triplicat la poblacié estrangera en els uiltims deu anys”
{Avui: 01/IX/1998)

"Ciutat Vella concentra la poblacién extranjera que vive en Barcelona” (£/
Pais: 02/[X/1998)

"El 23% de los nacimientos de Ciutat Vella son de inmigrantes" (E/ Mundo:
07/IX/1998). '

Los datos proporcionados en el informe sobre la distribucion espacial de la poblacién
exfranjera no eran en si una noticia puesto que no mostraban nada nuevo va que se
basaban en los datos del padrén, que afio tras afio viene mostrando que la incorporacién
urbana de inmigrantes sigue pautas claramente segregacionisias’. En cualquier caso, del
informe del Observatorio los medios de comunicacién seleccionaban la concentracion
en el distrito central como principal mensaje a dar a la opinién pablica sobre la
inmigracién en 1a ciudad.

El Observatorioc Permanente sobre la inmigracién es pionero en Espafia v

U La immigracié estrangera a Barcelona 1994-1997. Ajuntament de Barcelona-Fundacié CIDOB, 1998,
? Los indices de segregacion de los principales colectivos “concentrados™ en Ciutat Vella ha viariado en
general poco durante los afios 90. Asi, mientras el distrito tenia el 5% de los residentes de Barcelona,
alberzaba en 1991 al 77% de los paldstanies, al 49% de Jos filipinos, y al 56% de los matroquies. Cinco
afios mas farde, en 1996, estos porcentajes eran respectivamente del 74%, 61% y 52%.
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constifuye una de las manifestaciones més depuradas de un constanie perfeccionamiento
en las tecnologias de consiruccién estadistica del “inmigrante exiramjero” como
categoria social relevante. EX "Observatorio”, de claras resonancias foucaultianas -
clasificacién de cuerpos abstractos desprovistos de sus circunstancias de existencia—,
presenta datos de naturaleza exclusivamente cuantitativa, Nada nos dice sobre
condiciones de trabajo, de vivienda y, en definitiva, sobre las condiciones de vida.
Tampoco se concibe como un instrumento para elaborar propuestas sobre politicas
plblicas —a no ser exhortar a las diferentes fuentes a perfeccionar sus tccnicas de
recogida de datos. Se limita a ser un instrumento de observacion "neutro" y aséptico.

La seleccidn v el consiguiente relieve que los medios de comunicacién citados
arriba otorgaban a la concentracion espacial de los inmigrantes no estaba muy alejada
del contenido del informe del Observatorio, en el que las principales variables de
andlisis, provenientes de diversas fuentes, son ¢l nimero, la nacionalidad y Ia ubicacion
de los inmigrantes en el espacio urbano. En efecto, los datos del informe se podrian
resumir en las siguientes preguntas: jcuantos son?, jde qué nacionalidad son? y jddnde
viven? En un segundo plano y como variables subordinadas se afiaden ¢l sexo y la edad.
Mapas pormenorizados de la diferente distribucion territoriai segn nacionalidades
completan e} informe.

El interés prioritario por la localizacién sspacial, presentando datos desnudos, en
estade brute, como datos que "hablan por si mismes” ¥ sin relacién aparente con otros
significados sociales, nos coloca delante de supuestos implicitos que inciden en
presentar el territorio que ocupan (asi como ¢l de procedencia) como la variable por
excelencia a tener en cuenta en lo que respecta a los inmigrantes.

Fl énfasis en el nimero y ¢l territorio, en la “concentracion”, no tendria sentido
si ésta no remitiera a significados implicitos, ocultos, si no visitara una serie de, para
utilizar la expresién de van Dijk (1997: 133), ‘guiones culturales’, que hacen de la
concentracidn de inmigrantes un problema sociopolitico de primera magnitud o, dicho
de otra manera, si no pusiera en marcha el imaginario del gueto.




Capitulo 1°. El discurse de la concentracién

El discurso que anatematiza la concentracién de inmigrantes es dominante en ei doble
sentido de ser un discurso que emana de las instancias socialmente dominantes
(especiailmente las administraciones y la prensa) y ser un discurso casi hegeménico que
encuentra escasa disidencia. Veamos c¢dmo funciona este discurso doblemente
dominante ¢n Catalufia en general y en Ciutat Vella en particular.

El discurso oficial sobre la concentracion urbana de inmigrantes

En 1995 la Federacit de Municipis de Catalunya (FCM) y la Associacié Catalana de
Municipis (ACM), la primera ¢n la drbita del PSC ¢ IC, la segunda en la de CiUJ,
organizaron un seminario sobre los retos que ¢l nuevo impulso inmigratorio planteaba a
las administraciones locales, Aparcando por una vez sus legendarias diferencias, ambas
asociaciones consensuaron el documento tituiado Les Administracions locals davant el
Jfet migratori. El documento, de inncgable voluntad progresista, recoge un extenso

capitulo sobre la sitnacidn de la vivienda de los inmigrantes, el cual se apoya en el
siguiente diagndstico:

*La poca capacitat econdmica i la inestabilitat laboral, les tensions provocades per les
dificultats d'adaptacié als nostres habits de vida i una certa malfianga en alguns sectors de
la poblacié autdctona a Phora de llogar habitatges, genera una concentracid a les zones
urbanes més deteriorades que en determinats casos han cristalitzat en ghettos”.

Se detecta un proceso de formacidn de guetos, ya no sélo como amenaza sino como
realidad existente, y se concluye escuetamente:

" Aquesta situaciéd no facilita en absolut la integracid ni la convivéncia intercultural”,

A partir de este diagnostico se enumeran una serie de recomendaciones, la primera y
mas importante de las cuales es:

"Evitar les concentracions d'immtgrants en zones degradades i amb déficits sdcio-
urbanistics com un dels principals cbstacles a la seva integracié en la societat d'acollida.

Esen aquest sentit que destaquem com a8 objectiu prioritari facilitar una preséncia
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territorial més equilibrada entre la poblacid estrangera 1 Fautoctona” (itdlicas mias).

El documento no explica cémo conseguir el "objetivo prioritario” de uma presencia
territorial “mas equilibrada™ (tampoco Ia cuantifica) pero propone todz uma serie de
medidas de acompafiamiento para "mejorar la igualdad de oportunidades”: mas
promocién de vivienda publica ¥ de proteccién oficial para las rentas mas bajas, mas
ayudas a la rehabilitacién en zonas degradadas, més control municipal sobre el deber de
conservacién de fincas por parte de los propietarios, "acciomes positivas" para
contrarrestar la discriminacién que sufren los inmigrantes, como por ejemplo incentivar
a los propictarios para alquilar viviendas 2 inmigrantes, gravar las viviendas
deshabitadas, stc. En definitiva, se propenen toda un serie de medidas encomiables y
necesarias -otra cosa seria ver hasta qué punto han sido propuestas efectivamente
vinculantes. No obstante, lo que me interesa analizar aqui es como se clabora el
planteamiento de la cuestién de la vivienda de los inmigrantes.

Una vez que se identifica el objetivo prioritario, que es evitar la concentracion,
el resto de las medidas parecen ir encaminadas a evitar que se produzca. Por tanto, no
son las malas condiciones de vivienda de los inmigrantes lo que motiva las propucstas
sino su conceniracion espacial. Cabe pregumiarse si eso quiere decir que si los
inmigrantes estuviesen disperscs en el mapa urbano, aungue con las mismas malas
condiciones residenciales, el nroblema estaria resvelte o seria menos acuciante. O si las
zonas urbanas degradadas no son adecuadas para "los inmigrantes” pero si para los
“autoctonos” pobres, cuya concentracién pasa inadvertida. Porque lo que es cierto ¢s
que las zonas degradadas no las han inventado los inmigrantes, Ya existian cuando
llegaron.

A pesar de las buenas intenciones, parece que ¢l problema esta alga desenfocado
o, seria més acertado decir, se enfoca desde una determinada perspectiva, identificando
el “mal” fitimo a evitar no en los serios problemas de vivienda que enfrentan los
inmigrantes y otros sectores de poblacién sine en la “concentracidn espacial” de los
primeros. Este tipo de enfoque no es exclusivo de este documento. Esta perspectiva esta
presente en todos los documentos oficiales sobre la problematica urbana de la
inmigracién.

Enconiramos una perspectiva similar en el Pla Municipal per a la
Interculturalitat (1997) del Ayuntamiento de Barcelona, donde, bajo ¢l epigrafe titulado
"Potenciar les relacions interdtniques i la interculturalitat”, hay un subepigrafe sobre
como "Evitar els 'ghettos™.

" Afavorir les relacions interétniques implica, entre daltres aspectes, evitar la concentracio

i segregaci6 dels diversos grups étnics a espais determinats en zones amb déficits sécio-
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urbanistics. La segregacié en determinats espais afavoreix, generalment, la marginacio®.

"] a concentracid en zones degradades &s producte, la majoria de vegades, de la
discriminacié i de les desigualtats sdcio-econdmiques. Per tal d'evitar la segregacié
territovial simpulsaran i recolzaran les mesures adientes per tal de garantir a les
minories étniques la igualtat d'oportunitats i la no discriminaeid-en facceds a 1'habitatge”
(italicas mias).

El diagnéstico es muy similar al documento anterior aunque quedan excluidos como
factores causantes fos "problemas de adaptacién a nuestros modos de vida" y se pone
mas énfasis en la discriminacién y la desigualdad. Pero aunque, en contraste con el
anterior, el documento carcce de propuestas concretas, las medidas que reclama son
reconocidas como necesarias en tanto que tienden a evitar la segregacidn, identificada
como mal ultimo que hay que atacar.

Por tanto, desde las administraciones locales ¢ problema fundamental ¢s la
concentracién, y evitarla ¢s ¢l objetivo para el cual se recomiendan propuestas de
“igualdad de oportunidades”.

Un diagndstico similar aunque formulado de manera distinta lo encontramos en
¢l documento del Consell Assessor d'Immigracid de la Consslleria de Bensstar Social
de la Generalitat de Catalunya, titulado Aproximacio a la situccio de l'habitatge dels
immigrants estrangers que viuern a Catalunya (1997), donde en ¢l epigrafe "Qus es
podria fer per a millorar la situacié actual?" se responde: "Evitar l'exclusid de la
poblacié ummigrada en zones perifériques que reproducixen i multipliquen l'exclusié
col-lectiva, impedint que sorgeixin situacions de gueto que dificultin la interculturalitat”.

Scguidamente se sugieren medidas, como por ¢jemplo potenciar que les
entidades de iniciativa social asuman un papel puente entre la poblacién con "especiales
dificultades” (imunigrants, gitanos, efc.) ¥ los propictarios de las viviendas privadas,
para lo cual se recomienda escoger determinadas zonas donde el nfimero de poblacién
inmigrada no es significativa, para asi "favorecer al miéiximo wuna distribucién
equilibrada™.

Pero esta preocupacion reiterativa por la "concentracion” de inmigrantes, hasta
¢l punto de aparecer como el problema que condiciona todo el resto de propuestas,
recomendaciones y sugerencias en ¢l campo de la vivienda, en modo alguno es
exclusiva de los agentes oficiales, ya que supone una perspectiva suscrita por diferentes
entidades civicas®. Un documento emanado de la "sociedad civil” que de hecho sienta

*Como la mayor parte de las medidas sugeridas en dicho documento van dirigidas a incentivar el acceso a
la llamada vivienda "libre", se puntualiza que "qualsevol d'aquestes iniciatives esta condicionada, perd, a
les Leis del mercat, amb la qual cosa esdevé dificil una implantacid geografica dels immigrants de forma
equilibrada, En aquest sentit, convindria estudiar a fons iniciatives incentivadores de loguer per als
propistans en diferents zones de la ciutat”,

*Una vez que desde las instancias oficiales se ha identificado el gran mal, que no son las malas
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las bases de muchas propuestas progresistas oficiales sobre inmigracién es el /nforme
Girona (1992). El apartado sobre vivienda es recogido de modo explicito como fuente
en el documento antes citado de la ACM y la FMC que reproduce textualmente parrafos
enteros. El apartade de vivienda del Informe Girona comienza detectande el mismo
problema de la concentracion:

*Tenint en compte la dindmica actual - la concentracié d'immigrants en les zones més
deprimides dels nuclis urbans -, la solucié que es doni al problema de Thabitatge marcara

de manera definitiva els processos d'integracid”.

Tal como estd formulado la mayor o menor “concentracién” marca de “manera
definitiva” la mayor ¢ mener “integracién”, y no al revés. En todos estos documentos la
concentracion no aparece apenas enumerada entre otros problemas, sino que aparece
como problema central, v del cual resulta, sin tomarse la molestia de argumentar la
inferencia, Ia falta de “integracién” ¢ “interculturalidad”, términos estos que tampoco s¢
definen, apelando asi a significados imphcitos.

El que se subraye que la conceniracion ocurre en zomas degradadas tiene su
importancia, porque mi siquiera se mencionan las "viviendas degradadas”, sino que iodo
el énfasis recae on los "barrios" y las "zonas”. La degradacidn de la vivienda ocupa un
lugar muy subordinade con relacion a la degradacitn de los barrios donde se concentran
inmigrantes. El problema es, pues, el efecto que la concentracién espacial, y no tanto la
precariedad de la vivienda, tiene sobre ellos ¥ la sociedad en general Sélo asi se
entiende que se recomiende incentivar la rehabilitacion de los barrios degradados para
que los immigrantes no se concentren, como apunta el siguiente parrafo del Informe
Girona:

"L a situacid demana la intervencio decidida de les administracions competents, que

hauria de tenir, com a objectiu fonamental, la rehabilitacio de les zones urbanes més

deteriorades, | com a conseqtiencia una redistribucié més equilibrada entre la poblacié

estrangera i 'autdetona”. (Italicas mias)

condiciones de vivienda sino la concentracién, quien quiera conseguir su respaldo (econdmico, por
¢jemplo) se ve obligado a hablar ese mismo fenguaje. Asi, en el consejo asesor de la Generalitat antes
citado participan asociaciones de inmigrantes y de solidaridad. Véase también un documento del CITE
(Centre d'Informacié per a Treballadors Estrangers de Comisiones Obreras) titulado "Lineas de trabajo en
tomo 2 la problemnatica de ka vivienda para inrmigrantes” y presentado en el seminario Vivienda e
integracion social de los inmigrantes organizado por la Diputacié de Barcelona, et Ministerio de Asuntos
Sociales v el Ajuntament de Barcelona en 1995, que viene a ser un provecto de intervencion social en
vivienda. El documento-proyecto imicamente formula un objetivo explicito: "El objetive de nuestra
actuacion serd facilitar el acceso de fos y las inmigrantes a viviendas dignas, y su dispersion entre (a
poblacién mutéetona para evitar lu formacién de guetos” (italicas mias).
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Tal como esta formulado parece que la rehabilitaciéon de barrios deteriorados vaya
destinada no tanto a th.ejorar las condiciones de vida de sus habitantes sino a conseguir
un reparto més equilibrado de los "inmigrantes". Por tanto no parece que la
rehabilitacién de estos barrios se conciba con los inmigrantes viviendo deniro. Parece
que si no hubiese inmigrantes no habria que rehabilitar los barrios degradados o, dicho
de ofra manera, que es mas necesario rchabilitar estos barrios porque se concenfran
inmigrantes.

El “problema” de la conceniracion urbana de mmigrantes se define asi apelando
a supuestos compartidos pero implicitos que requieren una mayor exploracién analitica.
Pero antes, veamnos como se configura un discurso semejante, con mas intensidad si
cabe, en el campo escolar.

El discurse de la concentracion en el campo escolar

Si el discurso técnico-oficial de la concentracidén urbana se caracteriza de un lade por el
consenso generado entre diferentes administraciones de diferente signo en torne a sus
postulados basicos vy, de otro lado, por su escasa transcendencia pablica -restringido a
informes técnicos en ambitos de expertos—, 1a concentracion escolar de los hijos/as de
inmigranies ha despertado por el conirario encendidas coniroversias politicas gue han
tenido un amplio eco en la prensa escrita,

Durante 1998 la polémica sobre la distribucion de los alummnos (hijos de)
inmigrantes alcanzd en Catalufia su punfo més 4lgido de cuota mediatica. En este
apartado haré un breve recorrido del tratamiento del tema en la prensa escrita,
basandome especialmente en material de Ef Pais, que fue uno de los diarios que mas
atencién concentrd, valga la redundancia, en la cuestion de la concentracion escolar.

En 1997 ¢l municipio de Manllew primero v ¢l de Vic despucs, ambos en la
comarca d¢ Osona, habian adoptado medidas para conseguir una mayor distribucion de
los hijos de inmigrantes entre los centros escolares. En ambos municipios se fusionaron
escuelas que tenian "poces inmigrantes” con escuelas que contaban con “muchos
inmigrantes”, v en general repartieron a los alumnos inmigrantes por todas las escuelas
del municipio, tanto pablicas como concertadas. De esta manera, estos municipios,
sefialaba un periodista, "han intervenido para lograr un repaito y evitar que se formen
guetos escolares”’. La medida seria seguida después por otros municipios catalanes,
aunque no asi por los del Area Metropolitana de Barcelona.

En 1998 diversas entidades, como la Mesa de la Inmigracidn de Girona®

3 El Pais, 25-I%-1998.

* Segin EY Pais (26-11-1998), la Mesa estaba formada por "representantes de la Administracién, partidos
politicos, sindicatos y organizaciones de apoyo a los irrnigrantes”.
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sindicatos como la USTEC-STE y la FAPAC (Federacié d'Associacions de Pares
d'Alumnes de Catatunya) pidieron la aplicacién de la medida al resto de Catalufia. En
concreto reivindicaban que se cumpliera un decreto del anterior conseller de educacion,
Pujals, de 1996, segiin el cual las escuelas concertadas estaban obligadas a recibir al
menos dos alumnos con ™necesidades educativas especiales”, término que segin un
periodista so trataba de un "eufemismo que basicamente se aplica a los inmigrantes™.
"La concentracidn en centros escolares", rezaba ¢l diagndstico de la Mesa de la
Inmigracion de Gerona, "no favorece la integracién y, en cambio, se ha observado un
incremento de las fugas de los alumnos autéctonos a otras escuelas”®.

En ¢l mforme anual de 1997 ¢l Sindic de Greuges recomendaba el reparto de los
alumnos inmigrantes entre centros pblicos y concertados, "recuperando una propuesta
del Departament d’Ensenyament en la que aconsejaba no permitir que més del 15% del
alumnado por centro fuera de origen inmigrante’’, en alusién a un decreto de 1994 que,
en realidad, recomendaba que las escuelas no superaran el 15% de "alumnos en riesgo
de marginacion social"®,

Hernandez, €l conseiler de educacion que sustituye a Pujals y ¢l mismo un
inmigrante (ibérico), s¢ niega taxativamente a aceptar la recomendacidn del sindic
alegando que "el depariamenio no puede ir en confra de la libertad de cleccién de los
padres™®, y afiadiendo en otro contexto que "els nens no han de ser etiqustats en funcid
de la seva pertinenca a un cellectin determinat™”.

En respuesta, las asociaciones de padres de Girona interpusieron un recurso ante
el TSJC (Tribunal Superior de Justicia de Caialunya) para que ¢l Departament
d’'Ensenyament repartiera a los hijos de inmigrantes entre escuelas publicas y
concertadas. El TSJIC desestimd el recurso, dando la razonm al Departamento,
argumentando que no estaba obligado a repartir a ios hijos de inmigrantes y alegando
que "¢l derecho de opcidn de los padres” no se podia vainerar.

A partir de aqui, la polémica se traslada al Parlament de Cataluinya. Una mocién
del PSC pide que se revisen las normas de preinscripcidn ¥ matriculacion en los centros
escolares financiados con fondos publicos "para evitar las concentraciones excesivas de
inmigrantes™"'. L.a mocién es rechazada con los votos del PP i CiU. El diputado Francas,
del PP, dijo entonces que "la Generalitat no tiene que hacer nada, sino dejar a los

inmigrantes que vayan a las escuelas que quicran” .

* El Pais, 16-1X-1998.
¢ Bl Pais, 26-11-1998.

T Bl Pais, 16-VHI-1998.
8 Bl Pais, 31-VIII-1998.
* B Pais, 16-V1II-1998.
R Bl Pais, 25-V-1998.
" El Pats, 8-VIIT-1998.
2 Bl Pais, 8-VIil-1998.
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Esta polémica fue adquiriendo progresivamente mds protagonismo en la rivalidad
partidaria, lo que hizo que entraran en la disputa los lideres politicos:

"Narcis Serra acusé ayer a la Generalitat de fomentar 12 creacion de 'guetos’ en
determinadas escuelas publicas v anuncid que su partido convertird en caballo de batalla
durante el proximo curso politico Ia exigencia de que ¢l Gobiemo catalén distribuya a los
alumnos inmigrantes entre diferentes escuelas™?.

Ante la subida del tono politico, el presidente Pujol tercid en la cuestion:

*'La administracion educativa no puede hacer nada’, sefield Pujol, 'porque los padres

tienen libertad de eleccidén de centros™™.

Y ademas, ailadié que lo que habia que reformar para conseguir una mayor integracién
era la Ley de Extranjeria - promulgada por el Partido Socialista.

“La respuesta del PSC no s¢ hizo esperar. El diputado autondmico Magi Cadevail
considera que Pujot pretende confundir a ta opinidn publica: 'El problema no es cambiar
la Ley de Extranjeria, sino que ls Administracidn catalana se implique de verdad en

tratar de evitar los guetes escolares”?,

Finalmente, el Departament d'Ensenyament promulgé un decreto aumentando de dos a
cuatro ¢l nimero de alumnos con "necesidades educativas especiales” ("eufermismo"
con &l que todo el mundo parece identificar a los hijos ¢ hijas de inmigrantes) que estan
obligados a recibir los centros concertados, con lo cual la cuestidn dejé de ocupar la
atencién de los medios durante un tismpo.

Recuperando alganos de los puntos clave del debate, llama la atencidn en primer
lugar que ¢! asunto, tal come aparece en la prensa consultada (“progresista”), se ha
convertidoe en un arma arrojadiza entre partidos politicos partidarios de la “hibertad de
opeién”, insinuando que defienden la escucla privada, y los partidarios de la
distribucién de los hijos de mmigrantes, que se presentan a si mismos como defensores
de la escuela “publica” al precio de establecer una equivalencia entre el gueto y la
concentracidn de alamnos inmigrantes, y entre éstos y los "alumnos marginales”,

Es notable el comtraste entre el consenso cxistente en el anédlisis de la
concentracion en el campo de la vivienda y la polémica existente en el campo escolar.

13 Bl Pais, 2-1X-1998.
¥ Bl Pais, 9-X.1998.
3 Bl Pais, 9-X.1998.
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Pero ello no nos debe llevar a engaiio. El enfrentamiento sobre las medidas de repario
escolar no puede eludir un punto de consenso bésico. Las discrspancias se plantean
entre los que creen que ha de haber una intervencién que fuerce ¢l reparto y los que
desde una perspectiva liberal sefialan que no se puede hacer nada ante el principio
sagrado de la libertad de eleccidn, pero todos los agentes concuerdan en problematizar
la conceniracién escolar de inmigrantes no tanto como manifestacion o consecuencia de
un mal, sino como un mal en si mismo ¥ como <causante de otros males. La misma

derecha parlamentaria defendia afios atras el reparto escolar de inmigrantes, medida que
viene aplicando en varios municipios catalanes, y que parece querer retomar la nueva
consellera de educacion al plantear recientemente un “golpe de timon” en 1a politica del
Departamento sobre alumnos inmigrantes”. Las diferencias no se plantean tanto en
términos de analisis y definicidon del problema, sino en términos de medidas adoptadas
para paliarlo.

Dicho de otra manera, tal como lo presenta la prensa consultada, la diferencia se
da entre quienes no quicren que la escuela piblica se convierta en un gueto y quienes no
se inmutan ante tal extremo, pero ambos comparten la ecuacién gueto = concentracion
de inmigrantes. En esie sentido parece ser que lo que plantean los defensores de la
escucla “piblica” es que la privada asuma la parte que le comresponde del, para
expresario en términos coloquiales, marrdn que supone la matriculacion de hijos de
inmigrantes. Es decir, en la visibilidad pablica del debate, 2 través de la prensa al
menos, la “cuestidn” de la concentracion escolar no sélo esta separada de la
concentracion residencial sino que estd “desocializada”, por decirlo asi, separada del
debate sobre el aumento de la inversion pablica en educacidn, mas necesario si cabe no
porque haya inmigrantes sino porque una buena parts de €stos portan consigo serias
desventajas sociales sobre cuyas causas nada se dice. El debate también carcce de
consideracionss pedagdgicas pues no sabemos si los hijos/as de “inmigrantes”™ que se
concentran remiten a los miembros de una misma nacionalidad recientemente legados,
cuyoe reparto podria ser aconsejable para optimizar su aprendizaje, ¢ si la aparente
homogeneidad del “inmigrante” esconde en realidad todo tipo de realidades pacionales

v lingiiisticas asi como de situaciones ¥ condiciones sociales.

' B} Pericdico {21-1-2000) anunciaba que “la concertada rebra subvencions addicionals per escolaritzar
estrangers”. Y en el texto sefialaba que “Gil vol fer un ‘cop de timé” a la politica practicada en aquest
capitol pel seu antecessor en ¢l cdrrec, Navier | emandez, segons ha confesat en les primeres entrevistes
que ha mantingut amb sindicats, associacions de pares i patronals educatives, 1 que a provocat que els
immigrants es concentrin a la xarxa publica i es crein guetos escolars” (ltalicas mias).
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La concentracion como discurso dominante

Hasta aqui hemos visto como s¢ configura un discurso dominantc sobre la inmigracién
en los campos residencial ¥y ¢scolar, en donde la concentracién aparece como tema
central y se identifica como un mal social. Pero este discurso es dominante no sélo
porque procede de los dmbitos mediaticos y del Estado sino porque se ha convertido en
socialmente dominante.

"Para qu¢ podamos decir que un discurso es dominante”, sefiala Gerd Baumann
en su excelente etnografia sobre la politica de la identidad en Southall (Londres),
"tendria que cumplir cinco caracteristicas que en la practica son interdependientes: su
estructura deberia ser econdmica, por no decir simplista; sus recursos comunicativos
deberian rayar en ol monopolio; deberfa tener una aplicacion flexible v wna gran
plasticidad ideolégica; finalmente deberia tender a institucionalizarse™ (Baumann,
1996: 22). No es dificil ver céme el discursce de la concentracién cumple todas las
caracteristicas del discurso dominante sefialadas por Baumann.

1) Mensaje econdmico y simple. La concentracion de inmigrantes es un mal v el
cucto es la sintesis suprema de ese mal. Decir que hay que hacer algo "para evitar que
se concentren v se formen guetos” es lo suficientemente elocuente como para no
precisar de mas explicaciones. Debajo de esta macroproposicion se articulan otras
proposiciones de segundo orden formuladas con la misma econorafa y simplismo: que
la concentracion de inmigrantes va en confra (cuando no es el unico obstaculo
percibido) de la “diversidad” v de la “integracidén”, términos cuves significados se
presuponen. Se trata por tanto de un mensaje muy poco desarrollado argumentalmente y
que apela a presupuestos implicitos. "El discurso dominante postula varias ecuaciones
entre términos que en un analisis riguroso serfan variables mutuamente independientes™
(Baumann, 1996: 22).

2) Monopolio comunicativo: No se oyen voces que discrepen del gran mensaje
central. Las posiciones coyunturales de los diferentes partidos sobre determinadas
medidas, como por ejemplo el reparto escolar de los hijos de mmigrantes, no cuestiona
la idea central. Las discusiones que hay alrededor de la cuestién son variaciones sobre el
mismo tema que no constituyen un planteamiento diferente o alternativo de la cuestién.
Todo el espectro politico, una gran parte de! mundo asociativo y, sobre todo, los medios
de comunicacion participan de lo esencial del discurso, o al menos no disienten de éL

" "For a discourse to be recognized as dominant one would expect it to show five features that are, in
practice, interdependent: its conceptual make-up should be economical, not to say simple; its
communicative resources should border on monopoly; it should be flexible of application and should
allow for the greatast ideological plasticity; finally, it should lend itself to established institational
purposes” (Baurnarm, 19946:22).

" "The dominant discourse proposes several equations between terms that in any creditable analysis would
have to be considered mutually independent variables” (Baumnman, 1996: 22).
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. "El discurso dominante encuenira ¢co en practicamente todas las voces que conforman
la opinién pablica™ (Baurnann, 1996: 23). Las voces disidentes estan excluidas de los
canales de comunicacién que forman la opinidn piblica. Llama la atencién en particular
que las ciencias sociales no participan ¢ no hacen publica su participacion en el debate.

3) Aplicacién flexible. La idea es aplicable a multitnd de campos. Hemos visto
c6mo se constituia como discurso dominante en los campos urbanistico y ¢scolar, pero
lo mismao se puede decir de otros campos, como el comercial (véase capitulo 10°). Lo
mismo puede observarse en las criticas manidas a cosas tan banales como puede ser un
grupo de inmigrantes hablando en la calle, como pone de manificsto una materia
aparecida en la seccién de "Denuncias" de la revista vecinal Raval-Va y que leva por
titulo "Guetos en 1a plaza de los Angeles”, en la que se critica que mientras que los
nifios juegan juntos, las madres "se mantienen en grupos bien diferenciados segin su
raza", y concluye:

"Que los extranjeros abandonen sus guetos v que los catalanes de muy diversa

procedencia podamos ser vecinos del mundo® .

4) Plasticidad ideoldgica. Compartido por izquierda y derecha. Para ia derecha la
concentracién es un mal aunque en tensidn ideoldgica con el "derecho de opcidn” {y de
recepcién), un derecho liberal universalizable pero que, por lo visto, no vale en segin
qué contextos. Por tanto, el "derecho a clegir” (casa 0 escuela) depende de coordenadas
espacio-temporales -en segin qué momentos, en segin qué sitios. La izquierda se¢
muestra partidaria entusiasta de la distribucion. Abandera el proceso, a través de los
sindicatos, de los partidos y fo usa como forma de desgaste electoral del adversario.
Inciuso desde et campo de ia ecologia urbana, los defensores de la “ciudad sostenibie™,
exirapolando al campo social el paradigma de ia biodiversidad, ¥ con un mensaje
opuesto al que la escuela de Chicago tomd de Haeckel, aboga por la distribucion
espacial de log "diferentes”, sin cuestionar la naturaleza de esa diferencia: "La mezcla
[espacial} de ciudadanos con rentas, profesiones, tifulaciones, edades, etnias, razas o
religiones diferentes es 1a mejor formula para aumentar ¢l intercambio, ¢l contacto y la
comunicacién entre los diferentes, que es la base de la estabilidad y cohesion social"®®,

5) Orientado a la institucionalizacién. Mas alif de documentos que recogen
analisis y recomendaciones, ¢l discurso de la concentracién se materializa en pricticas
oficiales: debates parlamentarios, medidas gubernamentales, etc. Pero, sin duda, éste es
el punto mas débil del discurso de 1a concentracidn ya que encuentra dificultades de

" *The dominant discourse is reflected by virtually all voices that shape public epinion” {Baumann, 1996:
23).

Y Raval-Va, N° 27, 1996.

‘8 *Repensar fa ciudad” en la exposicién La Cintat Sostenible. Barcelona, CCCB, 1998.
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institucionalizacion, sobretodo para materializarse en politicas de distribucion. La
polémica sobre el reparto escolar es un gjemplo, pero la ausencia de medidas explicitas
de distribucion en el campo residencial es incluso mis clara. Esto puede llevarnos a
pensar que el discurso dominante es sélo eso, discurso, ¥ que en realidad no importa
tanto }a concentracién. Pero hay otra explicacién alternativa, y es que, como intentaré
mostrar en el caso de Ciutat Vella, el discurso de la concenmtracién tenderi a
materializarse de forma imperceptible, a través de medidas indirectas y solapadas, a
veces incluso inconfensables. Pero en cualquier caso, esta dificultad de hacerse visible
nos indica que el discurso de Ia concentracidn, aunque dominante, tal vez se enfrente
con confradicciones internas —una tensién ideoldgica con los predicados liberales de
“dejar hacer” y no intervenir— Yy oposiciones exiernas -la resistencia a la
estigmatizacion por parte de los colectivos a quienes ¢l discurso de la concentracién
estigmatiza.

El discurso de la concentiracion en Ciutat Vella

(Hasta qué punio este discurso dominante realmente domina toda la escena social? ;Es
una ideologia o se trata mas bien de una hegemonia? ;Existe un discurso alternativo? Y
¢n su caso, jde donde procede?

Podemos ubicar oi discurso de la comcentracidn, como objeto prioriiario del |
discurso oficial sobre la incorporacion urbana de inmigrantes, en un espacio intermedio
entre una hegernoniz y una ideolegia. Jean y John Comaroff definen la hegemonia
como "el ordenamiento de signos y practicas procedentes de un determinado ambiente
cultural que es asumido como si fuese la forma natural, universal v verdadera del ser
social (...) Consiste en cosas que funcionan sin nombrarlas, cosas que, siendo
axiométicas, no son normalmente objeto de explicacion o argumentacién (...) raramente
es contestado abiertamente. En realidad, en ¢l momento en que se comienza a negociar
explicitamente este tipo de valores, significados y formas materiales su hegemonia
resulta amenazada, en ese momento entra en e} terreno de la idcélogia o de la
contraideologia™ (1992: 28-29). La hegemonia impregnaria toda la sociedad mientras
que la ideologia se vincularia a grupos determinados. La ideologia estaria sujcta a
luchas argumentales mientras que la hegemonia puede prescindir de ellas
convirtiéndose en parte del sentido comun. '

El discurso de 1a conceniracion se encuentra a medio camino entre ambos: mas

" "the order of signs and matenal practices, drawn from a specific cultural field, that come to be taken for
granted as the natural, universal, and true shape of social being {...) It consists of things that go without
saying: things that, beeing axiomatic, are not normally the subject of explication or argnment (.. )it is
seldoen contested openly. Indesd, the moment that any set of values, meanings, and raterial forms comes

to be expiicity negotiable, its hegemony is threatened; at the moment it becomes the subject of ideology
or counterideology” (Cornaroff, 1992: 28-29).
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que una ideologia, pero menos que una hegemonia. Es compartido ampliamente pero no
absolutamente. Para ver como funciona debemos ir a su localizacion en contextos
concretos.

;Qué alcance tiene en Ciutat Vella el discurse que anatematiza fa concentracion
de inmigrantes? Si el discurso de la concentracién presenta dificultades para
materializarse en pricticas institucionales, como ya se¢ ha podido ver en la polémica
arriba referida sobre ¢l reparto escolar de alurnrios de "minorias étnicas”, en el caso de
Ciutat Vella, que es uno de los ejemplos mas contundentes de “concentracion
inmigrantc” en Catalufia, estas dificultades de institucionalizacién son evidentes hasta el
punto que ¢l discurso de la concentracién no se hace visible.

Por ¢jemplo, analizando la documentacion existente sobre objetivos y filosofia
de los planes de reforma urbanistica del distrito, en curso desde finales de los 80, no se
encuentra una sola palabra que haga referencia a la consecucion de una distribucion mas
homogénea de los inmigrantes en el espacio urbano. De hecho, en las declaraciones
pblicas de los resporisables politicos del distrito encuentran un hueco cada vez mayor
las alabanzas a la pluralidad social y émica del barrio como riquezas a conservar.
Asimismo, el distrito, con varias escuelas publicas que rondan el 50% de “alumnado
inmigranie”, no ha aplicado un sistema de repario v elio a  posar de que sus
administradores pertenecen a un partido que se¢ ha manifestado publicamente por la
distribucién escolar. La polémica de la concentracion escolar, tan candente en ofras
cindades de Catalufia con menos inmigrantes que Ciutat Vella, no ha aflorado a la arena
politica del distrito. La politica del distrito al respecto ha consistido en, como decia un
responsable politico, "no tocar" el tema, y, por el contrario, sus intenciones plblicas se
han manifestado a favor de invertir mds recursos en Ias escuelas con mas inmigrantes.

;Debemos concluir entonces que el discurso de la concentracion estd ausente de
la politica municipal de Ciutat Vella y que los responsables politicos del distrito y los
agentes sociales adoptan otro tipo de sndlisis para afrontar los retos de la incorporacion
urbana de inmigrantes extracomunitarios? Sin negar la peculiaridad de Ciutat Vella
dentro de la escena politica catalana, manifestada también en la manera de abordar los
temas de inmigracién, mi interpretacién es que, mas bien, el discurso de la
concentracién no se hace pliblico pero esta presente en la politica del distrito. Para que
el lector o lectora pueda hacerse nna idea de como y donde se expresa dicho discurso
sefialaré brevemente y a modo orientativo su compleja presencia en ciertas politicas
localmente relevantes.

Las Gnicas declaraciones oficiales anti-concentracién de inmigrantes que he
encontrado en documentos oficiales sobre el distrito no han aparecido ¢n el campo
escolar o urbanistico, sino en el de la seguridad. La primera mencion al tema aparece en
1986, en un libro de la Comisién Técnica de Seguridad del Ayuntamiento de
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Barcelona®”. Dentro de un apartado dedicado a “los extranjeros™, tratados como un
grupo de riesgo, se propone enire otras cosas: “descongestionar los gheitos creados,
ofrecer vivienda en otras zonas de la ciudad y controlar las condiciones de habitabilidad
de las pensiones” (1986: 58. Italicas mias). Posteriormente en 1993, en el seno del
Consell de Seguretat i Prevencié del distrito de Ciutat Vella, encargado de supervisar
las medidas de seguridad ciudadana, el regidor del distrito a instancias de algunas
asociaciones de vecinos formd una comisidén “per a la Integracid de les minories
émiques presents a Ciutat Vella”, cuyo cometido se define asi: “L’objectiu és el
d’articular  alternatives que ajudin a potenciar unma millor distribucié, evitant una
massificacié poblacional en determinats punts ¢ Districtes de la ciutat de Barcelona”?.
Por tanto, es en el ambito de la seguridad donde por primera vez se hace explicito este
tipo de discurse. Asimismo, es dentro de este dmbite de la scguridad dende ocurre la
primera institucionalizacién del discurso de la concentracion. Me refiero al masivo
cierre de pensiones ocurrido a partir dc. 1989 v que hasta 1995 habia supuesto la
clausura de 194 pensiones con cerca de 5.000 plazas. Los argumentos manejados para
presionar a las pensiones baratas para que cerraran incidian en representarias como
focos de inseguridad y degradacion, sobre todo por su relacion con la prostitucién,
aungue a la postre sdlo un 15% de las pensiones cerradas fueron identificadas como
meublés por la propia administracion municipal®’. El efecto prictico de la medida fue
acabar con lo que hasta principios de los afios 90 habia sido el principal recurso
habitacional para una buena parte de mmigrantes extracomunitarios. La segunda medida
gue expresa una politica anti-concentracidn es el policiamiento de la exiranjeria en
cumplimiento de la ley del mismo nombre y que s¢ ha materializado en ¢l acoso policial
a los extranjeros, una practica que ha tenido una especial incidencia en ¢l ¢entro
histérico, contando para ello con la connivencia de los responsables municipales, v que
ha convertido al distrito en un lugar poco seguro para inmigranies, especialmente los
“sin papeles™.

En el ambito del urbanismo, 1a concrecién de politicas para favorecer la
“disiribucion” de inmigrantes requiere un anilisis especial. En un estudio comparativo
en ciudades del norte de Europa, Musterd ¥ De Winter (1998) muestran cémo en todos
los paises la lucha contra la concentracidon residencial de inmigrantes se ha convertido
én un objetivo politico mmportante, pero los procedimientos para llevarlo a Ia practica
pueden ser diferentes. Una estrategia es més directa y consiste en la imposicién de
cuotas, por ejemplo a través de la fijacién de porcentajes méaximos de extranjeros que
pueden acceder a Ia vivienda social; la ofra estrategia, més encubierta, consiste en atraer

¥ Municipio y Seguridad. Estrategias para ung pelitica de seguridad whbana. Ayuntamiento de
Barcelona, 1986.

% Plenari del Consell de Seguretat i Prevenei¢ del Districte Cintat Vella. 1993: pégina 5.

“ Districte Ciutat Vella. Memoria d'activitats 1995. Vise capitulo del Consell de Seguretat i Prevencio.
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a familias de clase media y alta a los barrios donde hay mds inmigrantes, de forma que a
corto plazo se consiguen barrios mezclados aunque a largo plazo, siguiendo un proceso
de gentrification, ~pueden desembocar en barrios més homogéncamente ricos
(1998:668). En el caso de Barcelona la insignificancia de la vivienda social descarta el
método de las cuotas, pero como se verd en el capitulo 3° las reformas urbanisticas en
Ciutat Vella apuntan hacia un horizonte de gentrification que mas que promover la
distribucién lo que puede hacer es reubicar la concentracion.

La dispersion, en definitiva, puede Hevarse a cabo, y de un modo mas efectivo,
sin necesidad de reconocerla pablicamente como un objetive explicito. No obstante lo
més significativo ¢s que todo esto es compatible con mensajes oficiales gue celebran la
inmigracién y la diversidad que ésta aporta a la ciudad, posicion piblica por la que, no
obstante, no apuestan todes los partidos politicos del distrito. Esto s¢ vio claro, por
ejemplo, en un debate sobre Ciutat Vella organizado por el diario Eco en junio de 1997
y donde la “inmigracién” fue el tema estrella: micntras el regidor del distrito se
pronunciaba a favor- de mantener la “heterogeneidad” sociocultural del barrio, el
representante de CilJ, Joan Puigdollers, intentando criticar la gestion del equipo de
gobiemo, manifestaba piblicamente que “seria bo irencar amb la tradicié de Ciutat
Vella com a Hoc d’acollida dels immigranis”. Vemos agqui ¢dmo, con respecio a la
polémica sobre ¢l reparic escolar, convergen®s y socialistas se cambian los papeles, ¥
cémo el tema de la concentracién (v el fantasma de los guetos) suele abanderarse para
hacer “oposicidn”.

Finalmente, en el campo escolar la politica de no-distribucion vigente en el
distrito puede tener varias lecturas. Pudiera pensarse que estamos ante un planteamiento
diferente al del discurso dominante sobre la segregacion escolar. La politica oficial del
distrito era "no tocar” el tema porque, tal como estaban las cosas, no se habian
registrado conflictos, y la Inspeccion del Departamento de Ensefianza en Barcelona, en
consonancia con las directrices que habia impuesto el nuevo consgjero, ¢ra de la misma
cpinién. No obstante, una técnica de la Inspeccion del Departament d’Ensenyament en
Barcelona dejaba entrever en una entrevista® su escepticismo respecto a que los padres
v madres de clase media (a quienes se intenta atraer al distrito) pudieran ver la escuela
publica como una opcién real de escolarizacion para sus hijos.

“De fat sén pocs els autdetons [de clase media] que no marxin a la privada. També ens
trobem amb gent, sovint pintors o musics, que fan ’opcié de portar els nens a centres on
hi ha molts fills d"immigrats, perd ha de ser una opcid, jo ho entenc; i entenc que hi hagi
molts pares que s’impressionin en veure la quantitat de xilabes que es veu en alguns

centres quan van a poriar els nens al cole. Si anar a la piblica és una opcid, anar a un

% Aramburu v Pascual (1999).
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centre d’aquests ho és encara més. Es que estem parlant de ritios de més del 50%”

Por tanto, 1a propia inspectora, que perteniece a una institucion que no es partidaria de
generalizar Ia politica de dispersién, percibe que la clase media que lfeva a sus hijos a la
puablica es mas bien excepcional (pintores, musicos, eic.} y que ello significa una opcion
muy personal; una doble “opcién” ya que no sélo se trata de la escuela piblica ~por lo
visto la privada no es una "opcidn"— simo que ademis es una “"piblica con
inmigrantes®, por lo cual “entiende” que los padres que no son ni pintores ni mAasicos se
asusten al wver fantas chilabas. Esto es ilustrativo de las dificultades de
institucionalizacién del discurso de la concentracién, que no por no fraducirse en
medidas explicitas (a través del reparto, por ejemplo) estd menos presente.

Pueden apuntarse varios factores de por qué ¢l remedic que exigiria el discurso
de 1a conceniracion no se lleva a la prictica en las escuclas de Ciutat Vella, La no-
distribucién puede ser funcional para una politica que incentiva la gemtrification,
salvaguardando escuelas (sobretodo privadas) libres del estigma que implica tener (hijos
de) inmigrantes y otros elementos indeseados para las familias de clase media a las que
se intenta atraer. No es otro ¢l sentido que puede tener ¢] hecho de que durante varios
afios se subvencionara ¢l transporie de nifios de Ciutai Vella —en su mayoria hijos de
profesionales de clase media— hasta la escuela Xiprer, una escucla piblica en la parte
alta de la cindad, 2 casi una hora de autebis del centro historice de la cindad, mientras
que en las escuelas piblicas del barrio sobraban plazas. En un proceso de incentive de
la gentrification ¢l desequilibrio enfre escuclas publicas y privadas en cuanio a
presencia de inmigrantes hace mas atractivas a estas Gltimas para un publica que busca
alejarse de fos colectivos estigmatizados.

Otro motivo para no distribuir al alumnado mmigrante es que no s¢ ha
. estructurado plblica vy formalmente una demanda ¢n ¢se seniido por parte de las
AMPAS vy sectores vecinales, lo cual es un detalle significative. Y, sin embargo, si s¢
implementase una pelitica de distribucién podrda despertar la oposicién  de
organizaciones de inmigrantes y de solidaridad que, a diferencia de otros lugares donde
se ha implantado la distribucidn, estan ampliamente representadas en este territorio. Es
fo que ocurrié con la “circular del 15%” de 1994, que topé con la contestacion de la
FCIC (Federacibn de Colectivos Inmigrantes de Catalunya) y la Federacio
d’Ensenyament de Comisiones Obreras®. En términos de “calculo politico”, es decir
del mayor o menor “conflicto” que una medida {a] pudiera generar (la razén aducida

%> Ambas entidades usaron entonces argumentos diferentes, La FCIC, defendiendo el “derecho ala
diferencia™ objetaba que suponia una medida de “aculturacién” y ia Federacién de Ensefianza de
Comisiones objetaba que 12 medida era discriminatoria porque vulneraba el derecho de cleccién del
centro escolar (Véase Pasoual, 1997: 79). Recientemente la FCIC sa ha vielto a manifestar en contra de la
distribucion escolar de los htjos e hajas de inmugrantes extranjeros. Véase, Jornadas de la inmigracién.
Abr! 1999,
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arriba por los técnicos del distrito para “no tocar” ¢l tema), lo que se podria perder (en
desgaste politico con criticas de una parte del movimiento antirracista) es superior a lo
que se podxia ganar en aprobacidn social.

En conclusién, el discurse de la concentracién ne se hace evidente en la politica
de Ciutat Vella, pero no por ello estd ausente ni es irrelevante. Es de suponer que en ¢l
momento ¢n que se propusieran politicas explicitas de dispersion ¢l discurso dominante
seria reconocido como tal por una parte importante del espectro asociativo, generaria
contestacion y propiciaria ¢l surgimiento de un discurso alternativo. No haciéndose
visible pasa mas ficilmente desapercibido y se institucionaliza en ia sombra a través de
politicas indirectas. Pero, lejos de ser irrelevante, ¢l discurso de la concentracion juega
un, papel importante en la politica y en el espacio plblico de Ciutat Vella.

¢Como podemos analizar la concrecion dei discurso dominante en Ciutat Veila? Y
sobre todo jcémo podemos analizarlo mis alli de su plasmacion en ¢l discurso y en las
pricticas oficiales? Es decir, ;qué receptividad popular tiene y como opera  <n los
barrios?, ;qué mecanismos discursivos utiliza y en qué practicas cotidianas se plasma?
Para ¢llo no creo gue sea operativo tratarlo como un discurso entero v sin fisuras, sino
que para cvaluar su concrecién debemos examinar los diferentes fragmentos que lo
constituyen, el modo de operar que tienen sus diferentes premisas. El discurso de la
concentracién, en tanto que discurso casi-hegemonico que es, tiende a no recusrir a

argumentos expliciios, so gue cobra sentido a través del imagmario del gueto.




Capitulo 2° El imaginario del gueto

En el capitulo anterior veiamos cémo los inmigrantes aparecen con frecuencia bajo ¢l
signo del gueto. Este término se usa con profusion para designar la concentracion
{residencial, escolar...} de inmigrantes, y se¢ agita como un peligro que hay que evitar a
toda costa. Pero ;qué es un gueto? En este capitulo intentaré responder a esta pregunta.

En primer lugar abordaré su semantica histdrica: ¢Omo ha evolucionado hasta
hacerse sinénimo de “barrio de inmigrantes” en los Estados Unidos de principios de
siglo. El término, no obstante, ha ido adquiriendo otras connotaciones en la lengua
inglesa. En Espafia sélo muy recientemente ha entrado a formar parte tanto del ¥éxico
oficial como del popular, aunque con significaciones muy diversas. Posteriormente
atenderé la trayectoria académica del término, primerc en las ciencias sociales
norteamericanas, donde a lo largo de todo el siglo XX ha sido objeto de abordajes muy
diferentes, y despuds en los estudios sociales espafioles, en fos que el uso del término
gueto estd tefiido de una gran ambigiiedad, de modo no muy diferente a ¢cémo opera
socialmente. Todo esio me permite defender la idea de que ¢l témmino gueto dificilmente
puede rescatarse como un concepto analitico valido, ¥y que el dnfasis debe ponerse,
scbre todo en nuestro pais, en estudiarle como parte del imaginaric social. A mi juicio,
gran parte de este imaginario contemporaneo encuentra no $¢ si sus raices pero al menos
si grandes coincidencias en los postulados de la célebre Escuela de Chicago, razén pos
la cual la produccién de estos autores sobre ¢l gueto merecera una atencion especial en
la ultima parte del capitulo.

La semdntica histérica del ghetto

Aunque algunos diccionarios y enciclopedias' le atribuyen una etimelogia incierta, la
mayotia coincide en que el término viene del ghetto veneciano. El Ghetto era ¢t barrio
de los fundidores (de getiare, fundir) que a principios del Renacimiento se encontraba
practicaments despoblado al haber perdido su antiguo uso econdmico, circunstancia que
las autoridades venecianas aprovecharon en 1516 para recluir a los judios de la ciudad
en ¢l fragor de una gran campafia oficial de rearme moral, pues se pensaba que la falta
de dignidad moral habia sido la causa de las dorrotas militares v de la crisis del
comercio de especias, todo lo cual se atribuia principalmente a la impureza que
acarrezba fa convivencia con judios®. Endre los judios habia un mimere de médicos v

' Las enciclopedias consultadas con mas informacion sobre la evolucién histérica de los guetos son: Gran
Enciclopédia Catalana, Encyclopaedia Unirversaflis y The New Encyclopaedia Britannica.
? Véase el estudio de Sermet (1994:cap.7) sobre el surgimiento del Ghetto veneciano.
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prestamistas que se contaban entre los mayores coniribuyentes de la ciudad, asi que en
vez de expulsarlos, como habia ocuirido en otras ciudades y paises, las autoridades
civiles de Venecia decidieron segregarlos de manera compulsoria dentro de la ciudad.
En el ghetto los judios venecianos encontraron un espacio auténomo a partir del cual
pudicron rehacer (y reinventar) su comunidad como respuesta a la opresién, pero
también encontraron un hacinamiento que triplicaba el de los cristianos de Venecia y
que propiciaba ¢! ensafiamiento de las epidemias que a su vez realimentaban la imagen
de impureza patolégica de los cuerpos judios. Pero no sélo los judios vivian segregados
en la Venecia renacentista. Aunque en menor medida, alemanes, griegos, dalmatas y,
sobretodo, las prostitutas (quienes al igual que los judios se veian obligadas a residir en
lugares especificos y a vestir ropas distintivas) también estaban sometidos a una
segregacién fisica y simbdlica.

Durante toda la Baja Edad Media la segregacion espacial de minorias extranjeras
y sobre todo religiosas habia sido el modelo urbano predominante en Europa —incluso
los diferentes gremios ocupaban locaciones urbanas especificas. La rectusibn espacial
forzada de los judios tampoco era exclusiva de Venecia. “Después del concilio laterano
de 1179, la Europa cristiana habia intentado evitar que los judios vivieran con los
cristianos™’, sefiala Sennet (1994: 233), y este espiritu segregacionista se extenderia por
las ciudades cristianas de la Baja Edad Media. Aunque de inspiracién pontificia ~la
lelesia se habia hecho més agresiva después de las Cruzadas y todavia lo seria mais con
la Contrarreforma— la aplicacién de medidas reclusivas dependia en la prictica de
principes v reyes. El siglo X1, sin embargo, marca en Europa la conversién del barrio
libremente habitado por judios en reclusion forzada. En Castilla existian las juderias y
en la parte catalana del Reino de Aragon los barrios judios se liamaban calls®; se tiene
constancia del de Barcelona desde principios del siglo XilIL

El tétmino gheito como designacién del barrio habitado por judios naceria en
Venecia en 1516 y se aplicaria a las sucesivas reclusiones forzadas de judios que en el
fragor de la Contrarreforma se practicaron en varias ciudades italianas: Roma (1555),
Florencia (1570), Padua (1603). Durante toda la Epoca Moderna en varias ciudades de
la Europa del Este también se extenderia la reclusién forzada de judios en barrios que ya
eran habitados por judios pero sin Hamarse ghettos (judengassen o judensiadt en
aleman). Igualmente, en ¢l Occidente musulman a partir de la carta de Omar los judios
serian forzados a vivir en barrios recluidos que recibian diferentes nombres segin los
paises (mellah en Marruecos, hara en Tunez).

En estos barrios los judios tenfan sus propias instituciones juridicas, religiosas y

} La Encyclopaedia universalis sin embargo sithia el principio de la politica de segregacion de los judios
en el I'V concilio laterano de 1215,

4 Aunque la Gran Enciclopadie Catalene se esfuerza en presentar los calls como modelos més abiertos
que los ghettos eurepeos posteriores, no acaba de decir en qué consiste exaciamenis asa Mayor apertura.
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educativas y en general un alto grade de autonomia para regular 1a vida de la juderia.
Identificados por vestimentas y sefiales especiales, los judios veian su relacion con el
resto de la ciudad limitada a los intercambios econdmicos. Las condiciones de vida eran
casi siempre muy precarias, lo que hacta que las epidemias se cebaran con especial
virulencia: “Calles esirechas, casas altas, falta de luz y de agua, superpoblacién,
promiscuidad, miseria; estas caracteristicas definfan el ghetto™. Los judios, antes y
después de la reclusion forzada, fueron cen frecuencia tomados como chivos expiatorios
en revueltas populares en periodos de hambrunas, ya que las juderias eran mis
vulnerables que los palacios de nobles y reyes cristianos que con frecuencia eran
atacados simultineamente. Entre los grandes atagues contra barrios judios que se
expandieron por la Europa cristiana, los méds tempranos fueron los que se sucedieron en
Castilla y Aragon en 1391. El atague al caill de Barcelona fue particularmente virulento:
murieron miles de judios v el call fue fotalmente destruido®. Grandes masacres en
barrios de judios s¢ repetirian en el siglo XVII en Alemania y Polonia, en el Magreb en
el siglo XIX y en Rusia en los afios que precedieron a la revelucién de 1517, En muchos
sitios 1a sitnacion de los judios estaba a merced del capricho de principes v reyes,
desembocando a veces en diferentes versiones de "solucién final”: en algunas ciudades
del reino de Aragdm los judios fucron obligados, después de los ataques a los calls, a
cristianizarse o a exiliarse, y en 1492 les expulsaron de todo el reino. También se
decretaron expulsiones masivas en Viena (1670) y Praga (1774), hechos que también se
repetirian en algunos paises arabes.

En 1791 la Asamblea Constituyente de la Republica Francesa abolio el estatus
Juridico especifico de los judios, que fueron equiparados a ciudadanos, y las invasiones
napolednicas alteraron el estatus juridico de los judios en varios paises’, en particular
poniendo fin a los ghettos italianos. El Gitimo ghetto de la Epoca Modemna fue el de
Roma que pervivio hasta 1870,

La reclusion forzada de judios y el propio término ghetto para designar ese
espacto de rechusién urbana resucitaria con las fantasias arias v la economia de guerra
de los nazis en Polonia y Checoslovaquia, pero en esta ocasion se trataba apenas de un
preludio de la "solucidén final” que fue el exterminio.

* "Rues étroites, maisons construites 2n hauteaur, manque de himiere et d'eay, surpopulation, promiscuits,
misére, ces traits définissent le ghetio”. Bneyelopaedia Univerasalis, 1968:726

® La Gran Enciclopédia Catalona nos “tranguiliza” sefialando que las envestidas populares contra los
judios fueron "promogudes per predicadors castellans que, procedents de Seville, exhortaven els pobres a
envair els calls, sagnejar les cases dels jueus i assassinar-los" (1986:44). Sobre ios acontecimientos de
1391 véase la novela histérica de Alfred Bosch L'dtles fiurtin.

"La Encyclopaedia Universalis sefiala qus "Sous l'influence frangaise le ghetto s'ouvre presque partout en
Oceident”. Vemos pues como la historiografia del gueto (y su significacién come algo cargado de valor

negativo para la sociedad que lo crea) se inscribe dentro de tradicionss nacionales autocomplacientes y
autoindulgentes.



No obstante, antes del nazismo, el téomino ghetto se habia difundido en algunas
ciudades de Estados Unidos, como podemos comprobar en la obra de los socidlogos de
Chicago. Asi, Emest Burgess hace una relacién de las “colomias de inmigrantes” en
Chicago: “The Ghetto, Little Sicily, Greektown, Chinatown, The Black Belt...” ([1925]
1967: 56). Tal como sxplica Wirth: "en las ciudades americanas el término ‘ghetio’ se
aplica sobretodo a aquellas zonmas donde los judios mas pobres y atrasados,
especialmente los recién llegados, encuentran vivienda™ (1964: 84). Sin embargo,
pronto se ampliaria su significado hasta hacerse sinénimo de “barrio de inmigramtes”.
Por ejemplo, Robert Park se referia a “las colonias raciales y de inmigrantes en los
llamados guetos” ([1916]1973: 34).

Wirth se hace eco de una denominacién social propia de su tiempo para aplicar
el término a las localizaciones urbanas de ofras "comunidades”: "Aunque el ghetto es,
hablando con propiedad, una institucion judia, hay ghettos que no son de judios.
Nuestras ciudades tienen Little Sicilies, Little Polands, Chinatowns y Black Belts™
(1964: 85). Para Wirth lo esencial del gueto era el caricter voluntario y casi instintivo
de la autosegregacién de las minorias, ia voluntad de reproducir una cuitura y una
comunidad, y eso hacia posible extender el término a otros grupos urbanisticamente
segregados.

Miss adelante volveré sobre la caracterizacién del gueto en la Escuela de
Chicago. Pere lo que guiero destacar ahora es que en las ciudades americanas el término
ghetto experimenta dos cambios seménticos importantes. En primer lugar ¢l gheifo pasa
de designar un barrio judio de reclusion forzada a un barrio judio de concentracion
voluntaria v, en segundo lugar pasa de designar un barric de judios a un barmrio de
inmigrantes en general. Este desplazamiento semantico inaugura lo que llamare el
“gueto modemo™ para distinguirlo del gueto entendido como barrio de judios en
Europa. Todo indica que el uso que hacemos del término nos viene por influencia de los
Estados Unidos y de las significaciones que allf se fueron cimentando en las primeras
décadas del siglo XX.

En inglés, idioma en el que nacié ¢l "gueto moderno®, ¢l uso del término ha ido
incorporando nuevos significados a lo largo del siglo XX.

The Oxford English Dictionary, que recoge el uso de términos en el inglés
escrito a 1o largo de la historia, permite ver que si desde el siglo XVII, cuando el ghetio
aparece por primera vez en lengua ingiesa, y hasta finales del XIX, el términe se
empleaba para designar los barrios judios, particularmente italianos, en tomo 2 1900

**In the American cities the name ‘ghetto’ applies particularly to those areas where the poorest and most
backward groups of the Jewish populations, usually the recently arrived immigrants, find their home”
(Wirth, 1964: 84).

*While the ghetto is, strictly speaking, a Jewish institution, there are forms of ghettos that contain not
merely Jews. Our citiss contain Little Sicilies, Little Polands, Chinatowns, and Black Belts" (Wirth, 1964:
8s). :
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empieza a adquirir nuevas connotaciones ¥ no sélo en referencia a los barrios de
inmigrantes en los Estados Unidos. Asi, los personajes de Jack London en Martin Eden
(1908) hablan de " ghettos de clase trabajadora". Una revista inglesa, Westmister
Gazzeta sefialaba en 1909 gue 1a introduccion del franvia en los barrios obreros habia
abierto los "ghetios" de Londres. En estas acepciones el gueto se asociaba a pobreza y
aislamiento urbanos pero no solo de lo que podriamos Hamar minorias étnicas o
raciales. Otros usos aluden a “actitudes” propias del gueto: El escritor sionista Zangwill
escribia en Children of the Ghetto (1892) “El Ghetto.... se convierte en un hugar de
refugio para los pobres e ignorantes... Este gente son las puertas de su propio Ghetto™.
Sin embargo en 1949 la revista Promise and Fulfiment se complacia en sentido
¢ontrario por “la victoria de un nuevo tipo de israclies criados en territorio de Palestina
sobre ¢l obstinado fanatismo de los politicos criados en los ghettos”™”; el Guardian decia
en 1967 que los catdlicos irlandeses de Stormont “no van a abandonar la mentalidad de
ghetto™; vy Radio Times informaba en 1971 que “los trabajadores sociales estin muy
preocupados por la’ mentalidad de ghetto que existe en los barrios deprimidos de
nuestras  ciudades™. Aqui el gueto aparece como referencia a  determinados
"comportamientos” y "mentalidades” que, aunque normalmente mal definidas, aparecen
cargadas de valor negativo y afribuidas especialmente a pobres v minorfas. En los afios
60 aparecen referencias al mismo tipo de actitudes de aislamiento pero localizadas en el
otro extremo de la sociedad. En 1961 Mumdford en The City in History sefialaba que
“Las areas residenciales... eran comunidades segregadas, una especie de ghetto verde
dedicado a la elite™, y en 1968 New York Review Books hablaba de “los ghettos

w

intelectuales del ML1.T y Harvard”™.

Vemos cémo en ingles €l término paulatinamente pasa a incluir ademas de los
barrios poblados por inmigrantes a otros grupos de poblacidn: las clases irabajadoras
autdctonas, en virtud de una mentalidad propia del gusto que permite usar ¢l término
con connotaciones peyorativas de aislamiento, fanatismo, ignorancia... de un grupo
social. Aunque se usa principalmente en referencia a pobres y minorias etnoraciales
también se emplea con actitud critica para denunciar la autosegregaéién de las elites.
De manera que el gueto adquiere una progresiva ambivalencia que nos indica que su
pragmatica esta cargada de una simbologia con efectos politicos, Gtil para impugnar o
deslegitimar en la arena politica 2 grupos sociales que aparecen asi bajo 1a sombra del

“*The Ghetto... becomes only a swarming-place for the poor and the ignorent.... Such people are their
own Ghetto gates".

"rthe vitory of the new type of Israelis grown on Palestine soil over the obstinate fanaticism of ghetto-
bred politicians”,

:"are not going to abandon the ghetio mentality™.

"social workers are becorning increasingly worried by the ‘ghetto-mentality’ in the deprived areas of our
cities”. :
“The suburb,.. was a segregated community, a sort of green ghetto dedicated to the elite”.



gueto. En estos usos en lengua inglesa no es dificil reconocer connotaciones habituales
que el término tiene en el lenguaje hablado y escrito de nuesiro entomo (espafiol,
catalan). Y es el uso del término gueto en este entorno proximo que abordaremos a
seguir.

Del ghetto al gueto

Las definiciones que tanto el Diccionario de la Lengua Espadiold® de 1a Real Academia
como el Diccionari de la Liengua Catalana’® de 1a Enciclopédia Catalana hacen del
"gueto moderno” se cenfran en la segregacién espacial. Pero mieniras que la
Enciclopédia Catalana presenta una definicion de claras resonancias chicaguianas,
siendo 1a causa de la segregacién las "caracteristicas propias v diferenciadas” del grupo
segregado, la Real Academia atribuye la causa de la segregacion al "resto de la
sociedad" v ademas.confiere una condicién de marginalidad al grupo segregado, el cual
puede ser definido por su origen pero también por su clase social u otras caracteristicas.
Pero lo mas relevante es que en Espana el término gueto sélo muy recientemente
ha salido dei ambito académico para normalizarse en ef Iéxico politico y popular, de lo
qus pueds ser un buen indicador su tardia aparicion en los diccionarios ¢spafioles. Asi,
el Diccionaric de la Lengua Espafiola de la Real Academia lo incorpora por primera
vez en 1984 pero Bnicamente recogiende la acepcidn original (el guete judic italianc), ¥
sSlo 1a edicion de 1992 aiiadira las otras acepciones. Asimismo, es significativo que ¢l
érmino esté ausente de las sucesivas ediciones de varios diccionarios, como ¢l
Diccionario de Autoridades, €| Diccionario Critico Etimologico de la Lengua
Castellana de Corominas, €l Diccionario Ideologico de la Lengua Espaflola de Julio
Casares, asi como de la Enciclopedia Hispdanica y de la Enct clopedia Universal Espasa
Calpe. i Diccionario de Uso del Espafici e Maria Moliner s6lo lo recogs en su
edicion de 1998, De la misma manera, en catalan, aunque el diccionario de la
Enciclopédia Catalana ya recoge la definicidn citada en su edicién de 1982, ests ausente
en otros diccionarios, como el Diccionari General de la Llengua Catalana de Pompeu

Fabra®. Esta tardia incorporacién del término “gueto” a nuestros diccionarios, que

® B Diccionario de la Lengua Espafiola de la Reat Academia en su edicion de 1992 ofrece cuatro
acepciones del término gueto: 1- "barrio en el que vivian o eran obligados a vivir los judios en [talia y
otros paises”;. 2- “barrio de una ciudad moderna habitado por comunidades judias”; 3- *barrio en el que
viven personas de un mismo origen, marginadas por ¢l resto de la sociedad™; 4- “Situacion o condicién
marginal en que vive un pueblo, una clase social o un grapo de personas”.

2 £ Diccionar de la Llengua Catalana de la Enciclopédia Catelana offiece en su edicion de 1993 dos
acepeiones 1- “barri habitat per jueus"; 2- "sector social, delimitat geograficament on la majoria de Ia
poblacid té unes caracteristiques propies i diferenciades que fan que sigui segregada de laresta de la
societat”, .

19 5] diccionario de Pompen Fabra y el etimolégico de Iz lengua catalana de Coromines recogen <l
términe “guete” come un voeablo antiguo, hoy en desuso, como sMonme de "viejo", un sentido diferente
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contrasta con la mayor raigambre del término en otras lenguas'!, anuncia que la difusion
social del término ha sido muy reciente.

Cabe preguntarse enfonces a queé se debe a reciente aparicién del "gueto™ en el
lenguaje cotidiano. La reciente incorporacion del vocablo “gueto” a los diccionarios
muestra que ha dejado de usarse en referencia exclusiva a realidades lejanas (los ghertos
judios medievales y renacentistas o de minorias raciales o étnicas en los Estados
Unidos) v se ha empezado a aplicar a realidades domésticas. ;Estamos ante la
importacion de un término para designar realidades nuevas o se trata de una nueva
efiqueta para vicjas realidades? A tenor de las definiciones que nos ofrecen los
diccionarios no parece que las realidades que apunta el gueto (segregacidn espacial,
aislamiento, marginalidad urbana, etc.) sean enteramente nuevas. jPor qué su uso se
generaliza, pues, en este momento y a qué hace referencia en el 1éxico cotidiano?

La reciente difusion del gueto no puede atribuirse, en contra de lo que podria
pensarse, a la incorporacion de inmigrantes extranjeros. A diferencia de los afios 90,
donde, come veiamos en ¢l capitule anterior, el gueto aparece en el 1éxico politico v
mediatico designando ia concenfracion espacial de inmigrantes, en los afios 80 el
término gueto tenia una fuerte connotacidn delictiva, sin que los inmigrantes fuesen la
referencia central. Por gjemplo, en una publicacion oficial de 1985 Joan Clos, enionces
regider de Ciutat Vella, se referia asi a la degradacion del distrito que las reformas
urbamisticas que comenzaban a emprenderse pretendian superar: "[en los aitos 70]
dinicia un procés de degradacié accelerada [en referencia al incremento de la
drogadiccién v de la delincuencia), aparcixen zomes de ghetto, on la poblacid
normalitzada no s'atreveix a entrar”. Clos completa el cuadro sehalando que la
poblacién "normalizada” se iba y su lugar era ocupade por "activitats marginals 1 per la
poblacib que hi déna suport”. En 1988 encontramos un uso similar del término gueto en
un titular del Diari de Barcelona que hacia alision al descenso de la delincuencia en la
Rambla: "Els comerciants afirmen que la Ramble ha deixat de ser un gueto” (22-1X-
1988). En estos usos el gueto, identificado con la delincuencia y la connivencia social
con ella, es la antitesis de la poblacidn "normalizada” a la que se quiere atraer al barrio.
Ademais, en estos ejemplos el gueto se anuncia como algo propio del pasado, va
superado o en vias de superarse.

El mismo términe que se emplea en los afios 90 en referencia a barrios de
inmigrantes se usaba en los 80 para referirse a espacios conflictivos ¢ inseguros. Por
tanio no debe exirafiar que muchas veces se use el término gueto para designar

al actual aunque tal vez no tanto.

Y En francés el Robert ya lo recogia, aunque sélo en el sentido etimolégico, en 1970, y el Petit Robert
incorporaba las ofras acepeiones en [973. En inglés, por supuesto, el término estaba plenamente
desarrollado con anterioridad. Por ejemplo, ¢f Third Internctional Webster Dictionary de 1961 recoge el
término arnpliamente desarrollado.



delincuencia e inmigracién indistintamente.

El propio Joan Clos explicaba recientemente ¢il un programa de televisién que
el problema de la inmigracion en las ciudades “son los guetos, que hay gque evitar a toda
costa™; peligro que glosaba asi: “Los guetos, ya sean de una raza, de una etma o de una
mafia, hay que disolverlos porque lo que hacen es apropiarse del espacio piblico, y
hacen que lo que es de todos sea apropiade stlo por ellos”. En esta definicion de la
amenaza del gueto, las razas, las etnias y las mafias operan con un mismo efecto de
apropiaci6n por parte de un grupo del gspacio pablico, del cual resulta excluido el resto
de la ciudad.

Pero hay oiras formas mas directas de asociar inmigracién y delincuencia a
través de la imagen del gueto que apelan no ya al efecto similar que sobre el espacio
urbano tienen las mafias y los inmigrantes sine a la identificacién entre ambos. En un
informe de la Coomissié Téenica de Seguretat Urbana del Ayuntamiento de Barcelona
del afio 1986 se sefiala que "la precaria situacién econdémica [de los inmigrantes
extranjeros] les obliga muchas veces a vivir en los barrios marginados de la ciudad vieja
y alii pueden ser facilmente inducidos a actividades delictivas” (1986: 54) y se constata
que "constituyen pequefias comunidades cerradas que acaban ahogindose por su
incapacidad para establecer, por falta de vias, un didlogo fecundo y mutuamente
enriguecedor con la cultura autctona” (cf, 56), ante lo cual se recomienda:
"Descongestionar los ghetos creados” (cf, 58. ltdlicas mias).

Si el término gueto se utiliza para referirse indistintamente a delincuencia y a
barrios poblados por inmigrantes no es extrafio que inmigracion v delincusncia (o
conflicto o violencia) sean categorias emparentadas bajo el t€rmino gueto, como pone
de manifiesto un reportaje de Lo Vanguardia titulado "Francia va perdiendo la batalla
por erradicar la violencia juvenil en los barrios periféricos” (21-XI1-1998), donde se
afirma que "a diferencia del Bronx o det SE de Washington DC, [los "barrios sensibles”
franceses] son todmvia lugares donde uno puede tramsitar y pensar que saldri ileso del
lugar. Pero el proceso de ‘guetizacion’ se adivina en las estadisticas policiales. Esta en
¢l horizonte vy en los comportamientos: la primera generacibn de inmigrantes es
respetuosa con la ley, sus hijos adolescentes ya no". Aqui las estadisticas policiales
definen lo que podriamos lamar el “indice de guetizacién" en los barrios de
inmigrantes.

Una alarma parecida manifestaba en 1996 un cargo infermedio del ambito de
Bienestar Social del Ayuntamiento de Barcelona:

“Bsta ciudad Barcelons va a ser una ciudad de guetos, con el tiempo. Ya empieza a serlo

ya, Probablemente ya empieza a serlo {... ) Lo que nos muestra en general la experiencia

] 03 desayunos de TFE {(1-VI-2000).
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europea es un modelo de segregacidn espacial. Es decir, no hay leyes de discriminacién
espacial, pero... (...) Este modelo, que en Inglaterra se Hlama modelo multicultural, esun
modefo americano... {....) Es decir, las mujeres negras se casan en un 90% con hombres
negros. Es decir, se trata de que cada cual esté en su lugar (... ) Cuando los negros de Los
Angeles se rebelan, matan al pritaer blanco que pasa por alli, pere no van 500 metros mas
all4 donde empieza a haber barrios més acomodados, blancos. Matan a policias, se meten
con la policia, queman ... hasta la préxima revuelta. Se sabe que en esos espacios no se
entra, no se entra en el Bronx, no se entra en ¢l Harlem. Son micro-sociedades donde hay
sus propios poderes.(...) Ademas, lo que se comienza a ver en Europa ¢s que la pobreza
comienza a coincidir con un color de piel. Es decir, los pobres son de otra nacionalidad,
de otro color de piel. (... ) Ese es un modelo de sociedad; probablemente vamos hacia ese
modelo, Probablemente, evitar ese modelo requiere una politica urbanistica y de vivienda
muy importante de las administraciones publicas.(... ) Es esa la sociedad europea de
finales del 5. XX. Barcelona esté dentro de la Unidn Europea. ;Qué medidas concretas
podemos utilizary qué presioén podemos intentar, sabiendo que estamos dentro de este

marco, de esta tendencia?”.

Es destacable 1a notoria ambigliedad argumental que s¢ esconde iras la aparenie nitidez
de 1a imagen del gueto. Las palabras del téenico municipal indican que tras el gucto se
cobijjan toda una serie de situaciones asociadas a la segregacion de inmigrantes —
viplencia urbana, aislamiento y endogamia cultural, desigualdad social, conflicto v
hostilidad racial - a 1as que se les presupone una apresurada sinonimia.

Pero hay otro detalle importante respecto a la imagen del gueto que merece
cierta atencion. En contraste con las alusiones comjugadas en pasado al “gueto de
delincuentes” propias de los aflos 80, el “gueto de inmigrantes™ aparece como un peligro
mas potencial que actual. De manera similar, Vieillard-Baron indica que a diferencia de
lo que pasa en Estados Unidos, donde se habla abiertamente de Ia existencia de guetos
raciales, en Francia el debate piblico sobre los guetos estd orientado por la nocién de
"riesgo de guetizacién” asociado al futuro (Vieillard-Baron, 1995). En confraste con los
Estados Unidos, en la bibliografia ¥ en ¢l debate pliblico europeo el gueto se emplea
fnds como una proyeccién: una imagen de un posible (o probable) futuro a partir del
cual se observa la condicion presente de los inmigrantes. Las palabras del técnico
municipal nos indican que en fo que respecta a la incorporacion urbana de inmigrantes
es como si tuviésemos nuestro futuro dibujado ante nosotros, extendido sobre un papel
compuesto por inpumerables trazos que intensifican un paisaje ya conocido,
seguramente ya leido en libros o visto en mds de una pelicula americana. En este sentido
¢l imaginario del “gueto” no sélo opera como una representacion “de” una realidad
concreta que estd ahi, sino sobre todo como una representacion “para” (Geertz, 1987:
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165), como un modelo interpretative de una realidad que todavia no esta aqui pero que
se profetiza cercana y que de alguna manera s¢ anticipa y por lo tanio se contribuye a
Ccrear.

En Espafia esta prcocﬁpacién estd inscrita en un esquema de temporalidad
definida por lo que podramos llamar el “espejo de pais desarroliado”, es decir, la
creencia de que, dado el proceso de “modemizacién”, irremediablemente, también en
este Ambito, 1o que sucede en Europa y Estados Unidos acabard ocurriendo aqui. En este
ambito, 1a experiencia norteamericana y europea viene a dibujamos lo que Sera nuestro
destino inevitable”. Vale la pena notar que en paises como Francia o el Reino Unido el
“espejo norteamericano” y en especial los conflictos raciales de las ciudades americanas
durante los sesenta, funcioné de la misma manera, ofreciéndose como un fantasma que
habia que evitar a teda costa'.

Este futurismo confiere al "gueto" otra ambivalencia que hay que sefialar,
porque si bien la guetizacion se considera algo negativo, ella s¢ enmarca dentro de un
proceso de europeizacion o americanizacion, de "modemizacién” en definitiva, que en
su conjunto ¢s valorado positivamente por cuanto representa ¢l camino del progreso ¥
del cumplimiento de nuestro destino y voluntad de liegar a ser lo que nos corresponde
como europeos ¥ occidentales. Como veremos mads adelante, desde ciertos sectores de
profesionales liberales hay algo de anatema pero también de seductor en tener nuesiros
propios guetos, porque hace parte de la actualizacion de un destino con el que nos

3 A este respecto me parece interesante reproducis la reflexién de Franca y Franco Basaglia sobre la
expansidn del témine "marginacion” en Halia: “En el ambite de bas ctencias humanas se abordan o
menudo problemas tedrico-cientificos que no necen directamente de la realidad en que se trabaja, sino
que s importan como problemas tipicos de otras culturas, transferidos a un terreno en donde se
identifican los signos de su presencia a condicidn de un preciso reconocimiento critico. Este IMNECATISING
de identificacion a nivel "ideoldgico™ parece tipico de las culturas suberdinadas, Gue tenen wnd funcion
miarginal y dependiente en ef juego politico-econdmico por el que estan determinadas (...) Es decir,
problemas nacidos en paises con un elevado desarrolle tecnologico industrial, se asumen como temas
artificiales en paises con menor desarrollo socioeconémice” (1973:15). Los Basaglia entendian que en
Italia el términe marginacién venia a sustituir al mas violento y represivo *nsicopatia-delincuencia”, lo
que interpretaban como una "ideologia de recambio”, una importacién ideclogica que "prepara el terreno
al nueva tipo de control necesario en el momento que nuestea realidad econdmica se modifique de
acuerdo con la Yogica del capital”. Aunque no estoy seguro de que ka reflexion de los Basaglia sobre la
importacién del concepto de marginacion sea aplicable en su conjunto a la importacién del gueto, si creo
que presenta notables parelelismos que reflejan uns actualizacién de la estructura de poderenla
circulacion de representaciones socales y académicas,

4 (omo sefiala Vieillard-Baron para el caso de Francia, “Les discours sur la crise des quartiers de la
banlieue et les paroles convenues sur leur dérive semblent trouver leur point d’aboutissement dans les
“Bronx”, “Chicago”, “Harlem™ et autres “ghettos™ dont on ne cormait en France que la capacité évocatrice
et dont on a oublié qu'ils se situent aux Etats-Units le plus souvent dans le centre des villes. Tout se passe
comme si nous lisions les ségrégations & travers le prisme déformant de P'envers américain...” (1995 31,
Itilicas mias). En parecidos términos se expresa John Rex para el caso de inglaterra: “Thera can be little
doubt that one of the primary factors giving rise to the Inner City Policies has been fear of ethnic and
racial conflict (...) The urban rots which fed to the burning of inner cities in the United States i the long
summer of 1967 had a considerable impact on policy makers in all the advanced industrial societies.
Policies for the poor and for the inner cities had to be evolved 50 that what happened in the United States
wotdd not happen here”. (1988: 71. Ttalicas mias}.
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identificamos.

Pero si para la clase media el gueto tiene estas connotaciones, en fas clases
trabajadoras adquiere connotaciones todavia mas borrosas e indefinidas. Un par de
tlustraciones extraidas del trabajo de campo nos pueden mostrar como funciona no 8élo
la semintica sino también fa pragmatica del gueto (c6mo s¢ usa y con qué efectos) entre
1as clases populares de Ciutat Vella. |

En la primavera de 1997 la Coordinadora de Vecinos del Casc Antic organizod
una manifestacion para protestar contra la degradacion del barrio y el retraso en la
ejecucion del PERI (Plan Especial de Reforma Interior) del barrio de Santa Catarina. La
manifestacion fue convocada a raiz de una concurrida asamblea de vecinos en la que se
detectaron como principales problemas del barrio 1a suciedad de la via piblica v Ia
delincuencia. En la asamblea se pudicron oir numerosas voces que responsabilizaban a
"la gente que ha venido de fuera” (los inmigrantes) de ambas cosas, aunque no sin que
también se manifestaran voces discordantes al respecto. De todo ello tenia la culpa el
retraso en 12 ejecucidn del PERI, del que se esperaba que trajera consigo la regeneracién
del tejido urbano y social del barrio. Pero los derribos de casas estaban muy atrasados v
la situacién que se creaba de casas abandonadas era ¢l caldo de cultivo de todo tipo de
agentes indescados. El Ayuntamiento responsabilizaba a la Generalitat por no construir
pisos nuevos donde poder ubicar a la gente expropiada lo gue les permitiria tirar las
casas afectadas. La Generalitat echaba la culpa al Ayuntamiente por no proporcionar
suelo ni los permisos con celeridad. En el juego de competencias entre las
administraciones, unos s¢ echaban la culpa a los otros.

La manifestacién que s¢ organizd una semana después de Ia asamblea estaba
compuesta por un centenar de personas, mayoritariamente mujeres espanolas por
encima de los 50 afios, y transcumrié desde la plaza Sant Agusti Vell hasta la plaza Sant
Jawme, cmplazamiento que les permitia dirigirse a las dos administraciones
simultineamente. La manifestacién iba encabezada por una pancarta portada por cuatro
nifias de unos doce afics que parecfan haber sido cuidadesamente seleccionadas para dar
un mensaje de "no racismo”: una rubia, una negra, una morena y otra irabe identificada
ademas por un chador. La manifestacién irrumpié en la plaza Sant Jaume al grito de
"{PUJOL!, ;CABRSN!, [TRABAJA DE PESN!". Después de dirigir sus proclamas
contra la Generalitat las manifestantes se giraron hacia el Ayuntamiento con el siguiente
eslogan: "jEL BARRIO ES UN GUETO POR CULPA DEL AYUNTAMIENTO!".
Entre uno y otro eslogan, que se sucedian minterrumpidamente, el grupo multicultural
de nifias con la pancarta intentaba a duras penas entonar uno propio, mas conciliador y
en catalan: "PUJOL, PASCUAL: EL BARRI ESTA MALALT".

Entre las muchas cosas interesantes que se pudieron oir y observar aquel dia en
la manifestacién, y en lo que respecta a la cuestion que nos ocupa ahora, me llamé
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especialmente la atencién la referencia al Gueto en las consignas contra el
Ayuntamiento. Nadie habja hecho seferencia al "gueto” en la asamblea de vecinos
previa a la manifestacién. Tampoco era un término que en el trabajo de campo surgiera
con frecuencia en las conversaciones y entrevistas mantenidas con personas de clases
populares de Ciutat Vella. EL término era mucho mds usual en lag enirevistas con gente
de clase media (ademas de en los periédicos y en ¢l léxico oficial), lo que corrobora
que basicamente se trata de un término “culto”. Pero el que aquellas mujeres det barrio
1o enarbolaran en la plaza Sant Jaume seguramente se debia 2 algo mas que al simple
hecho que "Gueto" rima con "Ayuntamiento”. El término adquiria un valor de uso
peculiar: se usaba ante un publico externo y como anatema y contramodelo. En este
contexto, al sacarlo a la luz pblica se convertia en un importante rEcurso de denuncia y
reivindicacién politica ante las administraciones pablicas . Pero iqué querian decir con
ello? En primer lugar, sefialando (gritando, en realidad) que el barrio era un gueto
decian que el barrio estaba degradado, abandonado por la Administracion p@blica, no
sélo por el retraso del PERI sino tambi¢n por la deficiencia de los servicios publicos,
como atestignaba un montaje de fotos de containers desbordados y basuras esparcidas
por las cailes que los manifestantes expusicron en la Plaza Sant Jaume. Pero a tenor de
las numerosas intervenciones en la asambiea previa a la manifestacién donde s¢ culpaba
a los inmigrantes de la degradacién del barrio, los manifestantes también podian querer
decir que el barrio era un gueto porgue estaba “Heno” de inmigramtes, cuya presencia,
como veremos mds adelante, muchos atribuyen precisamente al Ayuntamiento. No
obstante, esta interpretaciéon se¢ veia neutralizada por las nifias de la pancarta que
encabezaban la manifestacion, dando lugar a imagenes ¢ interpretaciones encontradas
que tuvieron lugar en torno a la misma'.

Otro ejemplo de uso popular del gueto lo proporciona un foro orgamizado en
junio de 1997 por el desaparecido diario Eco sobre las reformas de Ciutat Vella. En el
debate que s¢ abrié después de las intervenciones de los ponentes y el cual contaba con
una nutrida representacién del espectro asociativo vecinal del distrito, un sefior mayor
se fevantd v dijo que los vecinos de la Barceloneta ya estaban hartos de vivit en “guetos
de 27 metros cuadrados”, introduciendo asi una acepcién realmente nueva. Poco
después, una mujer en la otra punta de la sala volvié a evocar los "guetos de 20 metros

15 Abdlalah, que aparecié por Ia plaza Sant Jaume cuando la concentracion estaba acabando y gue tarmnbién
habia asistido a la asamblea previa de donde sali6 enfadado, notd la escena de las nifias v me comento
irénico: “Mira, ;has visto que nmlticolor? Eso es para decit que en el barrio hay armonia y todo el rollo™.
Poco después Cammen, una de las lideres de 1a Coordinadora de Vecinos, la entidad que convocaba la
manifestacion, se acered a un par de representantes de la asociacion marroqui Nahda (que tarabién habian
asistido a la manifestacién y que por entonces buscaban apoyo 2 su campafia para la revisién del juicio
del recientemente fallecido Abdelrazak Mounib, vecino del barrio y encareelado, al parecer injustamente,
por violacién) y les espeté: *“¢Por qué no han venido 4rabes? Esta es una manifestacion para todos, para
todo el barrio, para los drabes también. Ya les dije (el otro dia a unos arabes): *si no os interesais por las
cosas del bamio y no pedis soluciones, entonces &5 Mejor que 0s vayais a vivir a unas barracas. Asi les

Ja? TP

dije. Es lo que os merecals’™.
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cuadrados de la Barceloneta™. En este caso los “guetos de veinie metros cuadrados”, que
soni los pisos minGsculos de 1a Barceloneta, no se refieren en concreto ni al aislamiento
ni a la concentracion ni a Ia inaccesibilidad ni a la marginalidad racial o social, sine a
unas condiciones de vivienda que se juzgan inadmisibles. Estos vecinos argumentaban
que no tenia sentido hablar de rehabilitar estos pisos, como proponia uno de los
ponentes como alternativa a los planes de renovacién masiva de edificios en otros
barrios, porque tenfan un espacio tan reducido que resultaban infrahabitables. Fstos
vecinos de la Barceloneta querian que tiraran sus casas a cambio de otras nuevas. Es
decir, reivindicaban que el Ayuntamiento ejecutase un plan de renovacion urbana
similar al que ticnen ¢l Raval o Santa Caterina, los “gueios” clasicos. No es raro que los
barrios de Ciutat Vella que no tienen aprobado un PERI de renovacion lamen la
atenciém sobre los males sociales que les aquejan, similares a los de los barrios que si lo
tienen. En este sentido, refiriéndose a s mismos como guetos reivindicaban una
determinada politica urbanistica antigueto.

Lo que tieden en comin los usos populares y cultos del “gueto” es su
instrumentalizacion piblica como algo madmisible y que mas que designar una realidad
social concreta tiene un significado difuso, fantasmal, cuya ambigiiedad acaso crece en
los usos populares. En todo caso, mas que de un concepto se irata de una Imagen que
funciona como anatema © contramodelo cuya formulacion designa y evoca un mal
sccial rechazable ¢ inadmisible y contra €l cual se ha de hacer algo. Su propio cardcter
fantasmal lo convierte en un arma de doble filo, y asi como puede blandirse desde los
administradores para hacer (o no hacer) determinadas politicas publicas, también puede
blandirse por los propios administrados para formular determinadas reivindicaciones.
En suma, mas que de las circunstancias mherentes al "objeto” de 1a representacion, el
uso del gueto nos informa de las relaciones esiratégicas que establece ¢l "agente” de la
representacion ¢n un campo de disputa de bienes simbolicos y materiales.

La trayectoria del término en las ciencias sociales

En las Ciencias Sociales la “desigualdad” (socioecondmica) y la “diferencia” (racial y/o
éinica) son los dos gjes que convergen en el espacio del gueto, tal como queda definido
en algunos diccionarios especializados. Por ¢jemplo Giménez en su Guia de conceptos
sobre interculturalidad y racismo indica que "No todo barrio pobre o marginal es un
gueto: sélo aguéllos donde se da la segregacion racial. Tampoco todo enclave étnico
constitiye de por si um gueto, sin0 sélo aquéllos subordinados social y
econémicamente” (1997:178). De 1a misma manera, Abercrombie, Hill v Turner, en su
Diccionario de Sociclogia (1992), definen el gueto come "la segregacién de un grupo
subordinado en base a su color, religién o etnia”. No cobstante, la trayectoria del término
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en las ciencias sociales no ha estado ni estd exenta de enfoques ¥y planteamientos
diferentes. Sin 4nimo de ser exhaustivo mostraré los principales exponentes de la
produccién académica norteamericana sobre los guctos de la que resultan diferentes
maneras de concebirlos.

Louis Wirth introdujo €l término en la teoria de las ciencias sociales al convertir
un término "emic" (propio de un contexto especifico) en un término “etic" (de
aplicacién universal con propésitos comparativos), segin la terminologia de Pike
(1967). Wirth no séio se hace eco de una aplicacion laxa y socialmente extensa del |
término gueto en Chicago a principios del siglo XX sino que defiende la conveniencia
de analizar a través del prisma del gueto judio suropeo 1a incorporacién de inmigrantes
en las ciudades norteamericanas: “Las fuerzas que subyacen a la formacién y desarrollo
de estas zonas guardan una estrecha semejanza a las que opeéran ¢n ¢l Ghetto.
Probablemente, podemos hacer mds inteligibles estas formas de vida comunitaria si
sabemos algo del ghetto judio™. El término era aplicable a situaciones de segregacion
urbana que no eran producidas por ley, como era ¢l caso de las juderias en Europa,
porque para Wirth lo esencial de los ghettos italianos y otras juderias en Europa no
habia sido la reclusién forzosa sino Ia voluntad, atribuible al caracter judio, de
constituirse en una comunidad separada. “El ghetio no era, como a veces §¢ oree
erréneamente, la creacién arbitraria de las autoridades disefiada para tfratar con gente
extraia. El ghetto no era un producto disefado por nadie en particular, sinc la
cristalizacién involuntaria de las necesidades y las practicas enraizadas en las
costumbres v herencias, religiosas y seculares, de los propios judios. Mucho antes de
que se hiciera compulsorio, los judios vivian en partes separadas de las ciudades por su
propio acuerdo. Los judios vivian en dreas culturales separadas no por presiones
externas o por i designio de alguien. Los factores que confluian en la creacion de
comunidades judias separadas se deben buscar en el caricier de las tradiciones judias™
(1964: 85-86).

La voluntad de reproducir una comunidad® era para Wirth el factor esencial del

“+The forces that underlie the formation and development of these ateas bear 2 close resemblance to those
at work in the ghetto. These forms of community life are likely to become more intelligible if we know
something of the Jewish ghetto".

*“The ghetto was not, as is sometimes mistakenly helieved, the arbitrary creation of the authontes,
designed to deal with an alien people. The ghetto was not the product of design on the part of anyone, but
the unwitting crystallization of needs and practices rooted in the customs and heritages, religious and
secular, of the Jews themselves. Long before it was made compulsory, the Jews lived in separate pasts of
the cities in Western lands of their own accord. e The Jews drifted info separate cultural areas, not by
extemnal pressure or by deliberate design. The facters that operated toward the founding of locally
separated communities by the jews are to be sought in the character of Jewish traditions” (Wirth, 85-86).
' Para Wirth el gueto judio dé Chicago era un espacio de refugio y solidaridad, un mictomundo donde los
judios podian vivir en funcion de sus necesidades judias: "To a large extent the modem ghetto is
necessitated by the precepts and practices of orthadox Judaism, by the need of dwelling within easy reach
of the synagoge, the schoolroom, and the ritual bath, the kosher butcher shop and the kosher dairy. But
aven for those who are indiferent to religious observances and ritual practices, residence in the ghetto is
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ghetto, y eso hacia posible extender el término a ofros grupos urbanisticamente
segregados a quienes se airibuia la iniciativa de la segregacion. Para Wirth, vivir juntos
y reproducir su comunidad era una especie de pulsion de los grupos raciales y
culturales: “Cada grupo racial y cultural tiende a instalarse en la parte de 1a ciudad que,
desde el punto de vista de los alquileres, nivel de vida, accesibilidad y tolerancia, hace
mas facil la reproduccion de la vida del Viejo Mundo™ (1964: 95). El gueto obedecia a
una mezcla de factores ecolégicos v culturales: “El ghetto, ya sea chino, negro, siciliano
o0 judio, sélo puede ser totalmente entendido si lo vemos como un fendmeno socio-
psicolégico y también ecolbgico, pues no es meramente un hecho fisico sino también un
estado mental”” (1964: 98). El planteamiento de Wirth sobre los guetos es concomitante
con la interpretacion de Park y Burgess sobre la segregacion urbana, y pasaria a ser
conocida como la teoria ecelogico-culturalista de Chicago, donde los factores
econbémicos y politicos tenfan una importancia secundaria en Ia localizacién urbana. En
1a préxima seceidn abordaré con mas extensidn estos supuestos chicaguianos debido a
la influencia que a mi juicto han tenido en el Imaginario contemporineo del Gueto.
Entretanto, a pesar de su influencia (o tal vez debido a ello) esta perspectiva ha sido
también ampliamente criticada.

Uno de los auiores mas influyentes que ha criticado los postulados de Chicago
sobre la segregacién urbana ha sido David Harvey quien en Urbanismo y Desigualdad
Social aplicaba la teoria marxista de Engels para analizar "el preblema de los guetos” en
términos del desigual acceso de las clases sociales al mercado de la vivienda (1977:
136-152). "El planteamiento adoptado por Engels en 1844 era, y todavia es, mucho mas
coherente con las duras realidades sociales y econdmicas que el planteamiento,
gsencialmente cultural, de Park y Burgess (...) Es una pena que los geografos
contemporaneos se hayan inspirado mas en Park y Burgess que en Eﬁgels" (1977:138).
A diferencia de la Escuela de Chicago, ¢n la explicacion de Harvey la voluntad de
reproducit una comunidad tiene muy poca relevancia y el factor explicativo
fundamental radica en los determinanies que impone el mercado de la vivienda (basada
en la propiedad privada y en la libre licitacién de la oferta y la demanda) a la
distribucion del ingreso real en el espacio urbano. Para Harvey la Gnica forma de acabar
con los guetos es acabar con la licitacién competitiva del suelo urbano, es decir con el

nesessitated by social and economic circumstances. Ignorance of the laguage of the new country, of its
labour conditions, and of'its general habitats and ways from aland of persecution, compels the immigrant
Jew to settle in the colony of his co-religionists. Among them he is perfectly at home® (Wirth, 1964: 93).
““Each racial and cultural groups tends to settle in that part of the city which, from the point of view of
rents, standards of living, aceessibility, and tolerance, malkes the reproduction of the Old World Life
castest” (35).

“The ghetto, be it Chinese, Negro, Sicilian or Jewish, can be compiletely understood only if is viewed as

2 sociopsychological, as well as an ecological, phenomenon; for it is not merely & physical fact, but also a
state of mind” (68),
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fin del acceso a Ia vivienda sobre bases capitalistas”,

Para Harvey el gueto es esencialmente un asunto de distribucion urbana de los
recursos entre las clases sociales. Desde esta perspectiva el gueto es sindnimo de
localizacién urbana de las viviendas de los pobres. De hecho, en su modelo explicativo
Harvey sélo habla de ricos y pobres, y s6lo tangencialmente considera su
caracterizacion (o incluso la discriminacién) étnica o racial como un aspecto relevante,
en cualquier caso subordinado a la clase social.

Fn contra de los andlisis del gueto realizados exclusivamente en términos de
clase social se¢ manifesta Loic Wacquant en su articulo reciente "Three Perniciousus
Premises in the Study of American Ghetto” (1997). Una de las tres premisas perniciosas
es precisamente la equivalencia entre gueto y pobreza sin tener en cuenta el tipo de
poblacién que se trata ni la organizacién social existents en su seno. Wacquant escribe
con un tono aguerrido contra quienes identifican los guetos en funcion de la
concentracién de pobreza, con independencia de la raza. “Llamar gueto a cualquier zona
que tenga una alta’ concentracién de pobreza no es solo arbitrario y empiricamente
problematico, sino que hurta al término su significado historico y desfigura su
transcendencia sociolégica entospeciendo con elio la investigacion de los criterios y los
procesos mediante los cuales la exclusién opera rcaimenie en la sociedad
porteamericana™ (1997: 343). Para Wacquant ¢l gueto no tiene porqué ser pobre ni estar
uniformemente empebrecide ni todos los barries pobres sen guetos, v el tnico espacio
merecedor de ese nombre es ¢l gueto negro.

Las otras dos premisas perniciosas sobre el gueto conira las que escribe
Wacquant son. por un lado, la tendencia a presentarlo como una formacién social
desorganizada, inicamente analizable en términos de carencias, y, por otro, la tendencia
a estigmatizar a los habitantes del gueto. Y es que en los estudios sobre los guetos se ha
ido cimentando otra definicién no siempre explicita: la tradicién de representar el gueto
a través de la desorganizacion y ¢l desorden, de la anormalidad, la desviacitn y la
patologia. Wacquant resume asi esta tradicién: “Los analisis de la relacion entre raza y
pobreza han dedicado una arencidn desorbitada a las supuestas ‘patologias’ de los

7 1] a cuestién que frato de precisar es que aunque todas los investigadores serios admiten la gravedad del
problema de los guetos, pocos de eflos penen en tela de juicio las fherzas que gobieman verdaderamente
Aauestro sisterna scondmico. De este modo, analizamos todo, excepto las caracteristicas basicas de una
economia de mercado capitalista. Proponemos todo tipo de soluciones, excepto aquéllas que pudieran
suponer un desafio al futuro de dicha economia. Tales andlisis y soluciones sélo sirven para hacemnos
parecer un tanto estipidos, dado que nos conducen al descubnmiento de lo que Engels ya habia
descubierto en 1872, esto es, que las soluciones capitalistas no proporcicnan ninguna base para hacer
frents 2 unas condiciones sociales deterioradas” (1977 150}

“"To call any area exhibiting 2 high rate or concentration of poverty 2 ghetto is not only arbitrary and
empirically problematic; it robs the term of its historical meaning and obliterates its sociological import,
thereby thwarting investigation of the criteria and processes whereby exclusion effectively operates in it.
And it obscures the fact that blacks are the only group ever to have experienced ghettoization in Amenican
society” (Wacquant, 1897 343),
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residentes del gusto, es decir, a aquellos comportamientos que la denominada clase
media considera anormales, ofensivos o indebidamente costosos: desde la delincuencia
violenta, el absentismo escolar v los embarazos de adolescentes, hasta la proliferacion
de hogares monoparentales, ¢l consumo y ¢l trafico de drogas y Iz dependencia
asistencial, Algunos no han dudado en amalgamar todos estas condiciones o actividades
bajo el titulo peyorativo de ‘comportamiento underclass’. Otros han ido incluso mis
lejos al redefinir el propio gueto como una ‘epidemia de problemas sociales™" (1997:
347).

Aunque Wacquant gjemplifica esta corriente degradante recurriendo a estdios
recientes, se puede retrotraer esta tradicion hasta la escuela de Chicago®™. Un autor que
también suele ser acusado de esto es ¢l maestro de Wacquant, Julious Wilson (véase
Monreal, 1996:21; Goldberg, 1993: 169 v ss.; Kusmer, 1997:708) .

En The Truly Disadvantaged (1987) Wilson realiza una- recension sobre los
estudios del gueto en los Estados Unidos desde los afios 40 hasta los 80. En su opinién,
estos estudios oscilan enfre "perspectivas conservadoras” que achacan a la “cultura del
gueto" su estatus subordinado y "perspectivas progresistas” que ponen el ¢nfasis en los
procesos de discriminacion y exclusion racial mas que de clase. Wilson se propone
reforzar la perspectiva progresista {que en los 80 habia perdido 1a primacia a favor de la
perspectiva conservadora) pero incorporando al andlisis una cuestidén que 1a perspectiva
progresista habia ehudido por incdmoda: los efectos que la  discriminacién
histéricamente acumulada habia tenido sobre las pautas socioculturales de amplias
capas de la poblacion urbana negra: la insxistencia del trabajo como un modelo
normativo, 1a dejacion por parte de los hombres de sus responsabilidades parentales, los
altos indices de delincuencia y drogodependencias, etc. Wilson nota también que la
evolucion de estas variables sociales muesfran que en los guetos negros estas pautas
socioculturales han devenido dominaintes, de manera que las familias biparentales, las
personas con empleo regular, etc., se han convertido en excepciones, lo que le permite
referirse a estos barrios como ghefto underclass. Posteriormente, Wacquant v Wilson
(1993) se referirdn a estos espacios como “hiperguetos” en contraste con el “gueto
organizado” anterior a los 70%.

™ Analysis of the nexus of race and poverty have thus devoted an inordinate amount of attention to the
assurned 'pathologies’ of ghetto residents, namely, to those behavioss that se-catled middle-class society
considers abnonmal, offensive or unduly costly, from violent erime, school 'dropouts’, teenage pregnancy
and labor market 'shiftlessness’, to the proliferation of 'fernale-headed housholds', drug consumption and
trading, and ‘welfare dependency”. Some have notf hesitated to amalgamate these statuses or activities
under the pejorative heading of ‘underclass behaviours' while others have gone yet further and redefined
the ghetio itself as an ‘epidemic of social problems™ (Wacquant, 1997: 347).

¥ Rusmer (1997) sefialaa Thomas en su esindio sobre inmigrantes polacos en Chicago como introductor
del coneepto de “desorganizacion” en ciencias sociales, concepto omnipresente en el estudio de los
guetos, Véase tambidn Hannerz, 1993:35.

PV¢éase al respecto los comentarios de Zukin, 1998:514; Gimenez, 1997; 183; White, 1998:165.



Como nota Kusmer (1997: 708), Wacquant, al ignal que Wilson antes que ¢I, se
distancia de conceptos como los de "desorganizacién” o "cultura de la pobreza® o
“cuitura del gueto" pero acaba regresando a algo muy parecido. Asi, Wacquant
caracteriza de la siguiente manera los guetos actuales en los Estados Unidos: “El gueto
actual consiste en un orden social darwiniano atravesado por continuos conflictos y una
fuerte competicién por recursos escasos (¥ menguantes) en un medio caracterizado por
altos niveles de desconfianza interpersonal e institucional, una visién del mundo a cara
de perro y altas densidades de depredadores sociales”” (1997:347). Es decir, Wacquant
viene a decir que en el momento actual el gueto negro posee estas caracteristicas,
aunque éstas no son las definitorias del gueto, cuya caracterizacion transhistorica es la
siguiente:

“En términos del tipo ideal, un gueto puede definirse como una formacion socio-espacial
delimitada v uniforme racial o culturalmente basada en (1) la relegacion forzada de (2)
una poblacién marcada negativarente, tales como los judios en la Europa medieval © log
afroamericanos en los Estados Unidos, a (3) un territorio fronterizo segregado en el cual
esta poblacién (4) desarrolla un conjunto de instituciones paralelas que SiTVen come
sustituio funcional de, v a la vez como una barrera proteciora contra, las instifuciones
sociales dominantes pero (5) duplican a estas {ltimas ‘nicamente 2 un nivel incompleto ¢
inferior, mientras que (6) los que se sirven de ellas permanecen en un estado de
dependencia estructural™ (1997:343).

El gueto queda asi definido como ¢l espacio de relegacion forzada de un grupo de
poblacién con uniformidad cultural o racial, estigmatizado y con una organtzacion

social alternativa que suple en precario a las instituciones dominantes y de Jo cuat
resulta una dependencia estructural®.

La trayectoria de las diferentes definiciones del término gueto en las ciencias
sociales norteamericanas se estructura en torno a la cuestién de como el gueto conjuga
1a desigualdad social y la diferencia cultural: desde quienes s6lo ven en él la expresion

“rToday's ghetto comprises a Darwinian social order traversed by continual conflict over, and competition
for, scarce (and diminishing) resources in an environment characterized by high levels of interpersonal
and institutional mistrust, a 'dog-to-dog’ worldwiew, and high densities of social predators” (Waequant,
1997.347).

*"In ideal-typical terms, a ghetto may be characterized as a bounded, racially and/or culturally uniform
socio-spatial formation based on 1) the forcible refegation of (2) a negatively typed population such as
Jews in medieval Burope and Affican -Amercans in the modem United States, to (3) a reserved, frontier
territory in which the population (4) develops under duress a set of parallel institutions that serve beth as
a functional substitute for, and as a protective buffer against, the domineant institutions of the
encompassing society but (5) duplicate the later only at an incomplete and inferior level while (6} .
maintaining those who rely on them in a state of structural dependency” (Wacquant, 1997:343).

® E) aticulo de Wacquant a su vez ha generado una enommne polémica. Véanse las respuestas en
Internationa! Journal of Urben and Regionai Research: Kusmer (1997}, Peach (1998), Gens (1997),
Abu-Lughod (1997}, Jargowski (1998), Zukin (1598).
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de diferencia (Wirth) hasta quienes sdlo ven la expresion de la desigualdad (Harvey)
pasando por quienes intentan comjugar ambos fendmenos (Wacquant). Wirth y
Wacquant coinciden en caracterizar el gueto de manera transhistorica, pero mientras que
para ¢l primero la continuidad radica en el cardcter voluntario de la segregacion para el
segundo estd en el caricter forzado de 1a misma. Pero todos estos autores tienen en
comiin postular que en Estados Unidos existen ghettos. La existencia real de algo
merecedor de ese nombre no sucle ponerse en cuestion por los autores norteamericanos,
aunque no se pongan de acusrdo sobre su definicién, caracterizacion, causalidad, etc.

Si esta falta de consenso ocurre en los Estados Unidos, el pais de los guetos, la
aplicacion del término gana adn mas confusidén cuando éste se transplanta a Europa.
Comeo indica Peach, “Los politicos, los periodistas y los académicos invocan la amenaza
del gueto afroamericano alarmando asi al plblico europeo scbre la inmigracion de
minorias étnicas™ (1998: 508; véase también Musterd & Ostendorf, 1998: 4-6). Peach
sefiala que ¢l nivel de concentracion de las minorias éinicas en ciudades europeas es
incomparable con el de los afroamericanos en Estados Unidos (véase también Musterd v
De Winter, 1998). Pero a pesar de que no haya una segregacion equiparable ni los
mismos niveles de polarizacién y desigvaldad social, el término gueto ha ganado una
gran difusién. Esto le confiere a la wutilizacidon del término en Europa un bies
fantasmagdrico: se usa para defintr algo gue no existe. Y ¢ste caracter fantasmagérico se
acentlia en ef case espafic] ¢ mas concretamente, como veremos a seguir, en el catalan,

Del analisis de las menciones que se suelen hacer al gueto en la produccion de
las ciencias soctales locales destaca en primer lugar que éste casi nunca se define: se
apela a un contenido semdantico presupuesto que no hace falta precisar. Su significado
viene dado por el contexto de referencia, y ese significado referencial no sélo cambia de
un, autor a otro, sino, lo que es mas relevante, a menudo un mismo autor o autora utiliza
el térnime con diferentes significados.

¢Cémo se usa el gueto en 1o que siguiendo a Thomas Kuhn podriames Hamar la
"ciencia normal” de los estudios sociales de nuestro entorno? Creo que nos podemos
hacer una idea de ¢llo haciendo un repaso de algunos autores que en un mismo texto
utilizan el términe con diferentes significados.

Por ¢jemplo, Pere Lopez en El Centro Histérico. Un lugar para el Conflicto
(1986), un estudio sociourbanistico del Casc Antic de Barcelona, usa el término con al
menos tres significados diferentes.

1) Anslizando las transformaciones sociales del Casc Antic de Barcelons entre 1960 y
1980, Lépez constata que la poblacion predominante en el barrio es lz que no ha podido

""The threat of the Africen-American ghetto has been invoked regularly by politicians, journalist and
acadernics to disturb the European public about of the ethnic minority immigzation” (Peach 1998: 508).
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salir del barrio a la que se unen inmigrantes espafioles empobrecidos que recalaban en el
Casc Antic procedentes del Area Metropolitana ¢ inmigrantes extranjeros llegados
recientemente (que por entonces no alcanzaban el 3% de la poblacién del barrio), ante lo
cual seftala que "los cambios observados en la composicion social de los barrios de Santa
Caterina y ¢l Portal Nou, atendiendo a la procedencia de sus residentes entre 1960 y
1980 avalan la hipdtesis de la conversidn progresiva de la zona en ghetto (1986. G2.
Italicas mias).

2) Més adelante, en un apartado titulado “La territorializacion de los comportamientos.
El espacio residual, Ghetto de la marginacion” sefiala que "El poder tolera, mas bien cres,
los espacios especificos de la marginacion, en los que confluyen los excluidos forzosos
del sisterna v aquéllos que rechazan voluntariamente la norma imperante. Pues convierte
estos espacios en ghettos cerrados, separados del otro espacio donde el orden se
establece” (cf, 131).

3) Citando a una joven recién instalada en el barrio que dice que los jovenes "se mueven
siempre con la demas gente del barrio, tienen aqui sus lugares asiduales (...) se les nota
que constantemente estdn dentro del barrio (...) como si pertenecieran a otro mundo, a
otra galaxia (...) creo que estos chicos no conocen Barceiona®, Lopez apostilla que "la

joven recién instatada ve en elio un sintoma de la afirmacion del ghetio” {cf., 140}

La primera acepcién designa una mezcla de extranjeria, foraneidad y empobrecimiento.
La segunda hace converger marginacién econémica, desviacidn Y transgresion
voluntaria de las normas dominantes; ia tercera hace referencia 2 una fuerte sociabilidad
comunitaria juvenil de barrio que extraiia a la recién llegada.

Otro ¢jemplo de utifizacion versatil lo encontramos en el estudio socioldgico de

Bonal y Medina, £/ Barri Vell de Manresa (1535):

1) "Sense poder parlar propiament dun ghetto, l'estructurs de la poblacié tant de
Manresz [ciudad] com del Casc Antic [de Manresa] en funcié del loc de naixement dels
seus habitants... [indica} ... un alt nivell d'heterogeneitat dels habitants del Casc Antic 1,
per tant, de cosmopolitisme. La composicié demogréfica de la poblacid en aquest sentit
ens pot donar elements que possiblement constitueixen una explicacié més per entendre
aquell aillament o tancament d'aquesta area urbana [manifestados en cosas tales como la
elevada proporcion de gente que se traslada a pie al trabajo o la baja competencia
lingiistica en catalan]” (cf, 22)

2) "No és estrany que la ciutat de Manresa facl una lectura del barri vell des de la
construccié duna imatge conflictiva. El fet que la policia hi sigui notablement present
ajuda a crear i reforgar contradictdriament aquesta imatge (...) Els comerciants han fet

campanves puntuals pel tema de la inseguretat (... ) Manresa es mira el Casc Antic des de
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1a lectura de la ignorincia o del desconeixement. Alheshores no es fan matisos de zones o
drees 1, tot t que en el bari vell hi hagi ghettos, es tendeix facilment a convertir-lo tot ell
en un ghetto” (cf, 52).

3) "Hi ha carrers en els quals per una ra6 o per altra tothom és usuari dels serveis socials
(...) El Barri Vell acaba essent un ghetto que cal desfer com sigui. L'objectin seria
aconseguir una desconcentracié amb quotes dhabitatges socials forgades” (cf, 54).

La primera acepcidn relaciona de una manera curiosa la procedencia heterogénea y ¢l
cosmopolitismo del bamrio con el “aislamiento” de sus habitantes. En la segunda
acepcién s¢ asocia al conflicto y a la delincuencia; v en la tercera lo que estd en juego
es 1a miseria y la dependencia asistencial.

Carlota Solé en un articule titilado "La inmigracion en las ciudades espadolas”
(1995b) utiliza el término con dos sentidos diferentes,

1) En referencia a Alemania seflala que "Las familias turcas se acomodan en viviendas
modestas de alquiler en barrios o ghettos de extranjeros” (cf,, 18).

2) En referencia a Espafia a partir de 1974 sefiala que "la llegada de extranjeros (...) da
lugar a la ghetizacidn de zonas de habitat tradicionalmenie obreras o artesanas como las
periferias urbanas de estas ciudades o sus barrios populares mds céntricos que se
degradan social v urbanisticamente en los sfios 80s, una vez los sbandonan los
trabajadores autdctonos que en las décadas anteriores de expansidén econdmica mejoraron

TR

notablemente su situacidn”.

En la primera cita ¢l gueto sirve como sinénimo de barrio de inmigrantes extranjeros.
En la segunda acepcién la llegada de inmigrantes extranjeros y la degradacidn social y
urbana del barrio hacen que éste pierda su cardcter "obrero” y experiraente un proceso
de "guetizacion”.

Lo que tiencn en comin fodas estas utihizaciones del término es su enorme
ambigiedad v versatilidad que recuerda el uso social visto anteriormente, En Catalufia
el uso social del gueto, ¥y dentro de éste también en el uso académico "normal”, el
término “gueto” no opera como un concepto claramente defirido sino que mas bien
funciona como una imagen que evoca conjuntamente una serie de situaciones sociales
que, aunque independientes enire sf, se¢ convierten bajo el paraguas del gueto en
mutuamente permutables. Es, pues, una imagen econdmica y polisémica a la vez que
ambigua y ambivalente.

El témino gueto s¢ emplea para evocar indistintamente la presencia en un
espacio urbane de poblacidn extranjera o extrafiada, pobreza y dependencia,
criminalidad y conflicto, aislamiento e inmovilidad, marginacién, desviacién,
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degradacién y patologias sociales, normalmente con un claro contenido peyorativo y
desaprobador, Aunque ¢n determinadas coyunturas espacio-temporales pueden coincidir
varios de estos significados (por ejemplo, pobreza, extramjetia y delincuencia),
analizarlos coma si formaran un conjunto homogéneo de forma que el gueto se utiliza
en una ocasién para referimos a la extranjeria, en otra ocasi6n a la miseria, en ofra a la
comunidad, en otra a la delincuencia, y asi sucesivamente, hace que cualquiera de estas
categorias acabe remitiéndonos a las restantes, naturalizando la equivalencia y
enmascarando 1as causas que hacen que en determinados contexios €50 s¢ produzca.

Visto todo esto, creo que Io que se impone no es tratar de reemplazar o COLTSgIr
con una nocién cientifica (jcual?) una nocidn de "sentido comin” (;cual?), como
intenta hacer De Rudder (1994: 21-24) o Martinez Veiga (199%: 154 y ss.) sino de
cuestionarnos hasta qué punto es recuperable el término “gneto” come unm comcepto
analitico de la realidad social wvisto que su uso social y politico estd plagado de
presupuestos fantasmagoricos. Como sefiala Herbert Gans, “si los conceptos de las
ciencias sociales son herramientas de imvestigacion, estos deberian tratarse como
cualquier otra herramienta, descartindose cuando se vuelvan obsoletas o inservibles
para la investigacion. Por el contrario, 2 menudo nos aferramos a los términos favoritos,
redefiniéndolos hasta enconiraries nuevos usos, aunque con ello se hagan tan confusos
gue en Gltimaa instancia sean inservibles. El gueto pertenece a osta categoria de
conceptos™ (1997:506). Si Gans plantza esta cbjecion al uso del guete en las ciencias
sociales americanas ;qué podemos decir de nuestros guetos domésticos?

Si ¢l término parece irrescatable para la "ciencia” (como concepto analitico de
una realidad social), resulta no obstante muy Util para explorar el imaginario soc ial. Con
el gueto, sefiala Vieillard-Baron, “el imaginario toma cuerpo €n la ciudad”™ (1995: 32).
Dicho de otra manera, el dnico gueto realmente existente en nuestro entorno s ¢l gueto
menial, ¥ ¢s éste el que hay gue explorar ¢n la medida en que se ha convertido en uno de
los principales modelos de interpretacion de la incorporacion de inmigrantes extranjeros
a las cindades. Tanto o mas impertante que comprobar la presencia de cualquiera de los
convencionales indicadores materiales del gueto - por ejemplo, indice de segregacion
residencial, tasa de paro, fracaso escolar, delincuencia, eic. - s ver qué papel juega ese
imaginario en las relaciones que entablan los diferentes agentes sociales que interactilan
en un espacio caracterizado como tal y aplicado a una categoria, el "nmigranie”, que
queda convertido en un sujeto en peligro de guetizarse, frecuentemente medido en una
escala de "guetizacion” cuyos indicadores son fantos como confusos. El efecto practico

*"1f social science coneepts are research tools, they should be treated like other tools, being discarded
once they become obsolets, otherwise useless, or spoiled for resarch, Instead we often hold on to favored
terms, redefining them to fit new uses, even though they then become confusing ultimately useless.
Ghetto falls into this category” (Gans, 1997.506).

“o'est limaginaire qui pren corps dans la cite” (Vieillard-Baron, 1995: 32)
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de esta guetizacion mental o representacional es un modelo de definir una realidad y de
relacionarse con ella®.

Las ciencias sociales no sélo gestaron la fundamentacién cientifica del gueto
como concepto analitico sino que, al lado de los medios de comunicacién de masas
como el cine, la misica y los propios medios, también contribuyeron a su fundacion
mitica en el imaginario social. Es destacable en particular 13 influencia de la Escuela de
Chicago {mis que la obra de Harvey 0 Wacquant), como muestran las sorprendentes
semejanzas entre algunas afirmaciones recogidas en el trabajo de campo que veremos en
capitulos posteriores y los postulados chicaguianos. De alguna manera, esto es
sintomatico de lo que Giddens denomina fa "reflexividad” de la Modernidad, donde los
conceptos sociologicos penetran en las formas sociales “objeto de analisis” que pasan a
pensarse 3 s{ mismas en dichos términos®. Para buscar las raices del imaginario que en
el tiempo presente y en ¢l espacio proximo mediatiza la imagen del gueto creo que
puede resultar Gtil remontarnos a la sociologia de Chicago durante la primera mitad del
siglo XX. Aqui encontramos, por un lado, una concepcién del gueto como un espacio v
un modo de vida que a pesar de ser propiamente urbanos s¢ definen como exteriores al
“modo de vida urbano®, y, por oiro, una arraigada tendencia a naturalizar ia diferencia y
la desigualdad (y la confusion entre ambas) de los habiiantes del gusto.

La significacién del gueto: espacio de la No-Urbanidad en Ia Urbe

Los primeros analisis sobre el gusto moderno se inscriben en las reflexiones sobre la
ciudad contemporanea, en un momento en que se produce en las ciudades
norteamericanas una fuerte incorporacion de inmigrantes europeos v negros procedentes
del sur del pais. Los analisis de 1a Escuela de Chicago, referencia obligada cuando se
habla de "inmigracién y ciudad”, descansan en buena medida sobre una oposicién
debedora y, segin las criticas de Cohen (1985: 24), “reduccionista” de analistas
europeos (Tonnies, Durkheim, Weber, Simmel) que contraponian civilizacién urbana
moderna y comunidad rural y/o tradicional. Lo que resulta propio de las reflexiones
hechas en Chicago es la atencion que prestan a la existencia de una organizacién social
tradicional en ¢l seno de la metrépoli contemporanea. El gueto es un modelo

#! Como indica Sharon Zukin, la guetizacién es una actirud que predispone a actitudes y crea disciplines:
"Now ghettoization disciplines in a different way the collective bodies of both ghetto residents and those
who live outside the ghetto. Those who live inside, and those who are stigmatized by their physicial
resemblence to ghetto residents, fear arbitrary exercises of power by ghose agents of the state - especially
the police. And others who live outside fear a physical revenge if they venture inside the ghetio” (Zukin,
1998 511-512).

# vEl discurso de la sociologia v los conceptos, teorias y descubrimientos de otras eiencias sociales
continuarnerite ‘circulan dentro y fuera’ de aquello que analizan. Eso hace que reestructuzen
reflexivamente su objeto, el cual ha aprendido a pensar sociolégicamente. La Modernidad es ella misma
profunda ¢ inttinsecamente sociolégica” (Giddens, 1990:49).
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interpretativo para explicar una anomalia en el modelo de civilizacion urbana.

Fn 1916 Robert Ezxra Park publicé un ariculo titulado "Suggestions for the
Investigation of Human Behavior in the Urban Environmment" ([1916]1973),
censiderado el manifiesto fundacional de la Escucla de Chicagoe y de la ecologia urbana.
Se trata de¢ un conjunto de reflexiones yuxtapuestas sobre la ciudad contemporanea
destinado a ofrecer pautas de indagacién a futures investigadores.

En este cnsayo Park sugiere que las metrdpolis modernas viven una tension
entre dos formas de sociabilidad contrapuestas. Por un lado, esta "la ciudad como
ambiente natural del hombre libre® (1973: 36), paradigma liberal, parafso de la
racionalidad instrumental masculina y la libertad, movilidad e interés individuales. Por
otro lado, estin las tendencias "espontineas”, también propias de las metrdpolis
modernas, que segregan 2 la poblacién “no sélo de acuerdo com sus intereses sino
también de acuerdo con gustos v temperamentos” (cf, 64), de las cuales resulta una
distribucion residencial en las llamadas "areas naturales”. En el corazin de estas dreas
naturales s¢ perpetia la "comunidad" - como opuesta a la "sociedad” que representa la
cindad-, donde las relaciones primarias, de solidaridad y vecindad, propias de las
sociedades mas "primitivas“, permanecen aisiadas. Creo no fraicionar ia complejidad
del ariiculo de Park sefialando que su analisis de la metrdpoli moderna se articula a
través de una serie de oposiciomes dicotdmicas: "sociedad"/"comunidad”,
"maovilidad”/"aislamiento”, "interds"/"sentimiento”, "relaciones secundarias"/"relaciones
primarias” y, finalmente, "cuitura”/"naturaleza™®.

En sintesis, se definen las caracteristicas de un Sujeto Urbano-Modemo,
plenamente identificado con la urbanidad, el individualismo y el capitalismo, al quo se
contrapone un Sujeto No-Urbano (aunque propio de la urbe) y No-Modemno, anclado en
su comunidad e incapaz de aprovechar las oportunidades de la ciudad modema. Todas
estas dicotomias dibujan una temética donde se inscribe la preocupacion por el gueto,
término que, si bien en este articule Park sélo menciona de pasada —en referencia al
"aislamiento en las colonias raciales v de inmigrantes en los asi llamados guetos” {(cf.,
34)—, es plenamente identificable como méximo exponente del Polo No-Urbano.

La evolucién de la obra de Louis Wirth expresa ella misma ¢l caracter antit€tico
que ¢l gueto adquicre respecto al "modo de vida urbano”. Por un lado, su articulo "The
Ghetto", de 1927, convertido un afio despusés en libro del mismo nombre, es referido
como el instaurador del modelo del gueto como espacio de solidaridad que proporciona
seguridad y refugio a los "no-asimilados” en ¢l sistema urbano. Asi, decia del habitante
del gueto que "sin ¢l apoyo de su grupo, sin Ia seguridad de que disfrutaba en su circulo

3 A estas dicotormias se podria affadir otra méas implicita pero también presente en la obra de Park:

“masculino™ “femenino”. Frente a la mitologia de la ciudad como ambito natural del “hombre libre” (v
mavil), la mujer, sefiala Terssa del Valle, ha sido por nomna general confinada a un “espacio fijo",
especialmente el ambito domsstico (1997: 45 ¥ ss.)
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intimo de amigos y paisanos, 1a vida hubiera sido insoportable™ ({1927] 1964: 88). Por
otra parte su famoso articulo de 1938 "The Urbanism As a Way of Life" define la
civilizacién urbana con las caracteristicas opuestas: un modo de vida marcado por el
individualismo donde la comunidad estaba destinada a desaparecer. Para Wirth el
"modo de vida urbano" supone "la sustitucion de los contactos primarios por los
secundarios, el debilitamiento de los vinculos de parentesco vy la decadencia de la
significacién social de la familia, la desaparicién del vecindario ¥ el socavamiento de
1as bases tradicionales de 1a solidaridad social” ([1938] 1973:109).

Los comentadores citan uno u otro texto de Wirth bien como precursor de la
nocién de ciudad atomizada (que seria retomado por Redfield en el continuo rural-
urbano) bien de la concepeién benévola del gueto como refugio. Pero, si ponemos en
relacién ambos textos el gueto aparece como un espacio marcado por la exterioridad en
relacién a la norma urbana, al Modo de Vida Urbano.

"Vale la pena recordar”, nos advierte Horacio Capel, “que los problemas de la
inmigracion, de la asimilacion de inmigrantes, de la segregacion y de los guetos, de la
pobreza y de la marginacion no son especificos de la ciudad actual, sino una
caracteristica permanente desde las primeras oivilizaciones urbanas® (1997:93).
Seguramente asi es, pero la manera de concebir ese espacio, de asignarle un significado
cultural, puede cambiar segin diferentes coordenadas espacio-temporales. En este
sentido, notar las diferencias entre los significados del gueto modermno y ¢l gueio
premoderno puede ayudarnos a comprender mejor su papel en ¢l imaginario social
contemporaneo.

Como recuerda Wirth, durante toda lIa Baja Edad Media la segregacion espacial
de minorias extranjeras o religiosas habia sido el modelo urbano predominante. La
segregacidn de los que profesaban "otra" fe era acorde con la concepceién de la ciudad
como una comunidad cristiana. "Los cristianos de Venccia”, remarca Sennet,
“intentaron crear una comunidad cristiana intentando segregar a «quienes eran
diferentes"” (1994: 234). Pero a este modelo de comunidad cristiana segregadora se
oponian, como recoge Semmet en el capitulo sobre "El Paris de Jehan de Chelles”, las
tendencias individualistas del otro modelo urbano también presente en Europa desde la
Edad Media y que simbolizaba el adagio que colgaba en la puerta de algunas ciudades
hansiaticas: Stadtluft macht frei, "el aire de la ciudad libera", la ciudad del homo
economicus libre de constricciones comunitarias®. Sennet sefiala que la "gran tensién
entre la economia y la religién produjo las primeras sefiales de la dualidad que
caracteriza a la ciudad moderna: por wn lado el desco de liberarse de los vinculos

“Without the backing of his group, withouzt the security that he enjoyed in his inner circle of friends and
country-inen, life would have been intolerable” (Wirth, 1964.88).

2 park cita este adagio aleman, Stadtiuft macht fret, como precursor de la modema ¢ivilizacién urbana-
individualista (1973: 36).
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comunitarios en nombre de 1a libertad individual; por otro el deseo de hallar un lugar en
el que las personas cuiden unas de las otras" (1994:171). En la cindad del homo
economicus 1a segregacién ya no se explicaria por Ia religidén sino por un modelo de
desviacién respecto del ciudadano, del "hombre libre”.

La segregacién urbana no tiene el mismo significado si se considera el
subproducto inadaptado de un modelo normativo de sociedad urbana individualista y
capitalista que si se considera una manifestacion del orden divino que impele a vivir en
comunidad segin la hermandad en la misma fe. Wirth fue consciente de osta diferente
significacién? aunque en vez de profundizar en ella se limité a explorar sus supuestas
similitudes objetivas. Sin embargo, ¢l gueto premoderno fue ¢l espacio ocupado por la
antitesis del Sujeto Cristiano, de la misma manera que ¢l gusio moderno lo ¢s del Sujeto
Urbano-Moderno.

La idea del gueto como espacio de la No-Urbanidad que aparece en la sociologia
de Chicago ha perdurado hasta hoy en dia. Como indica Vieillard-Baron al explorar el
imaginario del gueto en Francia: “El ‘gueto’ se asocia al gspacio de la no-urbanidad, ¢s
decir, de la no-civilizacién en la ciudad”” (1995: 31). Igualmente, la asociacion a la no-
urbanidad esta presente en la imagen del inmigrante, y no solo en la popular, que
veremos a lo largo del trabajo, sino también en la académica®™. En buena medida el
inmigrante como sujeto propenso a guctizarse constituye la contraimagen de la cultura
urbana contemporanea, y en tanto que fal resulta simbolicamente necesario para que
esta nltima pueda configurar su propia identidad. En este sentido es plenamente
congruente la afirmacion de Joseph, segin la cual, “La deuda simbdlica de 1a cindad con
¢l extranjero es tan tmportante como su deuda econdmica”™ (1997: 180).

La naturalizacion del espacio del gueto

Los postulados tedricos de la Escuela de Chicago son mas complejos, menos coherentes
v mas dindmicos que las versiones un tanto congeladas y caricaturizadas que de ellos

25 m/here the minosity occupies the position of a caste, the sanctions of religion and custom may be quite
adequate, but in secular socisties the perpetuation of a group in minoiity status requires the manipulation
of public opinion and of economic and political power, and, if these fail, the resort to violence" (Wirth,
1964: 252).

*"e 'ghetto’ est assimilé 4 Pespace de la non-urbanité -c'est-a-dire de fa non-civilisation dans la ville"
(Vieillard-Baron, 1995: 312,

% En un articulo del socidloge Artemio Baigorm sobre la extensién de la "cultura urbana”, cuantifica en
Espaiia dos millones de personas que fodavia son rurales: "Posiblemente esos dos millones de personas
constituyen, en la actualidad, €l espacio social rural en Espafia, aurnque en realidad a ellos habria que
afiadir algunos millones mas de rurales que, aunque insertos esp acialmente en la urbe global, como
inmigrantes marginados, no han sido asimilados todavia por la cultura urbana." (SD: 7. Italicas mias.}.
A esto se podria objetar la observacién de Gluckman, uno de los primeros antropdlogos urbanos, segun la
cual: "un urbicola afiicano es un urbicula” (¢itado en Hannerz, 1993: 162).

*1Le dette symbolique de la ville 4 '4gard de létranger est aussi importante que sa dette économique”
{Joseph, 1997: 180).
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han solido transmitir los comentadores. Sin embargo, ¢s cierto que en la obra parkiana y
de sus seguidores, escuela acuilada con el nombre de "ecologia urbana", por la
reconocida influencia del naturalista Haeckel (Wirth: 178), los procesos sociales
urbanios muchas veces parecen mscritos en el orden de la naturaleza.

Por ejemplo, Park hablaba de la segregacion urbana como uma tendencia
"espontinea" de la ciudad (1973:64), un proceso que no era "ni proyectado ni
controlado” {cf., 29) y que ¢reaba "dreas naturales" donde sus habifantes compartian una
serie de caracteristicas comumnes. El cardcter digtintivo de estas "areas naturales" era el
motor de la segregacion: "Tales segregaciones de poblacion tiemen lugar primeramente
sobre la base del lenguaje y de la cultura, en segundo hlagar sobre ia base de la raza”
(citado en Leonardo, 1989: 33. Itdlicas mias). En estas referencias a la cultura como
motor de la segregacion, aquella aparece como una fuerza natural ya que estd sujeta a
leyes intrinsecas.

En estos procesos de segregacién sin agencia social aparente los individuos no
actuaban como tales sino en tanto que miembros de grupos (raciales o culturales) que
aparecen representados como "especies" compitiendo por el espacio, de forma que la
ciudad enfrenta "cspecies contra especies” (Leonardo, 1989: 20). Estas referencias
naturalistas a veces aparecen como meras figuras retdricas, metaforas, pero otras veces
son verdaderos argumentos explicativos, y el estudio de Wisth sobre el gueto ¢s un buen
ejemplo. Su estudio, sefialaba, no era sobre {a "historia” del gueto sino sobre su "historia
natural”, la cual nos ayudaria a comprender el origen vy desarrollo urbano de las
comunidades segregadas (1964: 85). Y afitmaba que la coexistencia de judios y
cristianos en Europa no transcendia el grade de relaciones simbidticas existente entre
diferentes tipos de "plantas y animales”, ocupando un mismo héabitat pero forzados a
vivir separados debido a su "diferente estructura" (1964: 254). Wirth se referia al
habitante del gueto que cambiaba de residencia como si éste experimentase un proceso
de individualizacién o, mas aln, de humanizacién: "aquéllos que huyen del gueto para
alcanzar el siatus de seres humanos -como profesionales o como hombres de negocios
en vez de como judios™” (1964: 97). Es decir, quienes abandonaban ¢l gueto dejaban de
pertenccer al mundo amimal (movido por impulsos bidticos) y pasaban a ser
considerados seres humanos, un estado que por lo visto era mds facil de conseguir para
un médico {aunque fuera judio) que para un judio del guecto. En otro momento Wirth
sefiala que con el proceso de progresiva asimilacion “no sblo el gueto tiende a
desaparecer sino que la raza tiende a desaparecer con 817 (1964: 93). En el proceso de
individualizacién (asimilacién a la cultura americana o wrbana, que venia a ser la misma
cosa) ¢l judio perdia su “raza”. Estas son considéraciones acordes con las referencias

““those who fled form the ghetto in order to obtain status as human beings -as suscessfitl business or
professtonal merny, rather than as Jews" (Wirth, 1964: 97).

™not only does the ghetto tend to disappear, but the race tends to disappear with it” (1964: 93).
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parkianas a la proximidad a la naturaleza de quienes viven en comunidades segregadas.

Se debe sefialar no obstante que si todo esto esta presente en la obra de Park y
Wirth, éstos no son los Unicos elementos explicativos de la segregacion. Park, aunque
otorga la primacia a la “cultura” y a la "raza", en otras ocasiones también contempla el
winterés” v factores econdémicos para explicar 1a segregacidn. Wirth en articulos tardios
denunciaria la "vulgarizacién" de la perspectiva ecoldgica, a la que reconocia
limitaciones para explicar procesos sociales”, y en un articulo de 1545 sobre "El
problema de los grupos minoritarios” indicaba que la clave de que algunos grupos
tuviesen estatus de minoria no radicaba en sus caracteristicas (culturales o raciales) sino
en la relacién que el "grupo dominante” establecia con é1%, donde los factores politico-
econdmicos tenian la primacia explicativa®. Pero lo importante ¢s que, como muestra la
presentacién un tanto reduccionista que nos hacen los comentadores, estas "anomalias”,
para expresarto en términos de Kuhn, no alteraron la influencia del "paradigma”, segun
¢l cual la segregacion, y el gueto como su méximo exponente, constituian tendencias
naturales de la incorporacion urbana de los grupos éinicos o raciales.

I a naturalizacién a que (¢l paradigma més que la obra de) la Escuela de Chicago
sometia la segregacion urbana y ¢l gueto en particular adquiere (y oscila entre) dos
perspectivas o aproximaciones. Por una parie se representa segin un modelo
diferencialista: ¢l gucto es un modelo urbano meramente diferente al modo de vida
urbano; por otra parte s¢ interpreta segin un modelo jerarquico: el gueto es un modelo
urbano inferior.

El concepto. de “orden moral® articula una interpretacion osencialmente
diferencialista y desprovista de valoracién moral comparativa: a cada "area natural” le
corresponde un "orden moral”. "La expresion orden moral", explica Park, "se propone
para aplicar a regiones donde prevalece un cédige moral divergente”, y estas regiones
"son parte de la vida natural, sino normal, de una ciudad” (1973:66). Los ordenes
morales son inconmensurables: "Los prosesos de segregacion establecen distancias

morales que hacen de la ciudad un mosaico de pequefios mundos que s¢ tocan, pero no

¥ En un articulo de 1945 Wirth se distancia del reduccionismo ecolégico que a su juicio habian seguido
muchos discipulos de Park: "Whereas in the plant and the animal wozld the mechanisms of collective
behavior, such as there are, are built into the structure of the organisms and can truly be described in
terms of reflexes and instinets, the behavior of the humnan world can be understood onty in the Light of
habit, custor, institutions, morals, ethics, and laws” ({1945} 1564: 181). Y concluia gue "Human ecology
is not a substitute for, but a supplement to, the other frames of reference and methods of social
investigation” (C£., 138).

% #1t is not the specific characteristics, wether racial or ethnic, that mark a people as 2 mnorrity but the
relationship of their group to some other group in the society in which they Live” (Wirth, 1954: 249)

¥ L5 sintomatico que n este articulo Wirth no mencione ef término ghetro. Seguramente en ello debibd
influir que entre 1927 y 1945 los guetos nazis habian hecho que el gueto perdiera toda cormotacion de
calidez y refugio que Wirth le habia conferido, y en contraste adquiriera el caricter de imposicion brutal.
Ademss, en los Estados Unidos de posguerra los inmigrantes europeos habian dejado de ser representados
segn el modelo del gueto, mientras que los guetos negros persistian, lo que demandaba una explicacidén
diferente a la formulada en términos de Ia cultura y comunidad de los grupos sepregados.
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se inferpenetran” (1973: 62). Y aunque con ¢lio Pack no se refiere Gnicamente a zonas
geograficas sino también a grupos vocacionales, corporativos, efc., a través de fos cuales
los individuos pueden transitar, cuando se refiere a comunidades segregadas y aisladas
sefiala que para sus habitantes "el resto de la ciudad es meramente el mundo exterior
{...) tenemos aqui algo que se aproxima a las condiciones sociales de la sociedad
primitiva (... ) Los que estin dentro del grupo de 'nosotros’ ¢stan en una relacién uno
con otro de paz, orden v ley, gobiemo ¢ industria. Su relacién con todos los forasteros o
grupos de otros es de guerra y saque, excepto en la medida en que los acuerdos lo
modifiquen” (1973:58).

Esta naturalizacion del aislamieﬁto geografico v moral de los habitantes del
gueto y de su actitud hostil hacia los de fuera implica situarlos en otro espacio simbdlico
v fisico a la vez que supone una negacién de su contemporaneidad. Significa en
definitiva, como sefiala Veronique De Rudder (1995), asignarles otras coordenadas
espacio-temporales y negarles un espacio de relacion. El gueto ¢s "otro mundo®.

Pero aparie de ser otro mundo, en los postulados de Chicago el gueto ¢s muchas
veces representado como un mundo inferior. El gueto estd inscrito en un ordenamiento
temporal de tipo evolucionista. Con frecuencia Park se refiere a las comunidades
segregadas haciendo similes con las sociedades "primitivas" de manera que el gueto
resulta primitivizado, negandosele asi su contemporaneidad. En otras ocasiones las
caracteristicas de las areas naturales segregadas se¢ postulan mas cercanas a la
"naturaleza”. Todas estas dicotomias explicitas ¢ implicitas (urbano/no-urbano,
moderno/atrasado, cultura/ naturaleza) dibwjan un esquema jerarquico de superioridad ¢
inferioridad: ¢l "gueto” es donde viven "cllos”, los "primitivos” presos a su "comunidad
" que viven entre "nosotros”, los "individuos libres”.

No obstante, el primitivismo del gueto no constituye una condicién natural de
los individuos que lo habitan en el sentido de que no puedan transcenderlo. Para Park
los habitantes del gueto, cuando lo abandonan, resultan individualizados y asimilados a
la cultura urbana, quedando en el gueto los mas atrasados.

“Dentro de estas colonias de inmigrantes y de guetos raciales, sin embargo, tienen
lugar otros procesos de seleccion basados en intereses vocacionales, inteligencia y
ambicion personal. Como resultado de esto los mds competitivos, los mds activos v
ambiciosos, pronto emergen de sus guetos y colomas de inmigrantes y se trasladan
a una segunda drea de mayor nivel social” (citado en Leonardo, 1989 33),

De la misma manera que, como sefiala Hannerz (1993: 57), para Wirth ¢l judio que salia
del gueto parecia que dejaba de ser judio, para Park no habia individuos adaptados a l2
cultura urbana dentro del gueto. El gueto es el lugar del atraso y la inferiotidad,



Park conjuga una perspectiva relativista y una perspectiva jerarquica de las arcas
segregadas. Asi, a pesar de no asignar juicios de valor a jos "6rdenes morales” de las
*4reas naturales”, en ocasiones Park habla de “elevar ¢l tono moral de las poblaciones
segregadas” (1973:33). Pero ¢s sobretodo con relacién al "aislamicnto” de las
comunidades segregadas cuando estructura un planteamiento "cientifico” del atraso:
"Hoy en dia s¢ recomoce claramente que lo que nommalmente llamamos falta de
inteligencia en individuos, razas o comunidades frecuentemente es un resultado de su
aislamiento” (1973: 41), consiatacion que ilustra sefialando que "existe una intensa
conexion entre la inmovilidad del hombre primitivo y su llamada incapacidad para usar
ideas abstractas" (1973: 42).

Otra representacion jerdrquica del gueto consiste en asociarlo a toda una serie de
patologias sociales. Como se ha sefialado arriba, el concepto de "desorganizacion”
aplicado a las colonias de inmigrantes nacera en la obra de Thomas sobre inmigrantes
polacos en Chicago y posteriormente serd retomado por el estructural-funcionalismo
como "desviacion” (Pitch, 1980: 49 y ss.). Sin embargo en la obra de Park y Wirth es
dificil encontrar este tipo de represeniaciones degradantes que, como hemos visto
anteriormente, estin en la actualidad intimamente asociadas a la imagen del gueto.

En la obra de Wirth el gueto es ante todo comunidad y control comunitario,
condiciones opuestas a fa “desorganizacién”. Este confraste es ilustrado por Park en su
temprano articulo de 1916 cuando compara los efectos negativos del aislamiento entre
el East London y las comunidades de inmigrantes en los Estados Unidos. En ambas el
aislamiento provoca “ignorancia” y tal vez, sefiala Park, en e caso americano el
aislamiento de las colonias de inmigrantes sca mis alarmante todavia, pero éstas "tienen
una organizacién social o politica propia més o menos independiente y son ¢i centro de
una propaganda nacionalista méis o menos vigorosa" (1973: 49), ¥ citaba [as revistas y
periédicos en lenguas exiranjeras que circuiaban en abundancia por los barrios de
inmigrantes: "bajo esas condiciones el ritual social y ¢l orden moral que estos
inmigrantes trajeron consigo de sus pafses de origen consiguieron mautenerse por un
tiempo considerable a pesar de las influencias del medio americano” (1973:50). Por
tanto, a diferencia de los guetos de clase trabajadora nativa, los guetos de inmigrantes
no se interpretan bajo ¢l modelo de la desorganizacion.

Esto aparece de forma mas clara cuando Park aborda los actos delictivos
cometidos por inmigrantes, Park sefiala en su articulo de 1916 que, contrariamente a la
explicacién dominante en la época —que esta delincuencia se debia a que "los
extranjeros no han conseguido asimilar los mores americanos"— los hechos apuntan en
Ia direccion contraria: que los delitos de la segunda generacion son similares a los de los
hijos de los nativos americanos, por lo cual la explicacion debe buscarse en otra parte.
En un articulo posterior (1945) dedicado a explorar este tema identifica el problema,
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siguiendo a Thomas, en la falta del control social basado en "relaciones primarias”
(comunitarias) al tiempo que no funciona el control social de las "relaciones
secundarias”. Es el precio de la “libertad” que respecto a su comunidad han ganado
individuos (inmigrantes pero también, afiade, mujeres) que no se han adaptado al
sistema de Ia cindad™.

Se interpretan las desviaciones y la delincuencia como fallos simultineos de 1a
comunidad y de 1a ciudad. La sociologia de Chicago se desliza asi de una representacion
del gueto como comunidad-refugio, 2 una interpretacion como espacio de la desviacion
v la delincuencia. Como sefiala Pitch, con los "socidlogos de la integracién”
(funcionalistas), ambas representaciones serin compatibles, interpretindose la
desviacion seglin un paradigma diferencialista de divergencia con respecto a los valores
de Ia clase media americana (1980:72), de manera que desviacién y diferencia éimica o
racial no sélo no son términos dispares (como lo eran en las primeras formulaciones de
Paik® v Wirth) sino que acaban siendo concomitantes. No obstante, el mismo Park
jugaba con esta asociacion:

"En la gran ciudad, el pobre, ¢l vicioso y ¢l delincuente, amontonados en una intimidad
malsana y contagiosa, se van cruzando exclusivamente entre si, cuerpo y alma (...) no
mostrarian tal persistente y angustiante uniformidad de vicio, crimen y pobreza al menos
que fueran peculiarmente adecuados para el ambiente en el que estaban condenados a
existir { .. ) Debemos aceptar pues esas "regiones morales” (... ) como parte de la vida
natural, sino normal, de una ciudad” (Park, 1973: 66).

Es decir, por ¢l hecho de compartir un espacio, toda una amalgama de comportamientos
y condiciones sociales se convierten en una “regién moral” distintiva, apareciendo de
esta manera como un antecedente de la cultura de la pobreza o cultura del gueto. Pero
esta imputacién es de un tipo mas retdrico que propiamente argumental, v este ambito
retorico serd uno de los campos de expresidn privilegiado de este tipo de asociaciones.
Si nos hemos remontado a la Escuela de Chicago es porque da origen a un
paradigma (la identificacion de un problema y la articulacidn de una serie de

¥ "The enormous amount of delinquency, juvenile and adult, that exists today in the Negro commumities
in northern cities is due in part, though not entirely, to the fact that migrants are not able to accommodate
themselves at once to a new and relatively strange emvironment. The same thing may be said of the
mmrmgrants from Europe, or of the younger generation of women wheo are just now entering in such large
numbers indo the newer occupations and the freer life which the great cities offer them” (Park, 1967: 108).
* Park desarrolid tamnbién [a teoria del “hombre marginal”: un individuo que vagaba entre dos culturas (a
mayoritaria y la minoritaria, la de origen y la de destino) sin pertenecer plenamente a ninguna de las dos.
Esa posicion extenior con respecto a los principales sistemas culfurales creaba en €1 ¢ ella una

- desvalorizacién de su persona, Pero a diferencia de las connotaciones netamente negativas que el tmmino
-adquirid con posterionidad, Park analiza al “hombre marginal” no tinicamente en términos de carencias y
problemas, sino que también veia en €l la potencialidad del cambio, la creatividad y la innovacién. (véase
al respecto Simon, 1993: 68-72).



interpretaciones interconectadas) que a pesar de todas las criticas recibidas {sobretodo
su tendencia a naturalizar los procesos de segregacion social relegando a wn segundo
plano los fendémenos politicoeconémicos) encuentra eco en muchos planteamientos
actuales, cercanos y habituales sobre la segregacion urbanz de las “comunidades
inmigrantes”. En la Escuela de Chicago, como actualmente, la segregacion y ¢l gueto
como su méaxima expresion se conciben en primer lugar obedeciendo a los impulsos
comunitarios de los “grupos étmicos” (“culturales” o “raciales” son los términos que
utilizan), pero las formulaciones diferencialistas conviven con representaciones
jerdrquicas de inmovilidad social, falta de las competencias ciudadanas (inteligencia,
ambicién, competitividad y dinamismo individuales) y propension a las patologias
sociales que naturalizan el fracaso de su plena incorporacidn a la ¢civilizacion urbana
como “individuos libres™.

Si el discurso de la concentracién remitia al “gueto” como uno de sus argumentos
Giltimos, éste remite, tanto en su uso social come en su uso académico, a una densa
malla de significados que forman parte del imaginario social. Las acepciones del
“gueto” pueden dividirse ¢n dos grupos. En el primer grupo estd compuesto de ideas
comao las ds “concentracién”, “homogeneidad”, “inconmensurabilidad™ vy
“(auto)aislamicnto”. En el scgundo s¢ agrupa toda una serie de significados que suelen
operar como supuestos implicitos, como son los de “degradacion”™, “miseria”,
“conflicto” y “marginatidad”. El primer grupo de significados encaja en un lenguaje
diferencialista; el segundo grupo en un lenguaje jerarquico. El “gueto” es util para
ambos. Esta ambivalencia seméntica tiene importantes implicaciones en el uso social
del témino pues, como sefiala De Rudder (1995), permite que la "diferencia cultural” y
la "desigualdad social' sean intercambiables a la luz del paradigma del gueto,
apareciendo la primera como sintoma y causa de ia segunda.




Capitulo 3°. Ciutat Vella en la estructura segregada de Barcelona

El discurso de la concentracién tiende a presentar la segregacién urbana de los
inmigrantes como si fuese un fenémeno nuevo entre nosotros (una amenaza de futuro) y
como si se tratase de una inclinacién casi instintiva de los grupos segregados. Sin
embargo, y sin olvidar que la segregacion espacial en un sistema de mercado es siempre
un proceso dialéctico y muitiplemente causado, es necesario preguntamos sobre la
estructura urbana, especialmente en lo que respecta a la provisién de vivienda. ;Los
inmigrantes se concentran ¢ son concentrados? habria que preguntarse; Para responder a
esto enr nuestro caso es necesario reconstruir {a historia de Ciutat Vella en el contexto de
la configuracién del espacio urbano mds amplio de Ia Barcelona modema. Reconstruir
esta historia permits ver que los nuevos inmigrantes se incorporan a la ciudad
siguiendo unas pautas esencialmente continuistas respecto a la distribucién urbana de fa
poblaciéon inmigrada en €épocas precedentes. Esto permite poner en evidencia las voces
que presentan la segregacién como un fendmeno nuevo y voluntario.

El surgimiento de la segregacion en Barcelona durante el siglo XIX

A mediados del siglo XIX, 1a vecindad interclasista de la ciudad preindustrial dio paso a
una estructuracion urbana segregada propia de las ciudades industriales. Hasta el siglo
XIX las diferentes clases sociales habian compartidb calies ¢ incluso edificios dentro de
la ciudad amuraliada. Asi, 1o normal era que los oﬁerarios vivieran junto ai taller en la
casa de los amos. "Per bé que hom pugui cawre en els perills evidents de
l'esquematisme”, escribe ¢l geografo Carles Carreres, "pot afirmar-se que la Barcelona
medieval, com les altres ciutats, era relativament homogénia. La ciutat era formada d'un
conjunt de cases unifamiliars, entremitjancres, que no diferien de les cases dels pobles
petits, sind per les seves funcions. En cada una d'aquestes cases hi residia practicament
la representacid de tots els graons de la piramide social de 'antic régim: el cap de 1a
casa, a dalt, amb la seva familia extensa, els seus servents i esclaus i els diferents nivells
de I'aprenentatge premial en les cases dels artesans. Tots vivien i treballaven junts, forca
batrejats 1 en condicions forga semblants™ (1993: 57).

Hasta comienzos del siglo XIX predominé una segregacion funcional propia de
la estructura de los gremios medievales, con los diferentes oficios concentrados en
determinadas calles, como todavia puede verse en su toponimia. Esta situacion comenzé
a cambiar con la introduccién de la fabrica textil, que acabaria sustituyendo a los viejos
talleres aricsanales. Al ocupar la maquinaria un gran espacio, los nuevos trabajadores
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tuvieron que buscar habitacién en un sitio diferente al de la casa del amo. Ademas, la
poblacién aumentaba debido al desarrollo industrial que atrafa a la ciudad inmigrantes
procedentes del campo catalan a quienes la modernizacién agricola habia convertido en
poblacién excedente. Como Barcelona no podia extender su superficie debido al decreto
de Nueva Planta de 1711, comenzaron a afiadirse nuevas plantas a las casas existentes'.
Las casas de la Barcelona preindustrial, de una o dos plantas, con huertas y amiplios
espacios abiertos en los interiores de isla, iban dejando paso a los edificios de cuatro o
cinco plantas. En estos edificios se producia una segregacién social vertical, con los
propictarios de! edificio viviendo en la planta noble, el "principal”, y los otros pisos
alquilados. A medida que se ascendia, mis pequefios se hacian los pisos y mas pobres
sus inquilinos. Aumentaba ast la densidad y la segregacién social que sustituyé a la
antigua segregacion funcional. Si en la ciudad preindustrial las condiciones de vivienda
de las diferentes clases habian sido mas o menos semejantes, la segregacion generd una
desigualdad ostensible en las condiciones de alojamiento, como ponian de manifiesto
las diferencias existentes ¢n la esperanza de vida entre las clases sociales. Entre 1837 y
1848 la csperanza de vida de 1a "primera clase” era de 36 aiios (34 en las mujeres y 38
en los hombres), la de la "segunda clase” era de 25 afios (24 en las mujeres y 25 en los
hombres) v la de la "tercera” era de 23 afios (27 en las mujeres y 19 en los hombres).
Para ilustrar la relacion existente enire desigualdad y segregacion vale la pena
reproducir la descripcién de las tres clases que hacia Laured Figuerola, el autor del
¢studio estadistico que proporciona los datos mencionados.

"Los propietarios, hacendados, comerciantes, curiales, empleados en las primeras
categorias de la administracion y todos los que habitan en los cuartos principales de la
mayoria de las calles, como también los que residen en los pisos segundos y terceros de
la Rambla v calles mas nombradas forman la primera clase. Los menestrales, habitantes
en tiendas y los que residen en cuartos segundos de casi todas las calles, y los terceros de
algunas forman la segunda clase. Componen la tercera todos los jornaleros, ya oficiales
de los talleres, ya trabajadores de las manufacturas, asi como las Ultimas categorias de
los empleados jubilados y cesantes, y los que ocupan los pisos més elevados de todas las
casas. Debiéndose notar, que hecha la clasificacién, no nos sorprendié después la
admirable correspondencia que halldbamos entre las habitaciones y las profesiones”
(citado en Carreres, 1993: 65-66). '

1 £} erecimiento de la densidad en la Barcelona amurallada durante todo el siglo XIX va acompaiiado
también de un primer movimiento de suburbanizacién hacia los entonces municipios adyacentes. Entre
1836 y 1887 Gracia y Sants tienen un crecimiento anual acumulado del 31% y 16% respectivamente.
Fuertes incrementos de poblacion se registran tarbién en Sant Marti, Sant Andreu y Hostafancs
(Carreres, 1993: 61).
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La segregacion urbana aumentaria y se organizaria en un espacio mas amplio a partir de
1a segunda mitad del XIX con la construccion del Eixample. Barcelona, castigada por
el decreto borbénico de Nueva Planta a permanecer por mas de siglo y medio encerrada
dentro del perimetro de las mwurallas, alcanzé en el siglo XIX unas condiciones
insatubres y de hacinamiento insoportables®. Motivos de esirategia militar habian
impedido durante tiempo la extensién de la ciudad. Flanqueada por ¢l fortin de la
Ciutadella y ¢l de Montjuic, Barcclona permanecia vigilada por un Ejército espagiol
siempre receloso. El hacinamiento promto s¢ traduciria en conflictos, como el de la
quema de conventos de 1835, que colocaria al clero, detentor de una gran parte del
suclo urbano, en ef punto de mira de los habitantes de la ciudad. Estos movimientos
anticlericales encontrarian respuesta en las leves de desamortizacidn, de las cuales se
beneficié principalmente la burguesia, pero también gracias a las cuales la ciudad
antigua gand los dnicos espacios publicos (plazas, mercados municipales, etc.) que ha
tenido hasta recientemente. '

Con la aprobacion del Plan Cerdi en 1857 y la construccion del Eixample
durante la segunda mitad del siglo XIX, Barcelona rompe las murallas y s¢ expande
hasta alcanzar los municipios contiguos que acabaria por absorber de jure en 1897. En
un prmer momento quienes se instalaron en chalets y palacios del Eixample fueron los
indianos retornados y la aristocracia rural catalana. Ambos huian de una gituacion que
les era inestable ¢ insegura, tanto en Cuba, donde arreciaban las rebeliones contra los
espafioles, como en el campo cataldn, cenvulsionado por las guerras carlistag y el
bandolerismo. La burguesia que vivia en la ciudad antigna no se trasladé al Eixample
hasta la década de los 90, y lo haria alojandose en edificios phurifamiliares de nueva
construccién, que paulatinamente irian suvstituyendo a los palacetes de la aristocracia
rural o indiana que a su vez se moveria a nuevos barrios residenciales, como Sant
Gervasi o Vallcarca. El desarrollo espectacular de Ia construccion en el Eixample en
torno al 1900 permitié que capas crecientes de comerciantes, industriales v
profesionales abandonaran ¢l casco antiguo. En ¢llo influyé sin duda el empeoramiento
de las condiciones de vida en el centro histdrico - ¢l hacinamiento, 1a contaminacién
industrial, la falta de sancamiento pablico - asi como la toma de conciencia, a través de
" la difusion del higienismo, de los males que ello representaba. La frecuencia de ias
revueltas populares también pudo haber jugado su papel en ¢l éxodo de la burguesia del
centro historico (Lopez, 1993:200). Con ¢l nuevo siglo aparece plenamente configurado
un casco antiguo de donde huyen las clases acomodadas, que a su vez son sustituidas

% Sobre las condiciones de vida y vivienda de la Barcelona pre o paleoindustrial véase Horacio Capel

(1981: 1! yse}y Manuel Vizquez Montalban (199G cap. 2 v 3). Eduardo Mendoza también documernta
ampliamente las condiciones de insalubridad en su novelz La ciudad de los prodigios.
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por 1 llegada incesante de inmigrantes, primero de las comarcas catalanas y, a partir del
1900 de una creciente inmigracion peninsular.

El centro histérico entre 1900 y 1960

A comienzos del nuevo siglo la ciudad antigua ya se habia especializado dentro de la
estructura urbana de Barcelona en la recepcidn de poblacion forénea, como recuerda, tal
vez demasiado esquemaiticamente, ¢l historiador Viceng Vives: "des draquells dies
[primeras décadas de siglo] que han quedat quatre ciutats ben determinades i no
fusionades: la vella, deixada als immigrants; la burgesa de 'Eixample; Ia menestralia
d'alguns pobles del pld incorporats a la ciutat, com a Gracia; i la proletdria” (citado en
Lépez 1993: 92).

Barcelona, al igual que la mayoria de las ciudades industriales, ha crecido por
saldo migratorio ¥ no_por crecimiento vegetativo o "natural” de la poblacién®. Decia
Josep Pla que "és possible viure a Barcelona anys i anys i no congixer cap barceloni
cent per cent” (1985: 235). Hasta la Guerra Civil la Chutat Vella fue el principal puerto
de Hegada de inmigrantes que, atraidos sobretodo por obras publicas como la
construccion del metro o la Exposicion Universal de 1929, venian de Murcia, Valencia
o Aragdn. Pero en los afios 20, comenzaron a perfilarse otras alternativas de habitacién
popular en otras zonas de la ciudad. Comenzd a surgir €l barraquismo en las playas y
durante la dictadura de Primo de Rivera se comstruyeron los primeros conjuntos
habitacionales populares, "casas baratas”, en lngares como la Zona Franca y Sant
Andreu, entonces muy alejados del centro de la ciudad.

Después de la Guerra Civil se retomaria, con mas intensidad si cabe, el
movimiento inmigratorio interrumpido en los afios 30. Segin las cifras que Proporciona
Carreres (1993), entre 1939 y 1949 llegaron a Barcelona, ciudad que en 1940 contaba
con uh millén de habitantes, 170.000 inmigrantes. Y entre 1949 y 1959, la década de
maximo auge inmigratorio, 178.000. En estos afios se produce una mayor distribucion
espacial de la inmigracién a través de la intensa proliferacion del batraquismo y la
antoconstruccion en varias partes de la ciudad, momento que recogen Juan Mars¢ y
Paco Candel en sus novelas. Pero Ciutat Vella continfia siendo un importante polo de
atraccién, hasta alcanzar su méaxima densidad a finales de los aftos 50 con 250.000

3 E] gedgrafo Tomés Vidal elabora la siguiente proyeccién sobre cémo hubiese evolucionado la poblacién
de Bareelona sin el aporte migratorio: "Si la poblacié barcelonina de 1900 - poe raés de mig mihd
d'habitants - hagués evolucionat en termes de fecunditat i morfalitat, com ho feu la poblacio real, les
xifres d'habitants que s'obtenen per simulacié resulten exigies i minvants: E1 1930 la poblacid hauria estat
lieugerament inferior a la inicial, ¢l 1960 de només 400.000 habitants, el 1990 de 300.000. Si acceptem
aixd tenim que dels 1.623.000 habitants reals de 1990, 1.323.000, &f 81% eren immigrants i descendents
d'immigrants” (1997. 26).



personas - ¢l friple que su poblacion actual,

La localizacién del empleo industrial y de servicios en el centro de la ciudad y la
falta de vivienda alternativa habfan hecho que en el casco antiguo aumentara el precio
de la vivienda a 1a vez que ¢l hacinamiento.

Para aumentar la rentabilidad y c¢omo la Ley de Arrendamientos Urbanos
vigente impedia subir los alquileres, los propietarios recurrian a practicas como la
divisién de los apartamenios o ¢l aitadido de habiticulos en azoteas y patios interiores
que alquilaban a los recién llegados. Sin que los propietarios acometieran ningén tipo de
obra de mejora o conservacidn, las edificaciones antiguas, que en muchas ocasiones no
disponian ni siquiera de surninistro de agua o desagiies, marcaban las condiciones en las
que s¢ vivia en un barrio mayoritariamente prolstario ¢ inmigrante. Sobre ello bien
puede darnos cuenia <l s.iguientc extracto de las memorias inéditas de Joan Maguich, un
habitante del Raval de "toda la vida" que nos evoca los recuerdos de su nifiez en los
afios 30.

"Las viviendas de 'm’ calle eran de dimensiones muy reducidas y atn hoy no
entiende como s¢ metia tanta gente en los pisos ya que con un cuarto pequefio y una
sala y alcoba, vivian hasta diez o doce personas por piso (... ) En la mayoria de casas
de nuestro batrio, todavia no conociamos {a luz eléctrica en nuestro uso doméstico.
En la mayoria de los pisos tampoco disponiamos de agua corriente, ni de depdsito, y
habia que uls a buscar a las fuentes piblicas que estaban instaladas en las calles, o en
el mejor de Los casos, algunos pisos disponian de pozos. En nuestra vivienda tampoco
disponiamos de agua, pero teniamos instalada una fuente en la misma escalera en ¢l
reflano del piso principal, que surtia a todos los vecinos de 1a escalera. En nuestra
finca nos considerabamos unos ‘afortunados’ porque disponiamos también de un
retrete particular para cada piso, una ‘comuna’, pues todavia habian muchas viviendas
que solamente disponian de un retrete para cada cuatro o cinco familias colocados en
un pasitlo faera de las viviendas por o que a las horas ‘punta’ habia que guardar cola”
(1991: 6-10).

A partir de la T Guerra Mundial se habia configurado at lado del puerto, en la parte sur
del Raval, una zona que se caracterizard como "zona de vicio". El Barrio Chino, asi
Hamado no porque hubiera chinos sino por mimesis nominalista de los China Towns de
la costa oeste de los Estados Unidos, le conferiria 2 la zona una identidad y un sentido
dentro y fuera de Barcelona que perduraria en el tiempo vy que se superpondsria (hasta el
punio de confundirse) con la identidad obrera de los barrios de la ciudad antigua.
Prostitucién, toxicomanias, delincuencia, pobreza y clase trabajadora viviran en



estrecha proximidad, y esta contigiiidad fisica y simbcélica las convertiria en categorias
permutables para la Barcelona burguesa. Numerosas novelas, sobre todo de autores
extranjeros (Jean Genet, Pieyre de Mandiargues), darian testimonio de la fascinacion
que provocaba la Barcelona "canalla” para un publico bohemio al tiempo que sc
convertiria en una zona proscrita para la Barcelona bienpensante®.

El Barrio Chino, cuya sombra mitica s¢ expandiria después al otro lado de las
Ramblas, por la calle Escuditlers, aparte de ocupar un importante lugar simbdlico en el
imaginario de la ciudad, era realmente un espacio segregado donde se concentraba la
prostitucién y el trafico de drogas ilegales de Barcelona, y que configuraba una oferta al
servicio de una poblacién que no vivia alli, una concentracion de actividades
“desviadas” que perdurard hasta los afios 80.

Ciutat Vella: 1960-1996

A partir de los afios 60 comienza otra época para Ciutat Vella. Al perfil obrero de la
primera mitad de siglo le sucede una desobrerizacién creciente. Ciutat Vella yva no
puede ser el principal puerto de llegada de inmigrantes -cuyo nimero desciende en
Barcelona a 69.000 en la década—, quienes se asientan fundamentalmente en otras
partes de Barcelona o de un Area Mefropolitana que ya empicza a surgir como una
unidad,

Esta es una época donde se produce la "periferia”. Primero organismos publicos
y después el capital inmobiliario construyen masivamente viviendas estandarizadas para
las clases trabajadoras en el clima desarrollista de la época. Entre 1955 y 1975
Barcelona triplica ¢l niimero de viviendas {Goma & Rosetti 1999: 98). Surgen los
poligonos de viviendas, barrios enteros que s¢ construyen con ayuda oficial, carentes de
equipamientos y servicios pablicos y normalmente de mala calidad edificatoria,
Barcelona se convertiz asi en una metrépoli completa, con un centro que s¢ degradaba,
con unos barrios residenciales y comerciales para las clases acomodadas y con una
creciente periferia suburbanizada para la clase trabajadora.

A la periferia va también buena parte de los habitantes del centro historico,
especialmente ia poblacién joven que protagoniza un auténtico éxodo. Los datos que
proporciona Lopez sobre et Casc Antic son del todo concluyenies. En 1960 la franja de
edad entre 20 y 39 afios era el grupo de edad mayoritario en los barrios de Santa
Caterina y Portal Nou. En 1980 esa franja de edad se convierte en ¢l grupo de edad
minoritario. En términos absolutos, por cada 10 personas de entre 20 y 39 afios que

1Véase Castallanos (1991) sobre ¢l papel del Barrio Chino en la literatura europea y catalana.
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habia en estos barrios en 1960, en 1980 habia 3 (Lépez, 1986. 94). El éxodo lo
protagoniza una clase media de comerciantes y mano de obra cualificada ademis de la
trabajadora estable (obreros y empleados de servicios). En los barrios del cemiro
histérico se quedan "los que no se han podido ", segin ¢l dicho popular. Fruto de este
éxodo se da una despoblacion galopante que causa en poco mdis de treinta afios una
pérdida de dos tercios de 1a poblacidén, v que afecta especialmente a la gente mis
dinadmica en términos productivos y reproductivos®. El envejecimiento de la poblacién
no ha hecho mas que crecer desde entonces. Hoy ¢n dia por cada menor de 14 afios hay
tres personas mayores de 65.

Paralelamente, se produce una foerte depresidn econdémica. En primer lugar, se
da un intenso procesc de desindustrializacion. Por un lado, las industrias se deslocalizan
a escala metropolitana signiendo un proceso de suburbanizacion. Muchas fibricas de
Barcelona se trasladan a la segunda periferia, proceso impulsado por el régimen fiscal
de la Carta Municipal de 1960, pero también por la dindmica especulativa de precios del
suelo que hace que las empresas compren suelo industrial a bajo precio en la periferia
mas lejana al tiempo que venden los solares revalorizados que ocupaban en el centro de
la ciudad (Capel, 1981: 92 v ss.). Por ofro lado, a partir de finales de los aflos 70 se
produce un intenso proceso de reconversion industrial que implica la pérdida de miles
de puestos de trabajo en la industria. Fruto de estos procesos es la terciarizacion de la
economia y del mercado de trabajo en Barcelona que afecta especialmente a su ceniro
historico.

En ¢l nuevo marco metropolitano y en el contexto de los cambios econémicos,
los barrios del centro padecen ofros procesos que intensifican el declive econdmico. El
trabajo artesano de oficios y pequefios talleres, que otrora fue la seita de identidad de
barrios como ¢l del Raval, cae en picado debido a su pérdida de competitividad, sin que
esto se¢ compense con cualquier tipo de apoyo institucional a esta actividad. El
reordenamiento de la infraestructura comercial del area metropolitana provoca el cierre
del mercado del Bom (desde donde operaba toda la distribucion de alimentos de
Barcelona) y que era el pulmodn econdémico del Casc Antic, sin que tampoco se buscara
otra alternafiva para la zona. La amplitud de la propia despoblacién del distrito trac
consige una pérdida de negocio det pequefio comercio, dando lugar al cierre de cientos
de pequerias tiendas.

Pero esta intensa despoblacion a partir de los 60 ocurre de forma simultinea a un
fuerte proceso de sustitucidn de poblacién y que de alguna manera la compensa. Ciutat
Vella nunca ha dejado de recibir inmigracion. El precio de la vivienda, que en los 70 y

* El crecimiento vegetativo de Ciutat Vella entrd en cifras negativas en 1970, mientras que ¢l de
Barcelona lo haria en 1984. (Ajuntament de Barcelona-Departament d’Estadistica 1999).
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80 estaba en tomo a la mitad de la media en Barcelona, unido a la existencia de un
parque considerable de viviendas, muchas de ellas vacias, hace que el barrio siga siendo
una alternativa residencial viable para los sectores de rentas mas bajas, especialmente
inmigrantes. Asi, en 1986, ¢l 21% de la poblacién del Gotic sur v el 18% del Raval
habia llegado al barrio en los altimos seis afios (BARFA, 1991: 28). En ¢l Casc Antic
la sustitucion es también importante, aungue de menor intensidad. En 1980, el 22% de
Ja poblacién de Santa Caterina y €1 22% de la det Portal Nou habia llegado después de
1960 (Lopez, 1986: 64). De hecho, hoy Ciutat Vella es el segundo distrito de Barcelona,
después de Nou Barris, con més habitantes nacidos fuera de Catalufia (41%).

Estos nuevos inmigrantes, que no siempre son recién legados a Catalufia sino
que en muchos casos recalan en el distrito sicuiendo uma trayectoria de
empobrecimiento dentro del espacio metrapolitano, no encuentran facilmente un hugar
en las estructuras productivas enddgenas que, como hemos visto, estin seriamente
mermadas. Se configura cada vez con mds intensidad toda una serie de actividades
economicas para los excluidos del sistema, actividades que rayan muchas veces en la
ilegalidad: prostitucién, trifico de droga, pequefia delincuencia, etc. La "crisis urbana”
se instala poderosamente en Ciutat Vella durante los afios 70 y 80. La proliferacion de
estas actividades, ahora sobrepasando los limites del Barrio Chino propiamente dicho,
ayuda a consolidar el estigma que pesa sobre esta zona como v nido donde se cobija
gente marginal y de mal vivir, hasta apagar de la vista, para disgusto de los residentes, a
la gente "trabajadora y honrada™.

No obstante, este panorama sombrio no tiene que ocultar la compleja
heterogencidad de Ciutat Vella que, como centro histérico, es lugar de emplazamiento
de numerosas imstituciones, ademss de centro turistico y de ocio, con innumerables
bares, restaurantes y comercios de todo tipo. Pero en los afios 80 la “crisis urbana”
parecia apoderarse de todo el territorio y amenazaba con degradarlo por completo.

Es en este marco donde a partir de finales de los 80 aparecen dos fenémenos
nuevos, uno de continuidad con el pasado y otro de ruptura. Por un lado, aparece de
forma notable la inmigracion extranjera que toma el relevo de la inmigracion peninsular
aunque sin alcanzar las dimensiones que ésta habia tenido en décadas precedentes. Por
otro lado, se da un giro radical en la politica (de dejadez) urbanistica con los planes de
renovacion, rehabilitacién y revitalizacion que abren un horizonte de gentrification. Es
en estos dos procesos donde me centraré a seguir.
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La ilicorpomcién urbana de la inmigracion extranjera en Ciutat Vella

Los primeros inmigrantes extranjeros comenzaron a liegar a Barcelona en los afies 60,
algunos siguiendo a los espaiioles en el proceso de descolonizacién de Marruecos o
Guinea, otros permaneciendo en la cindad de manera provisional en su camino hacia
Furopa. A partir del cierre de fronteras en Francia y otros paises europeos en 1974 la
presencia inmigrante en Barcelona se hara paulatinamente més estable y notoria. Pero
sers en los afios 90 cuando alcance un nimero de cierta importancia y se¢ visibilice
socialmente como un asunto publico de primera magnitud.

La poblacidén exiranjera configura, segin ¢] padrén de habitantes de 1996, ¢l
7°5% de la poblacién de Ciutat Vella, y aunque seguramente ¢l porcentaje real debe ser
mds alto —no sélo por los "sin papeles” sino también por las personas que no estan
empadronadas a pesar de tener permiso de residencia’®~ dificilmente puede estimarse por
encima de! 20%. Puede considerarse que no es un néimero grande, tanto st lo miramos
desde una perspectiva temporal —comparado con otros momentos de inmigracidn en
Barcelona— como espacial —comparado con ofras ciudades europeas— pero su
visibilidad si 1o es. En parte, ello puede deberse a que el porcentaje ha crecido cast en
progresion geométrica: de significar ¢l 2% de la poblacion empadronada del distrito ¢n
1986, pasd al 3, 7% en 1991, y al 7,5% en 1996 (en Barcelona ciudad este porcentaje
pasa del 1,1% al 1,9% en el mismo periodo). Este aumento es especialmente notorio en
la poblacién infantil: un tercio de los alumnos de las escuelas plblicas del distrito se
consideran de "minorias éinicas”, segim la clasificacién del Instituto Municipal de
Educacion, y un cuarto de los nacimientos en los hospitales del distrito son de madres
nacidas fuera de Espafia.

Si el porcentaje de poblaciém inmigrada dentro de Ciutat Vella puede ser

¢ Las cifras que proporciona el Gobisrno Civil muestran que una tercera parte de la poblacién inmigrante
con permiso de residencia en Barcelona no estd empadronada. Aungue la tendencia a empadronarse esta
mas arraigada entre inmigrantes de paises del Sur que entre los del Norte - seguramente debido a2 una
mayor necesidad de regularizar su situacidn en todos los aspectos - hay tendencias que esconden
poblacién inmigrante del padrdn. Es lo que ocurre por gjemplo cuando una persona piensa soliciter la
reagrupacion familiar; normatmente oculta el hecho de no vivir solo por miedo & que le denieguen la
solicitud, pues se supone que ha de tener una casa espactosa para recibir a su familia. En cuanto a
inrnigrantes sin permiso de residencia, no hay datos fiables que permitan una cvantificacién, aungue la
opinién general entre los estudiosos es que no s tanta como se creia popularmente hace unes afios {véase
Ajuntament de Barcelona-Fundacié CIDOBR, 1998: 63-64). En una encuesta que realizamos sobre Ia
situacién de la vivienda un 15% de los encuestados y unt 12% de los miembros de la unidad doméstica
estaba en situacion legal irregular (Arambury, 1997: 18). Por otro lado, existe poblacién inmigrante que
posee nacionalidad espafiola ¥ que no aparece como poblacién extranjera en las estadisticas oficiales. Asi,
segin el padrén de 1991 eran de nacionalidad espafiola un cuarto de la poblacién residente nacida en
Filipinas y dos tercios de [a nacida en el Magreb (si bien, entre esta fltima habria que contabitizar a los
espaficles de nacimiento que volvieron con el proceso de descolonizacién). Por tanto, los datos del
padrén miden una poblacién intermedia entre dos polos (los “sin papeles” v los “nacionalizados™.
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significativo ain lo es més el desequilibrio existente en cuanto a instalacion de
inmigrantes entre este distrito y el resto de la ciudad. Segin el padrén de 1996, en
Ciutat Vella residia apenas et 5% de la poblacién de Barcelona y sin embargo albergaba
al 30% de los rssidentes de nacionalidad dominicana, al 52% de nacionalidad marroqud,
al 61% de nacionalidad filipina y al 73% de la pakistani. Es evidente, pues, que la
localizacién residencial de los "inmigranies” en Barcelona se ha producido obedeciendo
a una innegable segregacién en la que el centro histérico ha jugado un papel central
como lugar de "acogida”.

El hecho de que una gran parte de la inmigracion extracomunitaria se haya
establecido en Ciutat Vella obedece en gran medida a la misma logica de las
migraciones anteriores.

Tradicionalmente ha existido una infraestructura de pensiones y alquiler de
habitaciones que oftecia a los recién llegados alojamiento a bajo precio —ademds de
comedores baratos, etc. Con la Aplicacién del Plan de Usos de Ciutat Vella a partir de
1988 se cierran mas de 200 de estas pensiones con més de 5.000 plazas, lo que hace que
las pensiones dejen de ser un alternativa de alojamiento para inmigrantes’. Sin otra
alternativa de alojamiento barato, los desalojados de las pensiones se vuelven hacia ¢l
parque de viviendas desocupadas, lo que “resucita” pisos que habian desaparecido del
mercado. Se da una vez mas un proceso de "filtracion" de viviendas: las familias de
clase trabajadora del barrio acceden a una vivienda nueva 0 mejor, normalmente fuera
de! barrio, dejando vacante su vivienda para que pueda ser ocupada por otra familia de
renta menort. Este proceso, conocido en 1a bibliografia como filtering process, gstd en la
agenda oculta de muchas politicas de vivienda: ¢l Estado confia en que fomentando la
construccion de viviendas para las clases medias (la demanda solvente) se
desencadenars un proceso de abandono de viviendas que a su vez seran ocupadas por
clases mas bajas que de esta forma accederén a la vivienda. Esta “politica” de vivienda
para los mas pobres, que Boume (1981) identifica con los gobiemos liberales, parece
ser la que ha permitido a los inmigrantes acceder a la vivienda en nuesiro pais.

En el caso de Ciutat Vella no parece que eso haya supuesto una solucidn
satisfactoria para quienes han accedido a esas viviendas (ya sean recién llegados a la
ciudad, o re-inmigrados que regresan al barrio siguiendo una trayectoria de
empobrecimiento), puesto que fo que se deja vacante son pisos sin ninguna mejora o
conservacién. De todas maneras, para la mayoria de inmigrantes ésta parcce haber sido

7 UIna encuesta que realizamos en 1995 sobre condiciones de vivienda de la poblacién nmigrada en
Ciutat Vella (Arambury, 1997) ponia de manifiesto que entre los inmigrantes Llegados antes de 1989, el
32% se habia alojado durante un tismpo en alguna pension, porcentaje que bajaba al 13% entre los
Hlegados en el periodo 1990-1992, mientras que no habia ningin encuestado llegado en el periodo 1993-
1995 que se hubiese alojado en pensiones. Sobre el cambio experimentado en las pensiones del distrito
véase Tturbe (1995).
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la principal forma de acceder a la vivienda en Barcelona. Y esto se debe a dos factores:
1a falta de vivienda social alternativa y Ia falta de conservacion de la vivienda existente
que ha hecho bajar el precio hasta el limite asumible por la demanda menos solvente.

En Barcelona la vivienda social, entendida como la ayuda pablica destinada a
garantizar el acceso de la poblacion de baja renta a la vivienda, es pricticamente
inexistente desde finales de los afios 70, cuando acabd 1a provisién masiva de viviendas
de la época desarrollista®. A escala estatal y catalana, en la segunda mitad de los 80
Hegaron a abandonarse por completo los objetivos de provision de vivienda para las
clases trabajadoras. Asi, en 1991 sélo un 5,7% de las viviendas acabadas en Catalufia
eran de proteccidn oficial (EARHA, 1993: 11). A comienzos de los 90 el gobierno
central retoma los planes plurianuales de vivienda, pero su plasmacién en Catalufia fue
un casi exclusivo apoye a las clases medias. El 62% de las ayudas para la compra de
vivienda en el periodo 92-95 fueron para familias con ingresos entre 3,5 y 5,5 salarios
minimos, mientras que la propia Generalitat ¢stimaba que ¢l 70% de la necesidad de
vivienda correspondia a familias con ingresos inferiores a 3, 5 salarios minimos
(EARHA, 1996. 50). En ¢! Area Metropolitana de Barcelona, donde se concentra el
grueso de la "necesidad" (que no “"demanda" solvente) de vivienda en Catalufia, es
donde menos vivienda social se ha construido en la década, debido a que el elevado
precio del suelo la hacia poco “rentable” para los promotores privados y también para
los publicos, como ¢l Patronat Municipal de [Habitatge de Barcelona que tiene la
increible directriz de no generar déficit. Por tanto, ante la prictica inexistencia de
vivienda disponible, no ya de promocién piblica sino siquiera de proteccion oficial, los
inmigrantes v otros sectores de bajos recursos fueron abocados a caer en brazos de la
llamada "vivienda libre”. Y Ciutat Vella tenia un moentén. Con la ratio viviendas por
habitante més favorable de Barcelona, con una tenencia mayoritaria de alquiler y con
los precios mas bajos de la ciudad, el distrito central tenia todos los nimeros para ser
lugar de asentamiento ds los nuevos inmigrantes, como ya lo fue en el pasado.

La "vivienda libre” heredada por Ia nueva mmigracién de sus antecesores
hispanos presenta unas condiciones pésimas debido a una falta total de conservacion. La
congelacion de los alquileres anteriores a 1964, con una incidencia alta en el distrito,
sucle argitirse como factor causante de¢ la falta de conservacidn de las fincas. Los
propietarios no ¢staban estimulados a invertir en conservacién y mejora porque no
podian imputirselo 2 los inguilinos, marco juridico que ha cambiado con la Ley de
Arrendamientos Urbanos de 1994. Pero aparte de esta razén, lo cierto es que Ciutat
Vella presenta la tendencia general propiz de los centros histdricos a generar relaciones

¥ Desde entonces la vivienda social que se ha construido en Barcelona ha ido destinada casi
exclusivamente a los afectados por planes de renovacién urbana,
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evolutivamente desfavorables entre valor del inmueble y valor del suelo, hecho que
favorece las actitudes especulativas e inmovilistas de una propiedad absentista en su
inmensa mayoria®. Esperar a que el edificio s¢ degrade para declararlo en ruina,
desalojar a los inguilinos y vender el solar, a ser posible para usos terciarios, €s una
estrategia mis rentable que invertir en el mantenimiento de la finca. Si bien es cierto
que, a decir de las entidades vecinales, los “expedientes de ruina” no han sido una
ténica generalizada, en parte debido a su oposicién y a la del propio Ayuntamiento,
también es cierto que este Gltimo ha venido incumpliendo su deber legal de velar por la
conservacién de los edificios, incumplimiento que continfa hasta hoy en dia, bien
avanzado el proceso de reforma. El déficit acumulado durante décadas en cuanto a
infracstructuras, espacios publicos, equipamientos de bamio, etc, también ha
contribuido a desvalorizar €l entorno. A todo esto hay que afiadir el efecto paralizador
de las afectaciones urbanisticas inmemoriales pero nunca ejecutadas. Diversos planes,
desde ¢ mismo Cerda de 1857, han disefiado proyectos de renovacidn que condenaban
zonas enteras {como ¢l Raval central o Santa Caterina) a desaparecer, acelerando asi
estrategias de desinversion por parte de los propietarios.

Todo eflo ha contribuido a que Ciutat Vella disponga de un parque de
infraviviendas desocupadas y a bajo precio de manera que la poblac.iér: inmigrada ha
ubicado su residencia preferentemente en el distrito. Sin embargo, fa disponibilidad de
viviendas a bajo precio no es el Unico factor a tener en cucnta para explicar la
concentracién. El "mercado™ de la vivienda, que en Barcelona es practicamente ¢l Gnico
sistema de acceso a la vivienda, procede distribuyendo a la poblacion aplicando otros
mecanismos ademas det de los precios. La discriminacion es uno de ellos.

Si nos atenemos a una concepcion “"minimalista® de la discriminacion®,
entendiéndola como Ia que resulta de la decision adoptada voluntaria y conscientemente
por un agente inmobiliatio, ésta puede ser de dos tipos: economica 0 étnico-racial.
Nommalmente, la discriminacién entendida como tal discriminacion (es decir, la
considerada ilegitima, por ejemplo en el codigo penal) es sélo aquella que se produce
contra alguien por su nacionalidad o su color de piel. Sin embargo, la discriminacion
socioecondmica esta a la orden del dia y pasa mds o menos inadvertida al considerarse
"normal". La discriminacién econémica en ¢l mercado de alquiler, régimen de tenencia
que hasta ahora ha sido el mis frecuente enire los inmigrantes', ne s¢ reduce a una
simple cuestién de precios (algo consustancial a una economia de mercado), sino que

% Dos tercios de las viviendas son de "propiedad vertical (es decir, cuando todo el edificio pertenece a wn
solo propietario). De los propietarios de edificios, un 50% vive en dos distritos: Eixample v Sarria-Sant
Gervasi (EARHA, 19%1: 56).

10 Sobre diferentes concepeiones de la discriminacion véase De Rudder, 1995.

1 En Ja mencionada enciiesta sobre condiciones de alojamiento en Ciutat Vella, sdlo el 2% de los
inmigrantes encuestados ocupaba una vivienda de propiedad (Aramburu, 1997:82).
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afecta incluso a personas que estin dispuestas a pagar una determinada renta pero que
no pueden hacerlo porque se les exige unas condiciones de estabilidad laboral que no es
que excluyan a los "excluidos" sino que excluyen a gran parte de los trabajadores. Los
agentes inmobiliarios exigen normalmente un contrato laboral estable (indefinido a
poder ser) y una remuneracion salarial que permita pagar holgadamente la renta. En un
proceso de negociacidn estas condiciones se pueden flexibilizar, y a wveces las
inmobiliarias aceptan el aval de una persona eccondmicamente solvente. Es facil
imaginar las dificultades que muchos inmigrantes y otros colectivos marginalizados
tienen para encontrar avaladores. Pero estas condiciones no se exigen en todo el parque
de viviendas. Existen barrios v viviendas donde no se pide nada de esto, y en Ciutat
Vella ha habido muchas de estas viviendas, alquilables incluso para "sin papeles”.

A esta discriminacién socioecondmica se superpone la  discriminacién
propiamente étnica o racial Permanece una cuestién abierta si lo que los agentes
inmobiliarios leen en un rostro 0 en un pasaporte €s la insolvencia econémica, ¢l
supuesto comportamiento depredador con el piso, la desvalorizacién inmobiliaria
provocada por el racismo de "la gente" o si simplemente s¢ trata de pura y simple
animadversion, pero ¢l efecto discriminatorio es evidente.

En otro trabajo (Aramburu 1997) mntentamos medir la discriminacion étnico-
racial a través de una prucba de verificacion en el mercado de alquiler®, Los resultados
de la prueba indicaban que el niimero de pisos que obtienen los actores espafioles es casi
¢l doble del obtenido por los actores marroquies. O sea, los actores espafioles ticnen un
margen de eleccidon muche méas amplio que los actores marroquics a pesar de ofrecer
unos mismos estimulos sociolaborales. Ademas, la discriminacién ¢s mucho mayor
entre los agentes formales del mercado (APIS e inmobiliarias) que enire propietarios

particulares. Asimismo, la discriminacién es territorialmente variable, como muestra el
siguienie cuadro.

'2£] método empleado consistié en una prueba en que dos parejas de actores (formadas por un espafiol y
un marroqui) simulan buscar pisos de alquiler acudiendo a diversos agentes inrnobiliarios (agencias, APIS
y particulares). Cada pargja acude a las mismas agencias (el mismo dia pero en momentos diferentes)
buscando un piso de las mismas caracteristicas en cuanto a tamafio y precio. Ambos actores intentan
ofrecer el mismo tipo de estimulos en cuanto a edad, indurmentaria v situacion laboral, para asi aislar la
diferencia fenotipica como fnica variable que expligue la eventual disparidad en tas respuesias obtenidas
por los actores En esta prueba la decisidn que toma &l agente inmobiliario se restringe &l ambito de la
informacién: informar u ocultar la cartera de pisos disponibie.
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Namero de pisos informados a los actores por distritos

Pis os ofrecidos Pisos ofrecidos
exclusivamente al  Piso3 ofrecides 2  exclusivamente al
Dis tritos actor es pafiol ambos actores actor marroqui TOTAL
Ciutat Vella & 8 4 i8
(33%) (49%) (22%) (10096)
Evample 32 21 2 33
(58%) (8% (4%) (100%)
Sants Monfjuic 9 15 pA 26
(58%) (38%) (4%) (10%)
Les Corts 4 3 qQ 7
(57% (43%) ©0%) (100%)
Sami3-St Gervast 3 6 1 19
(30%) (60%) (10%) (100%)
Gricia 11 7 1 e
(58%) (379%) (5%) (100%)
Horta-Guinardé 4 11 3 18
(22%) (61% (17%) {100%)
Nou Barris 1 Q ¢ L
{100%) 0%) (09%) (100%)
Sant Andren 2 2 H 5
(40%) (40%) (20%) (100%%)
Sant Marti 6 6 1 13
(4096) (46%) 8%) €100%)
TOTAL 78 79 14 171
{46%) (46%) (8%) (100%%)

Fuente: Arambur, 1997:50

La discriminacién ¢s mucho mas notoria en distritos como los d¢ Grécia, Sants vy
Eixample que en el de Ciutat Vella, donde los actores marroquies tienen incluso un
significativo porcentaje de pisos que les son ofrecidos exclusivamente a ¢llos. Esto nos
ofrece un claro indicio de que ¢l mercado, a través de sus agentes', tiene un claro efecto

13 Estos resultados se obtuvieron sobre un total de 70 casos vélidos (donde se pudo comparar las
respuestas recibidas por los dos actores). 38 casos eran de administradores de fincas, 10 de agencias
mnmobiliarias y 22 de propietarios particulares. La "discriminacion neta" (resultante de restar los casos
donde habia habido discriminacién a favor del marroqut de los casos donde hatvia habido discriminacién a
favor del espafiol) es de 47%, 50% y 27% respectivamente (Aramburu, 1997: 37-51).

S el .
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segregador, No solo complica la tarea de buscar vivienda de alquiler, sino que
obstaculiza el acceso de la poblacidn inmigrada a otros distritos que pueden ofrecer las
mismas ventajas de centralidad pero cuentan con una calidad urbanistica y de vivienda
notablemente mejor que Ia que ticnen en Ciudat Vella.

Por tanto, ¢l mercado, no sblo a través de los precios sino a través del
comportamiento discriminatorio de los agentes inmobiliarios, tiende a segregar a la
poblacién inmigrada, y Ciutat Vella es tierra de acogida.

Pero fa distribucién residencial de los inmigrantes en Ciutat Vella tampoco ¢s
homogénea. Las zonas donde viven mas inmigrantes, que como podemos ver en el
mapa son ¢l Raval, Santa Caterina y Gotic sur, se caracterizan, desde el punto de vista
de la dindmica demogrifica, por ser zonas donde la poblacidn es mds joven,
mayoritariamente nacida fuera de Catalufia, que presenta altos indices de sustitucidn,
una despoblacion moderada y alta densidad, mientras que las zonas donde hay menos
inmigrantes (noreste del Raval, Gotic norte y Bom) se caracterizan por fener la
poblacién mds vigja'y autdctona, y presentar bajos indices de sustitucién y densidad, y
alto despoblamiento. Estos datos, extraidos del estudio del EARHA (1991) referidos al
padron de 1986, muestran la composicion demografica de estos barrios en ¢l periodo
inmediatamente anterior al asentamiento significativo de inmigrantes. La inmigracién
extranjera s¢ asienta sobretodo en las zonas que han experimentado mayores indices de
sustitucién v que cuenta con las peores condiciones de vivienda del distrito. Astmismo,
estos barrios corresponden a las zonas donde s¢ estd produciendo la renovacién urbana.
Los inmigrantes viven no exactamente en las casas afectadas pero st en las zonas
afectadas por las expropiaciones y los derribos.

Ya descripcion de este proceso no agota ni mucho menos toda 1a complejidad de
la segregacion urbana de los inmigrantes extracomunmitarios. Pero aporta elementos
suficientes para poner en entredicho afirmaciones como "los inmigrantes se¢ concentran”
o "la tendencia de los inmigrantes a concenirarse”, que se oyen Yy se leen con frecuencia
v que hacen recaer la agencia de la concentracién a los sujetos segregados.
"Segregacién” parece un término mas apropiado puesto que remite a una estructura
espacio-temporal ¥ a un ordenamiento socioubanistico mas amplio, mientras que la
"concentracion” pone el énfasis en aquél que se concentra, aunque el control de sus
circunstanicias y su margen de eleccidn sea estrecho.

1a segregacidn, no obstante, ¢s un compiejo proceso multicausado (De Rudder,
1995) que obedece a una interaccién dialéctica entre las estrategias de diferentes
actores, y donde los inmigrantes ofrecen a la situacién estructural sus propias
respuestas. Por ejemplo, es significativo que la distribucion urbana de los diferentes
colectivos nacionales no siga necesariamente las mismas pautas de distribucién
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FUENTE:; Elaboracion propia a partic del Padrdn de habitanies de 1896 per secciones censaies, Ayuntamiento de Barcelona
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residencial: asi los chinos, fos peruanos o, sobretodo, los argentinos, por citar otros de
los colectivos nacionales mas numerosos, estan bastante dispersos en el territorio de la
ciudad, mientras que colectivos como el dominicano, el marroqui, ¢l filipino y ¢l
pakistani estin, como hemos visto, segregados en Ciutat Vella. Esta disparidad es un
indicador de que o bien no todos los colectivos enfrentan las mismas limitaciones
estructorales (de nivel de renta y discriminacidn, sobretodo) o bien no todos fas
resuclven de la misma manecra. Enfretanto, ¢so no obsta para que la primacia del
proceso de segregacién resida en el binomio capital inmobiliaric-institiciones
gubernamentales debido a ia responsabilidad que tienen en la provisién de vivienda. No
deja de ser paraddjico que el gueto sca exirafiado y repudiado por quienes mas han
coniribuido a se creacion: en el caso de Ciutat Vella, la politica de abandono del barrio
(por falta de vivienda social, por falta d¢ conservacion protegida péblicamente, por
propiciar estrategias especulativas, por falta de equipamientos ¢ infraestructuras, etc.).
En ¢l contexto de las reformas urbanisticas que se estin llevando a cabo en Ciutat Vella,
el imaginario guetiZante de la concentracién de inmigrantes abona ademis el terremo
para politicas de gentrification, cuyos posibles efectos sobre la “dispersion” de la
poblacion de rentas bajas en general ¢ inmigrante en particular requiere un anélisis mas
detallado.

Claroscuaros de las reformas urbanisticas

En la Gltima década, Ciutat Vella ha experimentado un vasto proceso de reformas
urbanisticas del que aquf sélo puedo destacar sus trazos esenciales en lo que respecta a
sus efectos sobre las diferentes clases y grupos sociales. La cuestién es compleja y
requeriria un fratamiento mas extense y profunde del que le puedo dedicar en esta
seccidn, pero me parcce necesario abordarla minimamente porque forma el contexto
urbanistico de las practicas y discursos que analizaré a lo largo de la tesis. Ello servird
también para mostrar indicios de un probable proceso de gemirification que puede
conducir 2 medio plazo a la expulsion del centro histérico de una gran parte de vecinos
de rentas bajas, especialmente inmigrantes.

En 1988 se cred 1a empresa Procivesa (Promocid de Ciutat Vella S.A), de capital
mixto aunque mayoritariamente piblico, encargada de gestionar ¢l suelo a través de
programas de renovacion urbana en ¢l centro del Raval y del Casc Antic y de
“esponjamiento” en las partes mas tupidas del tejido urbano de¢l distrito, derribando
edificios y abriendo nuevos espacios. A lo largo de 12 afios de reformas se ha creado un
nuevo parque de vivienda social, se han aumentado sustancialmente las ayudas a la
rehabilitacion asi como las inversiones en la modernizacién de infraestructuras
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(pavimentacién, iluminado, limpieza, suministros) y creacion de equipamientos
piblicos (centros civicos, servicios sociales, sanitarios, escolares, universitarios) al
tiempo que se ha promovido el emplazamiento de empresas privadas. Entre 1988 y
1998 se habia invertido un total de 118.000 millones de dinerc ptiblico™ en el disirito,
con la infencién reconocida de generar una "masa critica” que incentive al sector
privado a tomar el relevo de la "revitalizacién” del distrito a partir del afio 2000, cuando
concluya la primera fase de reformas.

Un primer aspecto a tener en cuenta ¢s que toda la operacion se ha realizado en
¢l marco de un notable consensé social. El Ayuntamiento socialista asumié los puntos
més importantes de los “planes populares” que las asociaciones vecinales habjan
interpuesto en los afios 70 como altemnativa a los anteriores planes urbanisticos que
preveian la apertura de grandes vias de circulacion rapida y la expulsidn de los vecinos.
El derecho de los vecinos expropiados a permanecer en el barrio, el aumento sustancial
de 1a inversién pablica en infraestructuras y servicios sociales y la participacién vecinal
en la gestidn, fueron puntos que grosso modo asumié la Administracién municipal.
Desde Ia Administracién s¢ ha potenciado a las asociaciones vecinales histéricas, que
participan en la gestion politica de las reformas a través del ARI (Area de Rehabilitacié
Integral). Las expropiaciones se han hecho sin demasiados traumas vecinales ya que s¢
ha garantizado el derecho de realojo en el barrio a la mayor parte de los afectados, y los
vecinos ven cdmo, en general, mejoran las condiciones urbanisticas de su barrio. No
obstante, las reformas tienen una lectura al menos ambivalente desde el punto de vista
social.

Por un lado, Ia “revitalizacién” ha sido principalmente de orden urbanistico y
arquitectdnico, desatendiéndose los aspectos de promocion laboral de los residentes™.
Por cjemplo, no se ha priorizado a parados del barrio en las obras que se han venido
realizando por todo el distrito, ¥ las ayudas a entidades dedicadas a la formacién y
promocioén de trabajadores han sido testimoniales dentro del volumen de inversién
publica.

Tampoco las pésimas condiciones de habitabilidad que soporta la mayoria de
los residentes de rentas bajas del distrito se han visto modificadas por las ayudas a la
rehabilitacién gestionadas por la Oficina de Rehabilitacién de Ciutat Vella, que entre

4 La distribucion de la inversion entre las diferentes administraciones habia sido asi: 49% Ayuntamiento
de Barcelona, 28% Generalitat Catalufia, 20% Estado y 3% la UE. Fuente: Ayuntamiento de Barcelona,
1l Jornades de Ciutat Vella, 1999.

'3 Abella y Brunet explican que gracias a las reformas en los titimos diez afios se han creado 9.000
puestos de trabajo en el distrito pero reconocen que la mayoria de estos emplecs los han ocupado no
residentes. “Al voltant del 20% de la poblacié de Ciutat Vella t¢ un mivell d'instrucci6 insuficient. Es per
aixd que en alguns casos les oportunitats que les inversions generen no poden ser aprofitades pels
residents” (1998: 37). Se ha hecho muy poco para que se pudieran beneficiar.
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1988 y 1998 intervino en 17.000 viviendas (un tercio de las que cuenta el distrito),
otorgando subvenciones publicas por un imporie cercano a los 4.000 millones de
pesetas sobre un total de obras presupuestadas en 17.000 millones's, La Rehabilitacion,
por cuya prioridad clama todo um sector historicista —la Gnica voz critica gue ha
estructurado una resistenicia pablica a 1a filosofia de los planes vigentes—, ha sido ¢l
principal mecanismo para atraer a familias de renta media-alta que, por si mismas o a
través de promotores, cuentan con ¢l capifal cultural ¥ econdémico necesario para
acceder a las subvenciones'.

La “renovacién” urbana se ha practicado especialmente en el corazén del Raval
vy Santa Caterina y ha supuesio la desaparicion de 4.200 viviendas, el 8% de la
edificacidén existente, pérdida que ha sido compensada en parte con la construccidn o
rehabilitaciéon de cerca de 2.500 wviviendas sociales de titularidad phblica. Este
importante parque de viviendas sociales, nuevo en el distrito, ha ido destinado a realojar
a los inquilines y/o propietarios de las viviendas expropiadas que tenian una situacién
econémica precaria’y que ademdas se consideraba, segin expresidn del director de
gestion del suelo de Procivesa, “enraizados” en el barrio, entendiendo por ello a los que
acreditaban mas de cinco afios de residencia ¢n el piso expropiado. A quienes no
aceptaban ¢l realojo v a quienes no podian acreditar los 5 afios de residencia en el piso
se les ofrecia una indemnizacién para que se fueran. El cumplimiento de los criterios
para acceder a una vivienda social ha sido en la prictica flexible, pues ¢l papel de las
asociaciones vecinales y los servicios sociales ha sido importante a la hora de
recomendar o impedir el realojo a una persona®.

¥ ayuntamiento de Barcelona, 1T Jornades de Ciutat Vella.

7 Las familias de baja renta e instruccién tienen varias dificultades para acceder a estas ayudas que
cubren hasta un 30% del coste de 1a obra de rehabilitacién: 1) dificultad de tramitar toda la complicada
documentacién requerida y presentar planos de obra visados por arquitectos que excluyen en la practica el
tipo de obras (a menudo surnergidas) que suelen acometer las clases populares, 2) tardanza de entre I v 2
aftos para cobrar la subvencion, o que implica fener que adelantar todo el importe de la obra o pedir un
crédito a un banco que ne lo conceders si el solicitante no es solvente. Esto hace que en la prictica las
clases populares cuando acometen obras de reforma lo suelan hacer por su propia cuenta sin acceder a las
ayudas oficiales. Ademas, las ayudas piiblicas para rehabilitacion no exigen 2 los beneficiarios unos
ingresos maximos ni piden ningilin tipo de condicién, come por ejernplo imponer un presio maximo en
caso de venta o alquiler del piso rehabilitado. El 30% de subvencion puede ser demasiado para los
promotores ¥ demasiado poco para las familias econdmicamente precarizadas, Reconociendo estos
lirnites sociales, el Distrito a través del Servei d” Atencid Domicilidtia que gestiona los servicios sociales
ha abierto una linea de subvencion testimonial para realizar pequefias obras de acondicionamiento en
casas de personas de baja renta, sobre todo ancianas.

184 pesar de que el director de gestién de suelo negaba cuslquier influencia vecinal sobre la aplicacion de
un criterio “téenico” por parte de Procivesa, los representantes de asociaciones de vecinos se arrogaban
un importante poder de influencia sobre Procivesa, y asi era percibido por mucha gente en las zonas
afectadas. En ¢l barrio de Santa Caterina, por ejemplo, la gente otorgaba todo el poder decisorio a la
Coordinadora de Veins, atribuyendo a sus lideres la competencia de “dar pisos™. Si en muchos casos la
presion de las entidades tendia a incluir a personas que bajo los criterios técnicos mencionados no
hubiesen accedido, en otros casos pude comprobar ¢émo la informacion que algunos afectados
(inmigrantes en concreto) habian recibido en la asociacién de vecinos tendia a endurecer los criterios, de
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;Quiénes son los afectados? En contra de lo que puede indicar la constatacion de
que los derribos se hacen en las zonas del disirito donde hay mds inmigrantes, el
director de gestién del suelo de Procivesa me dijo en la enirevista que habia pocos
inmigrantes afectados; recientemente el Ayuntamiento e habia pedido un informe sobre
el nimero de inmigrantes afectados y habia podido comprobar que éstos eran pocos y
menos todavia los realojados. “Aquests, agafen quatre duros i marxen cap un altre
tugurio”, apostilld. Aunque no me negé ¢l acceso al informe solicitado por el
Ayuntamiento tampoco me lo acabé de facilitar, 2 pesar de mi insistencia. Sin embargo,
me permitié consultar expedientes de expropiaciones. En total consulté 300 expedientes
de viviendas expropiadas entre 1992 y 1995 en varias calles del distrito. En los
expedientes pude comprobar que ¢l nimero de familias inmigrantes cxpropiadas no
legaba al 5% y que no era perceptible una discriminacién en la atencidn de sus
derechos arrendaticios con respecto a los autdctonos.

Los inmigrantes viven en las zonas afectadas pero no en los pisos afectados, con
la excepcién de algunas fincas que entrarin en la Gltima fase del calendario
expropiatorio®. Entre los vecinos realojados en viviendas sociales predominaban las
personas ancianas: entre los expedientes consultado un 20% de los realojados eran
personas mayores de 80 afios. En las nuevas viviendas las personas realojadas han
ganado en calidad de vida aunque no estan exentas de problemas®.

En conclusion, de los beneficiarios de las reformas destacan dos grupos de
poblacién: los ancianos en vivienda social y los promotores y las familias de clase
media en las ayudas a la rehabilitacién. Los inmigrantes, aunque como vecinos han

manera que segim la informacion que les habian facilitado habia que tener contrato indefinido o acreditar
10 afios de alquiler pasa tener derecho a una vivienda social. Ademas, como reconocia ¢i director de
gestion del suelo en la entrevista, Procivesa puede presionar para que un inquilino con derecho a realojo
acepte una indemnizacion si no es bien visto por ¢l entorno vecinal, caso que se aplica sobretodo a
“traficantes”, pero que tal vez se aplique a otras categorias sociales.

" A través del analisis de los expedientes y del conocimiento de algunas fincas afectadas pude distinguir
dos tipos de estrategias de Ios propietarios de edificios afectados: una era tener ¢l edificio con pocos
inquilinos y llegar a un acuerdo rapido de expropiacion con Procivesa, y otra era tener todos los pisos
alquilados y endurecer al maximo la negociacién. Es en este segundo grupo de fincas que viven
inmigrantes en edificios afectados (véase capitulo &°).

¥ Muchas de estas personas mayores ganan en equipamientos: ascensores, calefaccion, etc., pero también
encuentran serios problemas. El primer problema se presenté en varias promociones piblicas del Incasol
de mala calidad edificatoria, que & los pocos aflos comenzaron a aparecer grietas y filtraciones, de forma
que en varios de estos edificios se crearon asociaciones de damnificades. Otro problema fue ¢l disefto de
los edificios, algunos con premios internacionales pero con muy poco aprecio popular, Otro problema fue
el precio de los alquileres, que a pesar de ser alquileres sociales, con los gastos comunitarios y de
suministros podian dejar el gasto mensual en 20 o 25 mil pesetas; Tenta que para personas ancianas con
pensiones minimas acostumbradas a pagar 3 o 4 mil pesetas de aiquiler, significaba un deterioro de la
capacidad de consumo. Otro problema fire que el cambio del piso vigjo por el nuevo significaba a menudo
una reduccién del tamafio o un cambio de tenensia (de propiedad a alquiler por ejemplo, con ¢l agravante
de que el contrato de arrendamiento 1o se¢ puede subrogar). Por tiltimo, muchas veces también estaban
implicadas cuestiones emocionales en el cambio de casa o de vecindario que muchas personas ancianas
experimentaban como un proceso de pérdida.
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ganado con la mejora de infraestructuras y equipamientos en los barrios, no se han
beneficiado de las ayudas directas, con la excepcion, fal vez, de las ayudas
asistenciales®, v la cuestion es si ademas no resultardn perjudicados por la dinamica
urbanistica.

Uno de los objetivos explicitos de las reformas urbanisticas es atraer poblacién
de rentas altas relativas. E1 concepto de gentrification suele usarse en la bibliografia
especializada para hacer referencia a estc fendmeno que en el caso de Ciutat Vella
parece haber cuajado notablemente®, sobretodo en los barrios calificados como de
“accidn preferente” por la politica de rehabilitacién aplicada en los afios 90, ¥ que
corresponden a las zonas con mejores comdiciones edificatorias, mejor equipadas,
urbanizadas y comunicadas. El concepto de gentrification {(del ingles gentry:
aristocracia) suele usarse con una carga critica y a veces se emplea de manera abusiva
pues no sismpre a gente que viene a vivir es de clase alta sino jévenes profesionales
con una situacién econdémica no siempre holgada -al fin y al cabo el distrito es una
alternativa residencial barata. El concepto de gentrification s util si lo tomamos en un
sentido amplico porque apunia a un proceso encubierto de subida de precios del suclo
provocade por ¢l cambio de vecindario v ¢ue a la postre, si no se aplican mecanismos
compensatorios, puede conducir 2 una expulsion inducida de los residentes de bajos
ngresos.

No es dificil ver que la progresiva convergencia del precio medio de la vivienda
entre Ciutat Vella y Barcelona, del orden del 1% anual desde 1986 (Abella v Brunet,
1998: 39; Valls, 1997), y la actual subida de precios que aumenta el desequilibrio entre
Barcelona y la Region Metropolitana puede conducir a una tal sitnacién. En 1996 residir
en Barcelona representaba pagar la vivienda un 29,5% mas cara de media que hacerlo
en alguno de los municipios de 1a comrbacion, asi como un 75% més que en ¢l resto de
la Region Metropolitana (Roca, 1997), un desequilibrio que a buen seguro ha
aumentado en los afios siguientes®. Si en los préximos afios prosigue la convergencia de
precios de Ia vivienda entre los diferentes distritos de la ciudad, como persicue el
Ayuntamiento®, el centro historico dejard de ser una alternativa para las clases

% El poreentaje de inmigrantes que acceden a ayudas asistenciales parece ser equiparable al porcentaje
que ocupan entre la poblacién de bajos reenrsos (véase capitulo 7).

%2 Un indicio de esto puede ser el sumento del mirmero de personas que viene a residir a Ciutat Vella
procedente de ofro distrito de Barcelona: si hasta 1983 el nitmero de altas censales procedentes de otros
distritos era inferior 2 1.000 personas anuales, a partir de ese afio se supera esa cifra, y a partir de 1989
superz los 2.000 v a partic de 1994 los 3.000. (Ajuntament de Barcelona-Departament d’Estadistica, 1999
12).

2 Bl desequilibrio ha anmentado por la desproporcidn entre el ritmo constructor en la corona
metropolitana (una gran parte vivienda de proteceién oficial) y la falta de suelo edificable en el interior
del Area Metropolitana.

# El objetivo de conseguir una homogeneizacién en el precio de la vivienda es recogide explicitamente
en los informes que con el titulo de B/ Mercat Immobiliari de Barcelona realiza cada afio el
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populares.

Esto ocurre ademads en un marco de desregulacion det mercado de alquiler. La
Ley de Arrendamientos Urbanos de 1994 permite la correceion periddica de la renta a
precios de mercado, con lo cual los alquileres ganan elasticidad reflejando
automiticamente las subidas del precio de la vivienda, como ocurre con el actual boom
inmobiliario que en €l caso de Ciutat Vella se agrava por las expectativas de mejora del
entorno. Otros cambios legistativos, como 1a Ley de Propiedad Horizontal de 1999, o
normativos, como la obligacién municipal del mismo afio de conservar las fachadas de
edificios centenarios (como son la mayoria de Ciutat Vella), tienden a exigir més de los
inquilinos pobres y, sin una disposicion de ayudas compensatorias, a generar conflictos
entre éstos v los nuevos vecinos de clase media.

Fn el caso de la poblacién de baja renta de Ciutat Vella, sin embargo, las
viviendas que ocupan, debido a sus precarias condiciones infraestructurales, no son, de
manera general, recuperables para familias de clase media, aunque si pueden serlo para
estudiantes, que es ofro de los tipos de poblacién que se¢ intenta atracr mediante el
emplazamiento on ¢l distrito de faculiades de tres universidades distintas (UB, UPF,
URL). En cualquier caso, en estas casas, una subida del precio del suclo en las zonas
mas degradadas motivada por la apertura de amplios pascos ajardinados en ¢l centro del
Raval v Santa Caterina a partir del 2000 podria comportar la expulsion de la poblacion
residente, no tanto mediante el alquiler de sus pisos a precios mas altos sino a través de
su renovacion completa, es decir, del derribo de la edificacion existente y de la
construccion de nuevas viviendas con todos los equipamientos necesarios (asCensores,
parking, etc.). En muchas de estas fincas, de dimensiones reducidas, para hacer
rentables las promociones se tendrian que fusionar varios solares®.

Probablemente, todo esto aumentard la conflictividad (expedientes de ruina,
desahucios, procesos de compra-venia especulativos, etc.) y el papel de la
Administracién y de las entidades vecinales serd fundamental a ia hora de permitir o
impedir que las tendencias especuiativas tengan €xito. Los colectivos que corren un
mayor riesgo son los sectores de rentas bajas, tanto autéctonos (sobretodo ancianos)
como inmigrantes (sobre todo familias) si bien en los Gltimos afios muchos de éstos han
comprado vivienda, lo que les hace menos vulnerables aunque no inmunes ante &stos
procesos especulativos.

La existencia de un nuevo e importante parque de vivienda social en el distrito,
junto con la elevada edad de muchos de sus actuales inquilinos, permite pensar que

Avurttarmiento de Barcslona.

25 na mesa redonda organizada por la revista Quaderns en 1994 con promotores privados y téenicos
municipales de urbanismo sobre la reforma de Chutat Vella pone de manifiesto los problemas que
encontraba ¢l capital inmobiliario para invertir en el distrito.
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muchos de estos conflictos pueden ser asumidos por el poder pablico colocando a los
perjudicados en las viviendas sociales que se vayan liberando. No obstante, ¢l tamafio
reducido de la mayoria de los pisos sociales (destinados a ancianos) no permite albergar
esperanzas de que muchos inmigrantes {con familias numerosas en muchos ¢asos)
puedan beneficiarse de ello. Ante la falta de perspectivas de que se constrya mas
vivienda social® 1a defensa de los afectados por parte de las asociaciones de vecinos y la
propia Administracion serd decisiva. Si en la retérica de los lideres vecinales las
personas ancianas suelen ser ¢l simbolo del vecindario popular que hay que defender
ante los especuladores, la visidn que las asociaciones vecinales tienen sobre los
inmigrantes presenia mas interrogantes. De su identidad social, es decir, de si son
considerados como unos vecinos mds o como una categoria extrafia y/o degradante,
dependerén en buena medida sus posibilidades de resistir las previsibles enrvestidas de la
especulacion inmobiliaria.

% Sobre 1a politica municipal a este respecto, escudada por lo general en las limitaciones presupuestarias,
bien puede ser un indicativo de su filosofia de fondo las recientes palabras del Arquitecto Jefe del
Ayustamiento, manifestandose en contra de que se construyan viviendas baratas para jévenes porque
“arruinaria a la mitad de los barceloneses que han invertido los ahomos de toda su vida en un piso” (véase
prensa 15 y 16 de enero del 2000). Es decir, si las viviendas para jovenes pueden derrambar el mercado
inmobiliarie de la ¢iudad que cuenta con la vivienda més cara de Espafia, podemos imaginamos qué es lo
que los responsables de urbanismo deben pensar en su foro interno de la construeeidn de viviendas para
adultos de rentas bajas, especialmente si son inmigrantes.



Capitulo 4°. El "efecto concentracion”

Segin el discurso dominante, la concentracién espacial de inmigrantes constituye una
amenaza para su propia “integracién” y, en general, para la “interculturalidad” de la
sociedad. Esta asercidén que, como muestra Musterd y De Winter (1998), es compartida
por las agencias oficiales en todos los paises europeos, elude o ignora que, como
también indican estos autores, la influencia de la concentracién espacial sobre la
integracién social es mucho més compleja y multidimensional de lo que se presupone.
Cabe, por tanto, explorar esta complejidad resaltando en primer lugar que la cuestion,
tal como ha sido analizada en ciencias sociales, presenta miltiples facetas que no
permiten una lectura univoca. Posteriormente trataré de mostrar en ¢l caso de Ciutat
Vella algunas consccuencias “integracionistas” de la concenfracién de inmigrantes, y
concluiré que centrar la cuestibn de la “integracion” de los inmigrantes en su
“concentracién” es una forma de enmascarar los procesos de exclusidn social que
realmente enfrenta esta poblacion.

Pero antes de entrar en materia es necesario preguntarse qué es lo que se
entiende por “integracion”, pues en el discurso dominante la "integracién” es un término
que, a pesar de utlizarse con profusion, no se define, sino que se presupone un
consenso sobre su significado que en realidad no existe.

El concepto de “integracién”, objeto de la obra sociolégica de Durkheim,
Parsons y Merton, entre otros, hacia referencia a la interdependencia existenie entre las
partes de un cuerpo social y se definia por oposicién a la anomia o desviacion. Si la
nocién de integracién en principio remite al campo social (de la produccion y
reproduccién social, de los conflictos y de sus modos de regulacion) pronto se expande
al campo de lo cultural y/o nacional, por efecto de la identificacion o confusién de lo
social con lo nacional —el propio Durkheim asociaba las instituciones de socializacion
(por ejemplo, la escuela) a la adquisicion de los valores culturales nacionales. Tal como
muestran De Rudder (1994) o Giménez (1997) esta confusién se acentiia cuando se
alude a la “integracién de los inmigrantes”, donde ésta aparece frecuentemente como
sinénimo de aculturacién o asimilacidn cultural, de forma gque muchos autores han
dejado de utilizarlo. Sin embargo, otros (por ¢jemplo, Touraine 1993; San Roman 1996)
no renuncian a él pero lo concibent no como sinénimo de asimilacién cultural sino como
opuesto a la “cxclusion social”. Desde esta perspsctiva, la integracion serfa sindnimo de
inclusion social'.

'E] término “exclusion social”, que ha ganado un amplio use social y académico, tampoco estd exento de
ambigiiedades conceptuales, como muestra Strobel (1996), pero a grandes rasgos se caracteriza por
relacionar la privacién econdmica (la pabreza) con el aislarniento social y la falta de participacién civica
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Puede ser que 1a referencia a la “integracion” en el discurso dominante sea una
manera ambigua pero eficaz de equiparar lIa inclusién social y la asimilacién cultural, en
consonancia con ciertos usos sociales del término (véase capitulo 7°). Pero como para ¢l
analisis estamos obligados a separar ambas cosas, y como las referencias a la
“interculturalidad”, frecuentes en el discurso dominante, presuponen la existencia de,
como minimo, dos culturas —si no no se podrian relacionar—, enticndo, al menos como
premisa a explorar aqui, que cuando ¢l discurso dominante afirma que la “conceniracién
impide 1a integracién” quiere decir que genera, favorece o incrementa la exclusion
social.

En las ciencias sociales, el analisis del efecto que la concentracién espacial de
los grupos segregados® tiene sobre sus posibilidades de integracién social ha oscilado
entre dos tradiciones interpretativas diferentes. Asi como podemos enconirar
argumentos que inciden en ¢l papel negative de la concentracién para la integracién
social, también podemos encontrar argumentos que apuntan a lo contrario; ¢ incluso los
mismos autores sosticnen argumentos diferentes. No debemos ver estos argumentos
como necesariamente contradictorios sino como sintomas de que la cuestion tiene varias
perspectivas y enfoques posibles, y que su complejidad empirica se adapta mal a Ja
vision simplista que nos da el discurso de la concentracion. Para mostrar esto haré un
breve recorrido por diferentes argumentos esgrimidos en ciencias sociales sobre las
relaciones entre "concentracion o segregacion urbana” e "integracién social”.

El analisis del “efecto concentracién™

Antes de que Wilson (1987) propusiera con gran fortuna el término “efecto
concentracion™, 1a idea de que el anclaje territorial de una comunidad (particularmente,
la definida como inmigrante, racial o éinica) restringe la capacidad de los individuos
para infegrarse en la cindad ya se habia desarrollado en la tradicién de la Escuela de
Chicago v en su determinismo espacial que equiparaba (in)movilidad espacial con
(in)movilidad social. Segin la méxima del determinismo espacial de Park "cualquier
cambio social implica cambio en la pesicidn espacial”, algo que seria exacerbado por
las wversiones reduccionistas de la ecologia urbana. Para McKenzie las diferentes
unidades territoriales constituian por si mismas anténticos indicadores del éxito o del
fracaso en la lucha por obtener posiciones de poder politicas y econdmicas (Leonardo,

v politica.

2 Una consideracidn importante es que no solemos plantearios cuestiones de “integracion™ en ¢l caso de
aquellos actores que tienden a segregarse a través de sus estrafegias de "distincién” (Bourdieu 19883, A
pesar de que su coneentracion endogamica y voluntaria en barrios selectos, escuelas selectas, clubes
selectas, ete., indica que no estin muy “integrados™ a las pautas de la mayoria social, su posicién
econdimica hace que no sean considerados como tales.
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1989: 24). En esta tradicién, la movilidad social ascendente conllevaba inirinsecamente
la movilidad espacial. Ya vimos anteriormente como, para Park, quienes permaneccian
en el gueto eran los que no progresaban y, en general, cémo el lugar que uno ocupaba
en la ciudad determinaba su grado de marginalidad o integracién. Pero, jcomo y a
través de qué mecanismos influye e espacio residencial o, si se prefiers, el territorio, en
laz oportunidades de integracién social? Para la escucla de Chicago, como seiiala
Monreal, “no hay relaciones que creen ¢l gueto, sino que el gueto crea sus propias
relaciones sociales" (1996: 22). Pero jcuéles son éstas?

A pesar de que Park y sus seguidores normalmente confieren al espacio un poder
determinante no suelen argumentarlo, y muchas veces parece que el papel del espacio
funciona mas como una metonimia que como un factor en sl mismo causante. En
realidad, la Escuela de Chicago, como seftalan muchos comentadores, al explicar la
inmovilidad socioespacial no pone ¢l énfasis en las condiciones de la vivienda o en la
infradotacién de equipamientos y servicios urbanos en el espacio del gueto sino que
asigna mucha mas importancia a la cultura que se desarrolla en ese espacio (Harvey
1977, 1989h; Monreal 1996; Hannerz, 1993; Bourne, 1981). La Escuela de Chicago
adelanté la idea de la “cultura del gueto” (una cultura propia de un territorio) que se
reproduce dentro de un "aislamiento moral” en el seno del cual se da cobertura a valores
y pautas de¢ comportamiento singulares que en ofras partes de la ciudad serian
extrafiados. _

La idea del aislamiento de la "cultura del gueto™, que mis tarde serd redefinida
por Oscar Lewis como "cultura de la pobreza", se refuerza con la concepcion
aislacionista de la "cultura inmigrante™ o "cultura éinica”. No es sélo que la segregacién
crea distancias morales sino que los propios grupos estan indefectiblemente orientados a
conservarlas. Asi, sefiala Park, "cada uno de estos grupos segregados busca
inevitablemente imponer sobre sus miembros algin tipo de aislamiento moral con el
objetivo de mantener su vida grupal. Se puede decir que cada grupo crea y mantiene su
propio gueto™ (Park en Monreal, 1996:20).

En el determinismo espacial de la obra de Park se mezclan las condiciones del
espacio (en cuanto a condiciones de vivienda, equipamientos y servicios), que es el
aspecto menos desarrollado por los chicaguianos, la "cultura del gueto™ (redefinida por
Lewis como una "cultura de la pobreza™), y el aislamiento del "grupo étnico”. Egtos tres
factores tienden a la preservacion del aislamiento (moral y fisico) y a la pobreza, pero
en la obra de Park reciben un tratamiento indiferenciado de forma que resulta dificil
separarlos. La perspectiva de la ecologia urbana de Chicago ha sido muy criticada pero
no ¢s menos cierto que sigue ejerciendo enorme influencia. La idea de que ¢l entorno
cultural donde viven los pobtes determina la persistencia de su pobreza {cuando no ¢s su
principal causa) ha influido fuertemente en las explicaciones sobre la pobreza (Monreal



1996).

Pero en el seno de la Escuela de Chicago también se offecian oftras
interpretaciones de la comunidad territorializada. Louis Wirth afirmaba con relacion al
gueto judio de Chicago que los judics mas establecidos {de procedencia alemana)
ayudaban a los pobres del gueto, sobretodo a los recién inmigrados de Europa del Este,
proporcionindoles empleo o ayudindolos con fondos de cobertura social. En ¢l estudio
de Wirth, el gueto ofrece a los recién llegados mecanismos de adaptacion a la sociedad
norteamericana’. *Sin ¢l respaldo de su grupo, sin la seguridad de que disfrutaba en ¢ste
circuito interior de amigos y compatriotas, la vida habria sido intolerable"’ (Wirth,
1964: 88).

A pesar de su oposicion a la Escuela de Chicago, la perspectiva marxista
presenta semejanzas en cuanto al tipo de tensién interpretativa que plantea. Mientras
que la Escuela de Chicago definia la segregacion urbana de los grupos sociales en
términos eminentemente culivrales, David Harvey, en Urbanismo y Desigualdad Social
(1977) la explicaba, basandose en Engels, en términos fundamentalmente ccondmicos®.
En The Urban Experience (1985b) Harvey va mas alla de las causas de la segregacion
urbana y pasa a atender a sus consecuencias, pues, una vez segregados, los barrios
populares desarrollan sus propias relaciones sociales: “Las areas residenciales
proporcionan entornos distintivos a partir de las cuales los individuos extraen en gran
medida sus valores, expectativas, hadbitos de consumo, capacidades de mercado y
estados de conciencia™ {1989b:118). La diferenciacion residencial crea un acceso
diferencial a los recursos necesarios para adquirir poder de mercado, conduce a
restricciones en las oportunidades de movilidad social, y en definitiva proporciona el
locus donde se reproduce la fuerza de trabajo necesaria para el capital®. Pero la

3 Hannerz (1993) y Monreal (1996) han mostrado que las etnografias de la Escuela de Chicago (ona de las
grandes aportaciones, aunque menos conocidas, de esta escuela) no solian comoborar los postulados
tedricos de Park v Burgess.

" «“Without the backing of his group, without the security that he enjoyed in his inner circle of fiiends and
couniry-men, life would be have been intolerable™ (Wirth, 1964: 889,

* Harvey nota especialments el paralelismo entre la deseripeion de las "zonas concéntricas” de Burgess v
la descripeidn que Engels habia hecho 80 afios antes de ja distribucion de las clases sociales en
Manchester. Pero mientras la interpretacion del primero era ecolégico-cultural, la del segurido era
econdmica. Esquernaticamente, el modelo marxista de distribucion urbana de las clases sociales (en las
cindades norteamericanas) podiia resumirse asi: en €l centro de la ciudad se concentran fa mayor parte de
empleos, servicios y amenidades. En consecuencia, en un sistema de licitacion libre del suelo urbano
resulta més caro vivir cerca del centro que lejos de €l —per la diferencia de acoesibilidad al centro. Peto
vivir en las zonas més baratas (lejos del centro) implica tener que desplazarse diariamente a donde estan
los empleos (el centro), y esto genera unos gastos ds fransporte que los pobres no se pueden permutir. Asi
que se ven obligados a vivir en el centro donde ¢l suelo es mds caro y la vivienda, debido a su antigiiedad
v falta de conservacion, es de peor calidad. El resultado ¢s el hacinamiento de los pobres en ¢l centzo de
la ciudad, destinando una parte despropotcionadarmente alta de sus salarios a pagar el alquiler de vivienda
(1977: 136-144).

““Residential areas provides distinctive milieus for social interaction frora which individuals to a
considerable degree derive their values, expectations, consumption habits, market capacities, and states of
consciousness” {1989h: 118).

5 La emografia de Willis Learning to labour (1977) sobre las relaciones escolares en un barrio obrero de
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desveniaja producida por la segregacion no se reduce a una cuestién de desiguaidades
en cuanto a dotacién de servicios, equipamientos, calidad de la vivienda, etc., también
s una cuestién de orden cultural,

El espacio de reproduccién (el drea residencial) se convierte para Harvey en el
principal medio de socializacién de los individuos, por encima incluso de la familia: “si
nos preguntamos de dénde proceden los valores de la gente, parece claro que la
comunidad proporciona el entorno social a partir del cual la genie extrae su sistema de
valores, sus aspiraciones vy expectativas, El wvecindario es la principal fuente de
socializacion™ (1989b: 119). Esta socializacién pegada al terreno del barrio, afiadida a
los déficits (de infraestructuras y servicios) de las dreas residenciales pobres, acaba
creando unas pautas cultrales (valores, expectativas, ef¢.) que resiringen las
posibitidades de los individuos para adquiric poder de mercado —capacidades laborales,
educativas, etc. Harvey, como Willis (1977), sefiala que los barrios obreros tienden a
reproducir obreros y a restringir sus oporiunidades de movilidad social, pero al mismo
tiempo estas comunidades urbanas, creadas por ¢l capitalismo, generan una conciencia
de "clase para si".

Si E. P. Thompson y Raymond Williams fueron pioneros en destacar la
importancia de la comunidad territorial en la formacion de una conciencia y cultura de
clase, es Harvey quien mas desarrolla esta cuestién dentro del sistema urbano. Para
Harvey la segregacién tiene efectos contradictorios: si por una parte reduce el poder de
mercado de los individuos segregados, por otra coatribuye a desarrollar comunidades de
jguales que organizan sistemas de resistencia a los intentos de especulacidn urbana del
capital’. Ademis, en el seno de la comunidad prolifera el intercambio de valores de uso
(ayuda, favores) que conirarresta su escaso poder de mercado, su capacidad de
intercambiar valores de cambio. Basandose en la tipologia de modos de integracidn
socioecondmica de Polanyi, Harvey identifica en las relaciones de reciprocidad que
abundan en los barrios populares un sisterna de integracion social alternativo que les
otorga autonomia y compensa su posicién estructuralmente dependiente en las
relaciones de mercado (1989b:265-267).

Londres muestra cdmo los chicos de clase trabajadora son conducidos (por el sisterna escolar pero
también por las practicas culturales que ellos desarrollan en la adolescencia) & conseguir empleos propios
de su clase,

"1if we ask where peopls's values come from, then it is plain that the cormmunity provides a social milien
out of which distinctive value systems, aspirations, and expectations may be drawn. The neighbozhood is,
as it were, the primary source of socialization” (Harvey 1989b: 119).

§ I, Rex desamolla el concepto de "housing olasses”, que guarda similitud con ef argumento de Harvey,
pero que Rex ubica mas dentro de una tradicion weberiana que propiamente marxista. Las "housing
classes" se definen por su diferente acceso a recursos urbanos (sobre todo la viviende) y sus similares
condiciones de existencia. Se definen no tanto con relacion a los medios de produecion como a los
medios de reproduccién. Estas "clases” sociales, definidas por sus diferentes intereses dentro de la
estructura urbana, refuerzan la conciencia de si mismas, “clases para si”, si adernas coinciden con
afinidades étnicas. De esta maners los lazos émicos ayudan a tomar conciencia de intereses materiales
cormumes (Rex, 1988. 63-68).
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La cuestion del efecto de la segregacion espacial sobre 1a exclusién social ha ido
adquiriendo progresivamente méis entidad académica y politica. Como indican Musterd
y Ostendorf, en Europa el supuesto de que la segregacion social y, sobretodo, étnica de
la poblacién es una de las principales causas de la exclusién social de las familias suele
inspirarse en el caso extremo de algunas ciudades norteamericanas (1998: 5). El
concepto de “hipergueto” propuesto por Wacquant y Wilson {1993) ha sido crucial aqui.
El "hipergueto” ¢s definido como el fugar donds una underclass urbana y racializada ha
visto como su situacidn empeoraba hacia una mayor exclusion y marginatidad. En la
versibn mas extrema del hipergueto, la conceniracion es la principal causa de la
exclusion: “la segregacion residencial es 1a principal responsable de 1a creacion de una
subclase urbana en la sociedad norteamericana”™ (Massey y Denton 1993: 9). Las
principales caracteristicas del hipergueto fueron avanzadas en la obra de William J.
Wilson, a quien se cita con frecuencia para desmitificar la idea del gueto como refugio.

En The Truly Disadvantaged (1987) Wilson atribuye una parte importante de
este proceso de hipérguetizacién al espacio donde vive la underclass negra. Pero, una
lectura atenta del libro de Wilson, que es una interpretacion de la situacidon de la
underclass en los guetos de los Estados Unidos fundamentada con profusion de  datos
cuantitativos, no permite extraer conclusiones simplificadas y facilmente exportables a
otros contextos.

Wilson efectivamente hace recaer buena parte de la responsabilidad de la
sitnacion de la underciass en lo que ¢l denomina "efecto concentracién”. Pero este
efecto se inserta en primer lugar dentro de los cambios ocurridos en Ja estructura
econdmica de las cindades norteamericanas. La hiperguetizacion se debe principalmente
a que la poblacion negra que vive en el centro de las ciudades se ha quedado sin empleo.
Esto se debe a la concatenacion de una serie de factores: la pobiacidn negra trabaja
principalmente como mano de obra no cualificada en ¢l sector industrial. A partir de los
70 se perdieron empleos no cualificados en todas ias ciudades mientras que el empleo
creado en el centro de las ¢iudades fue altamente cualificado y ¢l empleo industrial no
cualificado se cred principalmente en los suburbios. La subuxbaniia‘cién residencial de
12 poblacién negra se ha hecho dificil porque no s¢ han construido viviendas baratas en
los suburbios. Ademis, a esto Wilson afiade la politica econémica neoliberal de
disminucién de la inflacién a través de la contencién salarial y reduccién del déficit
publico a través del recorte de gastos sociales.

Los argumentos de Wilson hasta aqui son de orden econdémico y geogrifico.
Pero el "efecto concentracion” también tiene una dimensidn cultural. Wilson sefiala que
el gusto de los 80 no ¢s el de los 40 o los 50 (cuando se escribian monografias sobre el

“residential segregation is the principal organisational feature of American Society that is responsable for
the creation of the urban underclass™ (Massey y Denton 1993:9).
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poder vertebrador de la familia negra en los guctos). La clase media y trabajadora
estable negra (principal beneficiaria de los Programas de Accién Preferencial) se ha
suburbanizado en gran medida, haciendo que los guetos negros hayan perdide ¢l
caracter interclasista que tenfan anteriormente y se hayan convertido en el lugar de la
underclass, caracterizada por ¢l desempleo mas o menos permanente, la
desestructuracién familiar v todo tipo de patologias sociales (violencia, delincuencia,
toxicomanias, enfermedades mentales, etc.) ademas de estar fuertemente racializada.
Fsta situacion del gueto negro crea un "aislamiento social”, una falta de¢ modelos
normativos “positivos” que existian cuando el gueto era interclasista. Aunque Wilson se
esfuerza en sostener que no piensa en la "cultura del gueto™ o en la "cultura de Ia
pobreza” como causantes efectivas de la pobreza, si que concede al aislamiento
(respecto a modelos de¢ comportamiento "normalizados") una importancia que lleva a
pensar que, en ¢l fondo, no parece tan diferente a la cultura de la pobreza de Lewis y
que recuerda at "aislamiento moral” de Park. El “efecto concentracién” genera a través
del aislamicnto un efecto exponencial, y de esta manera el "lugar” adquiere unos efectos
contraproducentes para la promocion socioeconomica de las personas.

“... en un barrio con una escasez de famihas con empleo regular y con una abrumadora
mayoria de familias con parados de larga duracion, Ia gente experimenta un aislamiento
social que les excluye de la red de contactos para conseguir trabajo existente en otros
barrios y que es tan importante para conseguir informacién o una recomendacién para
trabajos disponibles en otras partes de la ciudad™ (1987: 57).

Pero atn dando por buenos los argumentos de Wilson’ éstos inciden en primer lugar en
que el problema es fundamentalmente de economia urbana, asi como econdmicas son
las soluciones politicas que reivindica®. Ademds, Wilson aplica el "efecto
concentracion” a la underclass negra. Es decir, su diagnostico no es aplicable a otros
grupos "étnicos™ ni al gueto negro interclasista anterior a los 70, que en otro momento
denomina “gueto organizado” para distinguirlo del “hipergueto” (Wilson y Wacquant,
1993). Por tanto su argumento no es de "aislamiento étnico”. El gueto aislado que

" .. in a neighborhood with a paucity of regularty employed families and with the overwhelming
majority of families having spells of long-terzn joblesness, people experience a social isolation that
excludes them from: the job network systern that permeates other neighborhoods and that is so important
in leamning about or being recommended for jobs that become avaiable in vanious parts of the city”
(Wilson 1987: 57).

7 A Wilson se le ha criticado especialmente el escaso papel que concede 4 la discriminacién racial v su
construccion de la underclass en términos semejantes a la "cukhua de la pobreza® (véase Goldberg, 1993:
170-173; Monreal, 1996: 71-74; Steinberg 1997: 3G9-311). Otros autores aprueban sin embargo el énfasis
explicativo que otorga ala clase sobre la raza: Weir (1993), Winant (1593).

8 *The key conclusion from a public policy perspective is that programs created to alleviate poverty,
jobiessness, and related forms of social dislocation should primary focus on changing the social and
economic situations, not the cultural traits, of the ghetto underclass” (1987; 138).
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conduce a la exclusion no es tanto el lugar donde ef “otro" esta concentrado con los
suyos, sino el lugar donde el "otro" estd privado de las expectativas minimas de
integracion social. Y esto constituye una diferencia fundamental.

De los Estados Unidos liega otra versién rauy diferente de la “concentracion®, a
través de los estudios sobre “enclaves étnicos” de inmigrantes. Segn el modelo del
“enclave étnico”, los grupos ¢micos utilizan la emicidad para conseguir capital inicial,
establecer mercados internos y generar empleos. El parentesco es fundamental porque 1a
organizacion del trabajo se hace a través de la familia extensa: a mds miembros mas
fuerza de trabajo. Muchas de estas "empresas étnicas” trabajan para ofras firmas del
mismo grupe Stnico a través de la subcontratacién, el trabajo informal y la
autoexplotacién. Pero también se han desarrollado mercados internos con una demanda
“étnica” propia que genera su propia oferta y que tiene ¢l efecto de dinamizar zonas
urbanas deprimidas’.

Una de las controversias que se han generado en torno a los enclaves étnicos es
si éstos se definen por la concentracion residencial de sus miembros o por las relaciones
economicas que establecen entre ellos sobre una base territorial amplia (incluso
internacional), en cuyo caso seria mas acertado hablar de "economias de enclave"
(Giménez y Malgesini 1997: 109-112, Werbner, 1998). Otra cuestién es si estas
economias étnicas sirven para la integracién social de los miembros de la comunidad o
son sistemas que mantienen en la marginalidad a la mayoria del grupe étnico, donde la
comunidad étnica ¥ la explotacién despiadada a veces se confunden (Harvey 1989a:
144-147; Low, 1996: 387-388; 1998: 404-405). Aunque la enorme disparidad de
situaciones (segin ciudades y grupos éinicos) no permite hablar homogéneamente de
los “enclaves étnicos”, éstos muestran en cualquier caso ofro modelo de conjugar la
concentracion y la integracion social, muy diferente al hipergueto.

Aungue en Europa los enclaves étnicos no han temido una importancia
equiparable a los de Estados Unidos ni han suscitade una atencién académica
comparable, la sociologia y la anfropologia europeas sobre “comunidades inmigrantes”
han tendido a resaltar ¢l papel adaptador e incluyente de 1a comunidad étnica al oficcer
a los inmigrados el medio a través del cual incorporarse en la sociedad de acogida,
siendo asi funcional para la integracion de los inmigranics y de la sociedad en gencral®.

? Como indica Sassen "The growing size and complexity of immigrant communities have generated a
demand and supply for a wide range of goods, services, and workers. The separateness of the immigrant
coramunity becomes a vehicle to maximize the potential it contains. Small investrents become
neighborhoed upgrading because of the residential concentration of immigrants. This upgrading does not
fit the conventional notions of upgrading, notions rooted in the middle-class experience” (1997:214).
% Véase por ejemplo Jolm Rex: "The whole primary community of the ethnic minority, including its
associations, has a function m relation to the larger society (...} it provides the individual with a concept
of who he is as he embarks on action in the outside world, and it al$ gives him moral and material
support in coping with the exigencies of his existence. To the extent that it performs these functions, the
-+ ethnic immigrant commumity becomes a functioning part of the larger society, whatever the particular
form of its social structure and whatever the particular form of its social structure and whateverthe
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Un libro reciente compilado por Musterd y Ostenderof (1998) esta en gran parte
dedicado a investigar la influencia de la segregacién sobre la exclusion social en
diferentes ciudades del norte de Europa y América. Los autores coinciden en que la
situacién en ambos continentes es muy diferenie debido a una serie de factores: por una
cuestién de escala urbana ya que la extension de las ciudades americanas hace que la
distancia entre trabajo y residencia no tenga el mismo peso; por el indice do segregacion
social vy étnica, mucho menor en Europa; porque la dotacién dec servicios ¥y
equipamientos enire los diferentes barrios de las cindades curopeas no ¢sta tan
desequilibrada como en Estados Unidos; y, finalmente, por la mayor cobertura piblica
en Furopa de las necesidades basicas de los individuos y las familias. No obstante,
sefialan estos autores, ¢l fantasma del hipergueto planea por ¢l imaginario social y
politico europeos. Los colaboradores en el libro musstran que la situacién en Europa es
muy variable de un pafs a otro o de una ciudad a otra*'. En cualquier caso, la conclusidn
a la que llegan los autores es la particularidad de los procesos do segregacion y
exclusion socioespacial en diferentes contextos nacionales y urbanos.

En juego estan cuestiones de estructura urbana -fa distancia entre trabajo y
residencia, la dotacién de equipamientos y servicios piblicos y privados, y ¢l grado de
segregacion y heterogeneidad social de los barrios donde se concentran inmigrantes—-,
la estructura sociocultural de fos grupos segregados —que bien puede favorecer las
relaciones de reciprocidad en el seno de comunidades étnicas dando incluso origen 2 un
desarrollo endégeno o por el contrario a una cultura de la pobreza o del gucto que se
genera en un medio aislado y deteriorado con practicas poco proclives a la integracion
social—, su mayor o menor grado de estigmatizacién social, y por supuesto el tipo de
politica piblica existente —tanto en lo que respecta al grado de redistribucion a través
del llamado Estado de! Bienestar como en o que respecta a la apertura, obstaculizacion
o simple cxclusion de la participacién politica de los inmigrantes. La conjugacion de
todos estos elementos explica que en ciertos casos la segregacion refuerce la exclusion
social o por el contrario sea una forma de inclusién o una fase transitoria para la misma,

content ofits culture (Rex, 1986 132). En el mismo sentido Veronique De Rudder: “Pour les individus
commne pour les groupes, cependant, et contrairerent a une idée encore largement répandue, # semble
désormnais acquis que la puissance des relations primaires dans la famille et le groupe des semblables (le
groupe ethrique, par exemple), loin de constituer un obstacle, exerce une influence tendanciallement
favoreble sur I"établissement de relations secondaires, plus formelles et impersonnelles, et sur les rapports
avec les institutions (groupes intermédiaires), donc sur I'intégration locale, régionale ou nacionale”
(1994:30).

1 Asi, si Musterd y Ostendorf dicen que en Amsterdam no es posible hablar de algo parecido ala
hiperguetizacion porque la segregacion y €l propio proceso de exclusién estin muy aterzados por la
provision pitblica de unos minimos necesarios en cuanto a ingresos y vivienda (1998:115), Paul White
sefiala que en Paris los barrios del centro, como Belleville o Goutte d*Cr, seran equiparables a los
“guetos organizados™, con un gran dinamismo econdmico de las comumidades inmigrantes, mientras que
les grands ensembies de la periferia, infradotadas de servicios y equiparnientos, alejadas de los centros de
trabajo, constituyendo territorios estigmatizados, serian proclives a convertisse en hipergustos (1998:
165), y Kasteloot sefiala que en Bruselas la aglomeracion de inmigrantes en el centro deteriorado de la
ciudad da lugar a relaciones de reciprocidad que compensan la discriminacion politica y econdmica.
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La variedad de argumentos y elementos en juego nos muestra la complejidad del tema,
la multiplicidad de situaciones que se engloban bajo la aparente homogeneidad de la
“concentracion” y 1a posibilidad de enfocarlo desde varias perspectivas.

Tomando en cuenta todo esto lo que haré en el capitulo no sera ver ¢l mayor o
menor grado de aplicacién en Ciutat Vella de cada uno de los argumentos esgrimidos,
algo que iria m4s alla de mis datos y del propio objeto de esta tesis, sino apenas matizar
el “efecto concentraciéon™ de la poblacidn inmigrada en Ciutat Vella mosirando en
primer lugar la importancia que tiene 1a cemtralidad urbana de este distrito en la
estructura ocupacional de los inmigrantes, y en segundo lugar analizando su
conceniracién residencial como efecio de la puesta en prictica de relaciones de
reciprocidad que responden 2 la estructura discriminatoria de la provisién de vivienda
en Barcelona,

Estructura laboral y centralidad urbana

Un andlisis somero de la relacion entre residencia y empleo ¢en ¢l caso de la poblacién
inmigrada de Ciutat Vella permile ver como este emplazamiento residencial en ef centro
histérico ha constituido una ventaja nada despreciable.

Una primera observacion es gue la estructura laboral de Barcelona estd
fuertemente terciarizada, asi como también 1o est la estructura laboral de Ia poblacion
inmigrada de la ciudad. El sector servicios gana peso afio tras afio en la estructura
Iaboral de Barcelona v actualmente supone el 73% de la poblacion asalariada de la
ciudad. La industria ha retrocedido v en 1996 ocupaba al 18% de los asalariados cuando
diez afios antes ocupaba ¢l 26%. Dentro de Barcelona, Ciutat Vella es el distrito con el
porcentaje mas alto de "asalariados de servicios". Ademads, las actividades industriales
han ido saliendo paulatinamente del centro y ¢so ha contribuido a que un porcentaje
cada vez mayor d¢ residentes (ocupados) de Barcelona trabajen fuera de la ciudad (13%
en 1986, 16% en 1991, 21% en 1996). Esto ha ocurrido sin que ¢l sistema de transporte
piblico metropolitano se haya adecuado a esta relocalizacion del empleo (Nel-lo 1995).

Por su parte, la poblacion immigrada esta ocupada mayoritariamente en el sector
servicios: un 65% de los permisos de trabajo en Espaiia (Colectivo IOE, 1998: 66),
porcentaje que, aln sin contar con datos desagregados, debe ser bastante mas alio para
Barcelona y su Area Metropolitana®®. Para el caso de la estructura laboral de la
poblacién inmigrada de Ciutat Vella los tmicos datos disponibles conocidos son los que
proporciona la encuesta sobre condiciones de vivienda realizada en 1995 (Aramburu

12 Para el caso de 12 comunidad de Madrid, que puede servimos como un indicador de la estructura

laboral de un 4ree metropolitana, Izquierdo sefiala que mientras que en Espafia ¢l sector servicios ocupa al
65% de los inmigrantes, en Madrid ocupa al 77% (1996: 207).
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1997), que aunque no es representativa puede ofrecernos datos significativos®. Segin la
encuesta, aparte de un pequefio porcentaje que trabajaba en la construccion, el resto lo
hacia en el sector servicios. Los empleos més frecuentes corresponden a los que, segin
otros estudios, ocupan inmigrantes en grandes ciudades en Espafia; por orden de
importancia: servicio doméstico, hosteleria, pequefio comercio y construccion (Solé y
otras 1998:32; Colectivo IOE, 1998: 57-77).

El sector terciario sucle asociarse normalmente a trabajadores de "cusllo blanco"
altamente cualificados, pero este sector también tiene su contraparte en trabajos no
cualificados y fuertemente precarizados, siendo ¢l sector que presenta los mayores
indices de polarizacién. Los empleos con mas inmigrantes son aquellos con mayor
indice de irregularidad laboral, particularmente alta en Cataluiia”. Es con relacion a este
tipo de empleos (a excepcidn de la agricultura) que el emplazamiento residencial central
ofrece ventajas en ¢l acceso al trabajo.

El servicio doméstico ocupa a la mayoria de mujeres filipinas, dominicanas y, en
menor medida, marroquies. El servicio doméstico es upa actividad en expansién en una
cindad con un porcentaje cada vez mayor de rentas medias-altas'. Las tasas de
irregularidad laboral en este sector son grandes". La comunicacion rapida de la red de
transporie piblico entre Ciutat Vella y los distritos mas ricos™ (donde gs localiza este
empleo) supone una ventaja en relacion con otros distritos o ciudades meiropolitanas
donde viven trabajadoras domésticas espaitolas, barrios que en muchos casos tienen una
conexidn de transporte piblico todavia muy deficiente. Sin embargo, por Ciutat Vella,
que es el distrito de menor tamafio de la cindad, pasan 4 de las 5 lineas de metro
existentes. Las ventajas del emplazamiento central también son aplicables a otros
servicios en expansion como son los servicios personales o domiciliarios en una ciudad
crecientemente envejecida.

El propio distrito de Ciutat Veila ha experimentado un fuerte impulso de
inversion econdmica. Un estudio encargado por el Ayuntamiento sobre el impacto de

13 1,4 encuesta realizada en 1995 a 100 trabajadores/as irmigrantes residentes en Ciutat Vella (55%
mujeres, 45% hombres) oftecia tos siguientes datos sobre la estructura laboral: el 33% estaba sin trabajo,
27% trabajo doméstico, 11% hosteleria, 10% gomercio, 3% construccion, y el resto se dividia entre ofros
trabajos cualificados (4%), no cualificados (11%) y 1% por cuenta propia (Arambury, 1997: 89).

¥ Haronet (1998) ha cuestionado la extension a Europa de la “te sis de la polarizacién™ de Sassen sobre la
economia de servicios. En cualquier caso, Oriol Nel'lo muestra la existencia del crecimiento de la

" polarizacién salarial en el sector servicios en la Regién Metropolitena de Barcelona (1995: 74), lo que
corroboraria la tesis de Sassen.
BCerca del 40% del trabajo sumergido en Ia hosteleria, ta agricultura y el trabajo doméstico (IOE: 1994:
96). :

6 Entre 1986 v 1996 los directivos han pasado del 7% al 9% de la poblacién ocupada y las profesiones
liberales y técricas del 16% al 24%.

7 Segin un informe de la Secretaria de la Mujer de Comisiones Obreras del afio 1994, ¢ 80% de las
mujeres inmigrantes que trabajaban en el servicio doméstico lo hacian sin contrato de trabajo {citado en
Solé y ofras, [998: 338).

18 By 1996 mdés del 40% de la poblacion ocupada de los distritos de Les Corts, Sarrid-Sant Gervasiy
Gracia eran directivos, profesionales y téenicos. '
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1as inversiones econdmicas estima que por efecto de las reformas urbanisticas se han
creado mas de 9.000 puestos de “irabajo permanenie”. D¢ todas maneras, el estudio
admite que esta intensa creacién de empleo no ha repercutido principalmente sobre los
residentes, quienes s6lo se habrian beneficiado con 2.000 empleos (Abella & Brunet,
1998: 37). Posiblemente algunos de estos empleos han sido ocupados por inmigrantes.
La hosteleria, 1a construccion y ¢l comercio son algunos de ellos.

La hosteleria ¢s uno de los empleos que mas inmigrantes ocupa. El sector es uno
de los que mds ha crecido en Barcelona en los Gltimos afios, gracias a la expansion del
turismo posolimpico vy a la creacidn de nuevas 4reas de ocio (Maremagnum, Villa
Olimpica). Ciutat Vella es precisamente uno de los sitios donde se han creado mas
puestos de trabajo en {a hosteleria. La construccion también se ha desarrollado en el
distrito ligada a la intensa actividad constructora, de reformas de infraestructuras
urbanas v de rehabilitacion.

El pequefio comercio ¢s uno de los sectores que mas se ha expandido por
iniciativa de familias inmigrantes, hasta ¢l punto que ha hecho revivir muchas calles que
se habian desertificado comercialmente, aunque ¢ste sea un hecho que no todo el mundo
interpreta de 1a misma manera (véase capitulo 10°. En un mapa sobre "espacios
comerciales y asociativos inmigrantes en Ciutat Vella” (excluida la Barceloneta)
realizado por Jordi Moreras (1999: 224) pueden contabilizarse 165 establecimientos
comerciales regentados por inmigrantes (93 en el Raval, 31 en el Gatic y 41 en el Casc
Antic), un nimero que bient puede haberse doblado en los dos afios transcurridos desde
que Moreras hiciera su frabajo de campo. Los comercios regentados por inmigrantes
pueden diferenciarse segln ¢l tipo de clientela a la que van dirigidos: a un piblico
general o a una clientela mayoritariamente mmigrante. Entre los primeros estin los
colmados (enire los que destacan los regentados por pakistanies), ademés de bares y
restaurantes. Otros negocios importanies son los de ventas de prendas texiles y de
productos tecnologicos baratos o de "import-expost”. Las tiendas de souvenirs de las
Ramblas ¢s un tipo de establecimiento que, al igual que algunos restaurantes, muestean
que la inmigracién también intenta sacar provecho del pujante mercado turistico en que
se ha convertido el centro de Barcelona. Por otroe lado ha surgido una floreciente oferta
de bienes y servicios consumidos preferentemente por inmigrantes como fruto de unas
demandas especificas de estos colectivos que ya empiezan a ser numeéricamente
importantes. Las carnicerias salal (Moreras registra 12 en ¢l distrito) vy los negocios de
mensajeria y locutorios telefénicos son los mas representativos. Pero también han
surgido varias tiendas de alquiler de videos y peluquerias, ademas de los alimentos
tropicales que se han generalizado en la oferta de los colmados.

El distrito ofrece también una serie de empleos marginales. Uno de los mas
caracteristicos es ¢l de butanero, realizado por hombres pakistanies, Se trata de un
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empleo doblemente marginal. Por un lado, la demanda de bombonas de butano procede
de las familias mas empobrecidas (sobre todo ancianas, familias monoparentales y
familias inmigradas) que no han podido instalar gas-ciudad, un servicio que estd
generalizado en Barcelona y que en Ciutat Vella todavia no se ha universalizado. Por
otro lado, el sistema de distribucion de las bombonas se basa en una relacién laboral de
extrema explotacién. La compafiia Repsol subcontrata a repartidores encargados del
camién que a su vez llegan a un acuerdo con pakistanics para que distribuyan las
bombonas por los pisos (casi siempre sin ascensor) a cambio tnicamente de la propina
que reciban de las usuarias: entre 100 y 200 pesetas. La superexplotacion a la que estan
sometidos los butaneros hace posible que las usuarias reciban en sus casas las bombonas
a precios asequibles. Por otro lado, la précaricdad econdmica de las usnarias permite la
existencia de este empleo marginal, que debido a su dureza y a su escasa rentabilidad
econdmica (sélo en invierno una jornada laboral puede llegar a las 10.000 pesetas, lo
que equivale a subir entre 50 y 100 bombanas) sucle ser aceptado dnicamente por recién
llegados que comienzan de cero o por quienes experimentan una crisis sibita en su
fuente habitual de ingresos. Otros empleos todavia més precarios son la venta de flores
por los bares o la venta de tabaco de contrabando en la calle. La pequefia delincuencia
en una zona tan turistica también es una fuente de ingresos nada despreciable para
algunos jovenes recién llegados en ostado de extrema precariedad y transitoriedad.

Obviamente, esta lista no agota todo el abanico de posibilidades laborales de la
poblacién inmigrada de Ciutat Vella. El comercio ambulante, ¢l trabajo industrial en
ciudades metropolitanas (una posibilidad de empleo que ha ido en aumento en los
Giltimos afios), asi como empleos cualificados a los que paulatinamente van accediendo,
son otras alternativas laborales. Sin embargo, los empleos citados arriba constituyen la
ocupacidn de la amplia mayoria. La localizacién de "empleos para inmigrantes” en la
misma zona (¢ a poca distancia de) donde hay "pisos para inmigrantes” puede servir,
segin la interpretacion clasica del marxismo geogréifico (Harvey, 1977; Capel 1976)
para presionar a la baja su remuneracion safatial. Pero también constituye una ventaja
para éstos. En la citada encuesta sobre condiciones de vivienda, solo el 3% de quienes
estaban ocupados/as s¢ desplazaba al trabajo en vehiculo privado, mientras que el 28%
lo hacia a pie v ¢l 67 % en transporte publico, y entre éstos el 74% tardaba menos de
media hora en legar a su trabajo (Aramburu 1997: 89). La centralidad residencial
facilita el acceso al trabajo en transporte péblico, lo que constitaye una de las pocas
ventajas laborales que pueden disfrutar al distinuir costes de transporte ¥ no alargar
més sus ya de por si largas jornadas laborales.
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Reciprocidad y segregaciom

La segregaci6n no es un simple reflejo del precio de la vivienda y de 1a discriminacién.
Si algunos de los colectivos nacionales mas importantes de Barcelona, como peruanocs y
chinos, estin mds o menos dispersos por la ciudad, otros estin fusrtemente
concentrados en Ciutat Vella. Esto puede interpretarse en términos de las diferentes
dificultades que enfrentan los diferentes colectivos nacionales para acceder a la
vivienda, pero también puede interpretarse en términos de diferentes respuestas
ofrecidas a los condicionantes estructurales. Esto Gitimo queda més claro en el interior
de Ciutat Vella donde la mayor presencia inmigrante en las zonas peor conservadas del
parque de vivienda no debe ocultar que las diferentes nacionalidades se "reparten”, por
asi decirlo, el mapa del distrito en territorios donde unas u otfras tienen una especial
presencia, como puede observarse en el giguiente mapa sobre la distribucion residencial
de las diferentes nacionalidades inmigradas en. Ciutat Vella.

Si tomamos como unidades de analisis las "secciones censales —las unidades
territoriales mas pequefias y por tanto mas homogéneas— vemos como la tendencia de
cada una de las cuatro nacionalidades exfranjeras mas representativas (por orden de
importancia: marroqui, filipina, pakistani y dominicana) es a estar sobrerrepesentadas en
territorios donde no coinciden con las ofras nacionalidades. Asi, la marroqui esti
“especialmente sobrerrepesentada™"” en 12 secciones censales, y s6lo en 4 coincide con
otras nacionalidades especialmente representadas ¢n esas secciones {2 con pakistani, 1
con filipina y dominicana). La filipina estd especialmente sobrerrepresentada en 10
secciones pero sdlo coincide con otras nacionalidades en 3 secciones (1 con cada uno de
los tres colectivos). La pakistani estd especialmente sobrerrepresentada ¢n 6 (en 2
coincide con marroquies y en ! con filipina) y la dominicana ¢n 7 y comcide con otros
colectivos solamente en 2 (marroqui y filipina). En total suman 35 secciones censales
(de las 151 que tienc el distrito), de las cuales en 29 estd desproporcionalmente
representada una nacionalidad, micnfras que en 6 coinciden 2 nacionalidades, y no hay
ninguna donde coincidan porcentajes elevados de més de 2 nacionalidades.

Esto es un indicador de que, dada 1a ineficacia de los sistemas formales de
mercado para asignar vivienda a personas de estos colectivos, las redes de paisanos,
como prolongacion de las cadenas migratorias, jucgan un papel muy importante. Si,
como veiamos en el capitulo anterior, la prueba de discriminacién mostraba que en la
misma unidad de tiempo ¢l actor marroqui conseguia Ia mitad de pisos donde poder

" Las secciones “especialments sobremrepresentadas™ por i colectivo nacional son aguéllas que
constitayen el 10% del nimero de secciones con representacion del colective donde su mimero es mayor.
Por ejemplo, como hay marroquies en 120 secciones censales de las 151 del distrito, agui se considera

que las secciones “especialmentie sobremepresentadas™ por marroquies serfn las [2 con mayor miumero de
marroquies.



DISTRIBUCION DE LAS PRINCIPALES NACIONALIDADES
EXTRACOMUNITARIAS EN CIUTAT VELLA

= Marroqui BHf Mamoqui / Paquistani
1]} Paquistant ES) Marvoqui/ Dominicana
Dominicana BZ4  Mamoqui/ Filipina
Fliipina (5 Filipina / Dominicana

FUENTE: Elaboracion propia a partir del Padrén de habitantes de 1996 por sacciones censales. Ayuntamiento de Barcelona
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elegir que el actor espaiiol, ¢l recurso a redes comunitarias para obtener informacién de
pisos libres es una altemativa mas eficaz.

Estas redes centradas en personas funcionan como mecanismos de ayada mutua,
y cuando operan en el acceso a la vivienda generan concentracion espacial (de la misma
manera que en ¢l ambito laboral generan concentracién ocupacional) porque la
informacién que circula a través de las redes interpersonales es una informacién
obtenida en el entorno espacial inmediato —"¢l piso de arriba ha quedado libre®, "en mi
cafle hay un piso en alquiler”, etc. La encuesta sobre condiciones de vivienda mostraba
que la red de paisanos deviene fundamental en ¢l acceso a la primera vivienda en
Barcelona, asi como en el acceso a viviendas posteriores. Asi, preguntados sobre como
obtuvieron 1a informacidn para alquilar el piso donde viven ahora, frente a un 13% que
lo vio anunciado en la calle, un 11% que foe directamente a una agencia inmobiliaria y
- un 5% que lo leyo en el periddico, el 71% consiguié la informacion a través de una
persona conocida, ¥y en ¢l 80% de estos casos este conocido era un/a paisano/a. Por
tanto, estos lazos comunitarios (redes informales) son més eficientes para acceder a la
vivienda que las estrafegias de difusidén de la oferta —carteles, anuncios en periddicos,
visita a inmobiliarias. Las relaciones de reciprocidad no son solamente una altemativa a
las relaciones de mercado, como son canvencionalmente interpretadas, sino que fambién
constituyen una forma de acceder a relaciones de mercado necesarias para subsistir,
Diversos estudios sefialan que las posibilidades de encontrar vivienda (o empleo) por
medios formales son menores entre grupos sociales sin poder de mercado
(especialmente inmigrantes recientes) que entre grupos con poder de mercado®. En ¢l
caso de inmigrantes recientes, la dificultad fingiifstica con el idioma verndculo puede ser
otro factor que contribuya a tener que recurric con mas frecuencia a redes informales de
conocidos que a servicios formales del mercado inmobiliario.

Otras veces pueden producirse casos de discriminacién a la inversa, donde un
sector del parque de vivienda se destina a un colectivo. El caso de la Sefiora Paquita
puede ser un gjemplo singular. Fsta sefiora posee tres inmuebles en el barrio del Ponent
del Raval y cada vez que se libera un piso llama al Ceniro Filipino para ofrecérselo a
filipinos. En este caso no se trata de la practica, mucho mas usual, de reservar lo peor
del parque de viviendas a immigrantes, sino que mds bien se trata de atribuir a las
filipinas una serie de virtudes (cumplidoras, no-probleméticas, etc.), ventajosas desde la
perspectiva del arrendador. A partir de estos edificios habitados mayoritariamente por
filipinas se ha ido configurando un barrio donde vive una buena parte de los filipinos de
Barcelona. Excepcional como pueda ser este caso, muestra que a veces los propietarios,
satisfechos con inquilinos de una determinada pacionalidad, buscan a través suya a otros

2 Sobre el mexcado de la vivienda véase Boume (1981: 140-141); sobre el mercado de trabajo véase
Carrasco (1999).
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inquilinos de la misma nacionalidad para los pisos que se han quedado libres, igual que
ocurre en ¢l mercado de trabajo. _

El recurso a redes interpersonales para acceder a la wvivienda genera
concentracién. Pero la concentracién no es la misma para todas las naciomnalidades ni
permanece estable a lo largo del tiempo, algo que pucde constatarse en el siguiente
cuadro.

1L.C LC LC % Yo CV.BCN CV-BCN  CV-BCN

Nacienalidades 86 91 9 86-91 91-9% 86 91 96

Pakistani: 41% 52% 110% 66% TT% T4%
Dominicana 35% 520% 18% 0%
Filipina 33% 41% 39% 150% 76% 31% 49% 61%
Marroqui 33% 41% 33% S0% 71% 30% 56% 52%
Espaiiola 15%. -12% -10% 6% 5% 5%

Fuente; Elaboracion propia a partir de! Padron de habitantes de Barcelona 1986, 1991, 1996,
1.C. Indice de Concentracion dentro del distrito Ciutat Vella.

% Incremento de residentes en el distrito del colectivo y durante ¢l periodo considerados.
CV/BCN. Porcentaje de residentes en Barcelona empadronados en Ciutat Vella.

En el caso de dominicanos y pakistanies no podemos seguir la evolucidén de su
concentracion dentro de Ciutat Vella porque no se dispone de registros por secciones
censales anteriores a 1996, pero en el caso de la poblacién marroqui y filipina se
observa que ¢l aumente de la concentracién® dentro de Ciutat Vella entre 1986 y 1991
va acormnpafiado por un intenso crecimiento demografico, y cuando, entre 1991 y 1996,
¢l crecimiento disminuye la concentracién también disminuye. Esto apoya la hipotesis
de la importancia funcional que tiene en el acceso a la primera vivienda el apoyo
comunitario cefiido al control del terriforio inmediato, tendencia que tiende a diluirse
con ¢l fiempo.

Respecto a la concentracién en el distrito con relacién a Barcelona, se observan
evoluciones diferentes. Pakistanies y marroquies presentan un tipo de comportamiento;
dominicanas y filipinas otro. Mientras los primeros aumentan su concentracion en
Ciutat Velia entre 1986 y 1991 para después disminuir lgeramentc en 1996, las
segundas aumentan sostenidamente su concentracion en el distrito a lo largo de los
afios. A mi juicio, estas diferentes pautas se deben a la estructura familiar y laboral. Los

colectivos dominicano y filipino son los mas feminizados: se trata sobretodo de

21 £ Indice de Concentracidn residencial dentro de Ciutat Vella es el porcentaje de peblacién de un
determinado colectivo existente en las secciones “especialmente sobrermepresentadas™ —el 10% de las
secciones censales mas representadas. Si todas las secciones censales tuviesen idéntica poblacion y un
colectivo estuviese homogéneamente distribuido, su indice de concentracién serfa del 10%. Como las
secciones censales no tienen el mismo tamafio, el valor es necesariamente superior - en el caso de la
poblacién espafiota, que sirve como testigo, es det 15%. En el caso de los colectivos inmigrantes la
concentracion es bastante mayor (entre dos y tTes veces mas).
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trabajadoras domésticas que en muchos casos vivian en casa de los empleadores® y que
paulatinamente han ido alquilando, en algunos casos comprando, pisos en Ciutat Vella,
para vivir con otras compaiieras o iniciando un proceso de reagrupacion familiar. Estos
colectivos que en principio eran muy feminizados, han ido evolucionando hacia un
mayor equilibrio (en la tasa) sexual. Asi, mientras que en 1991 las mujeres constituian
el 85% de 1a pobiacion filipina y dominicana de Barcelona, en 1997 ese porcentaje baja
al 58% en la filipina y al 76% en la dominicana. Por tanto, s¢ da una correlacién entre la
mayor concentracion de estos colectivos en Ciutat Vella y ¢l proceso de reagrupacién
familiar que coincide muchas veces con ¢l acceso a la primera vivienda "propia"®.

En coniraste, los colectivos mas masculinizados, pakistanies y marroquies,
siguen un proceso de desconcentracion dentro de Ciutat Vella a medida que aumenta la
reagrupacion familiar, También estos colectivos han experimentado un cambio en la
composicibn sexual. El porcentaje de hombres en los ¢olectivos marroqui v pakistand
pasa del 89% vy 83% respectivamente en 1991, al 55% y 67%* en 1997, si bien esto no
es exclusivamente imputable a la reagrupacion familiar.

Estos datos permiten apoyar la idea de que con ¢l tiempo se produce un proceso
de “desconceniracion”, siendo la concentracidn especialmente funcional en el momento
de llegada. El aumento de la concentracidn de personas de nacionalidad filipina y
dominicana refleja un proceso que en realidad es mas parecido a un primer acceso a la
vivienda. Es significativo, por ejemplo, que los inmigrantes con nacionalidad espafiola,
que por tanto son quienes mds tiempo llevan viviendo en Barcelona, no estén tan
concenirados en Ciutat Vella. Asi, en 1991, en Ciutat Vella vivia el 24% de la poblacién
nacida. en Marruecos (frente al 56% de esa nacionalidad) y ¢l 67% de la de origen
pakistani (frente al 77% de esa nacionalidad). Esta tendencia también se regisira en los
colectivos feminizados, aunque de forma mas atenuada: el 41% de las personas nacidas
en Filipinas vivia en Ciutat Vella (frente al 49% de los de esa nacionalidad) v 17% de
1as nacidas en Republica Dominicana (frente al 18% de esa nacionalidad).

Es en el momento de lepada cuando mas efectivas son las relaciones de
reciprocidad en el acceso a la vivienda y al empleo. La encuesta sobre vivienda
mostraba que pakistanies y dominicanas, los colectivos mas recientes, eran los que més
habian tenido en la casa de alghn paisano su primer alojamiento en Barcelona (84% y
75% respectivamente). Sin embargo, quienes menos habian dependido de paisanos para

acceder al primer alojamiento eran marroquies y senegaleses —es decir los colectivos

2 En este sentido es significativo que en 1986 el 23% de las filipinas estaban empadronadas en Sarmi-
Sant Gervasi (el disirito mas 1ico), mientras que en 1996 solo lo estaban el 8%.

% La "reagrupecion farniliar” ocurre las mas de las veces fiera del mecanismo regulado oficialmente para
tal fin. A veces esta reagrupacion familiar no se produce en el formato tradicional de cényugue e hijos
sino que quienes llegan son hermanos, hermanas, sobrinos, ete. En los colectivos dominicano y filipino
tamnbién ocurre que varios nicleos farniliares comparten una misma casa (Arambury, 1997: 24).

2 En el padron de 1997 la categoria que aparece es “Indostan”, donde ademias de Pakistin también estan
India y Bangladesh.



114

més antiguos en la ciudad—, que habian recurrido 2 pensiones al llegar a Barcelona
(32% v 44% respectivamente; Aramburu, 1997: 30-31). Esto muestra que los lazos de
reciprocidad para acceder a la vivienda se han hecho mAs importantes a raiz de que, a
partir de 1988, el Plan de Usos de Ciutat Vella obligara a cerrar las pensiones baratas.
Las pensiones servian como un punio de legada accesible para los inmigrantes,
sobretodo hombres, ¥ una fase introductoria en la que personas que estaban en parecida
situacion intercambiaban informaciones y apoyo material y moral®. Al dejar de existir
pensiones a precios asequibles muchos recién ilegados pasaron a depender de las redes
de paisanos en mayor medida de lo que Io habian hecho sus antecesores.

Seghin la teoria de la asimilacién urbana de inmigrantes de la Escuela de
Chicago, los lazos comunitarios, tan necesarios en el momento de Uegada, van
paulatinamente perdiendo importancia a medida que la persona inmigrada adquiere un
mayor control informativo de la ciudad y gana posiciones en la estructura laboral, lo que
se traduce automaticamente en un proceso de “desconcentracién” residencial. Este
modelo ha enconirado histéricamente un notable grado de adecuacién empirica. Sin
embargo, este modelo se cumple para ciertos grupos de inmigrantes y no para otros.
Abdelkader Belbahari constata que mientras que la "segunda generacién” de italianos,
espafioles y portugueses ¢n Francia han podido “diluirse” en la ciudad/sociedad
francesa, los magrebies continfian segregados, y concluye: “La tesis de la incorporacion
de los sucesivos grupos de inmigrados no parece aplicarse a los magrebies”” (1987:7), lo
que achaca al status poscolonial de estos Gltimos. Algo parecido ocurre en los Estados
Unicos donde Massey & Denton (1988) notan el débil grado de "suburbanizacion” (que
en Estados Unidos, a diferencia de lo que ocurria en Espaiia hasta recientemente, parcce
marcar la pauta de la "integracién”) de los afroamericanos con respecto a hispanos,
orientales, et¢., fonémeno que Glazer (1997) atribuye al estatus racial de los primeros.

En Barcelona nos falta una perspectiva temporal suficiente para ver cual es ¢l
patrén de movilidad residencial de la inmigracién extranjera y poder comparario con la
trayectoria residencial de la inmigracién peninsular. Sin embargo, si que podemos
reparar brevemente en las pautas de segregacién de la inmigracién peninsular en Ciutat
Vella para notar que su proceso de integracién/dispersion no constituye una historia
lineal, lo que ilustraré con las trayectorias biogrificas de algunas mujercs entrevistadas
que han experimentado la denominada “feminizacion de la pobreza”.

% {n marroqui entrevistado se expresa asi sobre las pensiones en Ciutat Vella: "Ahi te informan del
trabajo que puedes hacer... te ayudan, te explican las ¢osas y es como si estis con familia. Y asi, bueno,
te ayndan, te explican las cosas, qué trabajo quteres hacer, como vas a hacer y dénde.... jentiendes?
Cormo si estas en famitia igual més o menos (...) Habis muchas pensiones pero llenos, Henos... a tope de
inmigrantes, Martoquies, afiicanocs. .. de todo, ¥ vino el momento que estan preparando para las
Olimpiadas y Ia policia, bueno, te entran por alli. ‘Oye mira, cerramos estos™ {Dotningo, Clapes y Ferret
1995: 168).

"L a thése de Iincorporation des grupes sucessifs dimmigrés 4 1a société frangaise, au niveau de la
premiére ou de la deuxi®me génération, ne semble pas s'appliquer aux Maghrébins” {Belbahari 1987.7).
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La “dispersion” de 1a inmigracién peninsular: una historia no lineal

Es frecuente que por efecto de las cadenas migratorias los emigranies de un puchlo
acaben viviende en un mismo pueblo o barrio de mna ciundad. Esto ocure con la
inmigracién actnal igual que ocurrié en el pasado con la inmigracién peninsular. En
Barcelona el proceso de construccion de la periferia urbana a partir de los afios 60 aboco
a la inmigracién a una intensa segregacion todavia bien patente. Comparada con la
periferia, donde se concenird sobre todo la inmigracién andaluza, Ciutat Vella siempre
ha sido mucho mas inter- (clasista, regional, cultural, nacional), pero la memoria
colectiva todavia guarda marcas de aniteriores segregaciones regionales que se
manifestaban en la "ocupacion” de determinados nichos laborales y espacios urbanos.
Por ejemplo, a la compaiiia de tranvias la Jamaban ia "quinia provincia gallega™, y a la
plaza Sant Agusti Vell, en el Casc Antic, antes de conocerse como "la plaza de los
moros”, la llamaban "la plaza de los gallegos”.

El modelo ideal de "integracion™ de los inmigrantes prescribe un proceso de
concentracién inicial al que le sucede un proceso de dispersion en el que los individuos
acthan como tales y no como adscritos a comunidades. A simple vista, esto parece ser lo
que ha ocurrido con los inmigrantes peninsulares en Ciutat Vella. La "integracion” de la
inmigracion peninsular hace parte de la idemtidad colectiva de Ciutat Vella (véase

-capitulo 7°) y la "dispersién” puede constatarse estadisticamente®.

Pero esa "integracidon” y consiguiente "dispersidén™ de la inmigracién peninsular
puede no ser un proceso lineal, y el recurso a la “comunidad” y la re-territorializacion
pueden tornarse necesarios cuando s¢ produce una ftrayectoria de empobrecimiento.
Diferentes procesos pueden interferir y alterar el modelo ideal de integracidn/dispersion
de fos inmigrantes. Lo que se conoce como "feminizacion de la pobreza"¥ es un
fenémeno que puede conducir a sllo. Debido a que la narrativa dominante enfatiza la
incorporacién y "normalizacion” de la inmigracién peninsular, es decir, su entrada
masiva en la clase media, ha pasado desapercibida una “re-inmigracion” invisible de
mujeres que vuelven a la situacion espacial y comunitaria de donde habian partido.

Las ftrayectorias biograficas y residenciales de algunas mujeres entrevistadas

% Comparando los padrones de 1960 y 1980 en los barrios de Santa Caterina v el Portal Nou, Lopez
detecta que 12 poblacion procedente del resto de Cataluiia habia bajado de un indice 100 en 1960 a un
indice 37 en 1980, v la originaria de Valencia y Murcia a 28 v 31 respectivamente. Es decir, dos tercios
de la poblacidn originaria de estas regiones se habia marchado del barrio en esos 20 afios (1986:52).

7 Segiin 1a encuesta sobre las condiciones de vida de las mujeres en Barcelona del Instituto
Metropolitane de Barcelona, los hogares monoparentales (en un 79% encabezados por mujeres) eran los
que mas habian crecido entre 1990 y 1993, y estos hogares presentaban el nivel de ingresos mas bajo de
todos los hogares de Barcelona (Baranda, 1998:3).
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muestran que su proceso de empobrecimiento también ha tenido efectos de re-
concentracion espacial a través del recurso a estructuras de apoyo comunitario para
acceder a la vivienda y socializar 1as cargas familiares.

La Sefiora Maria (60 afios) llegd de Milaga en los afios 50. Su primera
residencia en Barcelona fue en casa de unos paisanos que vivian en la calle Metges, en
el Casc Antic. Después s¢ casé y se fue a vivir a Hospitalet. El marido la abandoné con
un hijo y ella tuvo que dejar la vivienda. Ella y su hijo regresaron al mismo piso dc Ia
calle Metges donde los amigos del puebio la volvieron a acoger. Al poco tiempo se
trasladé al piso de una vecina anciana en la misma escalera a quien clla cuidaba.
Cuando la anciana murié ella se quedd viviendo en ¢l piso, y su hermana, que también
vivia en 1a calle Metges, 1a ayudd a entrar en un talter del barrio donde ¢lla trabajaba.

Maria {44 afios) vino de Cédiz a los 24 afios casada y con un hijo pequefio.
Vivieron en Hospitalet varios afios. Su marido era alcohélico y la maltrataba, asi que
tuvo que refugiarse en una casa de acogida. Después se trasladé 2 una pensién, Para
pagar la pensién se dedicaba a vender tabaco en las Ramblas, pero “con las Olimpiadas”
la Guardia Urbana le quitd el "camrito” y la mercancia, y le impuso una fuerte multa que
fe imposibilité seguir viviendo en la pension. Recalé entonces en la casa de un paisano
gaditano en la calle Carders, en el Casc Antic, con quien vivié un tiempo hasta que éste
{e busc6 un piso con un alguiler muy bajo en una calle cercana, en un edificio afectado
por ¢l PERL donde vive con su hijo esperando que¢ la realojen una vez que el
Ayuntamijento expropie la casa.

Carme (39 afios) es originaria de un pueblo de Lérida. Vino a los 15 afios junto
con su hermana y su madre a vivir a Barcelona, en el barrio del Raval. Al casarse se fue
a vivir a Hospitalet. Al poco tismpo se separ6 y, embarazada, regresd con su madre al
piso del Raval. Su madre se casé por segunda vez y Carme se fue a otro piso en la
misma calle donde ahora vive con sus dos hijos v un tio abuslo que vino del pueblo.
Entre ella, su hermana, que también vive en el barrio, y su madre, se las componen para
combinar el trabajo ¥ ¢l cuidado de los hijos y del tio abuclo, todo lo cual viene
facilitado por su estrecha vecindad.

Mercé (40 aftos) no es inmigrada sino "filla del barri”. Naci6 en la calle Jaume
Giralt, en ¢l Casc Antic, donde vivié con sus padres y sus tios hasta que se cas¢ y s fue
a vivir al Prat de Llobregat. Alla tuvo dos hijos ¥ se separd al poco tiempo. Volvio
entonces al piso de los padres, quienes se ocupan de cuidar a sus hijos cuando ella estd
trabajando.

Estas mujeres comparten una situacion comin: la precariedad laboral (estan en
paro o con empleos esporidicos) y la responsabilidad de atender en solitario el cuidado
de los hijos después de haberse separado, La separacidn les ha supuesto una situacion de
empobrecimiento que les ha obligado a dejar la vivienda v que, ante la inexistencia de
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ayudas redistributivas por parte del Estado, han encontrado su inica salida (material
pero seguramente también afectiva) en relaciones de reciprocidad familiares o en redes
de contactos de las cadenas migratorias iniciales que se materializan especialmente en el
acceso a la vivienda y en la socializacién de las cargas reproductivas. Esto genera
(re)"concentracién” residencial. Pero en estos casos ¢l problema no es la concentracidn
(que en realidad ¢s una solucidn) sino el empobrecimiento y el patriarcado.

La concentracion residencial ¢s un efecto del recurso a relaciones de reciprocidad en
situaciones de exclusion social. Cuando falta poder de mercado o no existen politicas
redistributivas adecuadas se vuelve fundamental el intercarnbio de ayuda en ¢l seno de
relaciones comunitarias. Como ocurre en ¢l caso de las familias monoparentales
empobrecidas, las personas y familias inmigradas se concentran como efecto de
relaciones de reciprocidad para superar situaciones de precariedad v exclusion social.
En estos casos la concentracién es mas una solucién que un problema, pero una
solucion precaria en cualquier caso. A decir verdad, la concentracién espacial no ¢s ni ¢l
problema ni la solucién para la "integracion”, pero si una fase nscesaria dentro de la
estructura de relaciones sociales y wrbanas vigentes. Lo que importa no es la
concentracion sino los obsticulos existentes en el acceso a los medios necesarios para
lograr una plena participacidn social. Como sefiala Laura Harris, “La segregacion,
aparte de las barriadas y los blogues de pisos donde vive la subclase, se refuerza por la
falta de participacion en los bienes materiales y culturales de la sociedad dominante™
(1993:38). Es necesario pensar la segregacion ¢n otros términos que no los meramente
espaciales y, por consiguiente, identificar esas fronteras no-espaciales que mantienen a
los excluidos en permanente (riesgo de) exclusion. En este sentido, el papel del Estado a
través de mecanismos juridicos (de exftranjeria, por ejemplo) o politicos (politicas de
redistribucion) es determinante.

Es significativo que la concentracion de la poblacion inmigrada en un puiiado de
empleos marcados administrativamente® ocupe un lugar muy subordinado en
comparacion con la preocupacién piblica que despierta la concentracién residencial.
Parece que 2 nadie le importa la concentracién de inmigrantes entre las empleadas de
servicio doméstico, los repartidores de butano, los peones de la construccidn o en las

“"Segregation, outside of the shantytowns and tenement apartaments for the underclass, is enforced by the
lack of participation in the cultural and material goods of the dorninant society” (Harris, 1993: 38).

% Todo un conjunto de disposiciones administrativas, desde la convalidacién de titulos, hasta la politica
de cupos que adscriben a inmigrantes a sectores laborales especificos, pasando por la exclusion de las
becas plblicas o el requerimiento de Ia nacionatidad para determinados empleos hace que los
irabajadoras/es inmigrantes ocupen empleos que por lo general estan por debajo de su nivel de formacion
(véase Colectivo IOE, 1998: 140; Dormingo y otros 1995:131; Solé, 1995: 94y 1998: 339; Arambury,
1997, Carrasco, 1999: 108 v 55.).
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cocinas de los restaurantes. No s¢ oyen propuestas para atajar fa concentracién de
trabajadores inmigrantes en los empleos mas duros y peor pagados y distribuirlos por
todo el especiro laboral para asi asegurar su "integracién”, ni tampoco s¢ pone énfasis
en politicas redistributivas que aunque de alcance general tendrian una especial
repercusion en la exclusién de la poblacion inmigrada, como la vivienda social, las
guarderias, ¢l transporte plblico, ia formacién de adultos, ete.

Si en nuestra sociedad la esfratificacion laboral se¢ legitima con argumentos
meritocraticos salta a la vista que las politicas de extranjeria y las carencias en las
politicas redistributivas contradicen dichos argumentos al impedir una promocion
laboral que, de paso, redundaria en una geografia residencial mis equilibrada. En estas
circunstancias hablar de una sociedad de "ignaldad de oportunidades” (ya de por si algo
problematico) implica necesariamente considerar a los inmigrantes fuera del cuerpo
social, dando carta de naturaleza a su exclusién del capital cultural y material necesario
para lograr una plena incorporacién social, que es lo que les condena a estar segregados
en el parque de viviendas mas desvalorizado y por lo tanto a agruparse con los que estin
en su misma situacion de precariedad.

El discurso de la concentracidn espacial enmascara los mecanismos que tienden
a excluir de la plena participacion social a determinadas categorias de poblacién. Como
tal enmascaramiento esconde las causas de la segregacién al tiempo que erige la
concentracion de i.tuni'grantes en problema publico. Al esgrimir ¢l argumento de la
“intégracién”, no obstante, también se apela a otros supuestos implicitos presentes en la
evocacion de este término, entre los cuales el de la comunidad territorializada es uno de
los més poderosos.

Si la reciprocidad es una forma de enfrentar situaciones de exclusion que
generan concentracion, ésta no deberia ser demonizada pero tampoco idealizada. Es
decir, no debe llevarnos a pensar al “inmigranie” como un sujefo eminentemente
comunitario ni a ver la proximidad espacial como un signo inequivoco de un espiritu
comunitario mis o menos inherenie. Si hay algo en lo que coinciden ¢l discurso de la
concentracién (que la anatematiza) v las interpretaciones benévolas del gueto como
refugio —que proliferan ¢n las ciencias sociales y que comparte una clase media liberal-
ilustrada— es en construir al “otro” (ya sea definido como una minoria étnica, nacional
o racial) como un sujeto comunitario y en sustentar la existencia de la comunidad sobre
la base del control de un territorio.



Capitulo 5°, Reconsiderando las “comunidades inmigrantes”

Tal como sefialibamos arriba, la constatacion de que las relaciones de reciprocidad
entre inmigrantes favorecen la concentracion residencial no debe llevarnos a interpretar
ésta como la expresion inequivoca de su espivitu comumifario. Esta advertencia es
pertinente porque la segregacion o conceniracién de inmigrantes en determinados
espacios urbanos suele alimentar un imaginario de comunidades territorializadas. En la
segunda parte de la tesis exploraré las connotaciones alarmistas de este imaginario
(dominio territorial, renuencia a relacionarse, formacidon de bandas, eic.) que
constituyen auténticos “guiones culturales” (Van Dijk 1997) a los que apela el discurso
de la concentracion y sin los cuales éste perderia buecna parte de su sentido. Este
imaginario “perverso” o excluyente tiene sin embargo algo en comin con una acepcion
mas “benigna” de las. “comunidades inmigrantes” gue hunde sus raices en ¢l paradigma
de las ciencias sociales que interpreta la scgregacidn urbana en términos de
comunidades caracterizadas por la homogeneidad cultural v el sentido de territorialidad.

En este capitulo me proponge rastrear este paradigma cientifico-social y notar
las criticas que se le han hecho. Posteriormente elaboraré, a partir del material empirico
de Ciutat Vella, una interpretacion alternativa de las relaciones comunitarias en general
v entre inmigrantes en particular.

{QOué es comunidad?

Definir “comunidad” no es una tarea facil puesto que se¢ trata de un concepto polisémico
gue ha tenido multiples usos en la historia de las ciencias sociales. Hillery registra un
total de 93 significados distintos del término en sociologia {en Baumann, 1996.14). Sin
embargo, un clemento persistente en las ciencias sociales ha sido la identificacion de
comunidad con territorialidad. Leonardo, autor que ha explorado extensamente esta
cuestion, seftala, tal vez de manera demasiado categérica, que "a pesar de la diferencia
de matices, todo ¢l pensamiento teérico de la comunidad descansa en la premisa mas o
menos generalizable de que la gente que habita en un determinado lugar tiene un cierto
grado de homogeneidad, mis o menos acentuado en funcién del grado de vinculacin al
area” (1989:199). De nuevo debemos remontarnos 2 la ecologia urbana de¢ Chicago,
cuyos seguidores, sefiala Leonardo, "usan indistintamente ¢l concepto de comunidad y
el concepto de vecindario para definir una misma realidad” (1989: 75). Martin Albrow
también sefiala que al menos desde la Escuela de Chicago, “la comunidad v la localidad
se asociaron en una relacién univoca; igual que se habia hecho con la nacién y la
territorialidad. Pero el efecto fue dejar a las comunidades aisladas unas de otras. Los
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flujos de gente entre comunidades, los habitnales procesos migratorios, incluso el
comercio, fileron concebidos como fendmenos extrinsecos a su estructura, tanto en la
conciencia social como en la sociolégica™ (1997:39).

Hasta los afios 60 el "paradigma Wirth-Redfield”, como lo denomina Hannerz
(1993:81), dominé un amplio campo de estudios de sociologia y antropologia. En
oposicién al modelo de ciudad de Wirth (cuyo protagonista era ¢l individuo mévil) la
sociedad comunal de Redficld se caracterizaba por el aislamiento, la autosuficiencia y la
homogeneidad cultural. Esto hizo, a decir de Colen, que la Unica comunidad
merecedora de e¢se nombre que la sociologia encontraba ¢n la ciudad fuera el gueto
{1985:26). Pero, como muestra Leonardo, a partir de la dicotomia cindad-comunidad,
surge toda una tradicién de la sociologia urbana dedicada a explorar la existencia de
comunidades en ¢l seno de la sociedad urbana y su grado de wvinculacién con un
territorio definido. Uno de los modelos interpretativos que siguieron estos estudios fue
el de la “Accidon Comunitaria” de Sutton, para quien "no es donde una accidn tiene lugar
1o que determina su rélevancia como sistema social comunitario, sino mas bien €l grado
por ¢l cual las cuestiones de localidad constituyen paries integrantes del caracter de la
accién” (citado en Leonardo, 1989: 95). La accién comunitaria se definia como aquélla
que se orientaba por ¥ hacia cuestiones de localidad.

Desde el marxismo geogrifico también se ha sobredimensionado Ia
homogeneidad interna de esas comunidades territorializadas sobrecargando sus tintes
armoniosos y consensuales. Por ejemplo, Harvey sefiala: "Parece que la forma ‘natural’
de minimizar este tipo de dificultad [los conflictos que resultan de valoraciones
divergentes de los recursos urbanos] ¢s buscar un modelo de organizacion territorial que
minimice tanto el contacto social entre individuos con diferentes valores sociales y
culturales como la probabilidad de disputas en torno a efectos exteriores. Por tanto, [a
organizacién territorial y vecinal por etnia, clase, estatus social, religion, etc.,
desempefia un importante papel en la minimizacién de los conflictos en un sistema
urbano” (1977: 80).

Si la correlacion entre relaciones sociales intensas y proximidad espacial asi como
la concepcion de la comunidad como un grupo social y culturalmente homogéneo y
fuertemente anclado en un territorio fueron ampliamente criticadas a partir de los 70 por
no tener en cuenta la desterritorializacién introducida por los medios de comunicacién y
transporte!, 1o cierto es que este paradigma ha seguido dominando los estudios sobre

“the community and locality were tied to each other in one-to-one refationship; so also were the nation
ant territoriality. But the effect was to leave communities isolated one from another. The fiows of people
between communities, the normal processes of intemnal migration, even trade and commerce, were treated
as extrinsic to their structure, both in social and sociclogical consciousness (1997: 39).

' Leonardo sefiala que "para 1os partidarios de Ia "pérdida de comunidad”, la identidad establecida entre
distancia social-distancia espacial ha quedado obsoleta a raiz del proceso de desarrollo wrbano,
fundamentalmente como consecuencia de la innovacion existente en el émbito de los medios de
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"comunidades inmigrantes” (Albrow y otros 1997: 23; Delgado 1999:43). A mi juicio
esto se debe a que a pesar de que la condicién territorial y homogénea de la comunidad
entré en crisis no ocurri6é 1o misme con la condicidn territorial y homogénea de lo ético
y del inmigrante como categoria étnica. En los estudios sobre etnicidad, o "étnico" y lo
"territorial” han ido frecuentemente de 1a mano, hasta el punto del segundo convertirse
en una condicién del primero. Smith, en un influyente articulo sobre el concepto de
ethnie, enumera la territorialidad como una de sus caracteristicas intrinsecas (1997: 27),
y Gupta y Ferguson (1992) han criticado el todavia dominante isomorfismo entre /ugar
¥ cultura (como entes delimitados y discontinuos) tanto en la prictica etnografica como
en el "sentido comin” de identificar cada cultura con "su” ferritorio v viceversa,

Igualmente, Baumann sefiala que a inmigrantes v a minordas ¢l término
“comunidad” se les aplica abusivamente de manera que a través de I trivializacién de
su uso el término ha acabado adquiriendo una magia especial: “Emitir juicios generales
sobre ‘los asidticos’, ‘los judios’ o ‘los irlandeses’ suena a prejuicio, ignorancia y falta
de respeto. Sin embatgo, la misma opinién puede sonar respetuosa ¢ incluso solidaria si
se habla de la ‘comunidad’ asiatica, judia o irlandesa™ (1996:153). |

En Inglaterra, donde historicamente ¢l t€rmino “comunidad” ha tenido un gran
predicamento, han surgido recienternents varios trabajos que cuestionan los habituales
usos reificadores del mismo: Baumann (1996) ha criticado la identificacion de la
comunidad (y de las relaciones comunitarias) con una cultura compartida, y Eade y
colaboradores (1997) han criticade la adscripcidn de la comunidad a un determinado
territorio.

Para Baumann ¢l origen de muchos equivocos sobre el término es que su uso
alude al menos a dos perspectivas distintas. L2 cuestién ¢s “si se escoge esta palabra
para describir una entidad en la que uno participa voluntariamente o un estereotipo de
comunidad uniforme que se proyecta sobre los otros con el dnico argumento de su
identidad étnica” (Baumann, 1996: 15). En otras palabras, la cuestién es si la
perspectiva que identifica Ia comunidad es externa o interna al grupo considerado.

Otro equivoco frecuente se da en torno al contenido semantico del término

transporte y comunicacion” (1989: 32). Uno de los principales criticos fae Melvin Webber quien
"enfatiza ia idez que la simple proximidad no es sindnimo de vecindad, dado que a pesar de poseer
caracteristicas idénticas externas, las personas difieren en cuanto a gustos, preferencias” (cf.,158).
Janowitz y Greer sefialan que la movilidad de fa sociedad de masas hace que se debilite 1a necesidad de
considerar al espacio come fuente de identidad personal” (cf,, 77). Suzanme Kellers cuestiona la
existencia de una relacion directa entre la proximidad fisica y la posibilidad de entablar relaciones” (cf,
59).

"To make a general statements about 'the Asians’, ‘the Jews', or 'the Irish’ reeks of disrespect, ignorance,
and even prejudice. Yet the same statements can be made to sound respectful and even solidary when
uttered about the Asian, Jewish, or Irish ‘community”” (1996: 15).

““Whether the word is chosen to describe a collectivity one willingly participates in oneself, or a

stereotype of uniform commonality projested upon others on the sole basis of their ascribed ethnic
identity” (Baumann, 1996-15).
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comunidad. Aunque, como indica Balibar, ampliando 1a conclusién de Anderson sobre
la comunidad nacional, "sélo las comunidades imaginadas son reales” (1991: 145; véase
también Cohen 1985), en ciencias sociales y en el lenguaje cotidiano el término s sucle
usar con un contenido mas sustantivo, aludiendo a un tipo de relaciones comunitarias
por oposicion a otras gue no lo son. Mis adelantc atenderé a la construccitn de
comunidades simbélicas en el imaginario de las clases sociales en Ciutat Vella, donde
el “inmigrante” tiene un papel fundamental. En cste capitulo, sin embargo, quicro
explorar una acepcion mais sustantiva y esiructural del concepto de comunidad para
examinar cémo v en qué medida puede ser aplicable a las realidades de la inmigracién
en Ciutat Velia. Para ello es necesario buscar una definicion precisa y satisfactoria de la
comunidad o de las relaciones comunitarias; algo que podemos encontrar en Max
Weber.

" lamamos comunidad", dice Weber, "a una relacién social cuando y en la
medida que la actitud en la accién social 3¢ inspira en ¢l sentfmiento subjetivo de los
participes de constituir un tode” (1984:33). Ténnies habia concebido la comunidad
corno un sistema de relaciones basadas en el afecto que, dentro de un esquema
evolucionista, habian cedido el paso a la sociedad, basada en relaciones de racionalidad
instrumental. Weber, por el contrario, no las veia como fases o estadios sino que notaba
que "la inmensa mayoria de las relaciones sociales participan en parte de la 'comunidad’
y en parte de la 'sociedad"™ (¢f,33). De la misma manera, tampoco veia la comunidad y
la sociedad circunscritas a determinadas instituciones. Por ejemplo, en relacién a la
comunidad de afecto por excelencia - la familia -, sefialaba: “hasta qué punto un grupo
familiar, por gjemplo, es sentido como 'comunidad’ o bien utilizado como 'sociedad’, es
algo que se presenta con grados muy diversos” (ct,, 34).

Weber confiere a la comunidad un contenido mis estruchural que un mero
sentimiento subjetivo. "Comunidad s6lo existe propiamente cuando sobre la base de ese
sentimiento [la experiencia de una situacién comun] la gccidn estd reciprocamente
referida - no bastando la accién de todos y cada uno de ellos frente a la misma
circunstancia - y en la medida en que esta referencia traduce un sentimiento de formar
un todo”. Y a modo de ilustracién afade: "Entre Jos judios, por gjemplo, este caso ¢
poco abundante - fuera de los circulos sionistas y de la accién de algunas sociedades
para ¢f fomento de los intereses judios - y muchas veces ellos mismos lo rechazan. La
misma comunidad de lenguaje, originada en una tradicion homogénea por parte de la
familia y la vecindad, facilita en alto grado la comprension reciproca, o sea, la
formacién de relaciones sociales. Pero en si no implica ‘comunidad’ en estricto sentido,
sino tan sélo la facilitacion del intercambio social dentro del grupo en cuestion; o sea, la
formacién de relaciones de 'sociedad™ (cf., 34).

En este sentido, "comunidad" es algo mas que un sentimienic subjetivo de
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formar un todo distintivo; implica vincular la accién social a ese sentimiento. Mas
adelante Weber en Ingar de comunidad habla de "accién comunitaria” y, confiriéndole
un significado muy diferente al que posteriormente le daria Sutton, pone el ejemplo de
la vecindad rural de la cual dice que la "accion comumitaria no es la regla sino la
excepeion”(cf., 293). La “accién comunitaria” queda definida como una refacidn social
alternativa a las relaciones instrumentales (esencialmente competitivas, de mercado) y
de esta forma Weber disocia el concepto de sus recepticulos habituales - la familia, el
territorio, la nacidn, la religion, la etnia... Vale 1a pena rescatar 2 Weber porque nos
ofrece una definicién que todavia puede salvar el término de la banalizacién que se ha
hecho de él.

En los estudios catalanes sobre inmigrantes son frecuentes las interpretaciones
en términos de “comunidades”, normalmente aludiendo con ello a la simple presencia
de un ndmero mas o menos significativo de inmigrantes de una determinada
nacionalidad o adscripcién religiosa, y dando por sentado que entre ellos se dan
relaciones de comunidad. No es mi animo hacer una recensién critica de los estudios
locales sobre “comunidades inmigrantes”, pero st quisiera ilustrar fo anterior mediante
dos ejemplos, uno mas burdo y otro mais complejo, del tratamiento reificador de la
comunidad de inmigrantes, en este caso musulmana.

Josep Manyer, en L ‘Islam truca a la porta (1992), cuya lectura sugiers que mas
que trucar a la porta los wmmigrantes mustulmanes en realidad arremeten con un ariete
contra nuestros valores democraticos, acaba su libro con el siguiente mensaje:

“En una de les sures més antigues de I’ Alcor es pot llegir: ‘Quan vinguin I'suxili & Al'la
1la seva victdria, quan vegis entrar els homes per legions (...) aleshores 1loa a] teu
Senyor!” (110,1-3). Amb aquestes paraules Mahoma predeia ¢l gran nombre dels seus
conciutadans de la Meca que un dia no gaire llunya abracarien la religid musuimana. ..

¢ Tal vegada no profetizava també les legions de futurs emigrats musulmans que, a les
acaballes d’aquest segle, s”instal-len per tot Europa? Talment com el vent de garbi {mot

arab que significa “ponent’), les bandades d’immigrats prenen el vol des del sud-cest de la
Mediterrania i travessen mars, fronteres i muntanyes. Res no els detura ni els pot

deturar, ni tan sols sota la bateria d’articles de la Llei d’Estrangeria! ¢Es que no diu
I’ Alcora: “En veritat, la victoria d”Al-l4 és propera’? (2,214)” (1992:113).

Con semejante destino que cumplir no extrafia que el autor no albergue dudas sobre qué
tipo de comunidad quieren comstruir los inmigrantes mmsulmanes en las ciudades
europeas: “La historia es repeteix, perd ara en sentit contrari: les mil-let [barrios donde
las corunidades religiosas no islimicas conservaban ¢n el seno del Estado musulmin
cierta autonomia civil, juridica y religiosa] han emigrat de "Orient musulma cap a
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I’Occident cristid. Els immigrats musulmans, que no han perdut I'esperit
segregacionista, ara reclamen a Europa unes Capitulacions, un estatut personal similar a
aquell que els seus avantpassats van concedir a les antigues minories d'Orient” (cf, 80).
Sobran comentarios. _

Un anilisis mucho més fundamentado presenta Jordi Moreras en su reciente
libro Musulmanes en Barcelona. Espacios y dindmicas comunitarias (1999), que desde
una “perspectiva sociografica” documenta y reconstruye la presencia musulmana en
Catalufia. Aunque su marco de referencia territorial es amplio (con capitulos sobre
Europa y Espafia) toma precisamente Ciutat Vella como principal cuerpo de datos
empiricos. Moreras ¢vita explicitamente reificar Ja "comunidad musulmana": "Cuando
se singulariza la referencia a la comunidad musulmana se sucle partir de dos supuestos
erréneos: el primero identifica de una manera homogénea la configuracion de esta
comunidad, a la que se le airibuye ¢l desarrollo de una dinamica de movilizacion
interna, expresién de una estructura organizativa jerarquica; el segundo, que se deriva
del anterior, supone que esta homogeneidad conduce a una movilizacion del colectivo,
situada en el ambito del espacio publico” (1599 280).

Sin embargo, a pesar de las referencias a la heterogeneidad y la pluralidad de la
wmma en Cataluia su obra me parece impregnada del paradigma comunitario. La
heterogencidad considerada es apenas la que hay entre musulmanes catalancs ¢
inmigrantes, entre Barcelona y otras localidades menores, y en menor medida también
entre las diversas “nacionalidades musulmanas”. Pero dentro del elemento inmigrante
domina un tratamiento homogéneo y una misma 16gica de construccién comunitaria:
abandono temporal, reencuentro, reafirmacion comunitaria. En la obra no aparecen
apenas las disidencias ni las diferentes perspectivas que los supuestos miembros de la
comunidad tienen de ésta.

Uno de los logros de la obra es poner en relacion la consiruccién de la
comunidad musulmana con las dinimicas migratorias pero esto se convierte enm su
principal inconveniente al equiparar la comunidad musulmana con la 16gica comunitaria
inmigrante (de paises musulmanes): “El trayecto migratorio que activa los principios
identitarios en torno a los que se configura la comunidad refuerza atn més este control
de la comunidad musulmana, gracias al cual toda muestra de desviacion social no se
acepta con la misma permisividad que pudiera estar presente en la sociedad de origen"
€1999: 240). Al hacer depender una de la otra pareceria como si los inmigrantes
musulmanes participaran a1 unisono de la comunidad musuimana.

Moreras nota una cuestién interesante que nos puede ayudar a matizar la
identificacién implicita enire inmigrantes musulmanes y corunidad musulmana. La
construccion de la comunidad musulmana (mezquitas, carnicerias halal, especialistas
religiosos...) coincide en el tiempo con la reagrupacién familiar. Son los padres de
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familia quien¢s pafrocihan y prommeven esta constuccién comunitaria y retoman
practicas religiosas que a veces habian abandonado previamente (1999: 242). Moreras
explica que con ello los padres de familia persiguen una estrategia de control sobre sus
mujeres ¢ hijas. La construccién de la comunidad musulmana guarda estrecha relacidn
con la estrategia de comservar (o reforzar) el control patriarcal scbre la familia,
interpretacion que ¢l autor avala con otros estudios europeos. Pero aqui, la construccion
comunitaria no ¢s una estrategia de "todo” el colectivo musulmén sino apenas de una de
gus partes.

Moreras no problematiza la extensién (y profundidad) de la comunidad
musuimana entre los nmigrantes musulmanes. Es cierto que su estudio no es
etnogrifico, pero la cuestion requeritia mas atencién porque ayudaria a sopesar la
simbiosis implicita entre, por un lado, comunidad inmigrante y comunidad musulmana
¥, por otro, enire estas dos y la conceniracion territorial de los inmigrantes musulmanes.
Ma3s alli de la observancia religiosa - que hay de todos los tipos y de todos los grados -
la comunidad musilmana pucde coastituirse como un referenic interno para sus
miembros o como una etiqueta externa que el resto de la sociedad le atribuye. Moreras
trabaja con este doble registro: "En este frabajo utilizamos ¢l concepto de comunidad en
un doble sentido: por un lado, o aplicamos de una manera descriptiva para referimos a
una determinada colectividad situada geograficamente en un contexto espacial concreto,
¥ que sucle coincidir con un drea urbana (...) de acuerdo con la préctica habifual de
vincular la presencia de estos colectivos a una localidad determinada (...} Por otro lado,
también utilizamos este concepto para hacer referencia, en el sentido dado por Max
Weber, a un determinado proceso de comunitarizacion, en ¢l que se desarrolian toda una
serie de relaciones sociales como base para la creacién de vinculos y copeternencias
colectivas” (1999:160). Pero mangjar ¢l término alternativamente como una u otra ¢osa
tiene el efecto de que, al final, ambas cosas se confunden de manera que cuando, por
gjemplo, oimos hablar de una "comunidad marroqui” en €l barrio X, no sabemos si lo
que se quicre decir es que simplemente hay (algunos, bastantes, muchos) marroquies o
que estin unidos por relaciones de comunidad en sentido weberiano. En cualquier caso,
en los estudios sobre inmigrantes y en el lenguaje cotidiane, parece que ambas cosas,
"comunidad" ¢ “inmigrantes”, son ya términos ingeparables ¢ intercambiables.

No pretendo negar la importancia que pueda tener la comunidad musulmana
como unidad simbdlica de referencia para una amplia proporcion de musulmanes —y en
sentido weberiano para un grupo mucho mas pequefio de especialistas religiosos y
esirechos colaboradores. Ambos referentes comumitarios pueden motivar la accién
social, pero hasta qué punto hoy por hoy la primera acepcidon mueve la accidn social de
(una mayoria de) inmigrantes musulmanes es algo dudoso v que en cualquier caso
requeriria una demostracion. Pero si "comunidad” se usa en sentido estructural hay que
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distingnirla muy bien de 1a comunidad simbélica, porque cuando la comunidad como
unidad de identificacion simbélica (interma o externa) coincide con concentracion
espacial de sus miembros automdticamente se le aplica el sentido weberiano. Este es el
paso que a mi juicio da Moreras al emparentar la l6gica comunitaria musulmana con la
inmigrante.

Moreras concibe la commnidad musulmana a partir de la inmigrante, y ésta a
partir de su concentracién residencial y de su uso distintivo del espacio: "Los
inmigrantes no interpretan ni utilizan ¢l espacio urbano de la misma manera que los
cindadanos autéctonos (...) Asi, ¢l proceso de apropiacién de esie espacio s¢ convierte
en una transformacién del mismo, como forma de conservar un margen de distancia -
simbdlica, fundamentalmente, pero que también puede ser fisica - con respecio a la
sociedad de acogida europea (...) Una primera manifestacion de este proceso de
redefinicién del espacio urbano a partir de una ldgica comunitaria es la concentracidn,
que supone, ante todo, proximidad espacial, criterio que resulta fundamental para
sustentar las redes sociales que se desarrollan ¢n ¢l interior de estos colectivos. EJ
principio de densidad, que expresa una mayor afluencia de relaciones, se acrecienta en
la proximidad" (1999:247, Itlicas mias. Véase también p.223)

Estas inferencias aprioristicas ponen en relacion circular el territorio, la
comunidad y la cultura compartida (en este caso la religién). La concentracion es a la
vez efecto y causa de la légica comunitaria, entendida como un deseo de guardar una
distancia respecto al entorno social autdctono. Sin embargo, los datos que aporta el
propio Moreras sobre la construccion de la comunidad musulmana apunta en otra
direccion: la construccion de la comunidad musulmana en Barcelona se inscribe
fundamentalmente en relaciones extra-locales, en relaciones entre escuelas/tradiciones
islamicas a escala nacional e internacional, en determinaciones diplomatico-politicas de
los estados musulmanes, y en una esforzada obra de expansion regional proselitista de
construceidén interlocalista de la comunidad musulmana por parte de los especialistas
religiosos.

Estas objeciones planteadas al libro de Moreras en modo alguno deslucen el
valor de su obra, resefiable no sélo por su extensa documentacion sino por el cuidado
que adopta en escapar de algunas distorsiones habituales en las representaciones del
Islam (el exotismo de la alteridad radical o el tremendismo de la amenaza premoderna),
pero muestran lo persistente de la asociacién, en su caso mdis bien implicita y siempre
dentre de un cuadro complejo, entre inmigracién, comunidad y territorio.

Esta logica comunitaria atribuida a la concentracion, que implica densidad de
relaciones sociales en el interior de estos colectivos, se inscribe, como hemos visto, en
una larga tradicion interpretativa de las ciencias sociales. Son estas asociaciones entre
territorialidad, comunidad v cultura las que quisiera cuestionar a seguir, primero
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atendiendo a la configuracion del campo asociativo inmigrante en Ciutat Vella y
posteriormente haciendo algunas consideraciones sobre 1a complejidad (cultural y
territorial) de las redes sociales de los inmigrantes. La cuestion es compleja y requeriria
ciertamente mds espacio del que dispongo aqui, pero mi intencién se limita a exponer
unas evidencias empiricas que, al amparo de consideraciones tedricas hechas por otros
autores, fundamenten una reorientacién del anilisis de las relaciones comunitarias en
generat y entre inmigrantes en particular.

Asociaciones y vinculos territoriales

Sin entrar siquiera a considerar la existencia de una "comunidad inmigrante” que agrupe
a todos los inmigrantes, una cuestion no baladi, puesto que eso es precisamente lo que
sugiere 1a propia categorfa "inmigrante” tal como aparece en el discurso dominante,
dando lugar a equivocos reales y frecuentes —por ¢jemplo cuando se dice que la
"concentracion de inmigrantes” va en contra de la “diversidad cultural”, obviando et
hecho de que tras "los inmnigrantes” s¢ encucntran personas procedentes de los cinco
continentes’~, y aunque la "comunidad inmigrante” posiblemente también exista como
"comunidad imaginada" para algunos lideres paninmigrantes, si entendemos por
“comunidad” aquélla en la que sus miembros orientan su accién a partir de reconocer su
pertenencia a dicha comunidad jhasta qué punto existc una comunidad "marroqui”,
*filipina”, "dominicana” o "pakistani" en Ciutat Velia?

Las "comunidades mmigrantes”, identificadas normalmente por su filiacidn
nacional, estan atravesadas por mdltiples divisiones de todo tipo (regionales,
ideologicas, religiosas, de clase, de género, de cdad, de afinidad personal, ctc.) y este
hecho incuestionable contribuye de manera determinante a que domine mas la
fragmentacion que el poder aglutinante de la pertenencia nacional o religiosa. Esto se
refleja en el ambito asociativo, que es una de las formas tipicas de institucionalizacién
comunitaria ~aunque ne la (nica ni necesariamente la més importante— en tanto que
expresa el reconocimiento de intereses (materiales o simbélicos) comunes y la
orientacién de la accion para atenderlos (Rex 1986:10). La fuerza y el tipo de
actividades de las asociaciones de inmigrantes nos informa sobre qué tipo de accién

? Es dificil imaginar ¢dmo la “concentracién”, en una escuela por gjemplo, de almnnos cuyos progenitores
proceden de veinte o treinta pafses de diversas continentes, lenguas y religiones puede obstaculizar la
interculturalidad. A modo de contraste, sirva esta descripeién pedodistica que cubre ia entrada a una
escuela del Raval el primer dia del curso 98-99: *Ayer, alrededor de las 9.00 horas, la escuela Castella era
lo més parecido a una asarnblea de las Naciones Unidas. La representacion asiatica, tal vez la mas
numerosa, estaba compuesta por chinos, filipinos, indios y bengalies por lo menos, El segundo grupo més
numeroso correspondia a los magrebies a la par que los afiicanos. También habia presencia caribefia y
surarpenicana. Por haber, habia incluso una familia probablemente polaca, o por lo menos de Europa del
Este. El elemento que podria considerarse eutdetono era asimismo variado” (Ef Pais 16-13-1998),
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comunitaria ¢sta detras.

Rafael Crespo (1997), en un estudio sobre asociaciones de inmigrantes en la
provincia de Barcelona muestra, por un lado, su debilidad o, si se prefiere, su estado
incipiente®, y, por otro lado, su orfentacién hacia, segin orden de importancia, acciones
culturales y de “mantenitniento de 1a identidad”, prestacion de servicios (asesoria legal,

clases de espafiol, etc.) y, en menor medida, actividades reivindicativas de ambito
supralocal.

Siendo estos rasgos aplicables a las asociaciones de inmigrantes en Ciutat Vella,
éstas, comparadas con las asociaciones de localidades pequeiias, s¢ caracterizan por la
mayor fragmentacién de su poder de convocatoria. Una asociacién (laica o religiosa)
pucde tenier una especial ascendencia sobre un colectivo nacional ubicado en ¢l ¢spacio
urbano pero la fragmentacién, mas que el monopolio, es lo habiteal. Por ejempio, los
marroquies de Ciutat Vella tienen como principales referentes asociativos marroquics a
Nahda, Atime, Tbn Batuta, Amical, Bayt-al-Thakafa y al menos cuatre centros de
oracién. Cada una de estas organizaciones tiene un perfil religioso y/o politico-
ideolégico diferente y aunque casi todas estin ubicadas en ¢l distrito su influencia no se
restringe a un barric concreto.

Lo mismo poddamos decir de 1a "comunidad filipina”. La ascendencia que tiene
el Centro Filipino (de la Iglesia Catdlica) se ve contrarrestada por ofras confesiones
rivales como Ia lglesia Evangélica Filipina asi como por otras asociaciones de caracter
laico o quasi-laico como la Asociacién de Inmigrantes Filipinos o la Asociacién de
Mujeres Filipinas, ¥ ninguna de ellas estd circunscrita a un barrio, aunque légicamente
donde hay mas filipinas tienen mas incidencia.

De todas maneras, aunque diferentes y compitiendo entre si, estas asociaciones
pugnan por un ¢campo comun de influencia, que es el de sus respectivas "comunidades”
y la representacién legitima de las mismas. Forman lo que siguiendo a Bourdieu
podriamos 1lamar un subcampo formado por las asociaciones y los miembros de la
"comunidad” a los que éstas van destinadas, pero estos subcampes comunitarios no se
definen en términos geogrificos o territoriales: es la nacionalidad de origen y no el
barric de residencia lo que define la "comunidad”, aunque algunas asociaciones tengan
mas influencia en unos barrios que en otros. Asi, la asociacién Nahda o Bayt-al-Thagata
tienen una mayor incidencia en ¢l barrio de Santa Caterina, y la Asociacion de
Inmigrantes Filipinos en ¢! barrio de Ponent del Raval. Pero las actividades de ¢stas
entidades no van orientadas a atender cuestiones locales.

Es cierto que algunas asociaciones se plantean actividades de intervencion sobre
el territorio. Asi, la Asociacién de Imigrantes Filipinos negocia con el Distrito la
cesién de locales deportivos para que los jovenes filipinos jueguen al voley y al basket.

¥ Véase también Colectivo 10K (1994:123).
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Nahda ha realizado proyectos que han tenido escasa receptividad para crear actividades
para los "jévenes delincuentes” magrebies. El resto de asociaciones tiene una
orientacion local mds bien escasa o nula. Algunas de ellas participan en las "semanas
interculurales” o de “convivencia” que se organizan periddicamente en el Raval y el
Casc Antic pero a estos actos suelen asistir mas como invitadas que como impulsoras,
Asimismo, las asociaciones no disponen de informacion sobre temas locales que afectan
directamente a los inmigrantes del barrio, como pueden ser expropiaciones, planes
urbanisticos o temas de vivienda. Si una persona inmigrada ticne algdn problema
relativo a la vivienda 0 a una expropiacion urbanistica se tendrd que encaminar a la
asociacién de vecinos, como entidad que defiende sus derechos, igual que hace ¢l resto
de vecinos y vecinas. Las asociaciones de inmigrantes no disponen de informacién
sobre estos temas y aungue es perceptible que a lo largo de los afios han evolucionado
hacia una mayor implicacién en los asunios locales, éstos no estin actualmente en el
centro de sus preocupaciones, lo que no quiere decir que no lo puedan estar en el futuro
si una presencia significativa de inmigrantes sobrevive a la "revitalizacidén" del distrito.
Los propios efectos de la "revitalizacién” (véase capitulo 3°) pueden motivar un mayor
peso de las cuestiones locales en la dindmica asociativa inmigrante, aunque eso se
deberia principalmente a 1a dejacién de las asociaciones vecinales en la defensa de sus
derechos como vecinos.

Las cuestiones que movilizan a las asociaciones de inmigrantes del distrito no
divergen de las arriba apuntadas por Crespo: cuestiones culturales o "folkléricas”, de
prestacién de servicios (desde asesoria legal hasta cursos de espafiol), actividades
reivindicativas de ambito supralocal (notablemente cuestiones de politica de extranjeria,
errores judiciales, stc.), ademas de asuntos politicos del pais de origen. La dependencia
de las asociaciones respecto a la dinamica politico-partidaria de los paises de origen es
todavia grande, funcionando a veces como correa de transmisién de partidos politicos.
Hay asociaciones que para adoptar decisiones de ambito local consultan antes a
instancias superiores, va sean consulados 0 comités centrales. _

Las asoctaciones tienen un publico marcado fundamentalmente por afinidades
no territoriales sino de otra indole. Por ejemplo, Nahda o Tbn Batuta son (vistas como)
proconsulares, con lo que repulsa a los opositores al régimen marroqui; Atime es (vista
como) opositora, lo que desagrada a los mondrquicos; Bayt-al-thakafa, que depende de
la Iglesia y va dirigida a mujeres marroquies y Gltimamentc también pakistanies,
despierta los recelos de los sectores més islamistas; la Asociacién de Immigranies
Filipinos es laica pero de tendencia catdlica (con lo cual no van los evangelistas) aunque
no lo suficiente como para atraer a los partidarios de las monjas del Centro Filipino; y
ast sucesivamente.

A los gjos de la poblacion "autéctona”, la pakistani seguramente es o
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comunidad por excelencia. Sin embargo, posiblemente sea el colectivo mas
fragmentado, y 2 excepeion de la mezquita Idara Minhaj ul-Quram, que aglutina a la
mayor parte de fieles pakistanies pero no emprende cualquier actividad local
extrarreligiosa, el resto de iniciativas asociativas ha tenide un &xito de convocatoria
muy limitado. Los comerciantes pakistanies, que ademis de la identidad nacional
comparten unos claros intereses comerciales debido al conflicto sobre el horario de
apertura que mantienen con la administracién del distrito (véase capitulo 10°), no han
conseguido constituirse en un grupo de presién sobre un tema tan local como éste. Un
primer intento de coordinar propuestas alternativas ¢ ir a una mesa de¢ negociacién no
prosperd porque la persona que llevaba la iniciativa no contaba con el beneplécito del
resto de comerciantes pakistanies, asi que cada uno emprendia por su cuenta sus propias
estrategias personales (escribir cartas al alcalde y al presidente de la Generalitat eran las
mas habituales) para conseguir un trato de favor individualizado.

Por tanto, no ¢s el territorio lo que identifica a los seguidores de estas
asociaciones ni a sus acciomes, sino afinidades politicas, religiosas o personales.
Decididamente, la dindmica de las asociaciones de inmigrantes del distrito no encaja
con el modelo de fa "accién comunitaria” de Sutton que veiamos arriba: las cuestiones
locales no son, hoy por hoy, el referente de su accion social.

La complejidad de las redes sociales de los inmigrantes

No cabe duda de que la imagen del inmigrante aislado en el gueto, sin conocer a nadie a
no ser a los de su propia nacionalidad y sin recursos que le permitan salir de su situacion
de precaricdad, persuade al imaginario social (véase capitulo 7°). Pero es necesario
plantcarnos la diversidad y complejidad de las redes sociales de los "inmigrantes”.
Como minimo hay tres dimensiones que deberiamos considerar para matizar el sentido
que tienen las comunidades o refaciones comunitarias entre inmigrantes: Ia existencia de
redes muxtas en territorios caracterizados por una fuerte concentracién de inmigrantes;
la necesidad de pensar en términos de redes interpersonales comunitarias mas que en
comumidades como colectivos nacionales y, finalmente, la existencia de redes
comunitarias espacialmente dispersas més que territorialmente concentradas.

Para ilustear la existencia de redes mixtas me serviré de las experiencias de Kashir y
Abdalah, con quienes me une algo mas que una relacién de investigador-informante.
Kashir y Abdalah son dos hombres que bordean los 40 afios y que viven en Ciutat Vella.
Kashir, pakistani (kashimisi), tiene estudios superiores pero desde que llegd a Espafia
como refugiado politico en 1991 alterna periodos de desempleo con trabajos no
cualificados. Abdalah, marroqui de Nador, realizd en su pais estudios primarios, ¥
despugés de llegar a Barcelona en 1984 para vivir con su madre y su padrastro trabajé en
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un restaurante de Terrasa, a raiz de lo cual cogié un reumatismo agudo que le dejé con
un 40% ds invalidez, lo suficiente para no poder trabajar pero no lo bastante como para
cobrar una pensién de invalidez. Como no tiene la nacionalidad espafiola tampoco
puede cobrar una pensién no coniributiva, y como no tiene permiso de residencia
porque no tiene trabajo tampoco puede cobrar €1 PIRMI (la renta minima), asi que busca
un confrato ficticio para obtener la residencia, con la cual optar al PIRMI que, una vez
conseguido, destinard a pagar la seguridad social del contrato Scticio.

Kashir vive en ¢l Raval, en la calle Roig, "ia calle de los pakistanics" como
dicen bromeando muchos pakistanies debido a la cantidad de personas de esa
nacionalidad que viven alli. Abdalah vive en el barrio de Santa Caterina, en el Case
Antic, en "¢l gueto”, como dicen sin ningln atisbo de broma unos amigos marroquies
cuande van alld - "he ido al gueto”, en referencia a la colonia (;comunidad?) de
marroquies que desde hace afios viven en ese barrio. Kashir y Abdalah son ademas lo
que segun el clich¢ llamariamos dos "integristas islamicos™ barbudos, van a rezar
siempre que pueden a la mezquita y son observantes de los preceptos islamicos, aunque
ellos se consideran musulmanes imperfectos®.

Kashir y Abdalah viven en lugares caracterizados como “guetos” y su
"integrismo religioso” les tendria que abocar al repliegue hermético sobre si mismos y
sus hermanos de fe. Pere ni Kashir ni Abdalah son dos personas aisladas en sus
"comunidades” nacionales o religiosas. Seguramente la mayoria de sus amigos son de
su misma nacionzlidad, pero fos dos transmiten con frecuencia una imagen opresiva de
sus "comunidades” y coinciden en un diagnostico: mucha chafarderia y poco interés real
por la situacién en que s¢ encuentra cada uno. Los dos anhelan vivir en un pueblo donde
no haya marroquies ni pakistanies para poder vivir "con tranquilidad”. Y dicen que las
mezquitas a las que acuden (la de Kashir frecuentada preferentemente por pakistanies,
la de Abdalah por marroquies) no les han ayudado cuando lo han necesitado. Ambos
enfatizan que lo importante €s la relacién personal con Dios v no el mundo de la
mezquita. Esto son medias verdades, sin duda, que interpreto como un intento de
transmitir(me) un mensaje de que para salir adelante no pueden bastarse con la ayuda
procedente del interior de sus "comunidades”. Aunque Kashir siempre enfatiza las
distancias que le separan de! mundo de Ja mezquita, Abdalah seguramente tiene una
relacion mucho mas estrecha y propiamente comunitaria.

Kashir es un tipo especialmente abierto y comunicativo que centraliza demandas
de otros pakistanies (contratos, traduccion de documentos, etc.) a las que intenta dar
respuesta a través de su amplia red de contactos con espafioles. Sus estrategias para
obtener contactos con autdctonos son miltiples. Cuando trabajaba en una tienda de

4 Abdalah, sin embargo, antes del reumatisrno tuvo su época "occidental” en la que iba con chupa de
cuero con lentejuelas a ver conciertos de rock, consumie litronas, porros, etc.
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alimentacion sabia las profesiones de toda la clientela, contactos que después intentaba
optimizar al méaximo. Recientemente colabora en la “Xarxa dTntercanvi de
Coneixements de Ciuntat Vella® (Xivella) donde participa en intercambios de
conocimientios con personas autjctonas a fas que intenta movilizar para solucionar los
problemas de sus amigos. Abdalah, que también es una persona abierta y simpatica,
tiene su grupo de amigos marroquics, sobretodo del entorno de la mezquita, pero
también participa de un grupo de cxcursionistas que los domingos sale a pasear en
bicicleta, v que estd formado por él y tres amigos espafioles del barrio. También tiene
amigos cspafioles en Terrasa, a través de los cuales estd infentando conseguir un
contrato de trabajo. Estos dos inmigrados compatibilizan la residencia y la participacion
en un entorno mayoritariamente inmigrante con relaciones y espacios de sociabilidad
que no se limitan a los de su nacionalidad o religion.

A buen seguro, todo esto es algo obvio y banal, y lo mismo qu¢ encontramos
este tipo de relaciones podemos enconirar gemie que lleva ocho afios en Barcelona y
apenas habla unas palabras de espafiol y que restringe su grupo de relacion
exclusivaments a sus paisanos, como también hay quienes no quieren saber nada de sus
paisanos y "s6lo se relacionan con catalanes" de manera militante’. La mayor o menor
relacién con personas autéctonas depende de muchos factores; en buena medida del
cardcter de cada uno, asi como de Ia formacidn, la actividad laboral, el interés
instramental, 1as expectativas sobre ¢l entorno y ¢l mayor o menor grado de apertura de
este iltimo. El Colectivo IOE ya mostrd en su estudio sobre los marroquies en Catalufia
(1994) la multiplicidad de estrategias de insercién social®. Pero hasta cierto punto, estas
diferentes cstrategias no son exclusivas de los inmigrantes. Es decir, son y se relacionan
como todo ¢l mundo, con la salvedad de que la situacién de desigualdad les aboca mis
que al resto a abrirse a los otros para conseguir ayuda.

Seguramente, la mayoria de los pakistanies, dominicanas o filipinas que viven
en Ciutat Vella se conocen entre si —los marroquies no tanto porque son muchos
méas— pero este hecho no nos debe levar a equivocos. Vivir cerca o conocerse no
implica actuar de forma comunitaria. No e¢s que no existan solidaridades entre
connacionales, las hay y fuertes, pero la cuestién es si s¢ ayudan en tanto que
connacionales (o correligionarios) ¢ en tanto que parientes o amigos.

Hablar de lazos comunitarios ¢n sentido estructural debe implicar al menos una
propensién favorable a ¢jercer la solidaridad. Si Abdalah y Kashir se muestran

3 Este es el caso de Jacqueline, una senegalesa entrevistada que vive en ¢l Gotic: " Yo, mis amigos y mis
arnigas son todos catalanes, y tengo también amigos ingleses”; y sobre su relacién con otras senegalesas
dice: "nunca hacemos encuentros para discutir... quizis también porque no estamos en el mismo mundo.
Yo rne muevo en el mundo det arte, v ellas son otro mundo, que es negro. Pero si yo me encierro donde
estin mis paisanos, no voy a conocer a nadie aqui”.

¢ El Colectivo [OE apunta cuatro estrategias de insercién social caracteristicas: “acultacién”, “doble
vinculo”, “enclave” e “insercion en la plaralidad” (1994: 266).
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escépticos respecto a esto, veamos qué dicen el resto de inmigrados entrevistados.
Hamed hace 26 aflos que vive en Ciutat Vella, primero en la Barceloneta y
después en ¢l Casc Antic.

"P- ; Tienes relacion con los marroquis de por aqui?

- Algunos. No tanto. Algunos. Gente familiar, gente que estdn casao, si.

P- ;Te han ayudao? ;Os ayudais entre vosotros?

- No, ayudar no, ayudar no. Yo te digo: a mi no me ha ayudao nadie. Només me han
ayudao esta gente de aqui, la asistente social”.

Mamadur Beva 20 afios viviendo en diferentes partes de Ciutat Vella.

“P- En el barrio tienes amigos senegalesas?

- Amigos no, porque aqui cada uno a su aire, no?".

Mas adelante Mamadur ilustra este "cada uno ir a la suya™ "Un amigo me pedia
para poner direccion en mi casa [porque se la iban a expropiar y necesitaba una
direccion para el permiso de residencia]. Le digo: ‘me gustaria ayudarte, pero es
un riesgo, no?' Que no sé en qué s¢ ha metido, ;no? Que si un dia a lo mejor
tendra problemas con la policia, la direccion es de mi casa”. Babakar, senegalés,
16 afios en Barcelona, primero vivié en pensiones en el Casc Antic y después en
Poble Now, fambién piensa que no hay espacio para 1a ayuda mutua’,

Shaid, pakistani, sin papeles, dos afios de residencia en Barcelona, vive en el
Poble Nou y sopesa las ventajas de vivir dentro o fuera de Ciutat Velila,

"Mas tranquilo aqui, en Poble Nou, pero cuando extranjero vivir ahi en Ciutat Vella es
bien porque viven muchos extranjeros paisanos, y puedes ayudar otros también. Si uno
necesita trabajo dice: 'tengo uno trabajo para ti' y asi otras cosas. Pero aqui vives muy
tranquilo. Por alli tengo una comunidad de paisanos pakistanies o Bangladesh, Ahi tengo
tienda, tengo mezquita, tengo todo. ..

P- Pero esa comunidad ; funciona? Esa comunidad de pakistanies jes real, existe, como
comunidad de pakistanis que se ayudan?

- 31, por ahi hay algunos que ayudar pero normalmente no mucho. Casi 50% y 50%. 50%
si, 50% no. Depende de relacion. Cuando es un buen amigo sf, ayudar, claro”,

7 Babakar sin embargo destaca una practica comurritaria en el sentido convencional: la constitacién de un
fonde comiin para la repatriacién de cadaveres. Pero tampoco es una practica para todo el colectivo:
“Nunca enteramos un senegalés aquf. Bueno, no voy a decir que nunca enterramos a un senegalés aqui,

porque si es un senegalés que no esta cumpliendo una conducta buena lo olvidamos, como si no fuera
senegalés.
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Una imagen decididamente comunifarista la expresa Mohammed, inmigrante argelino
que llegé hace cuatro afios a Espafia como refugiado politico.

“[El Raval] Es como si fizera la ciudad de los drabes (... ), se encuentra en su
medio, en su medio porque hay muchos paisanos (...), normalmente uno se siente
mejor, mas entendido, con un paisanc que.. 5i estamos en la calle hablendo con una
persona de aqui y llega la hora [de ir a rezar a la mezquita] seguro que se queda un
poco... Es mas natural, me entiendes? Y aparte hay un sentimiento de... de
reconforte moral, sabes? Poder intercambiar... "

1.a valoracién de la solidaridad entre inmigrantes de la misma nacionalidad ¢s variada
segim estas entrevistas. Es destacable que las opiniones que mds avalan la existencia de
“comunidades” como locus de solidaridad son las de Shaid y Mohammed, los dos
entrevistados cuya ininigracién es mas recienie. Ademas, ninguno de los dos vive en
Ciutat Vella, y cuando hablan de comunidad ambos coinciden en territorializarla en este
barrio. Su visién es, pues, externa a la misma. Pero ambos representan sifuaciones
sociales mu-y diversas. La de Shaid es la de la ilegalidad y la precariedad laboral. Habia
trabajado en los empleos més duros: butanero, vendedor de flores y de tabaco (le habian
detenido por ¢so y estaba con un decreto de expulsion que habia recurrido), y acababa
de encontrar, a través de un compafiero de piso, un empleo més "estable” en la cocina de
un restaurante. Sin papeles y con una competencia lingiifstica precaria del espafiol, su
capacidad de desenvolverse por si solo en el mercado de trabajo era reducida. La
situacion de Mohammed era muy distinta. Antes de llegar con su familia como
refugiado politico de la mano de unos amigos espafioles, ya habia conocido Espafia
como turista —una situacién singular entre los inmigrantes. Su entorno de relacién
principal siempre fue de asociaciones de solidaridad y de personas autdctonas, recursos
a través de los cuales consignié una vivienda y un empleo dignos, si bien también pasé
por vna época en la que tuve que vender tabace en la calle. Si el reconocimiento de
Sahid de la accidn comunitaria enire los pakistanies es acorde con su experiencia, €l de
Mohammed sobre la comunidad 4rabe en el Raval ha de interpretarse en otra clave pues
esta bastante alejado de su experiencia personal: es una logica que atribuye a ofros.

Mas alld de estas entrevistas, en conversaciones mantenidas con otros
inmigrantes asi coma en otros estudios, la postura que relativiza los lazos comunitarios
parece cstar bastante extendida entre la poblacién inmigrada® Sin embargo, hay

® £n un estudio de Domingo, Clapés y Prats basado en entrevistas con nmigrantes sobre sus condiciones
de vida en la Regién Metropolitana, notan que "En algun cas s'expressa ben sincerament el poc que s pot
treure d'algit que té els mateixos problemes 1 penalitats que un mateix, menysvaloritzant ei potencial de la
solidaritat i de accid comunitaria 1 sobrevalorant en canvi la relacid amb els autdctons en fimeié dels
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situaciones en las que esos lazos pueden jugar un papel mas importante. El momento de
Hegada, la fase de ubicacion, s una de estas situaciones que puede prolongarse o en la
que se puede recaer una vez superada en funcion de una seric de condicionantes.

Pero no s menos cierto gue en estas muestras de escepticismo sobre los lazos
comunitarios enfre paisanos de que hacen gala muchos inmigrantes deparamos con una
negacién "imaginada" de la comunidad, puesto que los lazos de ayuda entre
connacionales no parccen ser nada despreciables. A mid juicio, su “negacién” obedece al
equivoco, que también suele ser ¢l “nuestro”, de pensar “la comunidad” como un
colectivo de solidaridad o reciprocidad generalizada y no como redes o relaciones
comunitarias interpersonales, porque todo indica que los individuos que se ayudan lo
hacen no tanto como miembros de una misma nacionalidad o confesion .rcligiosa 8ino
como amigos ¢ parientes. Parece mas adecuado pensar en términos de redes
interpersonales densas que en términos de comunidades nacionales o religiosas
territorializadas como organismos de solidaridad interna, puesto que las primeras
parecen tener una mayor incidencia en el intercambio comunicative y en fa circulacién
de ayuda y favores. Tal como sefiala Abdelkader Belbahari: “En contraste con los
estudios que reducen la comunidad al barrio, un abordaje en términos de redes permite
gscapar al determinismo espacial v a la mistificacion ‘culturalista’ que abstrae la cultura
de sus determinaciones sociales™ (1987: 72). Lo que existe con mas frecuencia son
redes centradas en individuos o relaciones comunitarias interpersonales, mdis que
"comunidades” en el sentido convencional del término. En un contexto de “primera
generacion” las redes de los inmigrantes estan formadas por otros inmigrantes debido en
gran parte a la profongacidn de las cadenas migratorias, a la facilidad de comunicacién
que proporciona el idioma y unas experiencias y referentes culturales comunes, aunque
en estas redes centradas en individuos también hay miembros de la "comunidad
autéeiona”,

Si en un contexio de “primera generacién” lo mis frecuente es que los miembros
de las redes sociales estén formadas por otros paisanos, su existencia no depende
exclusiva ni tal vez principalmente de su cercania territorial. Una persona que vive en el
Raval, por ejemplo, puede tener mas miembros de su red fuera de Barcelona que en fa
ciudad. Las redes pueden funcionar y frecuentemente lo hacen sobre una basec
geografica dispersa. A buen seguro, Ciutat Vella ofrece servicios de tipo comunitario
(centros de oracion, actividades asociativas, camnicerias Aalal, alquiler de videos, etc.) a
los que acuden inmigrantes procedentes de ofros distritos de la ciudad, que participan de
relaciones comunitarias sin participar de la concentracién residencial. Esta relativa

beneficis tednics que s'en puguin treure” (1994: 93).
"Contrariement aux études qui réduixent la communauté an quartier une approche en terme de réseeu

permet d'échapper au determinisme spatial et A la mystification "culturaliste’ que abstrait la culture de ses
determintions sociales” (1987: 72).
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independencia de las redes sociales respecto a su ubicacién en ¢l espacio tiene una
dimensién geografica todavia mas amplia, que es la que ilustraré aqui recurriendo de
nuevo a las experiencias de Kashir y Abdalah.

Ambos, Kashir y Abdalah, participan de redes sociales "globalizadas®. Aparte
de sus rclaciones en Pakistin, Kashir tiene un tio en Canadi, un amigo intimo en
Bruselas v correligionarios politicos en Bradford y otras ciudades inglesas. Con ellos
mantiene contactos permanentes: se hacen visitas, se prestan favores, se mandan dinero
y s¢ transmiten informacién. Aparte de sus relaciones en Marruecos, Abdalah tiens una
hermana en Amsterdam, otro hermano en Canarias y varios amigos en diversas ciudades
de Francia con los cuales intercambia visitas, regalos, noticias, encargos para comprar
productos donde estdn mdas baratos, etc. Buena parte de los recursos con los que han
contado Kashir y Abdalah en momentos de necesidad han venido a través de estas redes
interpersonales geograficamente dispersas. Este €s un aspecto que me parcce propio y
gencralizable 2 una buena parte de los inmigrantes extracomunitarios.

Muchos "inmigrantes”, lejos de tener una red de relaciones interpersonales
concentrada en un espacio restringido (un barrio, un distrito), disponen de una red
(geograficamente) extensa de relaciones que potencialmente pueden convertir en
recursos para obtener informacidn, ayuda, etc. Comparadas con otros grupos sociales
con los que comparten ef barxio, las redes sociales de los inmigrantes parecen mucho
mas exiensas que la de los vecinos y vecinas "de toda la vida", cuyo ambito de
relaciones se restringe normalmente al Area Metropolitana. Asi, el "mundo” de muchas
de nuestras informantes autdctonas se restringe a comparar el Gético con El Prat, el
Raval con Granollers o ¢! Casc Antic ¢on ¢l Poligono Canyelles, donde viven sus hijas,
sus hermanos o sus antiguas vecinas, lugares que suelen visitar o que barajan como un
posible destino donde pasar la vejez. Entre los entrevistados, los mejor situados tienen
una segunda residencia en alguna ciudad de la costa o de la montaiia, v entre los
inmigrantes peninsulares son pocos los que dicen mantener contactos fluidos con sus
lugares de origen. En contraste con las clases populares autdctonas, el conocimiento
geografico de los inmigrantes extranjeros presenta mas similitudes con ¢l de los nuevos
vecinos profesionales de clase media, que suelen comparar Barcelona con Berlin,
Amsterdam, Londres o Paris. Pero esta similitud es mds aparente que real porque
mientras el conocimiento de estos Gltimos suele proceder de visitas turisticas o breves
periodos de tiempo transcurridos en esas ciudades, y Jos elementos de comparacion
utilizados se restringen sobretodo a los aspectos mas visibles, los "inmigrantes” manejan
un conocimicnto mucho mas ligado a la “vida cotidiana”, como oportunidades de
empleo, legislacidn de extranjeria, politicas sociales, etc., y este conocimiento procede
dei intercambio de experiencias personales con amigos y familiares con los que
mantienen una comunicacion regular a través de las tecnologias de comunicacién. Las
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palabras de Mamadur pueden ser cspecialmente ilusirativas a este respecto. En la
enfrevista hace una comparacidn entre Espafia y Francia —un tipo de¢ comparacion
extremadamente usual entre los inmigrantes— muy favorable hacia este filtimo pais en
cuanto a oportunidades de promocién social. Ante la extension y rotundidad de sus
conocimientos, le pregunto:

"P- Has estado en Francia?”
- No, pero soy extranjero y ya lo sé todo”".

Este fendémeno tiene importantes implicaciones tedricas y politicas en lo que respecta al
discurso de la concentracion v a la concepcion de la “comunidad de inmigrantes”.

Milieun extenso versus commmidad territorializada

Las redes de relaciones transnacionales son un sintoma de lo que Harvey (19892 ) llama
"compresion del tiempo y €l espacio” propia de lo que denomina "modo de acumulacidn
flexible": las barreras espaciales interpuestas al movimiento (de capitales, de
informacion, de personas, etc.) son superadas por el tiempo, constituvendo una
experiencia nueva que afecta no sélo al ambito de 1a economia sino que se traslada
también a las configuraciones sociales, culturales y artisticas®. Son también sintomaticas
de lo que Anthony Giddens llama la "radicalizacion de la modernidad” (1990),
caracterizada por el "distanciamienio”, una reorganizacién del tiempo y el espacio que
permite conectar presencia y ausemcia (cf,14), y procesos e dislocacién mediante los
cuales las relaciones sociales en un lugar son profundamente penetradas y moldeadas
por influencias sociales distantes (cf., 27). Lo local ¢s crecientemente determinado por
estructuras y relaciones sociales distantes y las migraciones internacionales son una de
las expresiones de estos procesos de compresién del espacio vy de dislocacién de lo
local, cuyos inicios, lejos de ser recientes, habria que remontarlos a, por lo menos, 1492.

En Living the Global Cityy. Globalization as local process, libro compilado por
John Eade (1597), diversos autores han puesto ¢l énfasis en el impacto de los procesos
de globalizacidn sobre algunos conceptos sociolégicos, especialmente sobre la
concepcidn de “comurnidad”™® como una red de relaciones sociales fuertemente
circunscrita a un lugar v a wna culiura, resaltando la necesidad de comsiderar la
proximidad (cultural, relacional) con independencia de la cercania (fisica, geografica).

* “We have been experiencing, these last two decades, an intense phase of time-space cornpression that
has led to a disorienting and disruptive impact upon political-economic practices, the balance of class
ower, as well as upon cultural and social life” (Harvey 1989a: 284),
® Véase especialmente los artienlos de Ditrrschmidt, Albrow v Albrow & Eade & Diirrschumidt &
Washboune.
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“I.a comunidad se encuentra en un proceso de dislocacidn, de manera que podemos
identificar su reconstruccién sobre bases que no son locales ni territoriales™ (Albrow ¥
otros, 1997; 25). :

Eade y sus colaboradores proponen rescatar el concepto de milfen’ porque capta
mejor esta independencia respecto a lo local: “podemos ver en la separacion entre lo
local y el milieu una de las principales consecuencias de los procesos de globalizacién™
(Diirrschmidt, 1997: 61). En la medida que el concepto de milieu tiene como referencia
el individuo, v la disposicién de éste a crear y mantener relaciones, las nuevas
tecnologias de comunicacion hacen posible que los milienx cada vez dependan menos
de un lugar determinado sino que se extiendan a lo largo de un espacio mas amplio.
“Tos miliewe se ubican en el espacio mas que en un lugar en concreto (...) Esto quuere
decir que los milieux extensos no sélo transcienden los limites de hugares especificos,
sino que se sitBan en el espacio mediante la plena integracién (geogrifica) de lugares
distantes dentro de determinada situacién biografica”* (Dtrrschmidt, 1997: 66-70).

En este contexto, et impacto de la globalizacién sobre fenémenos ¢ ideas como
los de "comunidad”, "lugar” o "milieu" hace que las “comunidades inmigrantes” surjan
particularmente resignificadas, lo que lieva a Martin Albrow a decir que: “Los procesos
que estin ocurriendo pueden dar a las nuevas migraciones un significade futuro muy
diferente del que tenian hasta hace poco. La globalizacién hace de los enclaves de
origenes diversos una posible configuracién social que caracteriza una nucva Europa™
(1997: 54). En este sentido varios autores (Clifford, 1994, Hall 1992, Gallissot, 1993,
entre otros) frabajan con el concepto de "comunidades en didspora” qus ponen en
juego nuevas formas de movilizacién politica, nuevas identidades transnacionales,
culturas méviles, etc. James Clifford distingue las "comunidades en didspora” de las
concepciones usuales del "inmigrante” como alguien cuyo destino se¢ restringe a
encontrar su sitio definitivo en el seno del Estado-nacion”. En este sentido, la idea de

“"Comrnunity is in the process of being disembedded, therefore, to the extent that we identify its
reconstitution on a non-local, non-spatially bounded basis" (Albrow y otros, 1997: 25).

"' Segiin Diurrschmidt, el concepto de mifien, introducido por Scheler y desarrollado por Schutz, enfatiza
el papel activo del agente en la interaccion dinamica con otros y con el entomo. Aqui, Ia territoriahidad es
una funcion de la "disposicion” de la persona, més que una condicion fisica o geogréfica dada de
antemano (1997: 62).

“rthe delinking of locale and milieu can be seen as one major consequence of globalization processes”
(Ditrrschmidt, 1997:61).

“rMilieux inhabit space rather than just places (...) This means that extended milieux not only ranscend
the swrroundings of specific locales, but that they inhabit space by meaningfully integrating
(geografically) distant places into a biografical situation” (Ditmrschimidt 1997: 66 y 70).

“*There are processes at work which give the new migrations a possible futwre mearung very different
from past experiences. Globalization makes co-present enclaves of diverse origins one possible social
configuration characterizing a new Europe” (1997: 54).

2 john Rex (1997) propone ¢l término “comunidades transnacionales™ que a diferencia de las
comunidades en didspora no tienen un origen traumatico ni una idea o mito de retomo.

3 vDiasporic populations do not come from elsewhere in the same way that "immigrants” do (....)
Whether the national narrative is one of commeon origins or of gethered populations, it cannot assimilate
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“integracién” en el Estado-Nacién" queda obsoleta, pues se formarian comunidades
transversales a los estados. Las "comunidades en didspora" o “transnacionales” abren
€spacio para pensar un nuevo cosmopolitismo alternativo al de la clase media-alta
occidental (1994. 328).

Frente a esta visién innovadora de los efectos de la globalizacién sobre la accién
comunitaria de los inmigrantes caben algunas objeciones. Hay que tener en cuenta que
€] acceso a las nuevas tecnologias de comunicacion estd condicionado por criterios de
clase, y es obvio que quien mas provecho saca de ellas es una elite de profesionales que
cada vez con mas frecuencia se adscribe a milieux extensos vy globalizados. Sin
embargo, se hace patente que los "inmigrantes” utilizan amplia ¢ intensamente estos
sistemas de comunicacion, como muestra la frecuente utilizacion que hacen de teléfonos
moéviles, antenas parabdlicas, wviajes o llamadas telefonicas intermacionales. El
crecimiento espectacular de negocios de telecomunicaciones en Ciutat Vella pone de
manifiesto la frecuencia de las comunicaciones internacionales no sélo con sus paises de
origen sino también con otros paises donde viven amigos y familiares, como me dijo
Julién, el duefic dominicano de una de estas empresas. El uso de estas tecnologias (a
parte de ser un indicador de presiigio) muestra un importante interés por la
comunicacién y los provechos que pueden extraer de ella. No obstante, ademas de
barreras econdmicas se interponen barreras politicas a 1a intensificacién de estos mifie
extensos, como las dificultades de circulacion y libre fijacién de la residencia deniro del
espacio Schengen, adernas de, por supuesto, dificultades de acceso a este espacio, para
los extranjeros extracomunitarios.

La imagen del "inmigrante” aislado en ¢l gueto guarda poca relacién con el -
cosmopolitismo arriba resefiado. Este cosmopolitismo (propio de una “primera
generacion”) tiene poco que ver no sélo con la imagen sino también con la realidad de,
por ejemplo, el deur de 1a banlien, preso al territorio de su barrio, que constituye el tipo
de prisma a través del cual muchas veces se contempla la segregacion aqui. Los
barrios de inmigrantes (y no s6lo de “inmigrantes™), con un fuerte sentido de la
territorialidad" (propios de la llamada “segunda generacién”) constituyen la

groups that maintain important allegiances and practical connections to 2 homeland or a dispersed
community located elsewhere” (Clifford, 1994: 307)

“Dicho sea de paso, el surgimiento del Estado-nacién es el marco donde se origina el conecepto
terriotorial de J2 comunidad, especialmente en la sociologia alemana.

'5 £1 periodista Bugenio Maduefio en un articulo titulado "Banlieux, las de Barcelona”, se preguntaba
poca después de un brote de violencia en los barrios satélites parisinos: *;Cudnto tiempo ha de pasar, o
qué ha de ocurrir, para que en los barrics de Barcelona se produzea un estallido de protesta sirnilar, sea
debido a causas objetivas o por reaccién mimética de lo que ocure en Francia?” e Vanguardia, 22-12-
1998).

'S En un reportaje de Ef Pais sobre los estallidos de violencia en las bendienx francesas, José Luis
Barberia entrevistaba a uri joven de origen magrebi que decia: “El forastero que Hega a Ia cité es sierpre
un extranjero, sobre todo si es blanco, claro estd, y no puede entrar y moverse por aqui asi como asi”. El
periodista conclufa su reportaje con estas palabras: "La cité, Je quartier (el barrio), componen su segunda
1dentidad, una idenitded por defecto que cristaliza generalmente en el seno de las bandas” (E1 Pais 7-II-
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contraimagen del milieu extenso. Pero ¢sta disparidad de situaciones no debe verse
solamente como un sintoma de la dualidad de las realidades de¢ la inmigracién. El
anilisis deberia orfentarse a examinar la relacién existente entre ambas realidades o,
m4s exactamente, a averiguar como se Uega desde una sifuacidn a su contraria.

Darren O'Bymne en un articulo que explora los efectos de la globalizacién sobre
Jos barrios obreros, y en particular sobre Ia creciente importancia cultural de la
territorialidad, nos da algunas claves: la globalizacién, entendida como capacidad de
recurrir a redes sociales geograficamente extensas, esti lejos de ser universal.

“E] declive del empleo en la fabrica junto con la crisis del vecindario como comunidad ha
producido una anomia que resulta en la agrupacién en bandas de los chicos jévenes y en
la violencia racial. Por supuesto esto no sélo se aplica a los ghettos urbanos de las
minorias sino también a los ghettos blancos de las viviendas sociales britanicas. En oiras
palabras, esta generacion, crecida para “aprender a trabajar’... pero sélo para descubrir
que no habia empleos para la clase trabajadora, se ha vuelto a un tipo de habitus
{violento) especificamente masculino. En estas condiciones, lo local se conwierte en la

Unica fuente de lealtad y pertenencia, en una parte esencial de la identidad de uno™
(1987:85).

La identidad territorial surge en hugar de otras afinidades, como la profesional o laboral,
por ejemplo, ilustrando coémo, a pesar de que las barreras espaciates cada vez son mas
transcendidas por el movimiento (de mercancias, de informacidn, de personas), ¢l
"territorio” es un motivo psicoldgico y politico en ascension (Harvey, 1997, Gupta y
Ferguson, 1992).

Todo esto nos indica que la comunidad territorializada méis que un punto de
partida o estado “natural” de los inmigrantes os ef resultado de unos determinados
procesos, principalmente de exclusion. Lo que habria que investigar es cOmo se pasa del
milien geogrificamente disperso al milieu territorialmente concentrado, y como el
territorio y la comunidad territorializada se convierten en una d¢ las principales fuentes
de identidad social para unas poblaciones cuyo origen se caracteriza por la movilidad y
1as redes sociales extensas. La comunidad territorializada forma el prisma a través del
cual suele interpretarse la reatidad comunitaria de los inmigrantes, sin embargo méas que
una condicidn de partida deberia constituir, cada vez mas, un “problema” a investigar.

1999).

“*The decline in factory-based manufacture, together with the breakdown of neighbourhood communities,
has produced an ancrmie whick results in a gang-bonding of young males and racial violence. This, of
course applies not only to the urban minority ghettos but to the white ghettos of Britain's coungil states. In
other words, this generation brought up "learning to labour”... only to find there are no working class
jobs, tums instead o a specifically male {violent) type of habitus. Under such altered and challenging
conditions, locality becomes a central source of loyalty and belonging. It becomes an essencial part of
one's identity” (1997:84).
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Reorientar en est¢ sentide el analisis de las “comunidades inmigrantes™ es
pertinente no apenas para lograr una interpretacién mas adecuada a la realidad, sino
también por la influencia social que tiene la construccidn ideclégica del inmigrante
como una categoria social culturalmente homogénea y territorialmente localizada,

lenguaje que, como veremos en la sepunda parte, esta en la base de buena parte de los
discursos y practicas de exclusion.



- PARTE II -

CAMPOS DE FORMACION Y CONTESTACION DE
REPRESENTACIONES
DEGRADANTES DE LOS INMIGRANTES

A finales de julio de 1997 salté a los medios ¢l escindalo de la red de pederastia del
Raval, Todos los peridédicos nacionales le dieron amplia cobertura en las portadas y
paginas centrales. Aunque ¢l juez instructor habia decretado el secreto de sumario, los
diarios daban carta de veracidad a las imputaciones que por su parte alimentaban con
detalles procedentes de fuentes policiales y vecinales. El presidente de la Associaci6 de
Veins del Raval, adversario politico vy enemigo acérrimo de alguno de los detenidos,
habia dicho en rueda de prensa que se habia quedado estupefacto al ver las fotos y

cintas de video que le habia mostrado la policia y en las que habia reconocido a nifios
del barrio.

L3 noticia me conmociond especialmente porque conocia personalmente a alguno
de los imputados por ¢l juez, detenidos por la policia y sentenciados por la prensa y la
opinién pablica. Pero el caso todavia iba a deparar més sorpresas. El dia en que ¢l caso
explotaba en la media bajé a comprar algo a la tienda de Ashik, ¢l comerciante pakistani
de debajo de mi casa. Cuando Llegué, Ashik, nervioso, me mostrd un periddico: el Ade.
Bajo un fitular de gran tamafio dedicado a la desarticulacién de la red de pederastia, en
una foto a todo color que ocupaba toda la portada aparecian en un primer plano jugando
al fitbol tres nifios pakistanies —inequivocamente pakistanies pues estaban ataviados
con ¢l traje tradicional— sobre un trasfondo de casas donde aparecia ¢l Casal d'Infants
del Raval, el centro donde habta trabajado alguno de los imputados y que s¢ barajaba
como lugar de captacién de nifios para la red. Pero Ashik tuvo gque hacerme notar algo
que se me habia escapado en un primer momento: su hijo Muitin era uno de tos nifios de
la fotografia. Ashik estaba furioso, queria denunciar al periddico y me pidid que
escribiera una carta al director. Le parecia repugnante que se sugiriera a través de la foto
que los nifios tenfan algo que ver con la pederastia. La foto habia sido tomada un
viernes a la galida de la mezquita y por eso los nifios vestian el traje tradicional, io que
atn le indignaba més pues daba a entender que habia algo sacrilego em aquello.
Ademis, decia, los "extranjeros” no tienen nada que ver con eso, log extranjeros, al
menos "no los pakistanies ni los bangladeshies ni los indios”, no van con nifios. Con
nifias si, puede ser, pero con nifios imposible. La indignacion que le causaba la foto iba,
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pues, més alld de una cuestion personal; lo veia como unz afrenta conira su religion y su
cultura. Todo ¢so de la pederastia, parecia querer decir, era méas propio de la corrupeiéon
occidental que de la naturaleza de su gente.

Pero en las paginas centrales del ABC habia algo mis que una "sugerencia” o
asociacidn de ideas. El periodista que cubria Ia noticia afirmaba: "muchos de los padres
son inmigrantes o delincuentes actualmente encarcelados”. Y en ¢l texto proliferaban
alusiones a "ese sordido barrio” donde al parecer ese tipo de cosas estaban a la orden del
dia.

Otros periddicos no establecian asociaciones tan directas enire pederastia e
inmigrantes, pero la relacién flotaba en el ambiente. Asi, £/ Pais (30-VIO-1997)
especulaba sobre 13 nacionalidad de las victimas. La Vanguardia, de una manera mis
subrepticia, decia "s1 algo esta claro es que el medio centenar de nifios explotados por la
red no procedian precisamente de las familias mas integradas” (30-VII-1997), en un
contexto donde la sola mencidén de la "integracion” resnvia directamente a la categoria
inmigrante. Pero la- asociacidén mas comin se¢ producia cuando se hablaba de los
problemas sociales del Raval para explicar como se daban las condiciones propicias
para la formacion de una red de pederastia y como ésta habia pasado inadvertida o, peor
atin, nadie le habia dado importancia. Durante los dias que siguieron, la inclusién de los
inmigrantes en ¢l listade de problemas que aquejaban al barrio fue una constante. El
diaric B! Mundo describia asi una maflana en el Raval, donde los niftos habian
desaparecido de la calle dejando el espacio a otras categorias sociales: "La mafiana de
ayer resulto extraiia en el barrio porque faltaba la vida que aportan los més pequefios.
En su lugar los mendigos ocupaban las aceras a la espera de la ropa limpia en el centro
asistencial L'hora de Den. En escena no faltaba la mirada curiosa de los pakistanies v
filipinos que viven en los pisos del Raval. Otros transeintes eran pegueiios camellos
armados con teléfonos moéviles y prostitutas que lucian tatuajes en sus brazos
desnudos”. (30-VII-1997)". Mendigos, filipinos, pakistanies, camellos y prostitutas eran
las categorias que poblaban el barrio de la pederastia.

En la manifestacion que la Associacié de Veins del Raval convocd dias después
para salvaguardar "la imagen del barrio", y que acabd® en la plaza Sant Jaums
reivindicando a las adminisiraciones la aceleracion de las reformas urbanisticas v mds
inversion social, el manifiesto final fue "leido por una nifia magrebi”, como atentaments
recogieron los diarios.

Al final, todo fue una "falsa alarma” porque un afio después habia quedado
meridianamente claro que lo que llegd a denomirarse "la mis importante red de

' Algunos dias después EI Pais en un reportaje tituledo *La cuarte muralla” (en referencia 2 una muralla
no fisica sino socioldgica) resumia asi los problemas del barrio: "Un barrio castigado por ¢l paro v Ja
droga, habitado por familias desestructiradas y al que en los Gltimos afios han ido legando inmigrantes
magrebies, afficanos ¢ hindies, en el que siempre quedan cosas por hacer v espacios que saneas” (3-VIII-
1997).
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produccién de pornografia infantil de Europa™ nunca legd a existir en realidad y que el

juez instructor, la policia, 1a Asociacién de Vecinos del Raval, las psicologas de la

Generalitat y la prensa habian, en el mejor de los casos, hecho un irresponsable ridiculo

y, en el peor, inventado el caso para cargarse a seciores asociatives opositores ¢

incémodos, en cuyo caso ilustrarfa lo pesado del juego politico ¥ lo profundos que
corren los intereses urbanisticos por los subterrineos de Ciutat Vella. En espera a que se

resuelva este dilema®, aqui lo que nos interesa resaltar es lo automdticamente que ¢l

falso caso de Ia pederastia actualizo representaciones degradantes de los inmigrantes, en

este caso como p/madres negligentes o inmorales. g

La degradacion es un atributo fundamental cuando analizamos 1a coexistencia ¥
cohabitacién de diferentes categorias sociales en un espacio dado. Atribuir
comportamientos degradantes del entormo a determinadas categorias sociales tiene a su
vez evidentes efectos excluyentes. La degradacion es la marca del desorden social frente
a un cuerpo social autodefinido como sano y civico que busca ¢l progreso ¥y ia
perfeccion (Goldberg, 1993: 197 y ss.). A la pregunta ;quién es capaz de vender sus
hijos a una red de pederastia en la Barcelona posolimpica?, que flotaba en el ambiente
los difas posteriores al escandalo, ¢l Abc iba a encontrar la respuesta fuera del orden
social civico. No podia ser "uno de los nuestros”; no era propio de un mietbro
roormal” de la sociedad. Inmigrantes y delincuentes habituales eran las categorias
disponibles a quienes atribuir tan execrable comportamiento. Otros diatios no buscaban
tan directamente las categorias responsables de tales practicas, pero los inmigrantes, al
lado de otras categorias patolégicas, aparecian en la caracterizacidn sociologica del
barrio empleada para explicar ¢cémo una red de pederastia habia actnado impurniemente
durante aftos.

Pero "ese sérdido barrio®, el lugar de los “hechos”, también juega un papei
importante*, Seguramente, una de las razones que mas poderosaments contribuyeron a
que los medios de comunicacién dieran cardcter de veracidad a unas imputaciones no
probadas, y a que la opinién piblica aceptara como cierto lo que aquéllos le contaban,
fue que los sucesos tenian lugar en ¢l Raval, en ¢l Barrio Chino. Si se hubiese tratado de
otro barrio las cosas seguramente hubiesen transcurrido de otra manera.

Si desde fuera de este ospacio ¢l “inmigrante” ¢s un ¢lemento mds, al lado de
otros, que sustenta la imagen degradanic de una locacidn urbana histéricamente
estigmatizada, cabe preguniarse qué papel jucga el "inmigrante" en el interior de este

2 £1 Pais (3-VIL-1997) en alusion a cdmo algunos diarios europeos habian catalogado a la supuesta red
de pederastia dei Ravat.

* Un primer paso en este sentido lo ha dado Arcadi Espada ensu excelente libro Raval, De !'amor al
nens (2000). Espada se inclina por atribuir la invenciéa de la red de pederastias del Raval a las rutinas
profesionales chapuceras (pero crueles) de la policia, la prensa v los psictlogos que intervinieron en el
Caso.

4 nSj vives por e} Raval, cuida tu trasero chaval” glosabe la seccion de televisién de Bl Mundo {1-V1II-
9.
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espacio estigmatizado ¢ histéricamente caracterizado como “"gueto". En los préximos
capitulos analizaré cudl es la influencia que la gente de Ciutat Vella atribuye a los
inmigrantes sobre ¢l entorno: sobre "nuestra comunidad™, sobre "nuestro barrio”, sobre
"nuestra escuela”, sobre "nuestros comercios”,

Una de las premisas mas poderosas sobre la que descansa el discurso de Ia
concentracion de inmigranies es que ésta provoca que "la gente huya", Aqui nos
preguntaremos hasta qué punto ocurre esa huida y la gente participa de esta creencia, asi
como cudl es la relacidn existente entre el "discurso popular” y el "discurso culto" —
promovido por agentes que ocupan posiciones de domino, ya sean medios de
comunicacién, agentes con poder econdmice o el propio Estado-— en la construccidn
del inmigrante como categeria social. La degradacion que se le atribuye al inmigrante es
el aspecto central aqui.

La degradacién es, segin Goldberg, un atribute del "Oiro racializado",
concebido como un sujeto en cuya esencia estd poseer determinadas patologias sociales:
inmoraltdad, incivilidad, salvajismo, insanidad, depravacion, irresponsabilidad... (véase
también Harrison, 1999: 612). La categorizacién racial consiste en la construccién de
grupos humanos en cuya naturaleza esta poscer o carecer de determinadas propicdades
que a su vez comportan diferentes especies de humanidad, pero no meramente
"diferentes” sino diferenciadas en cuanto divergen de unos valores centrales que marcan
relaciones jerarquicas de superioridad ¢ inferioridad. Hasta qué punto la atribucion de la
“degradacién® a determinadas categorias sociales apela a la esencia o naturaleza de
dichas categorias 0 a su “cultura”, siendo por tanto un rasgo reversible, o si ¢l recurso a
la cultura opera del mismo modo esencialista que la raza, es un cuestion que merecera
una especial atencion en los préximos capitulos.

Pero el (falso) caso de la pederastia también ilustra la dificultad que esas
representaciones degradantes encuentran para salir, por decirlo asi, a la supetficie, la
tendencia que tienen a quedarse en ¢l camino entre lo dicho y lo no-dicho, a fijar su
campo de expresion privilegiado en el ambito de lo sugerido y lo insimuado mas que en
el de lo propiamente explicito. Y es que recurrir a la "raza" para explicar Ja degradacién
no deja de ser un argumento desacreditado, sujeto a fuertes temsiones ideolégicas y
morales. En ¢l capitulo 6° exploraré dos formas que la gente emplea para resolver estas
tensiones: por un lado el recurso a una expresividad indirecta, retérica, para establecer
asociaciones racialistas, y, por otro, una argumentacién que apela a la "cultura". Pero
arabas transmiten ¢} mismo mensaje excluyente: los inmigrantes degradan ¢l entorno v,
por consiguiente, se hace dificil compartir el espacio com ¢llos.

Las representaciones del inmigrante como una figura degradante son
recurrentes. Sin embargo, no son las Gnicas representaciones en juego com efectos
excluyentes. Otras representaciones excluyentes, que exploraré en préximos capitulos,
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apelan a la clase social y a la nacionalidad. No obstante, las representaciones
excluyentes tampoco constituyen el Gnico discurso sobre el inmigrante existente en la
escena social. No se trata Gnicamente de que unos actores sociales participen de estas
representaciones degradantes y otros no, sino de que los mismos actores participan del
discurso bajo unas circunstancias y bajo otras no, en unos registros y en otros no.

Precisamente para mostrar la multiplicidad de representaciones y la posicion
mévil de los actores con respecto a ellas, creo que es Gtil €l concepto de "campo” de
Bourdieu (1988: cap. 2° 1989, cap., 3°). Asi, analizaré la formacién de representaciones
del inmigrante y su contestacion en el interior de determinados “campos”: en ¢l capitulo
7° el papel que el "inmigrante" tiene en la formacion de “comunidades simbolicas”, en
el capitulo 8° en ¢l “campo vecinal”, en el $° en el “campo escolar” y en ¢l 10° en ¢l
“campo comercial”.

El concepto de campo hace referencia a configuraciones relativamente
auténomas de relaciones enire, por un lado, posiciones sociales y, por otro, las
representaciones de éstas. Cada campo tienc sus propias réglas en las que los mismos
actores pueden ocupar posiciones diferentes y desarroliar practicas e interpretaciones
diferentes segiin cual sea el campo considerado. En ¢l seno de estos campos analizaré
como se construye al “vecino inmigrante”, al “alumno inmigrante” y al “comerciante
inmigrante”.



Capitulo 6°. Tacticas racialistas y estrategias diferencialistas

Una tarde que caminaba por el Raval central con Paco, quien en su papel de activista
vecinal oficiaba voluntariamente de asistente de investigacién, paseando por la calle
Cadena llegamos a una ¢squina donde habia una pargja de policias uniformados que
¢staban interrogando a lo que parecian ser dos yonkis. Uno de éstos tenfa francamente
muy mal aspecte: encorvado y con la cara totalmente morada que parecia a punto de
estallar, Io justo podia mantenerse en pie. El oiro estaba mas fresco. Con una lata de
Coca-cola en la mano, parecia ejercer de portavoz de su compafiero ante los policias. Al
vernos Hegar nos mird y exclamo: "jHombre, Don Francisco!™. Y vino raudo a estrechar
la mano de Paco. Paco es funcionario de prisiones y los dos habian coincidido, aunque
ocupando diferentes roles, en una prisién del Vallés. Parecia un encuentro de vigjos
amigos. Se preguntaron mutuamente ¢omo les iba y en qué andaban ahora. Paco explicé
que habia cambiade de prision. Y el otro explicd que al salir de 1a carcel habia ido a un
ceniro de desintoxicacion v que ahora ya no estaba enganchado. En esto, el otro
compaiiero, al que la poﬂcia ya habia dejado, se acercéd también hacia nosotros dando
tumbos y, sin poder articular palabra, estrechod la mano de Paco, pues también se
conocian. "Este no lo ha podido dejar, no vea como estd, Don Francisco, hecho
polvo...". El chaval sigui6 explicando sus andanzas: se habia casado con una gitana del
Raval y ahora pasaba mucho tiempo en el barrio. "Tengo tol bairio lleno de primos®,
decia riéndose. Una wvez se¢ pusieron al dia de sus respectivas sitnaciones, la
conversacion iba llegando a su fin, pero el chaval estaba picado por la curiosidad vy
pregunto: "y qué les tras por estas calles?"' Paco le explicd que estabamos visitando la
zona afectada por el PERL Entonces, ¢l se sintié obligado a dar su opinidén sobre el
barrio: "Neo vea, Don Francisco jcoémo esta ¢l Barrio Chino!" Y sedialando los residuos
de todo tipo que se esparcian por 1a esquina donde nos encontrdbamos afiadié: "Esta 16
lleno mierda, t6 lleno moros.... Es una pena”. Se hizo una pausa larga y al ver que no
entrabamos a comentar los "males” del Barrio Chino, nos despedimos. Una vez agotado
¢l tema de conversacidn, habia querido, como quien comenta el tiempo que hace,

entablar una conversacién normal y "normalizada™.

! Recientements (1999) en BTV emitieron un reportaje de Ia Television de Ciutat Vella (de la Assoclacid
de Veins del Case Antic} donde un extoxicémano oficiaba de cicerone por el distrito, también culpando
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En Ciutat Vella no es dificil encontrar gente que diga cosas como "els immigrants han
fet mal bé el barri”, "la degradaci6 I'ha portada la gent de fora", etc. Pero esie tipo de
aseveraciones taxativas y explicitas no me parecen lo mis caracteristico de la gente de
Ciutat Vella. La constitucién del inmigrante como categoria degradante es recurrente
pero encuentra dificultades para expresarse abiertamente. La persistencia de
representaciones denigrantes y la desautorizacion del racismo como modo de
manifestarlas hace que aquellas encuentren serios problemas de expresién, lo cual da
lugar a diferentes soluciones expresivas. Las representaciones degradantes de los
inmigrantes se salen por los poros, podriamos decir, v se canalizan bien a fravés de
asociaciones que més que afirmar sugieren ¢ insinlan atribuciones racialistas, bien a
través de arpumentaciones que al apelar 2 "su cultura® puecdan ser mas facilmente
percibidas como no-racistas.

A su vez, estas diferentes formulaciones no son aleatorias, no son simplemente
diferentes posibilidides que estan ahi para ser usadas, sino que diferentes condiciones
sociales son mds proclives a unas que a otras. La primera solucion cxpresiva, que
Ylamaremos retérica, sucle ser una tictica propia de la clase trabajadora y/o baja. La
segunda, que {lamaremos culturalista, suele ser propia de clases medias ilustradas o de
actores sociales con cierta posicién de poder en un campo dado. Esta distincion s¢
apoya en la diferenciacion que Michael de Certeau (1981) establece enire "tactica” y
“estrategia”, v que retomaré al final del capitulo.

La racializacién en el lenguaje cotidiano

Carme, una madre soltera del Raval, hablando de la inadecuacion del espacio pablico de
su barrio para los nifios, comenta el caso del parque recién estrenado de Sant Pau donde
"no shi pot portar els fills" a pesar, dice, de que han puesto un parque infantil y estd
flanqueado por dos comisarias (la de Ja Guardia Civil en la calle Sant Pau y la de la
Policia Nacional en ¢l Nou de la Rambla). No dice porqué no se puede ir al parque, pero
inmediatamente afiade "estd tomat pels pakistanis. 1i diuen la plaga dels pakistanis, i
esta tot ple de cagades de gosos i de xeringues pel terra”. Esta yuxtaposicion retorica de
pakistanis, cagadas de perros ¥ jeringuillas por el suelo para ilustrar coémo los nuevos
equipamientos publicos no se pucden usar consigue ¢l efecto de construir a los
"pakistanis” como una categoria degradante. Carme no nos dice en ningin momento
que la presencia de pakistanies sea una cosa mala a pesar de que “toman” sl parque,
pero su yuxtaposicién al lado de clementos degradantes como las jeringuillas y las
cagadas de perros - que en si mismos nada tienen que ver con los pakistanics pues éstos

»a 1a gente que ha venido de fuera” de los males del barrio.
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normalmente ni se pinchan ni tienen perros - consigue ese efecto, La ywxtaposicién de
12 otra manera inofensiva presencia de inmigrantes al lado de categorias degradantes es
un, recurso retérico con efecto racialista: atribuir el deterioro del espacio piblico a
quienes proceden “de fuera”. :

Efectivamente, la forma mas recurrente de racializar al inmigrante atribuyéndole
atributos degradantes consiste en yuxtaponerlo al lado de ofras categorias a las que se
asigna un efecto convergente sobre la degradacion del entorno. De esta manera, por su
efecto convergente sobre la accidn, se hacen permutables enire si a pesar de sus
diferencias. Aqui la expresion racialista no sigue una argumentacion semanticamente
transparente; su poder de persuasién descansa ¢n ¢l uso de figuras retéricas Veamos
otros ejemplos.

Angela, explicando su breve experiencia de residencia en la calle de La Cera,
utiliza también la yuxtaposicién con el mismo efecto.

"Bueno, yo ya sabia donde me metia, y dudé mucho por esta razén, no? Yo aqui,
saguantaré? No soy nada especial para estas cosas, pero te quiero decir por las
inconveniencias que pueda tener a la larga, de que te moleste la gente. Alli vas andando
por la calle y, bueno... . moros, los que quieras, con sus atuendos tipicos, colgacs més que
colgaos; prostitutas, bueno... Yo he visto alli... Liegu$ a tener una visidn muy distinta de
Barcelona. Antes, yo vivia en Gran Via con Urgell, no?, y bajas alli y de repente te
cambia la perspectiva de la ciudad. O sea, es como si bajaras a los infiernos o algo asi, es
como sl te dieras cuenta de la otra cara del asunto, jno? No tiene nada que ver con Plaza
Catalufia para arriba. Nada que ver. Son dos mundos tan distintos que.. son dos mundos
que estan en el mismo pero nada que ver una cosa con otra”.

La yuxtaposicién de “moros”, “prostitutas” v “colgacs” formando "un mundo” aparte
(no varios) tiene el efecto de hacer jugar a los "moros” una funcidn en la construccién
de ese barrio como “una bajada a los infiernos” y, por tanto, dificil de co-habitar para
personas "normales”: "Alli, solo te encontrabas una persona normal de vez en cuando”.
Carmina, ofra joven soltera de clase media que al igual que Angela vive una experiencia
de gentrification en un barrio degradado, en su caso ¢l de Santa Caterina, define en
términos muy parecidos la experiencia de vivir en un barrio asi:

"Jo no soc porugs. Perojo lo que veig... en general ... Es que és ef Tercer Moén, aqu,
dintre de Barcelona. Bs aixi; és una realitat, no ens enganyem. Es veritat. I impacta molt,
Es que si et dones compte, quan tu vas pel carrer, encara que no vulguis perdre el sentit
critic, no? Vull dir, aixd no ho perdis.... I a mi ja no m'impacta tant com guan vaig venir.
Possiblement una es busca mecanismes per aguantar-lo. Vaja, si no no hagués aguantat.
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Es un altre mén. Només cal sortir aqui al caiter o obrir la finestra i sentir 1a pudor. Es
Yaltra realitat..., no l'altra realitat, és la realitat, vaja, 1a que no volem veure".

El uso del término Tercer Mén sirve para evocar tanto a las personas procedentes del
flamado Tercer Mundo como a condiciones de vida consideradas "tercermundistas”, ¢s
decir, la pobreza extrema, patologias sociales, condiciones urbanisticas deficientes, etc.
FEsto hace que la pudor procedente del Tercer Mén no sepamos en realidad quién o qué
la produce, pero la asociacién ya estd insinuada, Algo parecido es lo que hace Blanca al
explicar porqué decidié escolarizar a su hija fuera de Ciutat Vella. Su argumento es que
el alumnado de las escuslas del barrio es muy "tercermundista”. Al preguntarle si con
cllo se refiere a su procedencia del Tercer Mundo, ella responde: "no es que vengan del
Tercer Mundo. Es que son unos destrovers”. Y, a modo de ilustracién, aftade: "Sdlo
hace falta ir a la salida del Mila i Fontanals funa escuela piblica del Raval}l. Una vez fui
y me quedé impactada: hay de todas las razas y de todos los roces”. El tercermundismo
acaba cubriendo la jﬂﬁxtaposicién de raza y roce (friccidn, conflicto), con el efecto de
asociar la violencia, sobre todo la violencia "entre ellos”, con la diversidad “racial”.

El territorio se convierte también en una metonimia que en si mismo agrupa a lo
mas indigno de la poblacién. Y es que el “espacio” también es frecuentemente
racializado, de Ia misma manera que las categorias raciales resuitan habitualmente
territorializadas (Goldberg, 1993: 185). Asi como Ciutat Vella en su conjunto puede
significar para la Barcelona burguesa un espacio indigno, dentro de este territorio hay
zonas que estan especialmente estigmatizadas. Las "calles estrechas™ simbolizan 2 la
"mala gente”. Los vecinos que viven en calles de seis metros de anchura sstigmatizan a
los que viven en calles de cuatro menos de ancho. No es dificil comprender que en €stos
callejones, los més insalubres y densamente poblados, los de peor calidad edificatoria,
con pisos pequefios donde no entra ni el sol ni el aire, son donde se han sucedido en la
historia del siglo veinte los sectores més desfavorecidos de Ciutat Vella y donde han ido
a parar una buena parte de los inmigrantes extracomunitarios. Estas zonas se identifican
con la pobreza indigna, con categorias patologizadas como prostitutas, ladrones,
enfermos mentales, drogadictos y las familias autéctonas més pobres a las que se han
unido las inmigradas. Se trata de una asociacion sintagmatica, de contighidad: compartir
un mismo espacio implica compartir una misma condicion social y una misma identidad
degradante.

Manuel, que vive en la calle Princesa, hace los siguientes comentarios sobre el
barrio de Santa Caterina: '

"Porque claro, no séio drabes, ha habido yonkis. Hasta hace poco era un barrio muy
marginal, ahora ya no hay tanto yonki pero hasta hace poco ha habido muchos yonkis.
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Esas casetas que usaban los yonkis, pues eran pisos maltrechos, pero al desplazarse los
yonkis, porque hay menos, pues los han absorbido los dominicanos esas casas. Todas las
casas marpinales de los yonkis las han absorbido los dominicanos. Ya as un barrio muy
castigado en este sentido: de drabes, yonkis y ahora dominicanos”.

Arabes, yonkis y dominicanos han "castigado” conjuntamente €l barrio a pesar de que lo
{inico que se nos dice cs que s¢ han sucedido en las mismas casas. De esta imagen
degradante de un espacio ¥ de los sujetos sociales que lo ocupan surge una estrategia de
evitacién. Paqui, que vive en la calle Avinyd, dice que nunca va a las calles de detras de
su casa, en ¢l Gotic Sud:

"A mi no se me ha perdido nada por ahi. Yo no voy por ahi para nada. A mi esas calles no
me gustan. Y vivo por alli, pero no me gustan, no me gusta por la gente”.

P- Y qué gente hay en esas calles?

- Muy ma. Extranjeros. Muy mé. Extranjeros y sin extranjeros: peleones, borrachos, de té
habia. En la calle Escudillers, 1o que Haman el barrio de la calle Escudillers estdn todavia
un poauito farrucos. Hay bronca. Yo por ahi, no me meto porque roban y estan los de ta
droga. Ahi yo no me meto, pero 1z policia cuando viene los pone 2 caldo”.

Carmen, que antes de trasladarse a unos pisos sociales vivia en un callején estrecho,
dice sobre las callejuelas de Santa Caterina.

“Ahora ya no me meto nunca [por la calle Carders], ya voy por 1a calle Princesa, pero,
hasta me he asustado. No son marrogquis, eh? No sé€ de qué raza son esta gente [las
dominicanas]. No lo s¢. No son marroquis ni son negros. No sé qué raza es ésta (...) Hay
muchos por este barrio. El caso es que durante la semana no los ves. Deben estar
trabajando y el fin de semana se retinen aqui. Pero ponen las radios de los coches atoda
pastilla, y luego hay enfrentamientos entre bandas de &llos. Hubo una temporada que
estaba todo el dia zhi la policia.... Claro, esto deteriora mucho el barrio. ...)Entre las
bandas de drogadictos que se nos han metido por las calles estrechas y todo esto... (...)
Hard muchos afios que no me meto por ahi, pero muchos, ;eh? No me meto para nada por
ahi",

Territorios enteros resultan estigmatizados como peligrosos e insalubres, no tanto para
quien vive en ellos sino para quienes (no) pasan por ellos. Los gue viven son mdis bien
responsables por la degradacidn, y los inmigrantes conivergen en este efecto degradante
con otras categorias indignas. Del resultado de ello surgen estrategias segregacionistas.
Pero esta segregaciéon funciona sobretodo como un destarque simbdlico y no
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necesariamente se traduce en una estrategia de evitacién en las practicas cofidianas.
Asi, a lo largo de la entrevista, Paqui nos ofrece andodotas que muestran codmo
efectivamente suele ir a donde dice no ir nunca (p.e., una escucla de adultos en ¢l medio
del bamrio de callejas estrechas). Igualments, Carmen ilustra la resignificacién del
espacio a través de la experiencia de su hija mayor, de quien dice que "no pasa ni de dia
ni de noche por la calle Carders. Una calle que ha pasado toda la vida, ahora le tienc
pénico". Sin embargo cuando entrevisté a su hija, Rosa, ésta sefialaba: "tengo el mismo
miedo aqui que, ya te digo, ir a Sants de noche. El mismito”; y sobre la presencia de
dominicanas en la calle Carders sefiala: "Me parece estupenda. Eso no creo que moleste
a nadie”.

A falta de una argumentacion que explique porqué los "inmigrantes”, en sus
diversas categorfas (pakistanis, moros, dominicanos...), deterioran el ambienie, al
asociarlos retéricamente a otros dominios (la drogadiccién, la prostitucidn, fa violencia,
la suciedad) se comsigue el efecto de convertirlos en ofra categoria degradante.
Términos como tercermundismo o gueto tienen también este valor tropico porque, al ser
términos ambiguos v polisémicos, las realidades designadas por ellos se hacen
intercambiables entre si y adquieren una equivalencia funcional. Con la yuxtaposicion
se consigne un efecto metaforico. Lo que se nos dice es que los inmigrantes
(identificados por nacionalidades) "son como” los yorkis, los borrachos y las prostitutas
porque tienen un mismo efecto sobre el espacio-gueto. A pesar de la disimilitud entre
estas categorias (y las gentes que las ocupan) al yuxtaponerlas se establece entre ellas
lo que Saussure llamaba una "asociacion paradigmatica”, relacionando cosas diversas a
través de una equivalencia de funciones®.

Hasta aqui hemos visto cémo cuando se habla del barrio el atributo degradante
que, con frecuencia, adquiere la categoria "inmigrante™ viene de su valor sitbdlico, es
decir de su valor relacional al ser asociado a oiras categorias degradantes con las que se
compara. Pero hay otras formas de airibuir la degradacién al “inmigrante”.

La degradacion como atribute cultural

Otra forma de resolver las tensiones observadas al comienzo entre las expresioncs
racialistas v su desautorizacion moral ¢ ideolégica consiste en imputar las supuestas
caracteristicas degradantes de los inmigrantes a sus "costumbres". Veamos varios
ejemplos de como se hace esto.

2 Ta] como sefiala Fernandez: "Paradigmatic associations rests upon equivalence of function - the capacity
to occupy the same frame in the chain of experience. Objects, actions and events, however diverse and
causally unreleted, which can occupy the same frame in experience are associated by that
frame"(Fernandez, 1986: 44).
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Algunas entidades vecinales sostienen que ¢l Ayuntamiento utiliza a los
inmigrantes para degradar el barrio ¥ provocar que la gente se vaya para asi dejar paso
libre a la especulacidn (véase capitulo 8°). Al pedirle a Miquel, presidente de la
asociacitn vecinal Taula del Raval, que explique de qué manera los inmigrantes
degradan ¢l barrio, da una serie de ¢jemplos:

"Saps com renten la roba els pakistanis? Amb un cop de manguera, Curids. Un cop de
manguera, que gasta molta aigua, 1 com és aigua de diposit esta fotent a 'altre, al vei.
Perd ells estan servits. Clar, el fipus de costums, aixi com nosaltres també tenim. I ens
trobem una mica distants amb ells per 'idioma, per la religi6. Cregins en VEsglésia o no
creguis en 1'Església som.... cristians. Ho som, els que vivim aqui ho som, catdlics el
80%. Hi ha separacid per la llengua, per l'idioma i per la forma de viure... I pel tipus de
menjar, Agafen els filipins i si surt un dia de sol penjen la colada: calamars i sipies
penjades al sol. Agafen els calamars i les sipies crues i les penjen al sol perqué es sequin i
les mosques vagin picant... [ quan allo esta ben sec pel sol... . T aixd fot una pudor que
espaordera. Els xincs: el peix, agafen i el tiren contra les rajoles. Quan es desenganxa de

les rajoles 1 cau j& esta comestible. Clar, pero sf tu estas vivint amunt o abaix oa
laltre... ."

Jaume, de la Associacié de Veins en Defesa de la Barcelona Vella, proporciona un
¢jemplo calcado al anterior al argumentar la degradacion introducida por la inmigracién -
para que la gente del barrio se vaya. En su caso, eso se produce dentro de una estrategia
de oposicion radical a la renovacién urbana en defensa de 1a identidad medieval de la
trama urbana del barrio de Santa Caterina: “Qui perd les arrels perd la memoéria, i qui
perd la memoria perd la identitat”..

"Comentava una comerciant que havia uns, sembla que va dir pakistanesos, que no
havien vist mai en sa vida un lavabo, un water, i quan pixaven sortien al balcd 1 pixaven
des del balcd. Clar, aixo crea conflicte. I segur que ho fan amb tota la bonae voluntat,
SEEUT que no en posen cap mala intencid, perd... O bé cuinar. Quan cuinen fan { ?) molt
grans amb oli bollit. Es crea una ma de fum d'oli cremat i al pis de sobre a I'estiv han de
tenir les {inestres tancades per que els hi puja la pudor. 36n coses que dius: 'no és que
vagin a fer mal a 'altre’. s que sén situacions incdmodes, i dificils. Son coses senzilles
perd (...} Aqui molts enderrocs i poc personal social, no? Quants assistents socials hi ha?
Un barri com aquest hauria de tenir una plantilla potent d'assistents socials que parlin
amb la gent, que una mica doncs ensenyin a la gent les formes de convivéncia, els
costums d'aqui una mica, &ls més elementals, més elementals per nosaltres: que es
coneguin 1 esta. Cadasct amb els seus costums perd sense xocar amb els altres, Havia
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també un cas molt curids: una familia africana, amb tota la bona intencid, sense gana de
fer mnal ni res, rentaven la roba a terra, a terra, en el pis, seguint el seu costum, com si
estiguessin a I'Africa en una cabana o a Vaire lliure. I era gent molt neta perd la seva
manera de rentar la roba era aquesta, de sempre. Clax, viure @ la ciutat de Barcelona és
molt diferent que alla. Llavors, qué passava? Que filtrava l'algua en ¢l pis de sota. I
aquestes persones no feien mal a la gent ni res. Sén coses que semblen tontes, pero ern un
Hoc on hi ha tantes cultures arribades de now, dones cal un treball social molt seriés, i
no es pot fer amb cinc assistents socials per vint mil habitants on hi ha un bon mimero
d'aquets habitants nouvinguts. No pot ser. Perd que no diguin que la soluci6 de la
degradaci6 ve per tirar les cases a texra. No, la solucié de la degradacié ve per recursos

humans".

El tercer caso ¢s el de Susana, gerente del casal d'avis del carrer La Cera en ¢l barrio del
Raval, una entidad que en colaboracién con la Associacié de Veins i Comerciants del
carrer La Cera y la Taula del Raval desarrolla una intensa actividad de recuperacion de
fiestas v tradiciones populares, como los juegos florales, la fiesta de Santa Eulalia, del
Carme, etc. Estas entidades constituyen un polo de actividad asociativa en el Raval que
impulsa la "cultura” y que no ve con buenos ojos la inmigracion, por lo cnal no es
extrafio que sus representaciones excluyentes sean culturalistas,

"Pers incliis al col-legi dels Angels encara fan les seves necessitats a terra. I no hi
ha manera que ho facin en el water. Els hi costa. Son costums. Clar, és molt dificil
una persona que ha viscut tants ays amb unes costums pues fer-lo... clar, aixd

també [es comprensible, parece querer decir}”

Finalmente estd Angel Gonzilez, presidente de la Asociacion de Comerciantes de la
Calle Hospital. En este caso ¢l fragmento procede de una mesa redonda que tuvo lugar
en marzo de 1998 en el marco de la Exposicion "Escenes del Raval" del Centro de
Cultura Contemporanea de Barcelona. En el debate, donde los comerciantes inmigrantes
fueron los protagonistas ausentes, el sefior Gonzilez enviaba, en lo que es la tonica
generalizada de los botiguers (véase capitulo 10°), cargas de profundidad contra los
comercios inmigrantes. Sus intervenciones eran contrarrestadas sistematicamente por la
smayoria de contertulios quienes estaban a favor de "abrirse al futuro”, en cuyo paisaje
también incluian a los comercios inmigrantes. Ya en la recta final del debate, hablando
del problema ambiental y social que genera la cantidad de residuos urbanos, algunos
ponentes responsabilizaban de ello al prestigio asociado al consumo de productos con
grandes envoltorios, ¥ ya cuando el moderador, Carles Carreres, intentaba concluir, el
sefior Gonzilez interrumpid para decir:
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" Amb aixo vull fer un incis perqueé per exemple els paquistanis, quantes més caixes
treuen al carrer, més prestigi €s per ells, perqué vol dir que han venut més. Ells
apilen caixes [al carrer] expressament perqué els seus veing vegin que han venut
molt. Es un costum d'ells”.

Estos fragmentos son reveladores no tanto del valor de "verdad" que puedan tener estas
imputaciones, y que por tanto dejamos en suspenso hasta mas adelante, sino de cémo se
construyen las supuestas conductas degradantes de los inmigrantes apelando a la
“cultura”.

Lo que estas narraciones tienen em comin es que imputan la degradaciéon del
entorno que, se asume, causan los inmigrantes, a "sus costumbres”. Este tipo de
planteamientos merece un analisis especial. En primer lugar llama 1a atencién que lo
que se describe no son conductas individuales. No es algtin filipino, algin chino o algin
pakistani, quien se ¢omporta asi; son "los chinos", "los filipinos”, “los pakistanis”. Por
tanto, son swjetos colectivos identificados normalmente por nacionalidades, v las
costumbres referidas son nada menos que costumbres culturales nacionales. Quienes
expresan estas ideas se arrogan por tanio un conocimienio etnografico nada
despreciable, pues consiguen identificar el origen de esas costumbres en sus paises de
origen y no ¢n culturas regionales, de clase, etc. Cualquier otro factor causante (ya sea
psicologico o social) de ese tipo de conductas queda excluido del discurso: las
conductas degradantes son "costumbres” culturales ancladas y territorializadas en sus
paises de origen, por tanto externas a nosotros y a "nuestras costumbres”. Las conductas
degradantes no tienen su génssis en el entorno o condiciones de vida inmediatas sino en
las lejanas ticrras donde se forjaron “sus culturas™,

En segundo lugar es destacable que se trata de un discurso que se pretende
exento de juicios morales. En ninglin momento estas conductas son descalificadas por
malas, barbaras o inferiores, como tampoco son producto de la mala fe de quien asi se
comporta —"Segur que ho fan amb tota la bona voluntat". Son usos y costumbres
propios que estan mas alla de la responsabilidad individual vy que, como costumbres
culturales que son, parecen ser legitimas y comprensibles en si mismas: "Sén costums;
com nosaltres també tenim”",

Pero debajo de este relativismo cultural formal, de esta aparentc neutralidad
valorativa, subyace una identificacidn degradante, pues las conductas referidas son
conductas cargadas de valor negativo no sélo por molestas o inadecuadas sino porque
deterioran, malogran, empeoran el emtorno. Las costumbres culturales mencionadas
consisten en cosas tales como cagarse en ¢l suelo, mear por la ventana, lavar la ropa a
golpe de manguera o sobre el piso, poner ¢f pescado a secar junto a la colada, apilar
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ostensiblemente basuta en Ia calle... Es més, a esto se podria afiadir que la mayor parte
de las consideraciones populares sobre el contenido de las "culturas” de jos inmigrantes
s¢ agota normalmente en este tipo de contenidos degradantes. No cs sdlo que aqui las
formulaciones de la depradacién estén culturalizadas, sino que, en buena medida, los
predicados sobre la cultura (de los inmigrantes) toman por objeto casi exclusivo este
tipo de conductas degradantes; virtualmentc los Unicos atributos culturales que sc¢
reconoce a las "ofras culturas”. Por eso, a pesar dcl aparente relativismo cultural (son
costumbres, cada cual tiene las suyas, en 8 mismas no son ni buenas ni malas, eic.),
queda patente el paco valor que otorgan a jas culturas inmigrantes. Bajo la aparente
igualdad formal de la diferencia se encuentra (a poca profundidad) la jerarquia.

Nos movemos pues a caballo entre la categorizacién racial propiamente dicha
—explicitamente jerdrquica — y lo que Verena Stolcke denomina “fundamentalismo
cultural” (1995): una nueva retdrica de exclusién que recurre a la inconmensurabilidad
de las culturas sin estipular un ordenamiento de inferioridad y superioridad.
Formalmente, nos ¢éncontramos dentro de la expresividad propia del fundamentalismo
cultural pero las imputaciones jerdrquicas implicitas son demasiado evidentes como
para concluir que hemos enirado en un terreno retdrico enteramente diferente del
racismo, aunque su desplazamiento semantico sea evidente.

Esta estrategia culturalisia sirve para justificar la discriminacién social: “Son
costumbres pero, claro, si estas viviendo arriba ¢ abajo....". "Son costumbres buenas
para Africa pero no para la ciudad de Barcelona”. El efecto de tales representaciones es
fundamentar la imposibilidad de compartir el espacio debido a la incompatibilidad
cultural. La degradacién que producen los inmigrantes, dice Jaurne, se podria paliar con
mas asistentes sociales que les eduquen y ensefien cuales son las conductas apropiadas
para una ciudad como Barcelona. No parece pues que la degradacion inherente a la
cultura de los inmigrantes sea inmutable, se puede corregir, lo gue concede al "otro” una
posibilidad de "regeneracién” via asimilacién. Pero debe ser una tarea ardua, a tenor del
comentario de Susana sobre los nifios que hacen sus necesidades en el suelo de la
escuela porque, claro, "es muy dificil para una persona que lleva tantos afios con unas
costumbres hacerlo de ofra manera...." Si los nifios tienen tan arraigadas las costumbres
degradantes que traen de su larga experiencia de vida en sus paises de origen, podemos
imaginarnos las pocas posibilidades de cambio que, realmente, se concede a los aduitos.

La idea de que “nuestra cultura" tien¢ unos valores civicos que las "otras
culturas” no tienen estd muy extendida y constituye una linea divisoria fundamental que
hace pensar que a pesar de la retérica culturalista todavia no estamos en un terreno muy
alejado del propiamente racialista porque es con relacion a esta divisoria, a este criterio
de civilidad, de urbanidad, que se constituye la diferencia entre "nuestra cultura” y las
"otras culturas"”.
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En cualquier caso, todo esto muestra come la “cultura” se ha convertido en un
motivo ideoldgico y discursivo en ascensién y como se utiliza para justificar la
exclusion mediante 1a idea de que la diferencia cultural genera tensiones y dificulta la
convivencia, idea que encucntra uno de sus terrenos privilegiados de expresién en la
explicacion de los conflictos®.

Culturalizacién y desculturalizacion de los condlictos vecinales

Los conflictos vecinales suclen ser paradigmaticos de c6mo se¢ generan interpretaciones
diferentes, apelando ¢ no al poder explicativo de la cultura, segin quienes sean sus
protagonistas. Para ver cémo funciona esta culturalizacion v desculturalizacion de los
conflictos me valdré de una comparacién entre dos conflictos vecinales muy semejantes
que, no obstante, han tenido unas lecturas totalmente diferentes: mientras un conflicto
se ha "interculturalizado” ¢l otro no s¢ ha conceptualizado de la misma manera,

Durantc los fltimos afios en la calle Carders y alrededores ha fijado su
residencia un buen nimero de dominicanas, Mayoritariamente son mujeres jovenes que
trabajan en ¢l servicio doméstico. Algunas de ecllas habian vivido en casa de los
empleadores y al hacer unos ahorros fueron alquilado pisos en la parte vigja que ahora
comparten con otras dominicanas recién llegadas: amigas, hermanas, sobrinas,
primas. ... También s ha producido una intensificacién de la reagrupacion familiar, asi
que han ido viniendo compafieros ¢ hijos. Al igual que ocurre en ¢l caso del colectivo
filipino, y a diferencia de {0 que ocurre en el marroc[ui y €l pakistani, no es infrecuente
que en un nicleo doméstico convivan familias nucleares con personas sin relacién de
parentesco o incluso dos familias nucleares compartiendo piso. Pero lo que predomina
claramente ¢s un ambiente joven y femenino, dado que la principal oferta de empleo es
el servicio doméstico que, como se sabe, estd ampliamente feminizado. En la calle
algilnos dominicanos han abierto tiendas y bares. Los fines de semana cuando las
trabajadoras tienen el dia libre, hacen un gran wso del espacio de la calle. Los coches
estacionados en la calle ponen salsa y merengue a toda pastilla, y las chicas disfrutan
del dia libre hablando y riendo en corzos, tomande cerveza en los bares y exteriorizando
su alegria. Todas estas actividades sociales efevan los decibelios en el ambiente., En
contraste, el perfil de Ia poblacién "autéctona” que vive en la calle Carders y adyacentes
es ¢l de personas mayores, mas mujeres que hombres, que viven solas y que por lo
general no aprecian el merengue y les gusta descansar, incluso los sdbados por la noche,
¥y soportan mal el ruido de la misica y las conversaciones que suben de Ia cafle. Muchas
de cstas ancianas se han quejado a la guardia urbana y a las asociaciones de vecinos que

? De esta tendencia es significativa la divulgacién de la tesis de Hutchinton sobre el "chogque de
civilizaciones®.
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a su vez han presionado al Ayuntamiento (y a las asociaciones dominicanas) para que
hagan algo al respecto. Las ancianas alguna vez han demostrado su enfado tirando
baldes dec agua (v otras cosas) a los corros de dominicanas. Recientemente, ¢l
Ayuntamiento ha puesto unos pilotes en la calle para que no estacionen los coches y asi
evitar que pongan musica en la calle, con lo cual parece que Ia tensidn se ha calmado un
POCO.

El otro caso a considerar se da en la zona de Correcs, un barrio tasquero con
abundancia de bares donde sirven tapas. La afluencia de piblico a estos bares ha tenido
altibajos a lo largo del tiempo pero en los Gltimos afios, a medida que s¢ iba
recuperando 12 imagen del Gotic Sud, han abierto bares de copas y la zona ha ido
ganando el favor de los jovenes hasta convertirse en una zona de moda. Los viemnes y
sabados cientos, posiblemente miles, de jovenes universitarios y de ensefianzas medias
van a tomar copas por las calles Escudillers, Avinyé y Mercé, donde los precios son
todavia asequibles al lado de las nuevas zonas de diversién del Maremagnum y la Villa
Olimpica. Los viernes y sibados por la noche auténticas riadas de jévenes lienan las
calles de esta zona produciendo un especticulo inusual en una ciudad como Barcelona
donde la "marcha” no se suele traducir en un uso festivo y piblico de Ia calle. Sea por
esto, sea porque la ebriedad de los jovenes desembocaba a veces en peleas, rotura de
vidrios, derrumbe de contenedores, etc., pronto se policié la zona. Corpulentos agentes
de la guardia urbana patrullaban las calles con aire intimidante y disuadiendo con su
presencia vigilaban para que nadie se pasara. La poblacién de la zona, mayoritariamente
mujeres ancianas, habia presionado para poner mas "vigilancia®. La muchedumbre de
jévenes y adolescentes borrachos obviamente no era silenciosa y su comportamiento
ambiental con la zona donde se divertian a veces dejaba mucho que dessar. El day after
las calles aparecian con vémitos, orina y cristales rotos. Y segin comentaban algunas
vecinas, su "invasién" a veces traspasaba los Himites de la calle adentrandose en los
portales para hacer sus necesidades fisiologicas, €stas de tipo sexual. En los altimos
tiempos la afluencia de gente que baja a divertirse a la zona ha disminuido, sea por el
policiamiento sea porque el capricho de la moda ha llevado a los jovenes a nuevos
centros de diversion.

Asi descritos, comparando ambos fenémenos resalta la similitud. Se trata de
conflictos en tormo al uso del espacio piiblico, la calle. En ambos se "enfrentan” una
poblacién joven que usa la calle para divertirse y una poblacién envejecida que ve
alterado su descanso y tranquilidad. Ambas posturas son perfectamente legitimas pero
entran en colision. No obstante, lo significativo aqui es la diferente lectura que han
tenido ambos conflicios.

Obviamente, aparte de la nacionalidad y el fenotipo de los protagonisias, hay
otras diferencias. Mientras las dominicanas se divertian en el barrio donde vivian —en
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*su" barrio— los estudiantes "bajaban" a divertirse a un barrio donde no vivian aunque
durante unas horas hacian "suyo”. Seguramente por eso, y también posiblemente por la
menor edad de estos Gltimos, la conducta de los estudiantes era méas depredadora, por
decirlo asi, y mas degradante del entorno. Pero hablando con vecinas agraviadas en uno
y oiro barrio, en ambos se quejaban con ignal intensidad, y no noté que las de la calle
Carders percibieran como una atenuante el hecho de que las chicas dominicanas fueran
residentes con derccho a una merecida farra después de una dura semana laboral.

Sobre las causas qu¢ impelian a ambos grupos a "tomar” 1a calle los fines de
semana también se pueden establecer semejanzas y diferencias. La semejanza entre
ambos es la dificultad de usar la vivienda como espacio de diversién, aunque por
motivos diferentes: los unos porque, seguramente, viven comn sus padres; las otras,
porque viven en pisos pequefios. La diferencia entre ambos casos estriba en su diferente
lectura y transcendencia.

Mientras que el conflicto de la zona de Correos se veia como un conflicto
intergeneracional en ‘torno al uso de espacios plblicos, el de la calle Carders se¢ veia
como un conflicio intercultural que hundia sus raices en la concepcidén y el uso de la
calle propios de la cultura dominicana, diferente de la "de aqui”. Un conflicto era
generacional y carente de “cultura” y el otro enfrentaba culturas nacionales mis que
generacionales. Fruto de esie diferente enfoque, la transcendencia de uno y otro
conflicto fueron muy diferentes. Mientras que ¢l primero se diluyd, a pesar de su mayor
violencia e intensidad, en la multiplicidad de conflictos de este tipo (enfrentando a
residentes y usuarios de la calle) que han surgido Gltimamente en Barcelona®, el de la
calle Carders alcanzé mucha mayor repercusion mediitica.

En un programa de 7V3, Domini Public, que el periodista Pedro Piqueres dedicé
a las "culturas" de los inmigrantes extranjesos en Catalufia se planteaba una pregunta a
los telespectadores formulada mas o menos en los siguientes términos: (los inmigrantes
que s¢ asientan on Catalufia deben abandonar sus costumbres culturales o pueden
conservarlas? Para dar material de reflexion el programa ilusiré y centré el debate en
dos “costumbres” culturales de inmigrantes. Una era la ablacion del clitoris y Ia otra las
costumbres vociferantes y juerguistas de las dominicanas ¢n la calle Carders. Con estos
gjemplos no extraiié a nadic que los resultados de la encuesta televisiva dieran una clara
mayoria a los partidarios de que los inmigrantes abandonaran sus costumbres v s¢
asimilaran a las nuestras. Aunque la esirella del programa fue la ablacién del clitoris
(preguntando insistentemente a las invitadas gambianas si habian practicado a sus hijas
la ablacién del clitoris en Catalufia) el programa se abrié con el tema de los
dominicanos ¢n la calle Carders. Se emitié un reportaje en ¢l que s¢ hacian preguntas a

4 Véase sobre estos conflictos et excelente articulo de opinién de Joan Subirats “El debate sobre los
espacios piiblicos” EI Pais 20-1-1999.
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vecinos autéetonos y dominicanos en que ambos venian a coincidir que poner la musica
alta, juntarse en la calle y hablar alto eran costumbres que traian de la Repiblica
Dominicana v que chocaban con las costumbres "de aqui”. Solo Manuel Delgado, el
antropologo invitado en el programa, introdujo una interpretacién disidente v en su
habitual tono irénico dijo que hasta ahora no se habia percatado de que ¢l tambicn era
dominicano, porque también a é1 le gustaba escuchar merengue con un volumen alto.

Un reportaje de la edicién de Catalufia de EI Pais titulado "los dominicanos,
incomprendidos en Ciutat Veila" incidia en la misma linca: "Los dominicanos estin
habituados a relacionarse en la via piblica, a hablar alto y claro, y a escuchar lz misica
al limite del potencidmetro. Son el reverso de la moneda de las costumbres autéctonas y
los conflictos no son infrecuentes” (20-VI-1998).

Lo que no suelen advertir ni los medios de comunicacién ni los vecinos del
barrio (dominicanos y autéctonos) es que las dominicanas de la calle Carders son
jovenes. Y sinos queremos ir a la Repiblica Dominicana para enconirar Ia explicacion
conviene notar que la mitad de la poblacién de ese pais tiene menos de 20 afics, ¥ que
eso debe condicionar fuertemente la relacién de fuerzas que determina el uso de
cualquier espacio piblico. No 3¢ hasta qué punto una dominicana de 70 u 80 afos se
identificaria con una cultura nacional asi definida. El otro término de la comparacion,
las costumbres "de aqui”, sibitamente mds emparentadas con Suiza que con el "espacio
mediterranec” en que nos ubicamos en otros momentos, también es confuse porque se
olvida que ¢} "aqui" de la calle Carders, con un tercio de la poblacion vigja, debe ser
muy distinto con el "aqui” de Nou Barris 4 otros barrios jovenes.

Lo que quiero decir con esto es que la interculturalidad generacionai
posiblemente tenga una fuerza explicativa del conflicto vecinal tanto o mas importante
que la interculturalidad nacional, pero micntras la primera  pasa totalmente
desapercibida la segunda se pone en primer plano con un enorme poder de persuasion.
Pero el alcance social de csta interpretacidn va mas alla de buscar la explicacion mas
adecuada al conflicto, porque si el potencial conflictivo de las dominicanas deviene de
su cultura nacional y no de sus circunstancias como jovenes trabajadoras que se
divierten durante el fin de semana, y el de las vecinas que se quejan deviene de su
culfura autéctona (no sabemos si catalana, espafiola o europea, en cualquier caso "de
aqui”) y no de su edad, ¢l conflicto se disocia de otros muchos semejantes en que las
disputas intergeneracionales son nommales y "naturales” —siempre han ocurrido y
siempre ocurririn— mientras que el conflicto de las dominicanas se inscribe en otro
orden de cosas, el de la incompatibilidad entre conductas culturales nacionales: es “la
cultura de alli" (aunque ahora esté “aqui”) que es incompatible con “la cultura de aqui®.

A primera vista, parece que las dominicanas son para la gente autéctona de la
calle Carders lo que los jovenes son para la gente autdctona de la zona de Avinyo y
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Correos. Si en la calle Carders las dominicanas concentran una buena parte de las quejas
vecinales —se observa incluso una resignificacidon de los (ahora) "trabajadores y
honrados mamroquies”: "yo no era racista hasta que llegaron las dominicanas”, es una
frase que he podido escuchar un par de ocasiones—, no s menos cierto que si
preguntamos por ¢l barrio a los vecinos de Ia zona de Correos, los jovenes que bajan a
divertirse los fines de semana concentrarin con seguridad la mayor parte de sus quejas’.

Mucha gente, sobrs todo los dominicanos, interpretan como racismo 1as quejas
de la calle Carders mientras que no ocurre lo mismo en la zona de Correos. (Hay
diferencias en ¢l tratamiento gue los vecinos de uno y otro barrio dan a "dominicanas” vy
"jévenes"? Es dificil saberlo porque la gente interpreta lo que experimenta en su entorno
inmediato y los dos barrios, aunque préximos, forman un espacio discontinuo dividido
por la Via Layetana, lo que hace que no haya personas que tengan experiencia en los
dos territorios. Pero, quizi, atendiendo a las narraciones de unos y otros podamos
exfraer alguna diferencia en [a construccién de un problema vecinal que en sus
caracteristicas objetivas parece muy similar. Atender de nuevo a la retérica puede
mostrarnos aspectos que de otra forma resultan dificiles de capturar, mas atld de la
banalidad de acusar de “racismo” a los que se quejan del ruido por el hecho de que
quienes {o producen sean domintcanas.

Carmen’ es una mujer que vive en los aledafios de la calle Carders. Su
descripeidn quejosa de las dominicanas arranca de una comparacion de la animacién
que habia antes y 1o mal que estd el barrio ahora.

"Toda la calle Carders estaba lleno. Ademas, aquello que ¢l ambiente de la calle... .
Parecia un pueblo. Ahora, ;qué pasa? Ahora vas por la calle Carders, si pasas a esta hora,
bueno, ¢laro, 1 ne has conocido to otro, pero th pasas por 1z calle Carders. ..

P- Me parece mucho mas amimado que el Eixample.

- Si, pero... Antes era mas animado. Habia cada tertulia en la calle. Bra divino. Pero si
ahora pasas por la calle... Yo, segiin la hora no paso, porque me parece que estoy en el
extranjero. No hay nadie espafiol. TG pasas un sibado por la tarde o un domingo por la
tarde, y no puedes pasar. Ademés es gente que en la calle montan los coches con la
musica a toda pastilla.... ;)No has pasado nunca? Yo, los dltimos sdbados que he
pasado... Ahora ya no me meto nunca, ya voy por la calle Princesa, pero, hasta me he
asustado. No son marroquis, ¢h? No se que raza es ésta, Son unos asi medio bajitos,
medio gorditos... . Hay muchos por este barrio. El caso es que por la semana no los ves.
Deben estar trabajando y ¢l fin de semana se retnen aqui. Pero ponen la radio de los

7 En las astas del Consejo de Seguridad y Prevencién del Distrito, los vecinos de la zona llevaban las
?u&JaS 2 este respecto y pedian soluciones.
Esta entrevista fite cedida por Natja Moner.
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coches a toda pastilla, y uego hay enfrentarmientos entre bandas de ellos.... Es que no sé
de dénde son, no sé de qué pais son, cubanos 0...

P- de la Reptiblica Dominicana.

_ $i, si, si. Deben ser de ahi, si. Porque éstos son los que te digo yo. Pues éstos son los
que tienen enfrentamientos a veces.

Otra Carmen vive en la zona de Correos, ¥y explica asi sus quejas contra los jévenes:

"Lo que son los viemes y sdbados hay muchos chicos, muchas chicas jovencitas,
bebiendo, tiraos por ahi por el suelo, rompiendo, subiéndose por todos los coches,
haciendo. . los carzos de la basura p'arriba, p'abajo. Eso es... no va més. Y chicas
jovencitas de 14, 15, 16 aftos (... ) La cosa es que no son del barrio. Vienen de otros
barrios aqui a divertirse, a pasarselo bien, que yo no sé si se lo pasan bien porque de esta
manera no creo que puedan pasarselo bien, creo yo. Muchisimo escandalo, tenemos que
tener los balcones cerrados y todo ...) Es una lastima. Chicas jovencitas y chicos por ahi.
Yo no s¢ lo que hacen los padres con ellos. Claro, que todos hebrén hecho igual, pero yo
no cuento lo de antes, cuento lo de ahora. Antes no me fijaba yo en eso porque no habia
esas cosas. Habria, pero escondidos, pero no por las calles como estan ahora, tiraos por
los portales y todo, chillando & todo tren. Y chavalas jovencitas, por toda Ia calle. Chucas
jovenes, monisimas, chicas majisinas, jovencitas. Yo no lo entiendo®.

Los dos fragmentos describen un comportamiento molesto muy parecido (mas
vandalico el de los jévenes autdctonos). Pero la comstruccién narrativa de los
protagonistas ¢s diferente. Carmen de Carders describe seres de otra “raza”, extrafios (su
“animacion” no tiene nada que ver con la que habia en ¢l barrio antes) y amenazantes
porque forman "bandas" que se enffentan (aungue las bandas desaparecen durante la
semana porque estin trabajando). Por el contrario, Carmen de Correos en vez de ruptura
nos describe continnidad (antes pasaba lo mismo, aunque no tan descarado, pero ¢lla no
cuenta lo de antes sino lo de ahora) y su descripcién de los protagonistas estd dominada
por la familiaridad y hasta la simpatia a pesar de la reprobacién. Mientras que la
primera reprueba no sélo el comportamiento sino también quién lo protageniza, la
segunda reprueba el comportamiento pero no a los protagonistas. Las dominicanas son
una categoria excluida mientras que la juventud es una categoria inclusiva.

Pero hay otra diferencia interesante. Carmen de Carders describe sujetos
masculinizados mientras que los de Carmen de Correos estin feminizados. Asi, las
mujeres dominicanas que en su inmensa mayoria forman la poblacion dominicana de la
calle Carders aqui son "estos bajitos y gorditos”, una figura racializada y masculinizada
que permite conectar més facilmente con el imaginario de "guerra de bandas” que con el



163

de empleadas del hogar, Por otro lado, las "chicas, jovencitas, monisimas" que son, la
masa de estudiantes, posiblementc mayoritariaments masculina, les permite aparecer
como menores descarriadas a falta de control paterno, La masculinizacidén de las
dominicanas sirve, en este caso, para construir una sensacidm d¢ amenaza y miedo,
mientras que la feminizaciéon de la juveniud sirve para constrwir una sensacidn de
proximidad, candor y ausencia de peligro y potencial amenazante. Los dos grupos son
investidos de diferentes snbjetividades a pesar de mostrar un comportamiento parecido.

Tactica y estrategia

Hemos visto como para atribuir la degradacién del barrio 2 los inmigrantes se recurtia a
dos procedimientos diferentes. En el lenguaje popular es frecuente que estas
atribuciones se¢ hagan a través de asociaciones retéricas mas que a través de
formulaciones semanticamente explicitas o  argumentales. Estas asociacionss son
racialistas porque el efecto degradante aparece como un atributo inherenie a esta
poblacion, de tal manera que con su sola mencién se invoca la degradacién. El segunde
procedimiento analizado recurre a la “cultura® como un argumento que sustentz las
atribuciones degradantes. En el andlisis do estas diferentes conceptualizaciones del
inmigrante atribuyéndole efectos degradantes me parece provechose recuperar la
distincidn establecida por Michel de¢ Certeau entre tictica y estrategia como formas
diferentes de organizar la vida cotidiana’.

La "estrategia”, un concepto procedente del ambito militar, implica una visién
global del campo v una actuacién desde una cierta posicién de poder. En funcién de ese
locus de poder y de esa visién global ¢l agente organiza y planifica su accién. Por el
contrario, la "tactica” es el arte de los débiles. Los poderes del Estado y del Mercado
son tan complejos y omnipresentes que oscurecen su "campo de visidn". La tictica es
propia de quien se ve obligado a jugar en un terreno impuesto, ya que no puede
planificar sus acciones a largo plazo ni prever los movimientos de los otros. Toma
ventaja de las oportunidades qize s¢ le presentan y depende de ¢llas, sin base para poder
hacer acopio de sus ganancias ni poder fortificar su propia posicion. Mientras que las
esfrategias son maniobras dirigidas a conseguir o consolidar una posicién de dominio,
la tactica sdlo busca la supervivencia, '

No es dificil ver ¢émo la retdrica racialista y los argumentos culturalistas
emergen de condicionss sociales diferentes. El discurso culturalista procede del ambito
medidtico-ilustrado o estd sostenido por personas que hablan desde una posicién
adquirida en el campo asociativo de Ciutat Vella: asociaciones de vecinos, de
comerciantes, entidades cuyos lideres son gente de clase media mas que popular;

7 Véase de Certeau 1981: especialmente capitido 3°.
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hombres méis que mujeres; de lengna catalana mds que castellana. La racializacion
retrica, en cambio, tiene su campo propio de expresion entre las mujeres inmigradas de
clases populares. Igual que, como hemos sefialado arriba, no se puede establecer una
diferenciacién abrupta y radical entre ambas construcciones discursivas, tampoco
podemos hacerfo entre las condiciones sociales que sostienen a ambas. Sin embargo,
parece claro que el diferenciatismo culturalista se¢ mueve en el campo de la estrategia,
mientras que la racializacién retérica hace parte de las tacticas de los sectores populares.

La estrategia culturalista se adopta desde posiciones que disfrutan de cierto
grado de poder e influencia, de una posicién social desde la cual planifican una
ordenacién narrativa de los acontecimientos. Su "visién del campo” es doble. Por una
parte utilizan el poder persuasivo de la "degradacion de los inmigrantes” para alcanzar
mejor sus intereses dentro de la relacion de fuerzas existente en el distrito: para pedir
sanciones contra la competencia de los comercios inmigrantes, para reivindicar una
aceleracién del PERI o para paralizarlo segln sea ¢l interés de cada uno, para conseguir
apoyo para las ceremonias de revival do la cultura catalana, para revalorizar la
propiedad, etc. Por otra parte, su vision del campo se ruanifiesta también en el
reconocimiento de lo desacreditado de los planteamientos racistas v en el conocimiento
det poder explicativo y persuasivo que ha alcanzado el término "cultura”. Ellos mismos
estan implicados en pricticas y discursos de "recuperacién cultural” o de "defensa” de la
identidad catalana. Atribuir la degradacion a la diferencia cultural es una forma eficaz
de neutralizar posibles criticas y hacer que la dimension excluyente de su discurso no
aparezca como tal.

El campo de batalla en que operan las tacticas racialistas presentes en la retorica
popular ¢s otro muy distinto. En primer lugar y a diferencia de cémo la concibe de
Certean la tactica no es necesariamente una "resistencia” al orden establecido porque
muchas veces no cuestiona las premisas del orden socioeconémico y mas que liberacion
puede traer mds jerarquia, desigualdad y segregacién (Schepper-Hughes, 1992: 172;
Caldeira, 1992: 23). La tactica juega en un campo cuyas reglas de juego vienen
definidas por el "enemigo”. En la lucha por la supervivencia, las ticticas racialistas son
maniobras de desmarque (mds simbdlicas que materializadas en practicas) de las
categorias de las que hay que distinguirse. Hunden sus raices en la distincién entre la
pobreza digna v la pobreza indigna (Monreal, 1996) y marcan la frontera entre, por una
parte, un “yo* "honrado y trabajador” y, por otra, Ia "mala gente". Es la gente que esta
en la frontera y que desde fuera es confundida con "la purria” la que se nicga
simbélicamente 4 compartir un mismo espacio pues ello implica compartir una misma
condicién degradante. La racializacién del "otro" persigue mejorar la condicién y la
imagen del "yo". Son estas ticticas de “distincion” (Bourdieu, 1988) impuestas por un
sistema que continuamente crea diferencias y desigualdades econémicas y simbolicas,
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que estin, segln mi criterio, en ¢l discurso racializador que impone identidades al "otro”
pero también al "yo™.

Pero la “raza” y la “culiura” no son las Gnicas nociones esgrimidas con efectos
exchuyentes para la poblacién inmigrada. Como veremos, fa “clase” y 1a “nacién” son
otros importantes criterios de clasificacién que entran en juego. No obstante, ¥ 1o que es
mas importante, todas estas representaciones discriminatorias v excluyentes también
resultan contestadas en ¢l seno de las clases populares formando asi una compleja
cacofonia que mostraré en los proximos capituios.




Capitulo 7°. Comunidades simboélicas

Una importante dimension de la influencia degradante que se atribuye al “inmigrante”
sobre el barrio se manifiesta en la influencia que ejercen los inmigranies o las
comunidades inmigrantes sobre “nuestra comunidad”. Para captar esta visién, en vez de
analizar los contenidos o caracteristicas estructurales especificas de la comunidad, como
haciamos en el capitulo 5°, aqui anafizaremos la formacién de identidades y
clasificaciones comunitarias.

Fue Anthony Cohen quien en The Symbolic Construction of Community (1983)
se distancid de manera mis influyente de las comcepciones funcionalistas de la
“comunidad” y sefialé ia necesidad de explorarla como una construccion simbolica, es
decir como un repertorio de significados y un referente identitaric que funciona
independientemente de cudl sea su base estructural: “La comunidad existe en la menfe de
sus miembros, v no deberia confundirse con aserciones geogréficas o sociograficas. Por
extension, la distintividad de las comunidades y, por tanto, la realidad de sus limites, yace

jgualmente en la mente, en los significados que la gente les asigna, no en sus formas
estructurales™ (1985: 98).

Tn esta construccion simbdlica de comunidades, sefiala Cohen, son los limites
exteriores de la comunidad los que le dan forma y los que crean su misma identidad. Ta
genie define su comunidad distancidndose de aquello que ella no es. Cohen ¢studia la
formacion de la comunidad desde ¢l punto de vista de sus “miembros”, No obstante, en la
medida en que toda identidad es contrastante, parece pertinente aproximarnos a la
formacion de identidades comunitarias a través del discurso sobre el “otro”. Los sujetos
definen otras comunidades por oposicién a si mismos o construyen su comunidad
simbolica a partir de la identificacion de “otros” que funcionan como sus limites externos.

En las entrevistas con la poblacién autdctona de Ciutat Vella el inmigrante
genérico, ¢l “inmigrante”, sucle jugar ¢l papel de ese “otro” y, en general, un papel
importante en ¢l modo de ordenar el mundo social en comunidades de adscripcion de los
sujetos sociales. En este capitulo recomeré las posiciones de los diferentes sectores
sociales identificados. Comenzaré por los nuevos vecinos de clase media, quienes suclen
ver al “inmigrante” como un Sujeto radicalmente comunitario, en contraste con el
“individuo™ libre que ellos creen ser. Por su parte, las clases populares del distrito,
especialmenie los vecinos y vecinas de “toda la vida” se consideran a si mismos formando
una comunidad, a 1a cual definen segln diferentes criterios (nacional, de conocimiento

* “Community exists in the mind of jts members, and should not be confused with geographic of
sociographic assertions of “fact”, By extension, the distinctiviness of communities and, thus, the reality of
their boundaries, similarly lies in the mind, in the meanings which people attach to them, not in their
structural forms™ (Cohen, 1985: 98).
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interpersonal y confianza mutva, de clase trabajadora...) pero con ¢l referente comin del
“Gnrnigrante” como limite externo (y amenazante) de la misma, es decir como Sujeto
Extra-comunitario. No obstanie, también existen otras identidades comunitarias
alternativas, como la de “trabajadores-innmgrantes” con la que se identifican algunos
inmigrados espafioles y en la que incluyen a los inmigrantes extranjeros, abriendo asi una
fractura de clase en la comunidad nativa. Finalmente, abordaré el parecer de los
inmigrados extranjeros entrevistados sobre la “comunidad autdctona”,

“Un mundo aparte” o "problemitics no eren, pero si la sensacié de gueto"

En Ciutat Vella la imagen de los inmigrantes enclaustrados ¢n comunidades cerradas, sin
vohuntad de entablar relacion con ¢l resto de la sociedad y con el objetivo priontario de
preservar "sus" culturas, tan radicalmente diferentes, es propia de los entrevistados mas
Jjovenes, que poseen mayor grado de instruccidon y poder adquisitivo y que se han
instalado en el distrifo recientemente. En esta imagen del “inmigrante” como Sujeto
Comunitario es donde mds se prodiga el término "gueto” para designar este tipo de
atrincheramiento comunitario.

Se trata d¢ un planteamiento que tienc una doble vertiente. Por un lado, la
comunidad de inmigrantes (Cerrada, hermética, atrincherada) se representa desde una
posicién de aparente neutralidad valorativa o apareciendo incluso como un elemento que
confiere al barrio uno de sus atractivos. Pero, por otro lado, las comunidades de
inmigrantes aparecen como una amenaza de dominio territorial v hostilidad hacia el our-
group. No s¢ trata de dos discursos diferentes sino de dimensiones diferentes de un
mismo discurso que presupone la tendencia intrinseca de los inmigrantes a enclaustrarse
en sus comunidades de base territorial. En esta seccidn analizaré la primera vertiente,
exoticista dirfamos, vy ¢n la proxima la dimensién amenazante.

"Los dominicanos supongo que estaran deseando conseguir ¢l dinero para volver a su pals
y no intentan introducirse para nada aqui. Ellos intentan volver a su pais porque lo echan
de menos. Y esté claro porque aqui lo wnico que intentan es imitar lo que tienen en su
pats y no intentan introducirse para nada aqui. Ellos, supongo, es normal, como alli
estan viviendo todo el dia en la calle con un clima estupendo, pues es logico que echen
de menos su tierra a tope” (Manuel).

La tendencia ineludible de los inmigrados, ¢jemplificados aqui por los dominicanos del
barrio de Santa Caterina, a reproducir fa cultura de origen en la sociedad de acogida se
plantea como una especie de pulsién de los "grupos” de mmigrantes: sélo se relacionan
entre ellos, soélo compran en sus tiendas, etc., etc.
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"Los inmigrantes, como t ya sabes, cusmdo estas fuera de tu pais intentas encontrar los
productos tipicos que estds acostumbrado a comer. Entonces ningtin inmigrante compra
en tiendas espafiolas porque no es su comida. Ahora mismo, como son mayoria, estin
poniendo tiendas de su alimentacion, tipicas de su alimentacion. Claro, un dominicano
no estd acostumbrado a comer producto espatiol y, entonces, si son fres habitantes
entonces si que intentarin comprar productos pero como ahora son mayoria, porque
predominan, intentan poner tiendas de ellos mismos porque es mas ficil, como pasaen la
calle Hospital, que hay dos o tres carnicerias afficanas, de drabes jPor que? Porque ya
predominan entre ellos y ya ellos se van haciendo un... Pero es que es normal. Yo
también iria a comprar los productos que estoy acostumbrado. Entonces ahi pasa lo
mismo. Entonces es eso lo que estd predominando, un ambiente diferente al ambiente de
aqui. Totalmente diferente. Bueno, y aqui no estamos hablando de si es mejor o peor.

Estamos hablando de lo que estd ocurriendo” (Manuel).

Marnuel no hace juicios de valor sino que se limita a describir “hechos” (no es ni mejor ni
peor, simplemente es asi), un proceso de enclaustramiento "natural” que fundamenta en
su propia propension a actuar de la misma manera —“yo también irfa a comprar los
productos que estoy acostumbrado”, si fuese inmigrante.

En parecido sentido se expresa Josep, un padre de familia de clase media alta, at
explicar 1a decision de sacar a su hijo de una escuela pablica del barrio para llevarlo a una
privada. Josep identifica asi ¢l problema-no-problematico de compartir escuela con
hijos/as de mrnigrantes:

“Problematics no eren perd si la sensacid de gueto (... ) No participen [en la escuela] i a
més, o sigui, els arabs amb els arabs, ¢ls filipins amb els filipins i els dominicans amb els
dominicans. Potser els dominicans, per la questid de la llengua era més facil la integracid
perd... son bastant tancats tots, tots, es tanquen ells i no participen ni en l'escola ni al
carrer ni... No, a lo que és la comunitat d'aqui no participen. Ells van amb els seus
guetos, els seus grups, la seva salsa... Home, gueto, potser la paraula és una mica
despectiva pergué sigui que ells no vulguin integrar-se, pero jo suposo que no és aixo,
sind que, clar, perqué estiguin una miqueta més bé, pues han d’estar.... {en comunidad]”.

Manuel y Josep constatan la existencia de varias comunidades: “ellos” estan atrincherados
en sus comunidades pero “nosotros” también tenemos la “comunidad de aqui”, el
“ambiente de aqui” en palabras de Manuel. En este sentido es “natural” y comprensible
que el inmigrante se comporte como nosoiros lo hariamos en su lugar, o sea, formando
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guetos. Sin embargo, hay otra forma més recurrente de conceptualizar la pulsién
comunitariz del inmigrante: contraponiéndola al “individuo” que nosotros somos.

Esto se puede observar en la respuesta de Angela, una periodista recién instalada en
¢l barrio, ante la ambigua pregunta sobre su relacidn con “extranjeros”.

*Estan completamente en sus guetos. Viven en guetos. S6lo se relacionan entre ellos. T
la relacién que puedes tener con ellos... Te quiero decir... porgue depende. Si son
ingleses o son americanos es distinto. Yo tengo muchos amigos, la mayor parte de mis
amigos son extranjeros, de hecho. O sea que depende de que... Si te refieres a los 4rabes,
a los pakistanies, a los indios, esta gente s6lo se relacionan entre ellos. Realmente creo
que se relacionan entre ellos, que tienen pacos contactos. A no ser que sean
universitarios, que estén haciendo estudios en algin sitio si que se relacionan con més
gente. Pere st sencillamente trabajan o se estan buscando la vida sdlo se relacionan entre
ellos, sin molestar a nadie ademés. No me parece que molesten a nadie para nada (...)
Alli en la calle dé la Cera todo eran arabes, contra los que no tengo nada, todo lo
contrario. Tengo una amiga que &s conocida y todo. Pero las carnicerias, todo escrito en
drabe. Todas las tiendas de pakistanies, de hindiies, muy bien, me encanta, o sea no tengo

ningun inconveniente, pero te quiero decir que &s un mundo muy aparte",

Angela imagina al inmigrante extranjero en su pueto, formando un mundo aparte, en
contraste con ¢l extranjere europeo, con ¢l cual se identifica porque se comporta como un
individuo, es decir, comc una persona que escoge “libremente” sus relaciones
interpersonales sin estar sometido a los limites que imponen los lazos comunitarios. Aqui,
¢l “individuo”, libre de restricciones comunitarias, se contrapone al gueto de inmigrantes,
aunque éste aparezca exento de un juicio negativo explicito.

Este tono de neutralidad valorativa ("no son problemiticos”, "no es ni mejor ni

peor”, "a mi no me molesta”, "no tengo ningdn inconveniente™) del mundo muy aparte
que forman los inmigrantes a veces se reviste incluso de un tono positivo, resaltando el
atractivo urbano que suponen estos mundos tan apartados, a veces representados con
detalles exoticistas, como en el caso de Carmina, quien describe asi las calles del Casc
Antic: "Sembla com si estiguessis al Marroc”®, 1o que ilustra con frases como "van amb
xilaves...", "agafats de la ma", "moltes botigues, sobretot de pakistanis”. Preguntada por
las tiendas de extranjeros responde: -

“A mi no me molesta, perd a mi m'agrada que n'hi hagin botigues [de extranjeros]. No sé
sl es bo 0 si és dolent. Jo soc molt.. . idealista, crec, moltes vegades; no te puc analitzar.
A mi no em molesta”,
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Pero lo que confiere atractivo urbano a las comunidades de inmigrantes ¢s sobretodo su
similitad con ciudades europeas de prestigio, como pone de manifiesto Angela al llamar al
Raval "el Pequefio Londres de Barcelona”. Esta misma asociacién seduce a Carmina al
habiar del fituro del Casc Antic:

"Aquest barri sera una mica com, saps & Londres i altres capitals?, no? Qué ha passat?
S'han creat zones... els barris on estan els pakistanesos, el Chinatown. Jo mho imagino
més aixi, eh? I que en tot cas marxars... com esta passant, i més dintre de vint anys, si
continuen amb la vivends social —sén guetos, guetos totals—, 0 sigui, marxar la gent
que ha estat tota la vida aqui”.

La imagen del gucto de inmigrantes (que aqui evoca comunidad atrincherada) también
comporta un sentido de alteridad cultural radical, representacion en la que coinciden
algunas enirevistadas, de nuevo en términos valorativos neutros o incluso positivos, como
es ¢l caso de la propiz Carmina hablando de los marroquies en la escuela publica
Cervanies, donde ella trabajd un afio como maestra interina: "Tenen aquella mirada, no
sé, que nosalires ja I'hem perduda (...) Soén com més humans, mes... (...) s'estan
integrant en un sistema on els codis de tot tipus son superdiferents, és un altre mon".
Otras entrevistadas jovenes, como Rosa, coinciden en atribuciones semecjantes de
diferencia radical: "A lo mejor por ejemplo yo veo un inmigrante y me o quedo mirando
pero no por nada, Sino porque me encanta ver 1a forma en que se visten, la forma en que
hablan, porque fodo es muy diferente a nosotros. Incluso su forma de pensar es
diferente a la nuestra. Pero no, no tengo prejuicios”.

Entretanto, el imaginario del gueto como diferencia, aislamiento y hermetismo
cultural y social, que domina las representaciones de los profesionales liberales de clase
raedia sobre los inmigrantes del barrio, se¢ usa también en referencia a otros grupos
sociales como el vecindario popular autdctono © las elites, aunque en esios casos <on un
tono marcadamente més desaprobador y critico.

Josep, en su bisqueda de alumnos problematicos que expliquen la decision de
sacar a su hijo de una escuela piblica para Hevarlo a una privada, tambi¢n los encuentra
en las "families del barri de tota la vida", cuya problemética atribuye a su aislamiento
social; "és curios perqueé és gent que viu només en ¢l barri, que soriir 2 la Plaga Catalumnya
era anar a un altre lloc, 2 una altra ciutat. Si, 'anar a Barcelona', no?, i alla viven de tota la
vida". Y para alteridad radical la que Carmina encuentra en sus vecinos (autdctonosy de
escalera y que se manifiesta en las diferentes formas de encarar los problemas de la finca:
"Aixd és una alira galixia. Jo la sensacié que tinc és que és una altra galaxia | que tu
parlas un idioma gue ells no entenen.”
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Por otra parte, no es raro que estas personas de clase media también proyecten la
imagen del gueto sobre las clases altas, como muestran los comentarios de Angela sobre
el mundo aparte que también forman los pijos: "Yo conozco gente, pijos por ejemplo,
gue hace 20 afios que no han pasado de Plaza Cataluia para abajo. Evidentemente.
Porque para ellos ';a qué voy a ir alli?” A nada, pero a nada jch! Esto un montén de
gente, te lo jure, que no conocen ni el Gotico, porgue les da miedo pasearse por alli. Pero
¢s0 un montén de gente. No te puedes hacer idea, un montdn. Que viven en su universo,
pero en su universo muy restringido; igual que los otros (...) Yo a veces les he dicho:
*os voy a llevar un dia de excursién por la otra parte de Barcelona'. Realmente seria como
llevarlos a Londres o... serfa una excursién superinteresante para ellos, se quedarian
alucinados de lo que tienen en su cindad y que no conocen por prejuicios idiotas que
tienen. Serfa una excursion interesantisima". Aqui se hace explicita la equivalencia del
mundo restringido de los pijos con el mundo restringido de un sujeto indeterminado que
puede referirse tanto a las clases bajas autéctonas como a los inmigrantes del Raval.

En senfido seriejante s¢ expresa Amalia, una madre de clase media que lleva a su
hijo a una escuela privada del Raval porque tiene una opinién negativa de Ias escuelas
piblicas del barrio (que no duda en caracterizar como “guetos™ pero gque tampoco
concede muchas posibilidades a su hijo de acceder a escuelas de prestigio: "a certs llocs
no arribara perque sén guetos igual que aquests”.

Para Angela y Amalia, Ia elite y la subclase marginal son mundos igualmente
cerrados, guetizados*. Esto nos muestra la versatilidad del imaginaric del gueto como
¢ritica para dirigiv 2 grupos sociales: ef enclaustramiento y el hermetismo comunitarios,
como antimodelos de lo que se considerz la conducta correcta: ¢l movimiento v la
amplitad de miras del individuo moderno, libre de prejunicios y abierto a relacionarse con
todo el mundo. El gueto se emplea como un recurso de oposicién enire clases o
fragmentos de clase a través del idioma de la diferencia cultural v del atrincheramiento
comunitario.

Esta versatilidad de aplicaciones desaprobadoras del gueto nos debe hacer
desconfiar de las descripciones de los guetos de inmigrantes como “hechos” desprovistos
de juicios de valor y nos indica que bajo la aparente neutralidad valorativa con que
determinada clase media (jprogre?) describe (y crea) el gueto de inmigrantes se encuentra
¢l estigma: el yo universalista en oposicion al otro particularista, es decir ¢l individuo libre
en contraste con ¢l sujeto atrincherado {guetizado) en su comunidad.

A medida que se “desciende” en la escala social el estigma del “gueto de
inmigrantes” se torna mds explicito. Es lo que ocurre en la entrevista con Irene en la que

* Carmmina, sin embargo, ve mas vohmtad hermética en las elites que en los inmigrantes del barrio: “Els
anglesos que els porten a l'escola anglesa, aguets si que no es relacionen ni s'integren”.
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habla de una hinddi que tiene una tienda en las Ramblas y cuyo marido, “harto del
problema de la inmigracién”, sc ha vuelio a la India:

"0 sigui que ara, els primers hindds que van vindre s'en tomen a la seva terra perqué aqui
ja no estan bé. [ a més a més que tenen problemes de 'es que no puede ser, que ha venido
una inmigracién, ha venido esta gentuza, con esta gentuza mi marido ha tenido muchos
problemas, ya no quiere estar'. I tu estas enraonant amb una hindu, ¢h! Bueno, no és gent
hindd, és catalana, que és de raga hindd perd eila és catalana, no? et quedes que dius:
"bueno, si vosaltres [inmigrantes] teniu problemes entre vosotros, nosaltres {autdetonos]
qué?. Mirg, jo només vull dir-te una cosa. Quan vam fer la festa aquella, que tu vas estar,
filipina, va anar la mar de bé, un éxit. {Fem la pluriculturalitat! Venen arabs, ¢ls
pakistanis i ells. T4 saps lo que eren tres guetos? O sigw, nosaltres volem ser
internacionals. O sigui, venga va, fer germanor... tal i que qual. I ells: un aqui, un altre
aqui, Ialtre alla. Tu penses que ¢lls van dir: “nem a fer algo, que som emmigrants,
ajudern-nos corh 4 emmigrants?’ Van estar des de les nou del mati fins a la una del mati i
no vam veure res. El meu home deta: Per aixd muntem coses? Per aixd es el que tu fas
Huitar per lintercultural 1 tot el rotllo?”

Para identificar a la inmigracién con “gentuza” atsibuye dicha representacioén a una hindi,
que aunque es definida como catalana, funciona en €} discurso como una inmigrante que
impugna a ofros inmigrantes —"si entre vosofros no 0s entendéis”, ;como se puede
gsperar de nosotros que os entendamos? Despugs ilustra esta oposicion jerarquica
nosotros/vosotros <on 1a alusién a la fiesta intercultural en la que cada colectivo nacional,
a excepcion del autéetono, permanecia atrincherado. “Nosotros”, universalistas, hacemnos
la germanor 'y "ellos”, comunitarios, permanecen cada uno en su gueto.

El imaginario de dominio territoriak

Las “descripciones” valorativamente neutras de la conservacién de la cultura y el cierre
comunitario de los inmigrantes derivan a veces hacia una imagen de predominio y
usurpacion territorial, como queda patente en los casos de Manuel y Angela,

“P_ Pero, para ti, el hecho de que haya gente de otros paises, ;cambia las relaciones en el
barrio?

D- Totalmente, porque predominan. Es que ellos... al predominar su ambiente, me
pasaria a mi también que.... Eso es por ley natural, cuando t vas a un pais en donde ta
eres mayoria plasmas tu cultura. Cuando eres minoria intentas introducirte en esa cultura.

Entonces en el barrio éste, va predominando tan exageradamente la cultura exterior que
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1 ya no te puedes introducir en esa cultura. Te puedes introducir perfectamente, pero,
(para qué te vas a introducir ¢n un ambiente extrafio? Que te puedes perfectamente
intraducir, pero ya no te llama introduciste. Claro, yano es tu.... No sé. Yo ya no puedo
meterme... . Aparte seria hasia inconscientemente rechazade. Yo me puedo meter en los
baretos, en los bares que tienen los dominicanos y todos éstos, si, pero es que ellos son
60 y yo me estoy tomando una cerveza y soy yo sélo y ellos son 60 personas. Es decir, el
extrafio soy yo. Entonces, ellos no se tienen que esforzar en hablar mi idioma ni en
comprenderme a mi. Soy yo el que me tengo que... Entonces, jpara qué me tengo que
esforzar yo? Cuando es mas facil lo otro. Es que es ldgico. Entonces, lo que estd pasando
alli en Santa Caterina es eso: predominan los dominicanos. Entonces, al predominar los
dominicanos pues ya es otro ambiente diferente.” (Manuel).

"Porque realmente era una invasién. De drabes concretamente, era una invasion total. Es
que aquello parecia una calle de Marruecos. Te lo digo muy en serio, eh. Ibas andando
por alli y estabas mds en Marruecos. .. Los olores y todo, a veces olias mas a almizcle que
... s que olias a cosas que no son de aqui. Especias y, claro, muchas tiendas,
restaurantes con una comida gue invade no sé cuantos metros a la raedonda realmente los
olores y todo, y visuaimente no era de Espafia nada, no? Supongo que a la gente del
barrio eso si que le debe chocar, 1a gente que ha vivido alli toda la vida. Supongo que es
normal que les choque" (Angela).

Esta fraseologia hiperbélica de predominio demogréifico y territorial, de personas y olores
que invaden las calles, de vestuarios y tiendas que ocupan el paisaje urbano, de alusiones
a procesos descritos en términos que evocan estrategias militares: “los  dominicanos (o
filipinos 0 moros o pakistanis...) que ocupan, avanzan o toman islas, calles v barrios”, se
encuentra bastante extendida entre todas las clases sociales —incluso los pakistanies
“copan” el reparto de butano— pero es particularmente propia de la clase media.
Ademas, la percepcion del predominio territorial esta estrechamente ligada a un
imaginario de hostilidad y de tensiones del todo “naturales”, como dejan entrever Manuel
y Angela — “seria hasta inconscientemente rechazado”; “es normal que les choque™.
Para los vecinos y vecinas “de toda la vida” la imagen de cerrazon y preservacion
cultural a ultranza adquicre una connotacién mas amenazadora o potencialmente hostil.

"51 que sén molt diferents, vull dir, {...} 1 ara, amb tota la gent aquesta que hi hs, tots els
estrangers que hi ha, imagina't, perqué nhi ha que potser s6n més oberts, perc‘} r'hi ha que
també son cultures que 56n molt tancades en ells mateixos. Vull dir, que els estas veient
perd tampoc na saps els costums que tenen, 1 jo em dirigeixo en aquesta persona i ojo!
Aviam que li diré, gue no se m'enfadi, o a lo millor 1i voldries fer una broma, pero dius



